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AMBRA. 



FAVOLA. 



FiTGiTA e la stagion, ch' avea conversi 
£ fiori in pomi gial maturi, e colli ; 
In ramo piii non pub foglia tenersi, 
Ma sparte per li boschi assai men folti 
Si fan sentir, se awien che gli attraversi 
II cacciator, e pochi paion molti : 
La fera, se ben 1' orme vaghe asconde^ 
Non va secreta per le secche fronde. 

Fra gli arbor secchi stassi '1 lauro lieto, 
£ di Ciprigna 1' odorato arbusto ; 
Verdegpa nelle bianche Alpe P abeto» 
£ piega i rami gi^ di neve onusto ; 
Tiene il cipresso qualche uccel secreto ; 
£ con venti combatte il pin robusto ; 
L'umil ginepro con le acute foglie, 
Le man non pugne altrui, che ben le coglie, 

L' uliva 
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E poiche negli aprichi lochi ^unge, 
Vi^le un guarda, e V altra schiera dorme ; 
Cuoprono i prati, e van le^er pe' laghi 
Mille spetie d' uccei, dipinti, e vaghi. 

L' Aquila speaso col volato lento 

Minaccia tutti, e sopra il stagno vola, 
Levonsi insieme, e caccionla col vento 
Delle penne strident!, e se pur sola 
Una fuor resta del pennuto armento, 
L' uccel di Giove subito la invola : 
Resta ingannata misera, se crede 
Andame a Giove come Ganimede. 

Zefiro s'e fuggito in Cipri, e balla 
Co' fiori ozioso per 1' erbetta lieta ; 
L' aria non piii serena, bella, e gialla, 
Borea, ed Aquilon rompe, ed inquieta : 
L' acqua corrente e querula incristalla 
II ghiaccio, e stracca or si riposa cheta : 
Preso il pesce neir onda dura e chiara, 
Resta come in ambra aurea zanzara. 

Quel monte, che s'oppone a Cauro fero, 
Che non molesti il gentil fior cresciuto 
Ncl suo grembo d' onor, ricchezze, e 'mpero, 
eigne di nebbie il capo gi^ canuto ; 
Gli omer cadenti giu dal capo altero 
Cuoprono i bianchi crini, e '1 petto irauto 

L' orribil 
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L' orribil barba, ch^ e pel ghiaccio rigida : 
Fan gli occhi, e 'I naso un fonte, c '1 ciel lo 
'nfrigida. 

La nebulosa ghirlanda, che eigne 

L' alte temple, gli mette Noto in testa ; 
Borea dall' Alpe poi la eaccia, e spigne, 
£ nudo, e bianco, il vecchio capo resta ; 
Noto sopra P ale umide, e maligne 
Le nebbie porta, e par di nuovo il vesta ; 
Cos! MORELLO irato, orcarco, or lieve, 
Minaccia al pian subietto or acqua, or neve. 

Partesi d^ Etiopia caldo e tinto 

Austro, e sazia le assettate spugne, 
NelP onde salse de Tirreno intinto, 
Appena a' destinati luoghi giugne, 
Gravido d' acqua, e da nugoli cinto, 
E stanco stringe poi ambo le pugne ; 
I fiumi lieti contro alle acque amiche 
Escono allor delle caverne antiche. 

Rendono grazie ad Ocean padre adomi 
D'ulve, e di fronde fluvial le tempie ; 
Suonan per festa conche, e torti corni, 
• Tumido il ventre gii, superbo sempre. 
Lo sdegno conceputo molti giorni 
Contro alle ripe timide s'adempie ; 

« 

VOL. III. c Spumosa 



fOESIS 



Spumoso ha rotto gia V inimic' argine^ 
Ne serva il corso dell' antico margine. 

Noii per vie torte, o per cammino oblico^ 
A guisa di serpenti^ a gran volumi 
Sollecitan la via al padre antico ; 
Congiungo 1' onde insieme i lontan fiumi^ 
£ dice 1' una all' altro, come amico, 
Nuove del suo paese, e de' costumi : 
Cosi parlando insieme in strana voce, 
Ciercon, ne truovon^ la smarrita foce» 

Quando gonfiato, e largo si ristrlgne 
Tra gll alti monti d' una chiusa valle, 
Stridon frenate, turbide, e maligne 
L' onde, e miste con terra paion gialle : 
E gravi petre sopra petre pigne, 
Irato a' sassi deli' angusto calle ; 
L' onde spumose gira, e orribil freme : 
Vede il pastor dall' alto, e sicur teme^; 

Tal fremito piangendo rende trista 
La terra dentro al cavo ventre adusta ; 
Cacciacol fumo fuor fiamma, e acqua mista 
Gridando, che esce per la bocca angusta ; 
Terribile agli orecchi, et alia vista : • 

Teme vicina il suono alta, e combusta 
V6lt£RRa, e i lagon torbidi, che spumano, 
£ piova aspetta se piu alto fumaiio. 

Cosi 
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Cosi crucciato il fer torrente frende 
Superbo, e le contrarie ripe rode ; 
Ma poiche nel pian largo si distende, 
Quasi contenta, allora appena s' ode : 
Incerto se in su torna, o se pur scende, 
Ha di monti distanti fatto prode ; 
Gia vincitor, ^1 cheto lago incede, 
Di rami, e tronchi pien, montane prede. 

Appena e suta a tempo la villana 
Pavida a aprir alle bestie la stalla ; 
Porta il figlio, che piange nella zana ^ 
Segue la figlia grande, et ha la spalla 
Grave di panni vili| lini^ e lana : 
Va 1' altra vecchia masseritia a galla : 
Nuotano i porci, e spaventati i buoi, 
Le pecorelle, che non si toson poi* 

Alcun della famiglia's'e ridotto 
In cima della joasa, e su dal tetto 
La povera ricchezza vede ir sotto. 
La fatica, la speme, e per sospetto 
Di se stesso, non duolsi, en non fa motto ; 
Teme alia vita il cor nel tristo petto, 
Ne di quel ch' e piii car par conto faccia ; 
Cos! la maggior cura ogni altra caccia. 

La nota, e verde ripa allor non frena 
I pesci lieti, che ban pii^ ampj spazj : 

L'antica 
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L' antica, e giusta voglia alquanto e piena 
Di veder nuovi liti ; e non ben sazj 
Questo nuovo piacer vaghi li mena 
A vcder le ruine, e i grandi strazj 
Degli edificj, e stotto 1' acqua i inuri 
Veggon lieti, ed ancor non ben sicuri. 

In guisa allor di piccola isoletta, 

Ombrone, amante superbo, ambra eigne; 
Am BR A non iheno da lauro diletta, 
Geloso, se'l rival la tocca, e strigne ; 
Ambra Driade a Delia sua accetta, 
Quanto alcuna che stral fuor d' arco pigne ; 
Tanto bella, e gentil, ch' al fin le noce, 
Leggier di piedi, e piu eh' altra veloce. 

Fu da' primi anni questa Nympha amata 
Dal suo LAURo gentil, pastore alpino, 
D' un casto amor, non era penetrata 
Lasciva fiamma al petto peregrino ; 
Fugiendo il caldo un di nuda era entrata 
Nelle onde fredde d' ombron, d' Appenino 
Figlio, superbo in vista, e ne' costumi, 
Pel padre antico, et cento frati fiumi. 

Come le membra, verginali entrorno 
Nelle acque brune e gelide, sentio, 
£t, mosso da leggiadro corpo adorno, 
Delia spelonca usci 1' altero Dio, 

Dalla 
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Dalla sinistra prese il torto como, 
E nudo il resto, accieso di disio, 
Difende il capo inculto a' phebei raggi, 
Coronate d' abeti, e montan faggi. 

E verso il loco ove la Nympha stassi, 
Giva pian plan, coperto dalle fronde ; 
Ne era visto, ne sentire i passi 
Lasciava il mormorio delle chiare onde ; 
Cosi vicin tanto alia N)rmpha fassi, 
Che giunger crede le sue treccie bionde, ^ 
E quella bella Nympha in braccio havere, 
E nudo, il nudo e bel corpo tenere. 

Sicome pesce, alhor che incauto cuopra 
El pascator con rara et- sottil maglia, 
Fuggie la rete qual sente di sopra, 
Lasciando per fuggir alcuna scaglia ; 
Cosi la Nympha, quando par si scuopra, 
Fuggie lo dio, che adosso se le scaglia ; 
Ne fu si presta, anzi fu si presto elli, 
Che in man lasciolli alcun de' suoi capelli. 

E saltando dell* onde strigne il passo, 
Di timor piena fuggie nuda, e scalza ; 
Lascia i panni, e li strali, et il turcasso ; 
Non cura i pruni acuti, o V aspra balza ; 
Resta lo Dio dolente, afflitto, e lasso, 
Pel dolor le man stringe, al ciel gli occhi alza, 

Maladisce 
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Maladisce la man crudele, e tarda, 
Quando i biondi capelli svelti guarda. 

£ se^endola alhor, diceva, o mano 

A vellere i bei crin presta, e feroce, 

Ma a tener quel corpo pi^ che humano, 

E farmi lieto, ohime, poco velocc : 
Cosi piangendo il primo errore iuvano, 

Credendo almeno aggiugiier con la voce 

Dove arrivar non puote il passo tardo^ 

Gridava, o nympha, un fiume sono, et ardo ; 

Tu m'accendesti in mezzo alle fredde acque 
El petto d' uno ardente desir cieco ; 
Perche, come nelP onde il corpo giacque, 
Non giace, che staria meglio, con meco ? 
Se 1' ombra, e 1' acqua mia chiara ti piacque, 
Piu belle ombre, piii belle acque ha ilmio speco; 
Piaccionti le mie cose, e non piaccio io ? 
Et son pur d' Appenin figliuolo, et Dio. 

La Nympha fuggie, e sorda a' prieghi fassi, 
A' bianchi pie aggiugne ale il timore ; 
SoUecita lo Dio correndo i passi, 
Fatti a seguir veloci dall' amore ; 
Vede da pruni et da taglienti sassi, 
I bianchi pie ferir con gran dolore ; 
Crescie el desio, pel quale aghiaccia, e suda, 
Veggendola fuggir, si bella, e nuda. 

Timida, 
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Timida, e vergognosa AifBRApur correy 
Nel corse a' venti rapidi non cede ; 
Le leggier piante sulle spighe poire 
Potria, e sosterrieno il gentil piede ; 
Vedesi ombrone ognor.piii campo torre, 
La Nympha ad ogni passo manco vede, 
Gia nel pian largo tanto il corso avanza, 
Che di giugneria perde ogni speranza. 

Gia priaper li monti aspri, e repenti 
Venia tra sassi con rapido corso, 
I passi alti, manco espediti, e lenti, 
Faceano a lui sperar qualche soccorso ; 
Ma giunto, lasso, giu ne' pian patenti, 
Fu messo quasi al fiume stanco un morso, 
Poi che non puo col pie, per la campagna 
Col disio e cogli occhi V accompagna« 

Che debbe far 1* innamorato Dio, 

Poiche la bella Nympha piu non giugne ? 
Quanto gli e piii negata, piii desio 
L' innamorato core accende, e pugne ; 
La Nympha era gi^ presso ove arno mio 
Ricieve ombrone, eP onde sue congiugne, 
Ombrone, arno veggiendo, si comforta, 

^ £ surge alquanto la speranza morta. 



Grida da lun^ ; o arno, a cui rifugge 
La maggior parte di noi fiumi Toschi, 



La 
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La bella Nympha, che come*ucciel fugge. 
Da me seguita in tanti monti, e boschi, 
Sanza alcuna pietate, il cor mi strugge, 
Ne par, che amor il duro cor conoschi ; 
Rendimi lei, e la speranza persa ; 
• E il legier corso suo rompi, e'ntraversa. 

lo sono OMBRON, chc le mie cerule ondc 
Per te racoglio, a te tutte le serbo, 
E fatte tue diventon si profonde, 
Che sprezzi e ripe, c ponti alto e superbo ; 
Questa e mia preda, e queste treccie bionde, 
Quail in man porto con dolore acerbo, 
Ne fan chiar segno ; in te mia speme e sola ; 
Soccorri presto, che la Nympha vola. 

Arno udendo ombrone, da pieta mosso, 
Perche el tempo non basta a far risposta, 
Ritenne V acqua, e gia gonfiato, e grosso, 
Da lungi al corso della bell' ambr a osta ; 
Fu da nuovo timor freddo, e percosso 
II vergin petto, quanto piii s' accosta ; 
Drieto ombron sente, e inanzi vede un lago, 
Ne sa che farsi el cor gelato, et vago. 

Come fera cacciata, e poi difesa, 
Dei can fuggiendo la bocca bramosa, 
Fuor del periglio gia, la rete tesa 
Veggiendo inanzi agli occhi paurosa^ 

Quasi 
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Quasi gik certa d' haver esser presa, 

Ne fuggie inanzi, o indrieto tornare osa ; 
Teme i can, alia rete non si fida, 
Non sa che farsi, e spaventata grida. 

Tal della bella Nympha era la sorte, 
Da ogni parte da paura oppressa, 
Non sa che farsi, se non desiar morte ; 
Vede 1' un fiume, e I' altro, che s' appressa ; 
£ disperata alhor gridava forte : 
O casta Dea, a cui io fui concessa 
Dal caro padre, e della madre antica, 
Unica aita all' ultima fatica. 

Diana bella, questo petto casto 
Non maculo giammai foUe disio, 
Guardalo hor tu, perch' io Nympha non basto 
A duo nimici, e 1' uno e 1' altro e Dio ; 
Col desio del morir m' e sol rimasto 
Al core il casto amor di laitro mio ; 
Portate, o venti, questa voce estrema 
A LAURo miO| che la mia morte gema. 

Ne eron quasi della bocca fuore 
Queste parole, che i candidi piedi 
Fumo occupati da novel rigore, 
Crescierli poi, e farsi un sasso vedi; 
Mutar le membra, e'l bel corpo colore. 
Ma pur, che fussi gii donna, ancor credi ; 
▼oi.. III. D Le 
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Le membra mostron, come suol figura 
Bozzata, e non finita in petra dura. 

Ombrone pel corso faticato, e lasso. 
Per la speranza della cara preda, 
Prende nuovo vigore, e strigne il passo, 
E par, che quasi in braccio haver la creda ; 
Crescier ve^iendo inanzi agli occhi un sasso, 
Ignaro ancor, non sa d' onde pjpeeda ; 
Ma poi veggiendo vana ogni sua vogUa, 
Si ferma pien di maraviglia, e doglia* 

Come in un parco, cerva, o altra fera, 
Ch' e di materia, o picciol muro chiu3o, 
Soprafatta dai can^ campar non spera, 
Vicina al muro e per timor li suso 
Salta, e si lieva inanzi al can leggiera, 
Resta il can dentro, misero e deluso, 
Non potendo seguir ove e salita, 
Fermasi, e guarda il loco onde e fuggita. 

Cos! lo Dio ferma la veloce orma, 

Guarda piatoso il bel sasso crescente ; 
II sasso, che ancor serba qualche forma 
Di bella Donna, e qualche poco sente ; 
E come amore e la pieta 1' informa, 
Di pianto bagna il sasso amaramente ; 
Dicendo : o amb&a mia, queste son P acque, 
Ove bagnar gii il bel corpo ti piacque ; 

lo 
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lo non harei creduto in dolor tanto, 
Che la propria pi^ti vinta da quella 
I>ella mia Nympha, si fuggissi alquanto, 
Per la maggior pietad^ ah bra miabella; 
Questa non gik mia, move in me il pianto : 
£ pur la vita trista, e meschinella, 
Anchorche etema ; quando meco penso 
E^ peggio in me, ahe in lei uon haver senso. 

m 

Lasso, ne^ monti miei paterni eccelsi 
Son tante Nymphe, e sicura e ciascuna, 
Fra mille belle la piu bella scelsi, 
Non so come ; et amando sol quest^ una, 
Primo segno d' amore, i crini svelsi ; 
£t cacciala dell' acqua fresca e bruna, 
Tenera, e nuda ; e poi, fuggiendo esangue, 
Tinge le spine e i sassi sacro sangue. 

£t finalmente in un sasso conversa, i 

Per colpa sol del mio crudel disio : 
Non so, tion sendo mia, come V ho persa, 
Ne posso perder questo viver rio ; 
In questo e troppo la mia sorte avversa, 
Misero essendo et immortale Dio ; 
Che s'io potessi pur almen morire, 
Potria el giusto immortal dolor finire. 

lo ho imparato come si compiaccia 
. A Donna amata, et il suo amor guadagni ; 

Che 
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Che a quella che piii ami, piii dispiaccia. 
O Borea algente, che gelato stagni, 
L' acqua corrente & s'induri, e ghiaccia, 
Ch^ petrafatta la Nymplni'accompagiii ; 
N^ Sol giammai co' raggi chiara e gialli 
Risolva in acqua i rigidi cristalU. 



LA CACCIA COL FALCONE. 

Era gii rosso tutto 1' oriente, 
E le cime de' monti parien d' oro ; 
La passeretta schiamazzar si sente ; 
El contadin tomava al suo lavoro ; 
Le stelle eron ftigite, gii presente 
Si vedea quasi quel, ch' am6 V alloro ; 
Ritomavansi al bosco molto in fretta 
L' alocho, el barbagianni) e la civetta. 

La volpe ritornava alia sua tana ; 
EI lupo ritornava al suo diserto, 
Era venuta e sparita Diana, 
Per6 egli saria suto scoperto : 
Havea gia la soUecita villana 
AUe pecore, e i porci I'uscio aperto ; 
Netta era Paria, fresca, e cristallina, 
Et aspettar buon di per la mattina. 



Quando 
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Quando fai desto da certi r<Mnori 
Di buon sonagti, et allettar di cani : 
Hor su andianne presto, ucellattori, 
Percbe gli e tardi, e i luoghi son lontaai i 
£1 caaattier sia '1 primo eh' e$ca fvkori ; 
Almen cihe sian de' cavalli stamani; 
Non ci guastassi di can qualche paio ; 
Deh vannc iimanzi presto, capettaio. 

Adunque il capellaio nanzi camina, 

Chiama Tamburo, Pezuolo, e Martello^ 
La Foglia, la Castagna, e la Guerrina, 
Fagiano, Fagianin, Rocii, e Cape)lo> 
£ Friza, e Biondo, Bamboccio, e Rosina, 
Ghiotto, la Torta, Viola, c Pcstello, 
ESerchio,e Fuse, e'l mioBuontenlpovecchio, 
Zambraco, Buratel, Scaccio, e Penecchio. 

Quando hanno i can di campo preso un. pezzo, 
Quattro segugi van con quattro sparvieri ; 
GuGLiELMo, che per suo antico vezzo 
Sempre quest' arte ha fatto volontieri ; 
Giovanni Franco, e dionigi il sezzo, 
Cheinnanzi a lui cavalca il fogla amieri ; 
Ma perche era buon' ora la matUna, 
Mentre cavalca dionig^ iQchina4 

Ma la fortuna, che ha sempre piacere 
Di far diventar brun quel, ch' e piu bianco, 

Dormendo 
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Dormendo dionigi fa cadere 
Appunto per disgraaia al lato manoo ; 
Si che cadendo adosso alio sparvierei 
RuppegU un' alia, e macinnQlli il fianco, 
Questo li piacque as^^, benche nol dica, 
Che gli par e^sei? fiior di gran &tii^a. 

Non cade biovii;!, ma fovina, 
E come debbi creder toccb fondo, 
Che com un tratto egli lui preso )a (^binRs 
Presto la truova com un sas^o toiido ; 
Disse fra se meglio era stamattina 
Restar nel letto, come fe gismondo, 
Scalza, e in camiscia suUe pocce al fresco ; 
Non c' inciampo mai piu» se di quest' esco. 

lo ho avuto pur poco mtelletto 
A uscire staman si tostofuori, 
Se mi restavo in casa nel mio letto, 
Per me meglio era, e per li uccellatori ; 
Messo harei M disinar bene in assetto, 
E la tovaglia adoma di bei fiori ; 
Meglio e stracar la coltrice, e '1 guanciale, 
Che il cavallo, e '1 famiglio, e farsi male. 

Intanto vuol lo sparviere impugnare, 

Ma gli e si rotto, ohe non pub far 1' erta r 
Dionigi con la man 1' osa pigliare, 
E pur ricade, e di questo s' accerta, 

Che 
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Che d' ditrq li bisogna procacciare ; 
Nel raMettargli la manica aperta 
Le man ghermilli, e lui sotto se '1 caccia, 
Saltolli adosso, e fenne una cofaccia. 

Dov'e '1 coaoNA? ov'e giovan simoke ? 
Dimanda, braccio, ov' quel del gran naso? 
Braccio ripose; a me variecagione 
Fatto han ch' ognun di loro sia rimaso ; 
Non prese mai il corona uno starnone, 
Se per disgrazia non 1' ha preso, o a case ; 
Se s' e lasciato adunque non s' ingiuria : 
Menarlo seco e cattiva auguria. 

LuiGi PULci ov' e, che non si sente ? 
Egli se n'andb dianzi in quel boschetto, 
Che qualche fantasia ha per la mente, 
Vorri faiitasticar forse un sonetto ; 
Guarti corona, che se non si pente, 
£' barbotto staman molto nel letto, 
£ sentii ricordarli te corona, 
£t a cacciarti in frottola, o in canzona. 

Giovan sikone ha gist preso la piega 
D' andarne, senza dire alii altri addio ; 
Senza licenzia n' ^ ito a bottega, 
Di che gran sete tiene, e gran desio ; 
LuiGi quando il fiero naso piega, 
Cani, e cavaUi adombra, e fa restio ; 

Per 



I 
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Per queato egnun che resti si contenta, 
Ci6 che lo vede fuggie» e si spaventat 

Restono adunque tre da uccellare, 
£ drieto a questi andava molta gente ; 
Chi per piaccre, chi pur per guardare ; 
Bartolo, et t;i.iviSR, braccio e il 

FATRNTE, 

Che mai non vidde piii stame volare ; 
£t io con lor mi missi parimente, 

PlRTRO ALAMANNI, C il PONTINAR GIG- 
VANNX 

Che pare in salla nona un barbagianni. 

Strozzo drieto a costor, come maestro 
Di questa gente, andava scosto un poco ; 
Come quello che y' era molto destro 
£ molte volte ha fatto simil gioco ; 
£ tanto cavalcamo pel silvestro, 
Che finalmente fumo giunti al loco 
Pill bel, c^e mai vedesse creatura : 
Per uccellar 1' ha fatto la natura. 

£ si vedea una gentil Valletta, 
Un fossatel con certe macchie in mezzo, 
Da ogni parte rimunita, e netta, 
Sol nel fossato star possono al rezzo ; 
£ra da ogni lato una pia^etta, 
Che d' uccell&r facea venir riprezzo 

A chi 



DI LORENZO S£' K£DICI. 21 

A chi non avessi occhi, tanto e bella ; 

V 

£1 mondo non ha una pari a quella. 

Scaldava il Sole al monte gii le spalle, 
£ '1 resto della vdUe e ancora ombrosa ; 
Quando giunta la gente in su quel calle, 
Prima a vedere, e disegnar si posa, 
£ poi si spargon tutti per la valle ; 
£ perche a punto riesca ogni cosa, 
Chi va CO' can chi alia guardia, al getto, 
Sicome strozzo ha ordinato, e detto. 

£ra da ogni parte uno sparviere 

Alto in buon luogo da poter gittare ; 

L' altro a capo n' era del canattiere, 

£ alia brigata lo vorra scagliare ; 

£ra BARTOLo al fondo, et uliviere, 

£t alcun altro per poter guardare 

A mezza piaggia ; e in una bella stoppia, 

£1 cappellaio ai can leva la coppia. 

Non altrimenti quando la trombetta 
Sente alle mosse il lieve barbaresco/ 
Parte correndo, o vu6 dir, vola in fretta ; 
Cosi i cani, che sciolti son di fresco ; 
£ se non pur che '1 canattier gli aletta, 
Chiamando alcuni, et a chi squote il pescho, 
Sarebbe il seguitarli troppa pena ; 
Pur la pertica, e il fischio li rafrena. 

VOL. III. E Tira 



22 PQ£SI£ 

Tira buon can^ su, tira su^ cammina, 
Andianne, andianne, torna qui, te, toma; 
Ah sciagurato Tamburo, e Guerrina, 
Abiate cura a Serchio, chc soggiorna ; 
Ah bugiardo, ah poltron, volgi Rossina, 
Guata buon can, guata brigata adorna ; 
Te, Fagiano, o che volta fu mai quella; 
In questo modo il canattier favella. 

State avvcduti, ah Scaccio, fruUa, fruUa; 
E che leva cacciando 1' amor mio ? 
Ma io non veggo perb levar nulla, 
E n'ha pur voglia, e n' ha pur gran desio 
Guarda la Torta la che si trastuUa, 
O che romor faranno, e gii '1 sent' io ; 
Chi salta, e balla, e chi le leveri, 
Di questi cani il miglior can sera. 

Io veggo che Buontempo e in su la traccia* 
Ve' che le corre, e le fara levare, 
Habbi cura a Buontempo, che e' le caccia, 
Pamii vederle, e sentirle frullare, 
Benche e' sia vccchio assai, non ti dispiaccia, 
Ch' io 1' ho veduto, e so quel che sa fare, 
Io so che '1 mio Buontempo mai non erra, 
Ecco, a te uhvier, guardale a terra. 

Guarda quell' altra all' erta, una al fossato, 
Non ti diss' io, che miparea sentire ? 

Guardane 
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Guardane una aUa vigna, e 1' altr^ allato, 
Guardane dua da me, guardane mille ; 
Alia brigata prima havea gittato 
GiovAN FRANCESCO, et empieva le viUe 
Di grida, e di conforti al sue uccello ; 
Ma per la fretta gittb col cappello. 

Ecco GUCLiELMo a tc Una ne viene, 
Cava il cappello, et alzerai la mano ; 
Non istar pii guglielmo, ecco a te, bene ; 
GuGLiELMo getta, e grida, ahi villano ! 
Segue la stama, e drieto ben le tiene 
Quelle sparviere, e in tempo monientano 
Dette in aria forse cento braccia ; 
Poi cadde in terra, e gia la pela, e straccia/ 

Garri a quel can, guglielmo grida forte, 
Che corre per cavargnene di pie ; 
E perche le pertiche erono corte, 
Un sasso prese, et a Guerrina die ; 
Poi corre giu, sanz* aspettar pii scorte, 
E quando presso alio sparvier piil e, 
Non lo veggendo, cheto usava stare. 
Per udir se lo sente sonaglare. 

E cosi stando gli venne veduto; 

Presto, grida, a caval, la prima e presa ; 
Lieto a lui vanne destro, et avveduto ; 
Come colui, che 1* arte ha bene intesa ; 

Preseli 
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Preseli il geto, e per quel 1' ha tenuto ; 
Dalli il capo, e '1 cervello, e non li pesa ; 
Sgermillo, e Punghia e '1 becco gli havea netto ; 
Poi rimisse il cappello, e toma a getto. 

GiovAN TRANCEsco iiitanto havea ripreso 
n suo sparviere, e preso miglior loco ; 
Parli veder, che ^ lui ne venga teso 
Uno stamone, e come presso un poco 
Gli fu, egli ha tutte le dita esteso, 
£ gittb come maestro di tal gioco ; 
Giunse la stama, e perche era vecchia, 
Si fe lasciare, e tutto lo spennecchia. 

In vero egli era un certo sparverugio, 

Che somigliava un gheppio, tanto e poco, 
Non credo preso havesse un calderugio ; 
Se non faceva tosto, o in breve loco, 
Non havere speranza nello indugio : 
Quando e' non pigiia, e' si levava a gioco ; 
E la cagione che quell tratto e' non prese, 
Fu, che non vi avea il capo, e non vi attese. 

Intanto venne uno stamone all' erta, 

Viddelo il fog la, e fece un gentil getto ; 
Lo sparvier vola per la piaggia aperta, 
£ presegnene innanzi al dirimpetto ; 
Corre giu il fogla, e pargnene haver certa, 
Pero che lo sparvier molto e perfetto ; 

Preselo 
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Preselo al netto, ove non era stecco, 

£ in terra insanguinolli i piedi, e U becco. 

E questo fe che lo sparviere e soro, 
£t intanto ulivier forte gridava ; 
Chiama giu il cappellaio, chiama costoro, 
Guardate una n' e qui, cosi parlava, 
Tu lega i can, per6 che basta loro 
La Rocca, che di sottera le cava ; 
Vien giii guclielmo, non ti star al rezzo, 
£ tu, e '1 FOGLA \i mettete in mezzo. ( 

Cosi fu fatto, e come sono in punto, 
II canattier dicea, sotto Rocca ; 
Qui cadde, ve', e se tu '1 harai giunto, 
Siesi tuto, corri qui, te, ponli bocca ; 
Poi dice, havete voi guardato a puiito ? 
£t in quel lo stamon del fondo scocca ; 
£cco a te focla : e '1 Fogla grida, e getta, 
£' 1 simil fe guglielmo moltoin fretta. 

Lasci6 la stama andare lo sparviere, 

£t attende a fugir quel, che gli ha drieto ; 

Disse guglielmo, tu 1' hai, fogla amieri ; 

* * * 

Corri tu, che vi se* presso, itlivieri, 
Diceva il fogla, e guglielmo sta cheto; 
Corse uLiviERi, e come a loro e sceso, 
Viddc, che V uno sparviere ha V altro preso. 

\ Q"^l 
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Quel del fog la havea preso per la gorga 

Queldi GUGLiELMo, ecrede, che'lsuosia; 

Perche a guglielmo tal parole porga : 

La tua e stata pur gran villania, 

Non credo a starne lo sparviere scorga, 

Ma a sparvieri ; egU e troppa pazzia, 

A impacciarsi uccellaiido con fanciulli ; 

Quest! non son buon giochi, o buon trastuUi. 

GucLiELHo queto sta, e gran fetica 
Duraatener 1' allegrezza coperta , 
Pur con humil parole par che dica ; 
lo non lo viddi, e questa e cosa certa, 
E questo pill, e piu volte riplica ; 
Intanto il fog la havea gii sceso 1' erta, 
E come alio sparviere e prossimano, 
Quel di GUGLIELMO e guasto, il suo e sano. 

E getta presto il suo loghero in terra, 
Lo sparviere non men presto rispose, 
E come a vincitor in quella guerra, 
Vezzi li fa, et assai piacevol cose ; 
Vede intanto guglielmo, che lui erra, 
E guasto e il suo sparviere, onde rispose 
Al fogla ; tu se' pur tu il villano, 
Et alzb presto per darli la mano. 

Ma come il fogla s' accorse dellatto, 
Scostossi un poco, accioche non li dessi ; 

Disse 
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Disse cucLiELMo al fogla, tu.se' matte, 
Se ne credi andar netto ; e s' io credessi 
Non far vendetta di quel, che m' hai fatto. 
Credo m' impiccherei, e s' io havessi 

MeCO MICHEL DI GIORGIO, O'l RANKUCINO, 

Attenderesti ad altro, cervellino. 

£1 FOG LA innanzi allafuria si leva, 
£ stassi cheto, et ha pur patienza, 
£ altro viso, e parole non haveva, 
Che quel, ch' aspettando in &vor la sentenza, 
E poi subitarnente la perdeva ; • 
Disse ciTGLiELMo ; voglio haver prudenza, 
Terrolla a mente insino all' hore extreme, 
£ rivedremci qualche volta insieme. 

Gia il Sole, in verso mezzo giomo cala, 
£ vien P ombre stremando, che raccorcia ; 
Di loro proportione e brutta e mala, 
Come a figura dipinta in iscorcia ; 
Rinforzava il suo canto la cicala, 
£ '1 mondo ardeva a guisa d' una torcia ; 
L' aria sta che^a, et ogni fronde salda 
Nella stagion piil dispettosa, e calda. 

Quando il mio dionigi tutto rosso, 
Sudando, come fassi un novo fresco ; 
Disse, star piil con voi certo non posso, 
Deh vientene almen tu giovan Francesco ; 

Ma 
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Ma venitene tutti per ir grosso ; 
Troppo sarebbc fiero barbarcsco, 
Chi volcssi hor, quando la terra e accesa, 
Aspettar piu per pascersi di presa : 

£ detto questo, die voltaal cavallo, 

Senza aspettar giovan Francesco ancora ; 

^ Ciascun si mette presto a seguitallo, 
Che '1 sole tutti consumay e divora ; 
£1 cappellaio vien drieto, e seguitallo 

I bracchiy ansando con la lingua fora ; 
Quanto piu vanno, il caldo piu raddoppia i 
Pare appicciato il foco in ogni stoppia. 

Tornonsi a casa chi tristo, e chi lieto, 
£ chi ha pieno il camaiuol di stai^ne ; 
Alcun si sta senza, et e tristo e cheto, 
£ bisogna procacci d^ altra came ; 
GuGLiELMo viene dispettoso adrieto, 
Ne puo di tanta guerra pace fame ; 
GiovAN FRANCESCO gianon se ne cura ; 
Che uccella per piacere, e per natura. 

£ giunti a casa, riponeva il cuoio, 
£ i can govema, e mette nella stalla 

II canattier ; poi ail' infrescatoio 
Rinovasi ognun co' bicchieri a galla ; 
Quivi si fa un altro uccellatoio, 

Quivi le starne alcnn non lascia, o falla ; 

Pare 
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Pare trebbiano il vin, sendo cercone, 
Si & la voglia le viyande bucxie. 

£1 primo assalto fo sanza romore, 
Ognuno attende a menar la mascella ; 
Ma poi, passato un po' il primo furore, 
Chi d' una cosa, chi d' altra iavella ; 
Ciascuno al suo sparvier dava 1' hcMiore, 
Cercando d' una scusa pronta, e bella ; 
£ chi molto non sa con lo sparviere. 
Si sforza hor qui col ragionare, e here. 

Ogni cosa guastava la quistione 

Del FOGLA con gugliblmo, onde si leva 

Su DioNiGi con buona intentione, 

£ in questo modo a guglielmo diceva: 

Vuoci tu tor tanta consolatione ? 

£ benche il caso stran pur ti pareva. 

Fa che tu sia com son io discreto, 

Che averai il mio sparviere, e statti cheto. 

Queste parole, e questo dolce stile, 

Perche guglielmo 1' ama, assai li place ; 
£ perche gli era pur di cor gentile, 
Deliberb col fogla far la pace ; 
Onde li disse con parole humile. 
Star piii teco non voglio in contumace, 
£ voglio in pace tutto sofiFerire ; 
Fatto questo ciascun vanne a dormire. 
VOL. in. F £ quel 
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£ quel che si sognassi per la notte, 
Quello sarebbe hello a poter dire ; 
Ch' io soj eh' ognun rimettera le dotte, 
Insino a terza vorranno dormire ; 
Poi ce n' andremo insieme a quelle grotte* 
£ qualche lasca farem fuora uscire. 
£ COS! passo, compar, lieto il tempo, 
Con mille rime~ in zucchero, et a tempo. 
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ELEGIA. 

▼ INTO dalli amoFosi empj martirj, 
Piu volte ho gii la mano a scriver portal 
Come il cor viva in pianti, et in sospiri. 

Donna, per farti del mio stato accorta ; 
Ma poiy temendo non 1' haressi a sdegno, 
Ho dal primo pensier la man distorta. 

Cosi mentre che dentro il foco al legno 
£ stato acceso, hora il disio m' ha spinto, 
Hor m' ha paura ritenuto al segno : 

Ma piii celar non puossi ; et gia depinto 
Porto el mio mal nelk pallida faccia, 
Come chi da mal lungo e stanco, e vinto. 

£1 cor dentro avvampa hor, di fuor tutto 
aghiaccia ; 

Onde convien, che a maggior forza io ceda — 

m ^ ^ 

Speme, soverchio amor, mia fedeltate 
Questo laccio amoroso hanno al cor stretto, 
£t furato lor dolce libertate. 

Ben veggio il perso ben, ma perch' io aspetto 

Trovar, donna gentile, in te merzede 

Fa^ che di ben seguirti ho gran diletto ; 

Che 
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Che s* egli e ver quel oh' altri dice, o crede, 
Che persa e belta in donna sanza amore ; 
Te ingiuriar non vorrei, e la mia fede : 

Perche non cerco alcun tuo disonore, 
Ma sol la grazia tua, e che ti piacci, 
Che '1 mio albergo sia dentro al tuo core, 

Mostron pur que' belli occhi, e' non ti spiacci 
El mio servire ; e cosi amor mi guida 
Ognor piu dentro ne' tenaci lacci ; 

Ne resteri giammai finche me occida, 
Donna, se tua pieti non mi soccorre, 
Che morte hor mi minaccia^ et hor mi sfida : 

Ahi, foUe mio pensier, che si alto porre 
Vuolse 1' efFetto ; ma se a te m' inchina, 
Madonna, il cielo, hor me li posso opporre f 

Cosi mi truovo in ardente fucina 

D' amore, et ardo, e son d' arder contento, 
Ne cierco al mio mal grave medicina, 

Se non quando mancar li spirti sento ; 
Alhor ritomo al veder li occhi belli ; 
Cos! in parte s' acqueta el mio tormento. 

Talche se pur talvolta veder quelli 

Potessi, o in braccio haverti, o pure alquanto 
Tener le man ne' crispi tua capelii, 

Mancherian i sospir, 1' angoscia, el pianto, 
£t quel dolore in che la mente e involta, 
£ in cambio a quel saria dolcezza, e canto* 

>Ia tu dalli amorosi lacci sciolta, 
Crudel, non curi di mie pene alhora, 
Anzi gli occhi mi ascondi, altrove volta. 

Li 
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Li occhi tuo belli, lasso> eve dimora 
II pharetrato Amor ver me protervo, 
Ove sue dardi arruota, ove gl' indora. 

£t cosi il mio dolor non disacervo, 
Ma resto quasi un corpo semivivo, 
Con piii grave tormento, et piii acervo* 
Ma fa quel vuoi di me per fin ch' i' vivo, 
lo t' amerby poiche al ciel cosi piace ; 
Cosi ti giuroy et di mia man ti scrivo. 

Ne gesti, o sguardi, o parola fallace 
D' altra non creder dal tuo amor mi svella, 
Ch' al sine i' spero in te pur trovar pace. 

Solo a te pensa Palma, et sol favella 
Di te la lingua, e il cor te sol vorrebbe, 
Ne altra donna agli occhi mia par bella. 
Tanto amor, tanta fe certo dovrebbe 
Haver mossa a piatsl una Sirena, 
Et liqueiatto un cor di pietra harebbe. 

Nata non se* di Tigre, o di Leena, 
Ne preso il latte ncUa selva Ircana, 
O dove il ghiaccio el veloce Istro afirena. 

Onde se quella speme non e vana, 

Che mi dan gli occhi tua, il occhi che femo 
La pi^a nel mio cor, ch' ancor non sana, 

Non vorraii Amor, di me piu schemo, 
Cosi ti prego * * * 

Tua piata faccia il nostro amor etemo. 

Venga, se dee venir, tuo aiuto quando 

' Giovar. mi possa, et non tardi tra via, 
Che nuoce spesso a chi ben vive amando. 

Ma, 
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Ma, lassoy hor quel mi ducAe e, ch' io vorna, 
II volto, e ] gestiy eilpiantoch' elcor preme, 
Accompagnassin questi versi mia ; 

Ma s* egli avvien, che soletti ambo insieme, 
Posso il braccio tenerti al colla avvolto, 
Vedrai come d' amore alto arde, e geme, 

Vedrai cader dal mio pallido volto 
Nel tao caiidido sen lacrime tante. 
Da' mia ardenti sospiri * * molto. 

£ se la lingua pavida, e tremante 
Non ti potra del cor lo affetto aprire, 
Come intervien sovente al fido amante, 

Dagli baldanza * ^ * dire, 

Quando gran fiamma in gentil cor accenda 
Lo amor, la speme del fedel servire, 

Chi sia che tanta cortesia riprenda ? 
Anzi, perche mal puossi amor celare, 
Che altrl dal volto, o gesfi nol comprenda, 

Sovente io mi odo drieto susurrare, 
Quaiito e dal primier suo esser mutato 
Questo meschin, per crudel donna amare. 

Non rispondo, anzi vergognoso ^ato 
A terra, come chi talvolta intende 
Quel, che a ciascun credea esser celato. 

La tua impieta te stessa, et me riprende, 
Che non bene tua bellezza accompagna, 
Et al mio bon servir mal cambio rendc* 

Ne percib mai il cor di te si lagna, 
Ne si dorra sino alio extremo punto, 
Ma ben vorrebbe, e percib il volto bagna. 

Tcco 
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Teco P avessi il ciel, donna, congiunto ; 
In matrimonio : ah, che pria non vcnisti 
Al mondo, o io non son piii tardo giunto ? 

Che gli occhi, co' quai pria tu il core apristi, 
Ben mille volte harei baciato il giorno, 
Scacciando i van sospiri, e i pensier tristi. 

Ma questo van pensiero a che soggiomo ? 
Se tu pur dianzi, et io fui un tempo avanti 
Dal laccio coniugal legato intorno, 

Qual sol morte convien, che scioglia * * ♦ 
Puoi ben volendo, e te ne prego, e stringo, 
Ch' un cor, un sol voler sia tra due amanti. 

Ben t' accorgi, Madonna, chef non fingo 
Pianti, sospiri, o le parok ardente ; 
Ma come Amor la detta, io la dipingo. 

Occhi belli, anzi stelle luciente, 
O parole soavi, accorte, e sagge, 
Man decor, che toccar vorrei sovente, 

Amor e quel, che a voi pregar mi tragge, 
Non sia, Madonna, il mio servire invano, 
Ne in van la mia speranza in terra cagge. 

Tu hai la vita, e la mia morte in mano, 
Vivo content©, s' io ti parlo un poco, 
Se non, morte me ancide a mano a mano. 

Fa alnien, s' io moro, delP extremo foco 
Le mia ossa infelice sieno extorte, 
E poste in qualche abietto, e picciol loco. 

Non vi sia scritto chi della mia morte 
Fussi cagion, che ti saria gravezza ; 
Basta 1' uma di fuor stampata porte, 
** Troppo in lui amor, troppo in altrui durezza." 
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AMORI DI VENERE, E MARTE, 



VENERE PARLA. 

SU Njrmphe ornate il glorioso monte — 
Di canti, e balli, e resonant! lire ; 
Fate di fior griUande alme alia fronte, 

Che mi par Marte amico mio sentire ; 
£ dalla plaga lattea su nel cielo 
Visto ho la stella sua lieta apparire. 

Spargete all' aura i crini awolti in velo, 
£ liete tutte nel fonte Acidalio 
Gratiose vi lavate il volto, e il pelo. 

Le sacre Muse dal liquor Castalio 
Di dolci carmi piene inviterete ; 
Stendete drappi, ornate il ciel col palio. 

Bacco, e Sileno mio liete accogliete, 
E se Cerer non e sdegnata ancora 
Per Proserpina sua, la chiamerete, 

Va, Climen nympha mia, dall' Aurora, 
Digli, che indugi alquanto il bel mattino, 
Lieta col suo Titon faccia dimora. 
Tu Clytia andrai nel bel monte Pachino, 
Tu nel Peloro, e tu nel Lilibeo, 

Guardate di Sicilia ogni confino, 

SI, 
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Si, che Volcano mio fabro Pheteo 
Con Marte non mi trovi in adulterio, 
Donde fabula sia poi d' ogni Deo. 

Ascondi Luna il lucido emisperio ; 
Voi per. le selve non latrate, o cani, 
Sicche d' infamia non si scuopri il vero. 

Vien lieta notte, e voi profundi Mani 
Scurate 1* ora, o tu figliuol Cupido, 

s Mi do nelle tue braccia, in le tue mani. 

Con le tue fiamme dolce ardente rido, 
Fa lume a Marte, mio sposo, et signore, 
Tu me feristi, Amor, di te me fido. 

Marte^ se oscure ancor ti paron V ore, 

Vienne al mio dolce ospizio, bh' io t' aspetto ; 
Vulcan non v' e, che ci disturbi amore. 

Vien, ch' io t' invito nuda in mezo il letto, 
Non indugiar, ch* el tempo passa, e vola, 
Copcrto m' ho di fior vermigli il petto. 

Vienne Marte, vien via, vien ch' io son sola ; 
Togliete e lumi, el mio mai non Io spengo ; 
Non sia chi piu mi parli una parola. 



MARTE PARLA^ 



Non qual nimico alle tue stanze vengo, 
Vener miabella, ma sanz' arme, o dardo, 
Che contro ai colpi tua nulP arme tengo. 
vol; III. G Altra 
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Altra cosa e vedcre uh grato sguardo 
D' un amoroso lume, ovunque e' vada, 
Che spada, o lancea, o vessillo, a stendardo. 

" Amor regge suo impero sanza spada ;" 
Coperto no, ma vuole il corpo nudo, 
Dolce contento a seguir ci6 che aggrada ; 

Odir parlar, non dispietato, e crudo, 
Ma dolce in se, qual di piata s' accolga ; 
E questa V arme sia, la lancia, e '1 scudo. 

Intorno al col suo bianca treccia avvolga, 
Delli ardenti amator dura catena, 
£ forte laccio, che giammai si sciolga. 

Baciar la bocca, e la fronte serena, 
E dua celesti lumi, e ^1 bianco petto, 
La lunga man d' ogni bellezza piena. 

Altra cosa e giacer nelP aureo letto 

Con la sua dolce arnica, et cantar carmi, 
Che affaticar il corpo al scudo, e elmetto. 

Gustar quel fnitto, che pub lieto farmi, 
Ultimo fin d' un tremante diletto ; 
Tempo e d' amor, tempo e da spada, etarmi. 



APOLLO PARLA, 



IngiuriA e grande al letto romper fede ; 

Non sia chi pecchi, e di% chi '1 sapra mai ? 
Che 4 sol, le stelle, el ciel, la luna il vede. 

, E tu 



D; LORENZO D£' MEDICI. 39 

£ tu che lieta col tuo Marte stai, 

Ne pensi, il ciel di tua colpa dispone ; 
Cos! spesso un gran gaudio tbma in guai. 

Ogni lungo secreto ha sua stagione ; 
Chi troppo va tentando la fortuna, 
Se allide in qualche scoglio, e ben ragione. 

Correte, o Nymphe, a veder sol quest' una 
Adulterata Venere impudica, 
E '1 traditor di Marte ; o stelle ! o luna ! 

Giove, se non ti par troppa fatica, 

Con Giunon tua gelosa, al furto viene ; 
Non pecchi alcun, se non vuol che si dica. 

Vieni a veder, Mercurio, le catene, 
Che tu riporti in ciel di quest' e quella ; 
Che nul peccato mai fu senza pene. 

Pluto, se inteso hai ancor questa novella, 
Con Proserpina tua lassa 1' inferno ; 
Ascendi all' aura relucente et bella. 

Alme, che ornate il bel paese etemo 
De' campi Eljrsi, al' gran furto venite ; 
Convien si scuopra ogni secreto interno. 
Glauco, Neptuno, Dori, Alpheo correte 
Al tristo incesto, et Ino, et Melicerta, 
Con le Driade, e '1 gran padre d' Amphy- 

trite. 
Acci6 cho in terra, in mare, et in ciel sie certa 
Infamia tal d' una malvagia et rea, 
Et grave strupo, e inhonestate aperta. 

' Vulcan, 
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Vulcan, vieni a veder tua Cytherea, 
Come con Marte suo lieta si posa, 
Et rotta t' ha la fede, et fatta tea. 

Debbe al consortio tuo esser piatosa, 
Ad altri no ; ma gP 6 fatica grave 
Posser guardare una donna amorosa. 

Che sa la vuol, non fia chi mai la cave ; 
Tu dormi forse, nia se ' 1 mio sono hai inteso, 
Vieni a veder dt lei V opere prave. 

Lascia Sicilia, e '1 tuo stato aospeso ; 
Che patir tanta ingiuria honora te poco, 
Vendetta brama Dio d' un core offeso. 



VULCANO PARLA. 

Non basta havermi il ciel dall' alto loco 
Gittato in terra, et d^ sua mensa privo, 
£t fatto fabro, et Dio del caldo foco ; 

Che per piu pena mia ciaschedun Divo 
Cierchi straziarmi, et dimostrar lor prove ; 
Ma tanta ingiuria mai non la prescrivo. 

lo pur attendo a far saette a Giove, 
Sudando intorno all' antica fucina, 
Et Marte gode mie fatiche altrove* 

Venere, Vener mia, spuma marina, 
Tu Marte adulter, pena pagherete, 
Che grave colpa vuol gran disciplina. 
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I , i 



LA CONFESSIONE. 

DONNE, et fanciulle, io mi fo conscioizui 
D' ogni mie iaUo, e vo' far penitenzia. 

Io mi confesso ad voi primieramente, 
Ch' io sono stato al piacer negligente ; 
Et molte eose ho lasciato pendente ; 
Di questo primo i' mi fo cooscienza. 

Io havea lungo tempo disiato 

A una gentil donna haver parlato, 
Poi in sua presentia fui ammutolato ; 
Di questo ancora i' mi fo conscienza. 

Gia in un altro loco mi trovai, 
Et un bel tratto per vilti lasciai ; 
E non ritornb poi quel tratto mai : 
Di questo ancora i' mi fo conscienza. 

Ah, quante volte io me ne son pentito! 
Presi una volta tm piii tristo partito, 
Ch' io pagai innanzi, e poi non fui servito : 
Di questo ancora i' mi fo conscienza. 

Io mi ricordo ancor d' altri peccati ; 
Che, per ir drieto a parole di frati, 
Molti dolci piaceri ho gii lasciati : 
Di questo ancora i' mi fo conscienza. 

Dolgomi 
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Dolgomi ancor, che non ho conosciuto 
La giovenezza, e '1 bel tempo che ho avuto, 
Se non Hor, quando egli e in tutto perduto ; 
Di questo ancora i' mi fo conscienza. 

Dico mia colpa, et ho molto dolore 

Di viltsL, negligentia, et d' ogni errore : 
Ricordiy o non ricordi, innahzi Amore 

Greneralmente io ne fo conscienza. 

Et prego tutti voi, che vi guardiate, 
Che simili peccati non facciate ; 
Accib che vecchie non ve ne pentiate, 
Et in van poi ne facciate conscienza. 



LE SETTE ALLEGREZZE D'AMORE. 

DEH state a udire g^ovane et donzelle 
Queste sette allegrezze, ch' io vo' dire, 
Devotamente, che son dolce, e belle, 
Che amore a chi Io serve fa sen tire ; 
Io dico a tutte quante, et primo a quelle, 
Che son vaghe et gentile, e in sul iiorire ; 
Gustate ben queste allegrezze sante, 
Che amor ve ne contenti tutte quante. 

Prima AUegrezza, che conciede amore 
Si e mirar <dua piatosa occhi fiso, 

Esciene 
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Esciene un vago, bel, dolce splendore ; 
Veder mover la bocca un dolce riso, 
Le man, la gola, e modi pieii d' honore, 
L' andar, eh' uscita par del paradiso ; 
Ogni atto, e movimento, che si faccia, 
£t cosi prima un cor gentil s' allaccia. 

La seconda allegrezza, che amor dona, 
£9 qu^ndo ho gratia di toccar la mano 
Accortamente, ove si balla, o suona, 
O in altro modo stringnerla pian piano ; 
Et mentreche si giuoca, o si ragiona, 
Gittar certe parole, et non in vano ; 
Toccare alquanto, et stringner sopra a' panni 
In modoy che chi e intorno, se ne'inganni. 

Terza allegrezza, qual Amor conciede, 
£ quando ella una.tua lettera accetta, 
E degna di rispondere, e far fede 
Di propria man, che el collo al giogo metta ; 
Bene e duro colui, che, quando vede 
Si dolce i>egno, lacrime non getta ; 
Leggiela cento volte, e non si satia, 
Et con dolci sospiri amor ringratia. 

Piii dolce assai quest' allegrezzaquarta, 
Se ti conduci a dir qualche parole 
A solo a solo, a far del tuo cor carta, 
Et dire a boccha ben (Jove ti duole ; 

Se 
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Se advien, che amor le some ben comparta, 
Senti dir cose da fermare el sole : 
Dolci ptanti, et sospin, et maladire 
Usci, et finestre, che ti pub impedire. 

(!^he pub gustar questa. quinta allegrezza 
Pub dir, che amor, e il suo servitio piaccia, 
Se advien, che baci con gran tenerezza 
Un' amorosa, vagha, e gentil faccia, 
Le labra^ et dentro ov' e tanta dokezza, 
La gola», el petto, et le candide braccia^ 
Et tutte 1' altre membre dolce, et vstghe^ 
Lasciando spesso e segni delle piaghe. 

Questa sesta allegrezza, ch' io dico hora^' 
£ il venir quasi alia conclusion ; 
£t a quel fin, perche ogni huom s' innamora, 
£t si sopporta ogni aspra passione ; 
Chi 1' ha provato, et chi lo prova ancora, 
Sa che dolcezza, et che consolatione 
£ quella,^ di poter sanza sospetto 
Tenere il suo signore in braccio stretto. 

Vien drieto a questa 1' ultima allegrezza ; 
Che amore in fin pur contcntar ci vuole : 
Non si pub dir con quanta gentilezza, 
Con che dolci sospir, con che parole, 
Si perviene a questa ultima allegrezza, 
Come si piange dolcemente, e duole ; 

Fassi 
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Fassi certi atti alhor, chi non vuol fingere, 
Ch' un dipintore non sapre' dipingere. 

^Queste sono allegrezze, che Amor da, 
O donne, a chi lo serve fedclmente, 
Perb gustile, e pruovile chi ha 
Bellezza, et gentilezza, eta florente, 
Che perder tempo duole a chi piii sa ; 
Queste allegrezze, ch' io ho detto al presente, 
Chi le dice, et prova con divotione; 
Non pu6 morire sanza extrema untione. 

Questo povero Cieco, quale ha detto 
Quest^^allegrezze, a voi si racomanda, 
Amor V ha cosi concio el poveretto, 
Come vedete, et cieco attomo il manda, 
Vorrebbe quelche cariti in effetto, 
Almen la gratia vostra v' addimanda ; 
Fategli qualche ben, donne amorose, 
Che gustar possa delle vostre cose. 

£1 poveretto e gisl condotto a tale, 

Che non ha con chi fare el Camasciale. 
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CANZONE. 

PRENI)A piata ciascun della mia doglia, 
Giovane, et donne, et sia chiunche si voglia* 

Sempre servito io ho con pura fede 
Una, la qual credea fussi pietosa, 
Et che dovessi haver dime merzede, 
Et non, come era, fussi disdegnosa ; 
Hor m' ho perduto il tempo, et ogai cosa, 
Che si rivolta, come al vento foglia. 

• 

O lasso a me ! ch' io non credetti mai, 
Che sua occhi leggiadri, e rilucenti 
Fussin cagione a me di tanti guai, 
Di tanti pianti, et di tanti lamenti ; 
Ah crudo amore, hor come gliel consent! ? 
Di tanta crudelta suo core spoglia. 

O lasso a me ! questo non e quel merto^ 
Ch' io aspettava di mia fede intera, 
Questo non e quel, che mi fu offerto ; 
Questo ne' patti nostri, Amor, non era ; 
Folic e colui, che in tua promessa spera, 
E sotto quella vive in pianti, e in doglia. 

Cantato 
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Cantato in parte vi ho la doglia mia, * 
, Che vi debba haver mosso haver piatate ; 
£t quanto afflitta la mia vita sia, 
Perch^ di me compassione habbiate ; 
£t prego Amor, che piik felice siate, 
£t vi contenti d' ogni vostra voglia. 



CANZONE. 



CON tua promesse, et tua false parole, 
Con falsi risi, et con vago sembiante, 
Donna, menato hai il tuo fedele amante, 
San'za altro fare ; onde m' incresce, et duole. 

lo ho perdu to drieto a tua bellezza 
Gia tanti passi per quella speranza. 
La quale mi die tua gran gentilezza, 
Et la belta, che qualunche altra avanza ; 
Fidomo in lei, et nella mia costanza. 
Ma insino a qui non ho, se non parole. 

Di tempo in tempo gi^ tenuto m' hai ^ 

' Tanto, ch' io posso numerar molti anni, 
Et aspettavo pur, di tanti guai 
Ristorar mi volessi, et tanti affanni ; 

Et 



I 



48 rOE8I£ 

/ 

£t conosco hor, che mi dileggi. et inganni : 
La fede mia non vuol da te parole. . 

Donna, stu m'ami, come gii m' hai detto. 
Fa, ch* io ne vegga qualche sperantia ; 
Deh non mi tener piii in contanto aspetto, 
Che'forse non har6 piii patientia, 
Se vuoi usare in verso me dementia, 
Non indugiare, et non mi dar parole. 

Va canzonetta, et priega el mio ^ignore, 
Che non mi tenga piu in dubbio sospesoy 
Di, che mi mostri una vblta il suo core, 
Et se e perduto il tempo, ch* io ho speso, 
Come io har6 il suo pensiero inteso, 
Prendo partito, et non vo' piii parole. 



CANZONE. 



IO prego Dio, che tutti i mal parlanti 
Facci star sempre in gran dolori, e pianti« 

E prego voi, o gentil donne, e belle, 
Che non facciate stima di parole, 
Pero che chi tien conto di novelle, 

D' ogni 
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D' ogni placer prirare al &i si suole ; 
Honestameote, e liete star si Tuole^ 
Vivere in gioie, et in piaceri, ecanti. 

Deh lasciam dir chi rorri pur mal dire, 
£ Qon guardiamo al lor tristo pariare ; 
Allegro si vuol vivere, emorire, 
Mentre che in giovinezza habbianio a stare ; 
£ chi vorrst^di noi mal &yellare, 
£1 cor per troppa invidia se gli schianti. 

Canzona, truova ciascheduno amante, 
£ le donne leggiadre, alte, e gentile, 
Ricorda lor, che ciascun sia costante 
Al suo amore con animo virile ; 
Perche il temer parole e oosa vile, 
Ne fu usanza mai di veri amanti. 



CANZONE. 

I' HO d' amara dolcezza il mio cor pieno. 
Come amor vuole, e d' un dolce veneno : 

Nessuuo e piu di me lieto, e contento, 
Nessuno merta maggior compassione ; 
La dolcezza, et dolor, che insieme sento, 
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rider damni, e sospiri cagione ; 
Non pub intender si dolce passione, 
Scusa non fo, chi non ha gentil core. 

Amore et honestate, et gentillezza, 
A chi misura ben, sono una cosa : 
Per me e perduta in tutto ogni bellezza, 
Ch' e posta in donna altera, et disdegnosa ; 
Chi riprender mi puo, s' i' son piatosa, 
Quanto honesti comporta, et gentil core ? 

Riprenderammi chi ha si dura mente, 
Che non conoschi li amorosi rai : 

10 prego amore, che chi amor non sente 
Nol faccia degno di sentirla mai ; 

Ma chi V osserva fedelmente assai, 
Ardali sempre col suo foco il core. 

Sanza ragion riprendami chi vuole, 
Se non ha cor gentil, non ho paura ; 

11 mio constante amor vane parole 
Mosse da invidia, poco stima o cura, 
Disposta son, mentre la vita dura, 

A seguir sempre si gentil amore. 
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HERM5LIN0 EqUO SUA PUELLX UTENDUM MI$SQ« 

SE come Giove trasformossi in toro, 
Anch' io potessi pigliar tua figura, 
HermelUn mio, senza darti tal cura, 
Portare voire' io stesso il mio thesoro. 

Non SI da lungi, ne con tal martoro, 
Ne pria nell' onde mai con tal paura 

, Portato harei quell' Angioletta pura, 
Che hora m' e donna/ et forse poi sia alloro. 

Ma poiche cosi va, Hermellino mio, 
Tu solo porterai soave, ei piano 
La pretiosa salma, e ' 1 mio desio ; 

Guarda non molestar col fren sua mano, 
Ubidisci colei, che ubidisch' io, 
Poiche si tosto Amor vuole, che amiano. 
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SDNETTO- 

FUGIENDO Loth con la sua famiglia 
La cittsl, ch' arse per divin giuditio ; 
Guardando indrieto, et visto el gran supplitio. 
La donna immobil forma di sal piglia. 

Tu hai fuggho, et e gran maraviglia, 
La citti, ch' arde sempre in qgni vitio ; 
Sappi anima gentil, ch ' 1 tuo offitio 
£ non Toltare a lei giammai le ciglia. 

Per ritrovarti il buon pastore etemo 
Lascia el greggie, o smarrita pecorella, 
Truovati, e lieto in braccio ti riporta. 

Perse Euridice Orfeo gid in suUa porta, 
Libera quasi, per voitarsi a quella ; 
Per6 non ti voltar piii alio inferno. 
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SONETTO. 

SEGUI, Anima divota, quel fervorc, 
Che la bontsl divina al petto spira, 
Et dove dolcemente chiama, et tira 
La voce, o pecorella, del pastore : 

In questo nuovo tuo divoto ardore 

Non sospetti, non sdegni, invidia, o ira, 
Speranza certa al sommo bene aspira, 
Face, et dolcezza, et fama in suave odore. 

Se pianti, o sospir semini talvolta 
In questa santa tua felice insania, 
Dolce, et etema poi la ricolta. 

** Populi meditati sunt inania" 

Lasciali dire, et siedi, et Cristo ascolta^ 
O nuova cittadina di Bettania. 



IL FINE. 
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NO I. 

Mx adnotationibus (9* monumentis Angm FabronH ad vitam 

Laur. Medicis fiertinentibua* 

JiJ>r libro fierantiquo- tnscrifito : Notizie dclla Famiglia 
dci Medici : haec in firoemio Uguntur* 

Al Nome di Dio mccclxxiii* di Gennajo. 

Al nome di Dio e della sua Santissima Madre Ma» 
doima Santa Maria e di tutta la corte del Paradise 
checcidia gratia di bene fare e di bene dire. 

lo Filigno di Chonte de' Medici veggendo le passate 
fortune di guerre citanesche e di fuori, e le fortunose 
pistolenze di mortalitk, che Domenidio a mandate in 
terra, e che si teme che mandi, vigiendole a nostri vi- 
cini, faro memoria delle cose passate chio vedro) che 
possano essere di bisongno sapere a voi che rimarrete 
o verrete dietro amme, a cio che voi le troviate, se bi- 
songno fosse, per ciauno chaso: pregando voi che 
scriviate bene per loinanzi, e che cons^rviate quelle 
terre e chase, che troverete inscritte in questo libro, 

la 
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la ma^iore parte aquistate per la dengna memoria del 
nobile chavaliere Mess. Giovanni dl Chonte meo fra- 
tello, dopo la di cui morte io formo questo libroy 
levando del suo e daltri, e priegovi, che questo libro 
g^uardiate bene, e tcngniate en luogho segreto, sicch^ 
ninvenisse a mano altrui, e si perch^ vi potrebbe 
essere de bisongno per kmanzi, come ora bisongna a 
noi, che ci conviene trovare carte di c. anni per cha- 
gioni, che nanzi troverete inscrittOy peroche gli stati 
si mutano, e non anno fermezza* 

Ancora ti priegoy che non solamente oonserviate 
lavere, ma conseryiate lo stato aquistato pe nostri pas- 
sati, il quale ^ grande, e maggiore soleva essere, e 
comincia a manchare per carestia di Yalenti uomini 
chabbiamo, de' quale solevamo avere gran quantidl. 

Ed era tanta la nostra grandigia, che si dicea, tusse 
com uno de Medici, e ogni uomo ci temea ; e anchora 
ti dicC) quando un cittidino fa una fona o ingiuria 
altruif se gli el facesse uno de Medici, che si direbbes 
anchora ^ grandissima e di stato d* amichi e di ric« 
chezza, piaccia a Dio conservarlaci* 

£ oggi in questo dl, lodato Idio, siamo uomeni in* 
tomo cinquanta* 

£' nota poi chio naqqui, sono morti di casa nostra 
intomo a cento uomeni ; e di pochi e famiglia, e oggi 
siamo male a fanciuUi, cid^ nabiamo pochi. 



I sciverd 
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I scriveri in pid parti questo libro, e prima metteri 
note di charte, quanto potro sapere e dote, fini, com- 
promessi e altre, poi mettero tutte le compere, e clu 
fece le charte, poi metterd tutte le case e terre^ confi&ale 
coggi po89ediamO| &c« 



NOIL 

Jo. Lomd. DtUci€ Eruditorum^ v. sji. ft. 169* I^lor* 1743* 

Copia di Parlamento dell' anno 1433. e* 34. levato da 
un libro di propria mano di Cosimo de' Medici, 
dove scriveva i suoi ricordi d' importanza ; e fu 
leyata detta copia da Luigi Guicciardini. 

RiCORDO come a di primo di Settembre entr6 all' 
Uffizio del Sig. Giovanni di Matteo dello Scelto, Do- 
nato di Cristofano Sannini, Carlo di Lapo Corsi, laco- 
po Berlinghieri, Mariotto di Mess. Niccolo Baldovi- 
netti, Bartolommeo di Bartolommeo Spini, Bernardo 
di Vieri Guadagni Gonfaloniere di Giustizia, e Berto 
di Messer Marco di Cenni Albergatore ; e quando fu- 
rono tratti si cominci6 a mormorare, che al tempo loro 
si farebbe novltst nella Terra ; e fummi scritto in Mu- 
gello dove era stato piili mesi per levarmi dalle contese, 
e divisioni, ch' erano nella citta, ch' io tomassi, e cosi 
tomai a di 4. II di medesimo visitai il Gonfaloniere, 
e gli altri, come insieme Giovanni dello Scelto, il 
quale, reputava molto anaico, ed erami obligato, e il 
ttmile degli altri ; e dicendo loro quello si deceva, ei 

prestamente 
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prestamente tutti lo negarono^ e che fiissi di buon 
animo, che volevaBo lasciare la Terra*, come 1' avevano 
trovata. Ordinarono a' 5. una Pratica d' otto Citta- 
dini, due per quartieri, dicendo volevano con il con- 
aiglio di questi fare ogni loro deliberauone, e fiirono 
questi, Messer Giovanni Guicciardini, Bartolommeo 
Ridolfi, Ridolfo Peruzzi, Tommaso di Lapo Corsi^ 
Messer Ag^olo Acciaioli, Giovanni di Messer Rinaldo 
Gianfigliazzi, Messer Rinaldo degli Albizi, ed io Co- 
aimo. £ benchb per la Terra, come si b detto, fusse 
sparso dovessino fare novitk, pure avendo da loro 
quello aveva, e reputandoli amici, non vi prestassi 
fede. Segui che a di 7. la mattina soto colore di 
volere la delta Pratica, mandarono per me, e giunto in 
Palazzo trovai la maggior parte, de compagni, e stando 
a ragionare, dopo buono spazio mi fu comandato per 
parte de Signori, che io andassi su di sopra, e dal Ca- 
pitano de' Fanti fui messo in una Camera, che si 
chiama la Barberia, e fiii serrato dentro ; e sentendosi, 
tutta la Terra si sollevo. II di fecero consiglio de' 
Richiesti, e per lo Gonfaloniere fu detto, che quello 
avevano fatto di ritenermi, era per buona cagione, 
come altra volta sarebbe loro noto ; e che di questo 
non volevano consiglio, e licenziarono i Richiesti : e li 
Signori per le sei fave mi confinarono a Padova per un 
anno. Fatta questa azione fu subito avvisato Lorenzo 
mio fratello, ch' era in Mugello, e Averardo mio cu- 
gino, ch' era a Pisa, e cosi fu fatto intendere a Niccolo 
da Toleiitino Capitano di Guerra del Comune, ch* era 
molto mio amico. Lorenzo venne il di medesimo in 
Firenze, e mandarono i Signori per lui che andasse a 
Palazzo, gli fu significato il perch^, subito si parti, e 
ritornossi al Trebbio. Averardo si parti da Pisa pres* 

to, 
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to, che ayevano dato ordine farlo pigliare l^ e cosl se 
ct avess^ro preso tutti a tre, ci facessero male anivare^ 
Niccolo da Tolentino sentito il caso a dl 8. venne la 
mattina con tutta la sua Compagnia alia Lastra, e con 
animo di fare novit^ nella Terra, perch^ io fussi lasci- 
ato ; e cosl subito che si sentl il caso nell' Alpe di Ro- 
magna, e di piu altri ludghi, venne a Lorenzo gran 
quantity di fanti. Fu confortato il Capitano, e cosl 
Lorenzo a non fare novitiL, che poteva esser cagione di 
farmi fare novitk nella persona, e cos) feciono ; e ben- 
ch^ chi consign 6 questo fussino parenti, e amici, e a 
buon fine, non fu buono consiglio ; perch^ se si fussina 
fatti innanzi, ero libero, e chi era stato cagione di 
questo, restava disfatto. Ma tutto si vuol dire fussi per 
lo meglio, perch^ ne segul maggior bene, e con pii^ mia 
onore, come innanzi fard menzione. Non parendo agli 
amici miei si dovessi far noviti, come ho detto, el Ca- 
pitano si tom6 indietro alle stanze, mostrando esser 
venuto per altra cagione, e Lorenzo se n' ando a Ve- 
nezia col miei figli, e portonne quello potib de' denari, 
e delle cos sottili. £ Sig^ori confinarono il detto Lo- 
renzo per un anno Venezia, e me a Padova per 5* anni, 
e Averardo a Napoli per 5. anni* Dipoi a dl 9« feci- 
ono sonare a parlamento, e vennero in Piazza qiielli 
ch' erano stati cagione della novit^ con fanti, avevano 
fatto venire de fuori ventitre Cittadini, e fu piccolo 
numero, e poco popolo vi si trovo, perch^ in vero il 
forte de' Cittadini n' erano mal contend. 

Per Parlamento dierono Balia a' Cittadini, come si 

costumava in tali casi, e confinarono me per anni 10. a 

Padova, Lorenzo per anni 5. a Venezia, Averardo per 

VOL. in. K ' anni 
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aiuii 10« a Napoliy Orlando dc' Medici per anni 10* in 
Ancona^ e Giovanni d' Andrea de Measer Alamanno e 
Bernardo d' Alamanno de* Medici a Rimini ; e fecero la 
Buia famiglia de* Medici de' Grandi, eccetto i figliuoli di 
Mesaer Veri, perch^ Niccol6 era Gonfaloniere ; eccetto 
ancora i figliuoli d' Antonio di Giovenco de' Medici, per- 
ch^ Bemardetto era mc^to amato dal Capitano della Gu* 
erra, e per conteniplazione del Capitano mostrarono ec* 
cettuare il detto Averardo e fratelli ; feciono pi4 ordini 
contro a noi, e masslme che io non potessi vendere 
possessioni, . n^ denari di monte ; e ritennommi in 
Palazzo in sino a d) 3. d' Ottobre* 

Sentendosi questo a Venezio, mandarono subito qui 
tre Ambasciatori, cio^ Messer Luisi Storlando, Messer 

Tommaso Micheli, e li quali con ogni is- 

tanza proccurarono, e concordarono la mia liberazione 
eon offerire tenermi a Venezia^ e promettere non farei 
contro alia Signoria, e obbedirei a quello mi fussi com* 
mandato ; e bcnchb non facesaono ottenere fussi libero» 
pure la venuta loro giovio assai, perchd c' era di quelli 
confortavano fussi morto, e ebbono promissione non 
mi sarebbe fatto offenaione nella persona. Per simil 
modo mando qui il Marchese di Ferrara Ser Gherar* 
dino da Sabiglia al Capitano della Balia^ ch' era Messer 
Lodovico del Ronco da Modena, suddito del Marchese, 
a comandargli, che se io gli fiissi messo nelle mani, 
non ne facessi altro conto, che se fussi Messer Lionar- 
do suo figliuolo ; e che se ne fuggisse meco, e non du- 
bitasse di danno, ne di nessuna altra cosa« 

Mi ritennero, siccome h detto, in sino a' 3. di Ot- 
tobre per due cagioni, la prima perche potessero otte« 

nere 
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mere nella Balla nell' ordinare la terra a loro modo; 
•che quando non ai riceva^ minacciavano che mi fareb- 
bono morirey e per questa paura gli amici, e i parentis 
che si tro^vano nella Balia, deliberavano quello era 
loro mesao innanzi, La seconda Ai, che credettono, che 
per tenermi in prigione, e ayer fatto io non mi potessi 
vmlere del mio, farci fallire ; il che non riusci loro, che 
con per queato perdessimo credito ; ma da molti Mer- 
catand forestieri, e Signori, ci fu offerto, e mandato a 
Veneaa gran somma di denari. In fine vedendo non 
rhiscivm loro il pensiero di farci fallire; Bernardo 
Guadagnt^ offertogli da due persone denari, cio^ dal 
Capitano della Guerra fiorini 500. e dallo Spedalingo 
4i S. Maria Nuora fiorini SCO. i quali ebbe contanti, e 
Mariotto Balduinetti per mezzo di Baccio d' Antonio 
di Baccio fiorini 800. a di 3. d' Ottobre la notte mi 
traasero di Palazzo, e menommi iuori deHa Porta a S. 
Galk>: ebbono poco animo, che se avessero volutD 
denari, V averebbono avuti diecimilay o pidi per uscir 
<di perioolo. 

A di 4. di Ottobre il di di S. Francesco arrival a 
Cutlgliano nella montagna di Pistoia, e fui accom- 
pagnato da due degli otto della Guardia, cio^ Francesco 
Soderini, e Cristofano • • del Chiaro. Dagli uomini 
della montagna fui presentato di biada e cera, come se 
fiiasi Ambasciadore. A di 5. mi partii, e venni a Fas- 
aano Terra del Marchese di Ferrara, e fui accom- 
pagnato da piik di 20. uomini della montagna. A di 
6. arrival a Modana, e il Govematore ch' era Messer 
Piero • . venne a me per parte del Signore, mi visitdy 
e presento, e la mattiria mi fe dare compagnia, e guida. 
A di 7. arrival al Bondeno, e 1' altra mattina per acqua 

andai 
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andu a Francolino ; stetti due giomi per aspettare An- 
tonio Uguccione d' Contrari) che per parte del Mar- 
chcse mi fece molte offerte. A di 11. arrivai a Vene- 
zia, dove mi venne incontro molti GentUuOminl noBtii 
amici, insieme con Lorenzo ; e fui ricevuto, non come 
coniinatoy ma come Ambasciadore. La mattina se* 
guente visitai la Signoria, e ringraziaila di quello aveva 
operato per la mia salute, moatrando riconoscere la vita 
da quella : fiii ricevuto con tanto onore e tanta carit^ 
che non si potrebbe dire, dolendosi delli affanni mia, 
& offerando la Signoria, la Cittk, V entrata loro, per 
ogni mio contentamento, e la casa : da molti Gentil- 
uomini fui visitato, e presentato* A di 13. mi partj per 
andare a Padova, come m' era comandato, e in mia 
compag^ia venne Messer lacopo Donato, e m' alloggi5 
in una sua bella casa fomita di panni, e di ietta, e di 
cose da mang^are per ogni gran maestro ; e stette meco 
per infino ritomai a Venezia, che furono circa a di 30* 
A Padova venne a casa a me a visitarmi per parte della 
Signoria di Venezia, offerendomi tutto quello potesse 
fare per loro in mia complacenua* Ho volulo fare 
ricordo deli' onore che mi fu fatto per non essere in- 
grato in fame ricordo» e ancora perch^ fu cosa da non 
credere, essendo cacciato di casa, trovar tanto onore, 
perch^ si suol perdere gli amici con la fortuna ; fu re- 
plicato a Lorenzo V onore avevo ricevuto, e per via de 
mercanti, e per un mazzieri de' Signori, che venne 
meco insino a Padova, al quale fu comandato non ne 
dovesse parlare. 

Dipoi del mese di Decembre chiedendo io di grazia 
a Signori di potere stare a Padova, e a Venezia, e per lo 
territorio della Signoria di Venezia essendo de' Signori 

Barto» 
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Bartolommeo de Ridolfi Gonftalonieri di Giustizia, fii 
deliberato, e ottenni di potere stare per il territorio 
Veneziano, non m' appressando a Firenze piu che 170. 
miglia ; e questo fecero ancora a complacienzia della 
Signoria di Venezia, la quale per loro Ambasciatore) che 
fu Messer Andrea Donato, ne richieseno la CitU; 
bene appiccorono questa grazia sotto gran pene^ non si 
potessi piiii rimuovermi) o farmi grazia di confinij come 
appare per la declarazione fetta* 

Al tempo di questi Signori fa confinato Puccio^ e 
C^oranni d' Antonio di Puccio, i quali erano miei prin- 
cipali amici ; e di poi al tempo de Priori seguenti, ch' 
era Gonfaloniere Mariotto Scambrilla) fu confinato Mea* 
ser Agnolo Acciaioli, per certe novelle aveva scritto a 
Fuccio e a noi ; le quali in vero non erano d' importanza, 
n^ da esseme cacciato. 

Ricordo che a di 1* Settembre 1434* entrarono de' 
Signori Gio. di Mico Cappone, Caca di Buonaccorso 
Pttti, Niccolo di Cecco Donati Goveniatore di Gius- 
tizia, Piero d' Antonio di Piero Feltriano, Toto Martini 
per arteficiy Simone di Francesco Guiducci, e • • • • 
di Tommaso Redditi, Baldassarri d' Antonio di Santi, 
Neri di Domenico Bartoleni ; e come furono tratti tutti 
i buoni Cittadini, presero vigore, e conforto, parendo 
fusse tempo di uscire dal mal govemo avevano, il che 
prima averebbono fatto, se avessero avuto Signori che 
avessono voluto attendere ; perch^ in vero tutto il Po- 
polo, e tutti i buoni Cittadini, stavano mal conteuti ; e 
subito venne a me a Venezia Antonio di Ser Tommaso 
Masi, mandato da piik Cittadini^ perch^ venissimo verso 
FirenzC} offerendoj quando sentissono fussimo presi, 

si 
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•i aoHeTcrebboiiOy e metterebbonci dentro; e ciosi dft 
mold parenti, e amici eravamo (xmtinuo soUecitali. 
Parveci ^ere intendere 1' animo de' Signori con dire^ 
aoQ voieTamo fime contro al Tolere della Signoria; c 
|»er questD mandammoy daVeneua a Firenze Antonio 
Martelliy perciid aentbee da' Signoii la loro intenuoBe, 
*da' quaH ebbe bw>Mi rispoita die veniatimo, e cosi per 
fuAc proptio ci «ma6 per aaa lettera ; la quale avufea 
ci partimmo da Venezia S9« di Setten^M^ Loivabo c io 
Cosimo; e Averardo rimase a Venezia ammalato di 
febbre, che non poteva venire) e a' SO. airiTamo al 
Ponte a Lago. Stemmo in casa dell' Magnifico Uguc« 
Clone, il quale insieme col Marchese^ a nostra richiesta, 
aveva ordinate gran quantity di Fanti nella montag- 
na di Modena, e del Frigano, e ancora 300« Cavalli 
aveva a suo soldo, perch^ venissono con noi, com* era 
prima ordinate ; e a di 1. d'Ottebre essendo la mattina 
a udir Messa, ayemmo un Corrieri d' Antenio Salutati 
con lettere, per le quali ci aTvisava, come sentendosi per 
la Terra I'animo de Signori, e presentendosi la nostra 
venuta, i nostri nemici avevano preso V armi a di 36. cioe> 
Messer Rinaldo delli Albizi, Ridolfb Penizzi, e piik altri 
in numero di 600 persone : di poi ia sera mancando loro 
I'animo, e essendo mezzano d' accordo per parte del 
Papa, Messer Giovanni Vitelleschi allora Vescovo di 
Recanad, e dipoi Arcivescovo di Firenze, e poi Cardi- 
nale, ii quale era molto mio amlco, si ridussono a S. 
Maria Novella dove abitava il Papa ; e sentendo che gli 
amici nostri erano provvisti, e di gente, e d' armi, per 
tema di loro persone, Messer Rinaldo, e Ormanno suo 
figliuolo, e Ridolfo Peruzzi, si rimaaero la notte Ik, e 
non voUero uscire ; e chi era con loro si parti chi in 
qnly e chi in Ik, e andanmsi a disarmare. II perch^ i 

Signori 
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SigBoiri fecero venire dentro gran numero di fanterie 
€he solo di Mugello, e dell' Alpe, e di quello di Ra« 
magna) venne a casa nostra, piii di hntx 3000. e coal 
fccero. Tenire la compagnia di Niccolo da Tolentino ; 
e a dl 29* il di di S. Michele fecero parlamento in su la 
piazza^ dove £a tatto il Popolo armato, che ha numero 
grandiasimo e bene in ponto^ dettero la Balk a 
• •••.••• Cittadini) e annullarono quello avevano 
fttto r anno passatoy e il prime pardto e deliberazione 
eke fecero, fu che Cosimo e Lorenzo fussero restituiti 
ne' primi onori, e annuUato tutto quello fusse fatto 
contra di loro, che non vi fu 4. fave in contrario, con- 
fbrtandoci per parte di tutti a venire presto. E letta 
detta lettera subito la mandammo a Venezia, dove se 
ne fece gran festa, e noi andammo a visitare il Mar« 
chese, 11 quale dimostri mi^^gior allegrezza di noi ; 
TiBgraziammolo de' favori, che ci aveva prestati, e a di 
2. ci partimmo di Ferrara, e a 3. fommo a Modana, 
dove fummo ricevuti con grand' onore in casa del 
Marchese, e venneci incontro il Govematore e il Po- 
desta, e molti Cittadini di Modana. A di 4. venimmo 

e per la via sempre ci fu fatto le spese dal Mar- 

chese, e per tutto trovammo fanti, che erano ordinati a 
venire con noi, i quali licenziammo, perch^ non era di 
bisogno ; e a 5* venimmo a Cutigliano, e poi a Pistoia^ 
^ e appunto in capo dell' anno in quel medesimo di, cio^ 
a 5. d' Ottobre, e in quella medesima ora, rientrammo 
in su quello del Commune, e in quel medesimo luogo* 
Di questo ho fatto ricordo perch^ ci fu detto da piu 
persooe devote, e buone, quando fummo cacciati, che 
non passerebbe V anno che saremmo restituiti, e tome- 
remmo a Firenze* Per la via trovammo molti Citta* 
dini, che ci venivano in eontro, e a Pistoia tutto il Po- 
polo 
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polo si fece alia porta per vcderci cosi armati, qua&do 
vi passammo, che non volemmo entrare dentro. Venim- 
mo a di 6. a desinare al nostro luogo a Careggi, dove 
fu gran gente ; i Signori bi mandarono a dire non entras- 
simo dentrO) se non ce lo fecevano intendere> e cos) 
fecemo; e tramontato il Sole mandarono a dire che 
▼enissimo, e cosi ck movemmo con gran compagnia^ e 
perch^ tutta la via, si stimava facesumo in stno a casa 
nostra, era piena d' uomini, e di donne, Lorenzo, ed io 
con \in famiglio, e un mazziere volgemmo lungo le 
mura, e venissimo dietro a' Servi, e poi dietro a Santa 
Reparata, e dal Palazzo del Podestk, e dal Palazzo dell' 
csecutore entrammo nel Palazzo de' Signori, senza 
essere quasi veduti da persona, perchd tutto il popolo 
era nella via larga, e da Casa nostra a aspettarci, e per 
questa cagione non vollero i Signori entrassimo di di 
per non far maggior tumulto nella Terra. Da Signori 
fummo ricevuti grauosamente, e ringraziatigli con quelle 
parole is richiedeva, vollero che insieme con phU altri 
Cittadini rimanessimo in Palazzo con le loro Signorie^ 
e cosi fecemo. 

Trovammo prima che giugnessimo, era stato confi- 
nato Messer Rinaldo, e Ormanno suo figliuolo, Ridolfo 
Peruzzi, e molti altri Cittadini ; e la Terra era pacific 
cata, bench^ continuamente in Piazza, e in Palazzo 
stessono buon numero di fanti armati, per sicurtk del 
Palazzo. 

Dipoi in Calendi Novembre si fecero i Priori a ma- 
no di la dair acqua, Sandro di Giovanni Hiiotti, Piero 
di Bartolommeo del Benino in Santa Croce, Andrea 
Nardi, e Lodovico da Verrazzano> ia Santa Maria 

Novella ; 
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Novella; Giovanni Minerbetd GonfUoniere di Gius* 
tizia, Bronetto Beccaio per Artefice in S* Giovanni) 
Ugolino Mactelli) « Antonio di Ser Tonimaso Masi* 
Quest! Priori confinarono molti Cittadini, e cosl posarono 
a sedere nolte fiimiglie sospette, e fecero molte cose in 
favore dello Stato; e a k>ro tempo spir6 la Balia data 
m pi^ Cittadini, e finirono li squittiniy e rimasero le borse 
per 5* anni in mano degli Accoppiatori, ciod le borse 
del Priorato ; £ potraimo de' Priori e Gonfaloniere di 
Giuatisia^ queUe vorranno fare a loro piacimento. £ 
del mese di Gennaio prossimo fui 11 primo tratto delle 
bone dello squittino per Gonfaloniere di Giustiada, e 
al mio tempo non si confin^ nd si fece male a persona. 
Ma Francesco Gnadagni) e piik ahri, i quali trovai neUe 
aaani del Capitano della Balia) & avevano raffermo la 
»••••••• lo operai in forma naa morirono, ma furono 

condennali in perpetna carcere^ e cosi al mio tempo 
feci levare certi fanti armatiy che stavano alia porta del 
Palaszo, ridurre il PalazsEo, e la piazza come solevano 
stare innanzi alia noviti, e feci prolungare la lega con la 
Qignoria di Venezia per 10« anni. 



NO HI. 

£x M» S. »ec. XV. flencM auctorerru 

Lefmardi Arttmi Epistola ad Cotmum Medicem de conver» 
mane Efihtolarum PlatonU e Gr^co in Latinum. 

1nT£R damosos strepitus negotiorumque procellas) 

qnibus Florentina palatia, quasi £uripus quidam, sur- 

tum deorsumque assidne acstoant) cum singula non 

VOL* III. I. modo 
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modo dictA, Bed verba etiam interrumperentur, tameif, 
tit potuiy Latinas effect Platonis eputolas^ quas iranc 
tibi dono dedo alque mitto; pokans multo pvetioatua 
quiddam ad te mittere quam si tantidem pondo auri 
dilargrirer. A te certe longe carius gratiaique cxisd- 
manduin. Etenitn aurum tibi abunde eat, Sapientia vera 
nee tibi nee alteri cuiquam hominum abunde. Deinde 
qusB comparatio justa esse potest aurum inter ac sapi- 
entiam? Ad quam non solum opulentia ista privato* 
rum eximia, verum edam reg^m opts atque potential 
fasceaque & imperia comparata ▼ilescunt. Fragilia 
nempe bona, ac nescio an 4>nmino bona sint existimaadai 
qu» aufeni nobis atque eripi possunt, fc quorum pos* 
sessio usque adeo imbecilla est fc incertai ut nemo 
exploratum habere queat ad vesperas usque esse durai* 
turam : sapientin vero ac virtutis stabilis est firmaque 
possessio. Neque enim eripi ab homine ulla vi possunt^ 
neque fbrtunae subjacent ictibus* Nee eas, ut pfailoso- 
phis placet, labefactat oblivio* Prsterea cum homo 
constet e^ animo Sc corpore, ac utriusque particuis 
bona Sc quasi dotes quedam existanty ut animi qtudem 
sapientia, fortitudo, justitia, caoterxque virtutes, cor- 
poris autem valitudo, forma, firmitas, patientia laborum, 
pemieitas, et hujuscemodi alia, nemini dubium esse 
potest, quanto animus corpori dignitate prspstat, tanto 
bona animi bonis corporis antecellere* Divitiae vero & 
opes, nee animi sunt neque corporis bona. Itaque ne 
nostra quidem ilia dicuntur, sed externa fie a corporis 
dignitate longe superantur. Itaque comparare divitias 
ad sapientiam, nihil est aliud quam infimi gradus 
bonum cum supremo con&rre. £t de his quidem 
satis. Traductio autem harum epistolarum ka 
vehementer mihi jocunda fuit, ut cum Platooe ipso 

loqui. 
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IsqUt ^vokqat iaittteri coram viderer. Quod eo magit 
in Ids mihi accidk quam. in cctcria ejus libris, qi|ia hie 
iiequ€ fictus eat-aenno^ nee altm attributua ; sed procul 
ab ironia^atqiie tagntentOf in re sesia^ actionem esdgente) 
ab illo Munmo ac sapientianmo komine peracriptiia* 
Sape enim prsstantes Tin, doctrinam vivendi aliquam 
proaecutiy multa pratc^unt/aUia^ qua ipsi dum agunt 
pnestare non poasunt. Ex quo fit ut aliter loquanturi 
aliter viTant. Cemo int^gntatem hominiB incorrup* 
tam^ libertatem animi, fidei sanctitatem. Inter hxc 
prudiBntiam exiifoiam, justiliam singutorem, constantiam 
▼ero nen proterram neque inhumanam : ^ sed qus & 
con&oli 8^ Sc snaderi pcrmittat. In amicos vero 
tantam beneTolentiamy ut commoda sua propria illorum 
oommo^ posthabere lideatur. Ad hxc autem dii 
bom I qua conaiUorum auorum explication qu» . cir« 
eamspectioy qua obtervatio, qua modestia, jam yero de 
adeonda republica qua appetitio qua, ratioy qua conai- 
dcratib) qua retigio l.Fateorin his magnum & absolutum 
quendam virum bonum mihi ad imitandum proponi^ 
Imitatationea Tero nonnunquam efBcadores sunt quam 
doctrinay ut in oratoribus & histrionibus intueri licet; 
quomm artes dtfficiUus quidam addiacunt, iaciiius imi* 
tMitur* Ego certe plus uttlitatis lectione harum pau- 
camm epistK^arum percepisse me intelligo, quam ex 
multis Toiuminibus antea perlectia : ita mihi TiTa hac 
quodammodo de spirantia, ilia vero intermortua 8c um- 
btatiiia yidebanftur. Qua enim in re agenda mihi am- 
b&guitas esse queat, in qui yideam Platonem ita fecisse. 
Tu tgitur has epistolas multum lege quaso, ac singulas 
eaftun sententias memoria commenda^ prxcipue yero 
qua de republica monent. Intelliges vero quid dicam 
ai cuncia ^ligenter iriteque perlegeris* Nee ed ista 

scribo 
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scribo quod tos aist inteUigcnds ant vghmted HifthBtt 
Bed quod propoMtum ixaxmiy aoctoriMe sumiiii Tui, 
oonfirm«ndum & corroborandinn oenteo* Vale, fc 
munus hoc meum non tarn TerbtSy quam lectioiie qpcii* 
bnaqiie tibi noa frnatra coUf^amoatandaa* 



NO IV. 

JSx jiu§^. Fabr<mi MonuKu ad viimm Co^mi MmU 

Pius PP. II. Cosmo Medici* 

DiLECTE fili, Salutem Sc Apoololtcain beaedk^ 
tionem. Mors bonae memoriae Johamiis ilii tui^ 
qoam modo inteUcxerimusy moleata nobis pluiimna 
iiiit) non ob id solimiy quia per naturam eat immatnim^ 
aed quia aetati) Sc valetudini tuae aoltum adversa* 
Conaolandas esses omnibus boris* tc viot in didcedtoe 
Spiritus protrahenda: sed hoc noa consolatur, quaa 
sapiens es, dc exercitatus in foitunae caaibus» & mode- 
ran tuis sensibus potes* Ita togamus tet Coflme> fiwia% 
k convertas ad Deum ocukM, & ilU benedicas^ & m 
bonum omnia deputes* Neque enim scimus arcaiHi 
Dei; novit ille solus quid nobis expediat» U quonua 
uidigemus. Credamus nobiscum k cum iUo actiwa 
misericorditer esse. ' Venturorum nee tu eras conadiasi 
nee ille. Hortamur tuam nobilitatemf FiUi ut vobm* 
tatem banc Dpmini patieater-feras) aicut te ferre audi- 
mus, neque dolori indulgeas. Aetati tuae moeror non 
eonvenit, & valetudini contrarius eat. Expedit nobia> 
patriae tuae* k toid Italiaey ut quam dtvtisaima YiTas* 

Johannem 
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IrfMmiwm iiliiim boais operilms, & luis fsmtqamn^ 
Aliod ex tota sobstantta tua ncn stetit, eleemosinae^ 
derotio^ & oratio sunt ma iiiffni|^a« Haec pauca ad 
.te KfipainHB, ut tristitiaaft nootnon agnoocerea^ & de 
tna nos eaae soUieitoa intettigercB. Sing^ula in paa^eok 
caritaitia accifiito* Patum Romae apud Sanctntn Pe« 
tnuD, 8ttb anulo inacaftoiia die aon* Narembris 146JL 
FpQtificatiia noetri anno aexto» ^ 

Pio II. S* P« Cosmus Medices* 

Videor te legens, BeatiBsime Pater, tanta est verbo- 

rum yis, & sapientia, eum vere audire me consolantem) 

cujus tu vere vicem geris* Quid enim melius, aut 

oanedtts, & piUme diTinus scribi potuit? Igitur bac 

consolatioHe tua, Beadaaime Pater, id est effectum, ut 

4p^. prius utile esse, & laude dignum putarem quam 

minimum dolere (nam nibil baud poasum) n\mc etiam 

nefaa aliter ac tu suadeaa^ facere exiatimem* Itaque do 

«|ieram pro Tuibus, & pro infirmitate animi mei, ut 

fieram aequo animo tam adveraum caavim, ut mibi Kpn^ 

4em Tiaum eat* Sed Deua novit aolus quid adveraum 

ait. Nob nescimua, ut aapienter, religioaeque acribia* 

Quanquani cum Jeanne fiHo nunquam male actiun 

pvtaifi, qui non e vita, aed e morte migraaaet ad vitam. 

Eat enim mora baec, quam nos vocamua ?itam. Ilia 

vere inta eat, quae aetema est* Si qiud in ejus obitu 

malt videbaturv nobia^ qui ejusf ut opinamur, indigeba- 

mua, id evenisae judicavi. Sed nos nescimua quid 

petamma^ Confido fore ut Deus miaereatur etiam noa- 

tri) qui relicti anniia, aecundum multitudinem nuae- 

mlioimm auarum* quoaiam auavis eat Dominua, & 

multum Buaericora* De vita autem mea» quod Sum* 

, mua 
/ 
$ 
I 
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mat Pontifex Ckriiti Vicarins aoUicitus esky ed«m*ftfi«- 
cilMd Mcribo* Carabo id quidem noA his de cauasy 
quibuft tu pro divina hunMutate tiia curaadam acribiB* 
Quid autti jam dob poaaomus? Aut quid unquam 
polrauui? Scd ut Dei tarn ezceilcoa viveadi munua 
noo DogieziaaB) aut tot) ta&torumque beneficionini di- 
imtL pietate susceptorum oUitaa fiiisae videar. Tu» 
iqiK> id fiBu:ere poasiniy Beatiaaime Paters i^Um pro ma 
filio&o tuae Sanctitatis ad Deum preces porrigaa* 



NO V.' 

Exiat in 7\ihulari^ Mcdiceo : Copia d' una lettera acritta 
da Pietro di Coaimoy a Lorenzo e Giuliano de' 
Medici, da Careggi a Cafaggiolo il di 26 LugUo 
1464. 

SCRIPSIVI jer P alUo» & arnsu come Coaimo er» 
aggraTato dal male, di poi mi pare che si vadi kgomndoy 
fc queato pare a lui medeaimoy in modo che Martedi 
aera vdle che in camera non fossil ae non Monna Con- 
tesaina et io. Comincid da principio a dire tutta la sua 
Tita, dipoi tsitr6 sul govemo deUa cittky e poi aeguatando 
a queUo de' trafichi, di pen aUa cura familiare deUa 
poasesaione et di caaa^ et ac^ra e &tti di voi due^ eon- 
ibrtandoy esaendo voi di buooo ingegno, io ^ doveasi 
alkvare bene^ perch^ mi leveresti aaaai faticha^ & che 
cti due coae ai dokTa^ 1' una di non haver fiitto quanto 
arebbe Tohito & potuto fare, 1' altia che eaaendo io mat 
aano mi laaciava con aasu noia* Di pm deaae mm yn^ 
lere £are teatamento alcuno, perchi mainon fii ano 

penaiero 
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pmaiem' di fittlo» eiUaidio invente QAovwaBiy perdiii 
■empre ci vide cod buono amore Sc in buooo acoorda 
fc sdmay fe eke qoando Iddio f acetae altfo di lui) non 
¥oieTa aicuaa poaapa^ ni dinostratioDe nell' esequiCf fc 
come in irita aknmdta mi avera detto, mi ricoidafa dove 
voleva la sepohura ma in S* Lorenso; fc tatto disse 
con tanto ordine & eon tanta, pfrodenda, & con mio 
animo ti grander che fu una maravigliay soggiungendo 
che era vissuto lunga et^, 8c in modo clie si partiva 
molto ben contento, ^uando Dio lo volesai. Di poi 
jennattina di buon ora si fece levare, calzare & vestire 
di tuttOy essendoci il Priore di S« Lorenzo^ quel di S* 
Marcoy e della Badia ; si confessd dal Priori di S. Lo-> 
renzo Sc di poi fece dire la messa, alia quale tutta 
ripose come da sano. Dipoi domandato delli articoli 
della fede, a tutti rispose per lettera', fece la confessione 
hii med^imo, & prese il S« Sacramento con tanta devo- 
tione^ quanto si potessi dire, havendo prima chiesto 
perdono a dascuno^ Le quali cose m' hanno fatto crea- 
cere Tanimo Sc la speranza verso Messer Domenedio^ 
8c bench^ secondo il sensoy io non sia senza dolore^ 
pure yeduto la grandezza dell' animo suo^.la disposi« 
tione buoaa, sono in gran parte contento, che viene a 
quel fine che tutti habbiamo a fare* Lui si stette jeri 
assai-bene, &: coai questa nocte paasata; pure rispetto 
all' etk grave non posso sperar molto del suo guarire* 
Fate fare per lut oration! a! FraU del Bosco^ 8c fstte dar 
elemosina come pare ad voi, pregando Iddio ce lo 
lasci ancora per un tempo, sendo per lo meglio* £t 
voi.pigliate exemplo, che siete giovani, & con buono 
animo pigliate la parte vostra delle fatiche, poichi 
Messer Domenedio dispone cos), k fate conto d' essere 

huominit 
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huomiDiy etseado ganonif cbe cosi lo lichiede lo sMo 
vottro & il caso presente, k, lopnt tutto attendcte a 
queUoy che ▼! puo fare onore h utUe^ pcrchd i Tesrato 
il tempo che biaogna che roi facciate sperixinda di voi ; 
ct TiYete col timGr di Dio, & spcnte bene* Qoello che 
•egttirk di Cosixno ti itdviBer^ No! attendiamo ognora 
on medico di MiluiOf ma ho ptd ipen&sa in Meaaer 
Domentedioy che in altii» Non altro al preaente. Cha* 
reggi ai 36. Lug^lio 1464. 



NO VI. 



Ricordi di Piero de* Medicu 



R.ICORDO che a di 1. d' Agosto 1464. a ore xxn |« 
Codmo di Gioranni d' Arer^o de' Medici past6 di 
questa presente vita, essendo stato pel passato moho 
Ycxato da dolore di giunture, benchi d' ogni altro male 
ibase aano, aalvo che in quest' ultimo fine della vita aoa 
per apazio d' un mese fosse oppressato per difecto d* 
orina con al quanta febbre. Era d' et^ d' anni d' lxxyii. 
grande e bello uomO| e di perfecta natura, excepto e* 
mali sopradecti. Fu uom6 di grandisaima prudentta, 
e vie maggior bonUt^ el piA riputato ciptadino, 8c di 
maggicNT credito che avesse la noatra ciptiL per Innghi 
tempi ; e quelle che ebbe maggior fede, Sc piii amato 
da tucto el popolo: nd u ricorda morire alcuno a 
questk etit con migliore grazia e maggior fama^ e di 
cui piii dolease a ciascuno • e meritamentei perchi non 
ai trovo neasuno che con ragione ai doleaae di lui : ma 

furono 
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fbmno molti) e* quaH da lui enmo stati serriti) & 
flovrenotiy & ajutati ; di che pii^ si dilecto che alcun 
ahio : e non sdamente x>arenti e amiei, ma ^i strani) 
e ancora^ che par difiRcile a crederloy non che a farlo^ 
chi non gli era amico : col quale laudabil modo si fece 
piik e pii^ peraone, che per difecto loro e d' altri non 
gQ erano amiciy amicisaimi. Fu molto liberals ^ cari- 
tativoy e misericordioso^ e xnolte elemosine fece in sua 
vita ; e non solamente nella cipti e distretto, ma eziandio 
ne' luoghi molto lontani, in accrescimento di Religioni, e 
reparations di ChiesC) & generalmente d' ogni ragione di 
beni, che accadesse. Fu per sua sapientia molto extimato 
e creduto da tutti e' Signori e Potentie d' Italia, e fuori 
d' Italia. Fu onorato di tutti gli uficj degni nella nostra 
cipta; di fuori non voile mai accettare alcuno oficio* 
£sercit6 le piii honorate et importanti legation!, che a' 
suoi tempi accadessero alia nostra Repubblica : & 
nella. cipti fece ricchi molti uomini per mezzo de' 
traffichi suoi, oltre alia ricchezza che di lui rimase, 
nel quale esercizio fu non ' solamente savio, ma bene 
avventurato mercatante. Mori, come si dice, el di sopra 
decto, nella casa e luogo nostro da Careggi, avendo 
prima ricevuti tutti e Sacramenti di Sancta Chiesa con 
grandissima divotione, e riverentia: non voile fare 
testamento, ma liberamente el tutto rimise in me. Fu 
aeppellito el di seguente nella Chiesa di S. Lorenzo in 
terra, e nella sepoltura innanzi per lui ordinata, senza 
alcuna honoranza, o pompa funebre, dove non voile 
altri che Calonaci & Preti di decta Chiesa, & Frati di 
S. Marco, e' Calonaci Regolari della Badia di Fiesole ; 
n^ con piii e manco cera che a uno mediocre mortorio 
51 richiede, perche cosi dispose per I' ultima sua pa- 
rola; affermando, le limosine e altri beni doversi fare 

VOL. III. M i^ 
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bi vitft) che gtovMio piA chc di poi» come aveva &ctD^ 
liii* n peroM Hon ofttanta questai voleado io Badt&re 
il ddHto filiate veno la pietil patcr&a, feci fare quanto 
•i richiedeta, & era conTeniente a chi restava ; et ordi- 
oalie elenKMi&ei k ufieji cbe nel presettte libro tegui- 
ranno* 



NO VII. 

H O S P E S. 



jEdes cernis fama celeberrimas. pul- 
cherrimas atque magnificas. a 
cosmo medice patre patrijeu ml- 
chelotio architecto erectas a. s. 
plus minus cid cccc. xxx, in quibus 
magnus ille senex successoresque 
sui in r. p. florentina principes. 
et alexander dux r. p- flor. pe- 
trus medices cosmi l tertius fili- 
us habitarunt. hic a senatu flo- 
renting cosmus medices dux flo- 
rentle plenis liberisque suffra- 
giis creatus ad quinque annos se- 
dem suam ac regiam habuit. cap- 
tivos montis murli victori-fi tes- 
tes vidit- nuptias celebravit. re- 
giam stirpem feliciter hodie reg- 
nantem fundavit. varus tempori- 
bus romani pontifices. romani im- 
peratores. reges, reginie aliique 

PRIN. 



PRINCIFE6. INNUMERIQUE PROCERES 
HOSFITIO EXCEPT!. JJSO 3L P. M. IN ITU 
BONONIAM REDITUQUE CAROLUS V. 
IMPERAT. CUI ORATORES TUNETANI 
REGIS HIC SOLENNE TRIBUTUM SOL. 
VERUNT. CAROLUS VIIL GALLIARUM 
REX. CARLOTA CYPRI REGINA, ET SAR- 
MATIJ: REQINA. THOMJ^ REGIS FILIA. 
FRIDERICUS PRINCEPS SALERNL FER- 
RANDI REGIS NEAPQLITANI FILIUS ET 
MARIA HIPPOLYTA DUX CALABRIJL 
GALEATIU5 MARIA SFORTIA MEDIO- 
LAN! DUX. HIC LITTERA LATINJE GRJE- 
CiUiUE RESTAURATJR. MUTJB ARTES 
EXCULT-£. PLATONICA PHILOSOPHIA 
RESTITUTA. ACADEMIA FLORENTINA A 
eOSMO h VERNACULA ETRUSCJt LIN- 
GUJE CULTUI SACRATA. SEMPER HI 
PARIETES COLUMNAQUE ERIJDITIS VO- 
CIBUS RESONUERUNT. JEDES HASCE. 
TANTJE GLORIJ& VIX CAPACES. GAB- 
RIEL CHIANNI ET RIVALTI MARCHIO 
SENATORIS FRANCISCI RICCARDI F. A 
FERDINANDO IL M. £. D. A. CID» ID C 

Lviiii. comparatas. in postica par- 
te AUXIT. FRANCISCUS MARCHIO. COS- 
MI MARCHIONIS P. GABRIELIS SUPRA- 
DICTI. ex FRATRE N. ET HERES. VETUS- 
TAM -fiDIUM MAGNIFICENTIAM JEMU- 
LATUS. ILLAS 6ACELLO SACRI8 RELI- 
QUIIS REFERTO. BIBLIOTHECA. MUSEO. 
SIGNIS. SCALPTIS C£LATISQUE GEM- 

MIS. 
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MIS. VETERIBUS NUMMIS. ANACLYPHI& 
PICTURIS INSTRUCTAS. INTUS FORI8- 
QUE DUPLO AMPLIAVIT. VETEREM 
PARTEM IN MELIOREM FORMAM RFDE- 
GIT. ORNAVIT. ORNAT. A. CIO. lOCC. 
XV. . 

H O S P E S 

MEDICEAS OLIM £DES. IN QUIBUS NON 
SOLUM TOT PRINCIPES VIRI. SED ET 
SAPIENTIA IPSA HABITAVIT. JEDES OM- 
NIS ERUDITIONIS. QUJl HIC REVIXIT. 
NUTRICES. NUNC ETIAM AD ERUDITUM 
LUXUM ANTIQUITATIS ET ELEGANTIA- 
RUM THESAURUM. 

GRATUS VENERARE. 



NO VIII. 

Ex Monum* Jhtg. FabronU* 

JLaurentio de* MedicU FiUo CarUnmOy Romae^ P€ti*U9 
Medices* Florcntiae die 15. MartU 1465. 

Xo ml ritrovo in tanta afflictione & dispiacere pel 
mesto Sc doloroao caso della morte dell' Illmo Duca di 
Milano, che io non so dove mi sia^ & per tua discre- 
tione puot giudicare quanto cimporta & pubUce & 
privatim) & parmi col suo M. Oratore che cosd si 

truova, 



i 



truova, te ne debba per mia parte con lui cordialtnente 
dolere, & te conforto a ptgliame pensiero & non ma- 
niDcoiiia) la quale non giovanientey Sc i pehsleri *alle 
volte sono utili, facendoH buoni. lo ancora che mi 
sia duro quanto puoi atimare, m' ingegno pigliarne 
partito ineglio che posso) Sc spero, che quel che at 
presente non puole in me la ragione, ancorch^ difficile 
sia, lo far^ el tempo. '£ ci sono poi lettere da Miiaho 
de' 9* & de' 10. le quali mando, perch^ tu intenda 
come le cose di Ik passano, che alia ventura andrahne 
megUo che non era 1' oppinione 8c credentia di mblti* 
Id scnssi di principio a N. S., il quale come capo & 
gutda non > solamente della Lega, ma di tucti e Chris- 
tiani^ che £acesse pensiero alia conserva di quello stato, 
che vi puo fare piik sua Beatitudine, che nessuno altro^ 
& quando non fosse per altro rispecto per mantenere 
la pace & la quiete d' Italia, & benche io creda Sua 
Beatitudine esserci optimamente disposta, pure acca- 
dendo fame ogni opportuna opera, perchd sai quel che 
richiede V oficio Sc debito nostro verso la felicissima 
memoria del S* passato e della Excellentia di Madonna 
he de' suoi incliti iigliuoli. £t appresso' leverai via 
sonare d' instrumenti, o canti e balH, o simili altre 
cose d' allegrezza ; Sc della cagione, perch^ e venuto 
Malatesta, per ora lascia stare, & maxime in fino a 
Pasqua, & non ne ragionare, perchd credo bisog^erk 
mutare proposito, Sc di quello che io deliberero saprai, 
& tu non ne parlare con nessuno, excepto non Gio^ 
vanm & Midatesta. 

Per V ultima tua delli VIII. cri arrivato cost! a sal- 
vamento che mi piace, & all* entrata tera stato facto 
grande honore, che tutto habbiamo a riconoscere & 

da 
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4ft Oio 8c dftgtt huomku dtl mondot ft chi stai^o in^ 
pft obligati, k ni & pcneiero di aatiafftre in pftrte al 
dehito coil' opere, h Axe coftto d' esaere vecchio in* 
niBzi ftl ttmpoy che cosi riehkde el biaogoo. 

Deir fttoe cose eke costi MguciiM> allft giomftU in* 
tttdenitiy come per ftltm to dett^y con Giovftimi (Toiv 
■dbaam) fc infiraUallre metti el Gftpo « intendere lo 
ffeftio di ofttestft ttfpaof^ e ne' termini ohe ellft at traoT% 
ftocid che al auo ritDino ttt lo rft|iorti cluftfio ne' ter* 
■Hni) in eke ai truoyft. NA ftUro ftl preaente : Cbriat» 
ti goardi* 

Erasni acoidftto come jeraerft ci forono lettere da 
MftntoTft delli 11. & ftvyiaono come quello Sig. ftveft 
eftpitolftto & concliiii80» k reatftre aoldftto del Re Fer- 
landoi & queato per un paaao i giande 8c utile; coai 
kftbbiamo quealo di lettere aimilmente delli 11. da Ge» 
BOTft) 8c rftcoontano come quelli citudini imiTeraal- 
mente tatfti come aona atati ftUa devoaiaiie della felice 
memoria dri ignore pasaatOy vogUono eaaere a Madon- 
na & alii figtim^ 8 &; hftvevaao hcio octo cittadiniy 
die col Gvovemfttore in^ieme cipca tale effiecto focea- 
•QUO qnanto ftiaae 4ii biaogno* 

A qneati d} to acripto a bftstansa* Ho di poi una 
tua de* 15) & per eaaa intendo» come coati era la 
nuova della morte del Dttca di Milanoy el quaie Dio 
habbi ricevuto a gra^ e delle proviaioni CMSte coati 
del mandate a Milaao 8c acriveve. altrftVft) 8c ultima* 
mente della determinasionft imveft latto N* S* .d^Uti 

conaenra 
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coftterva di quelk> tttttO) che molto 6 j^aciuto iiiim»* 
•almente a ciascuno. Noi qu) per lo simile siaiiio ia 
dkpioMEioine ikr tanto per queUa Ulina. Madonna k, 
pe' suoi inoliti figliooli quaato per la liberti nostra eke 
non manco cimporta, Sc potrit essere che non sari a 
fiffe altro che dimostrationiy perclid per infino a di 17. 
del presente, che sotio 1' ultime, habbiaino da Mlaao, 
non ▼' era innorato cosa nessuiiay & tutio passava in 
Imona pace 8c quiete^ & per qnanto si sente a Vinexia» 
aecondo le parole e le dimostralioniy quella Signoria 
mostfara rolere ^iTere in bitona pace fe quiete coa 
Madonna 8c con li figliuoli, come kavcTan fatto eeUa 
felice memorta del Padre* lo sono di quelli che le 
credo, parendonii che la ragione lo persuada* Circa 
questa parte non mi distendo, havendotene per altra 
mia detto aUungo, 8c perch^ rimando le lettere chio 6 
di lit ma a ogni modo conoaco essere grande pirxfiMa 
4c ntilitit) che la Sanctiti di N. S« dimoatri Tolere, che 
si conserri la pace 8c qniete d' Italia, 8c a qnesto eiec«' 
to credo concorreremo tacti; 8c perohio simo oeito 
9ua B^titiidine ce inellnata, 8c sempre na facto dimo* 
stratione, me ne passo di leggiere, sperando che per Ui 
grade & Dto 8c V opere di Sua Sancdti tucto habbi a 
succedere bene. 

Resto avisato come coUa Sanctiti del Papa eri 
scaio 8c parlato della &ccenda di Stefano da Osimo, 8e 
^ceme Sua Satictitd restftra contenta, che cosi porta la 
ragione pel bene commune delle parti 8c 1' universale della 
eitti, 8e parmi N. S. humtenda a buon verso 8c sapien- 
tisaimamente eke non si da tagliare, ma tenere in 
spaUa» eke non pud staie, se non per gtovare, e po« 
Ivebke essere, che ki dispositiane del tempo farebbe 

mutare 
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matarc proposito pure a me ; basta sentire che- questo 
Hon sia motuproprio dt Sua Beatitudlney ma daltri, & 
vedi sopra tucto di fare che resti satiafacto & «oc- 
tentOf perche quando fusse altrimenti) restarei mal 
quieto nell' animo* 

Non s6 quello harete eseguito dipoi circa la dis- 
poftiteria dello allume» la quale^ come per altra ho dec- 
tOf son contento che accept! in mio nome^ & non du» 
bito ce ne govemeremo in modo, che la S« di N* S« se 
ne terra ben servita & contenta ; circa di cio ti riatrig- 
nerai con Giovanni Tomabuoni, & di questa Sc deli' 
altre cose ne determinerete quello che crederete sta el 
meglio* 

Come per altra to decto delP andare tuo pii!k in ll, 
mi pare da soprastare per insino &cto la pasqua: in 
questo mezzo s' intendera tanto innanzi che c' inseg- 
nerk deliberare el megUo. Facesti bene a incitare 
Messer Agnolo, el quale aspectiamo qui ogni giorno. 
Le lettere da Milano, ch' io ti mandai ne' di passati) & 
quelle che ti si mandano al presente, rimandale indrieto. 
Qui si actende ognora sentire dell' entrata dell' Illmo* 
Galeazzomaria. £1 Conte d' Urbino a di 18. fu alia 
Scarperia senza venire qui) che stimo lo facesse per 
non perder tempo: subitto doverra essere a Milano; 
8c simile el Sig. Alessandro>; di quel che seguiri sarai 
awisato. £1 Sig. Gismondo era arrivato a Vinegia. 

Egle el vero che 1' Arcidiacofto ^ state in eztremo 
di morte> di poi e migliorato in modo, che non si stima 
habbia a moni*e di questo male^ e I' inpensiero^ che 

avevi 
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•vevi facto di PellegrinO) lodo sommamente, et essendo 
accaduto el bisogno glarei dimostrato quanto desidero 
conpiacerlo & servirlo : quando tu vedi el Vescovo di 
RaugU) raccomandami alia Sua Signoria) & simile a 
Messer Lionardo Dati« N^ altro. Christo ti guardi. A di 
33. di Marzo U65. 



NO IX. 

Lettera di Luigi Pulci a Lorenzo de' Medici. 

Tratta da testo a flenna nel archivio del Palazzo Vecchio a 
Firenze* 

aL nome di dio. a di 22 Apr. 1465. Caro mio Lo- 
renzoy tu ci lasciasti * si sconsolati nel tuo partire, ch' 
io non credo ancora potere sostenere la penna a scri- 
verti questa lettera. Ho bene intesto da Braccio dili« 
gentemente del tuo cammino, et stimo al presente sia 
in Vinegia ; et accioch^ noi facciamo buono principio 
al mio scriverC) dico ch' io son tutto soletto, smarrito^ 
afflitto senza te^ D' altra parte io son molto cohtento 
della tua dipartita, pero ch' io la riputo avventurata 
per molte ragioni. Tu vedrai cose degne et varie, di 
che suole volentieri pascersi il tuo ingegno> Io quale io 
extimo prestantissimo di tutti gli altri, excepto in una 
. sola cosa, et cetera ceterorum. £t la tua consolazione 
non puo per alcuno modo essere senza mio gaudio. 
£t ancora ho chiamata piil volte felicissima questa tua 
partenza; accioche tu non abbi commesso peccato, ad 
ajutare nella sua petizione nuovamente aflermata, 
quello, con che 1' amico di Valdamo del como, voleva 
cQtrare nell' orto del Borromeo per le mura; overo 
VOL. J 1 1. K con 
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con che egli pota le pergole, quando non v' agiugne 
dapple col suo peimatuzzo. Non domandare s' ella ci ^ 
alzata tre braccia piii che quest' anno passato la ne^e ; 
et io n' ho tanta havuta pel capo, e per gli occhii cht 
lion sa se non a fare di mC) come facemo in Mugello 
di pesci al salceto poi che furono morti* Et al tutto la 
mia buona diligenzia, la inia povera fatica in ricercare 
per ogni parte vocaboli accomodati al bisog^o, per 
ritrovare 1' origine vero, andando personalmente, ^ 
perduta, e cassa, ^Mai fiiu non vo cantar com* io solca^* 
&c. Se tu ci fussi io farei mazze di sonetti come di 
ciriege In questo calendo di maggio. Io direi cose ch' 
el sole et la luna si fermarebbono, come a Josue, per 
udirle« Tuttavia n' o tra denti qualcuno per uscir 
fuori ; poi dico il mio Lorenzo non ci e, nel quale era 
veramente ogniv mio refugio) et og^i speranza* Questo 
tolo mi ripreme ; ma sia felice e presto il tuo totnare 
ch' io faro pure un tratto ridere il popolo tutto; poi 
me tC andr6 in sul carre Delio ; et la mia patria sard 
dove Io stajo della farina Talli pochi soldi, e dove s' 
infarinino i pesci, e fiinghi secchl^ et le zucchei et non 
gl' huomini, 8cc« Vale— 

Ex M* S» in Pal* vei» Florentia adBcrvato. 

//obilUnmo atque o/ititno adoletcenti Laurentio Medici Petri 
FiUo tanquam fratri ^uavi^HmO'^Peregrinua Mliu9 
S. D. 

Ne fort^ mireiis hominem tibi deditissimum, in 
tuo a patria discessu, amicorum iila communia libl 
minime prxstitisse, reddam, si potero, rationem per 
litteras, quas ne multum difieram, fadt incredibile de* 
siderium tui, pietasque in te nostra singularis* Ut 

enim 
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eniin it quibus forte vuinera resecantur vultus aver- 
tunt. Deque Medici maous aspicere patiuntUT) sic ego 
cum a me dimidium mei separatuT) squiore animo 
absens tui quam pnesens extitissem. Accessit et alia 
cura quam nos dicendam m aliud te^pus differemus ; 
sed profecto hoc vero affirmare poMum, inter tot cala* 
mitates quibus me Ibrtuna vehementer exercuit, nihil 
iouhi hac nostra disjunctionet his annis accidisse mo* 
lestius. Neque tasien ego it sum ut aliquis forte 
{Nitaret maJignus aJienac vdiuntatis interpfles, qui ul 
mid muscse, cadavera corvi sequ^tur, sic fcenerator 
amicitisA proposita metiar utilitpte ; sed^ tanta certe ob 
singulares virtutes tuas et mores ingeuuos exarsit in 
nobis benevolentis magnilM4o) ut sine te ab ipsa pen^ 
humanitate destituti esse vjdeamur. £t jam tam brevi 
paucorum dierum intervalloy tam diu videmur suavis* 
sima consuetudine tua caruisse, ut quin> a-Uquid adte 
demus litterarum quibus te^um quasi coram coiloqua- 
mur, facere nuUo modo possimus. Qui enim aliter 
desiderium nostrum fallamus, atqu^ orbitatem nostram 
consolemur? Atque in hoc illud nobis deesse senti- 
mus, illud requirimusy illud omnibus votis expetimus, 
jocundissimas sermonum tuorum per Utteras vices, 
quae quidem si cogitationibus nostris accesserint, mul- 
tuiti erit profecto de nostro desiderio diminutum- 
Videbimur enim nobis et tecum esse, et vivas, ut ait 
Maro, audire et reddere voces. Quam quidem rem 
facere tu profecto debes ; sive ut amicitisc satisfacias, 
sive ut hac exercitatione aliquam dicendi facultatem 
consequaris ; est enim, ut ait Cicero, optimus ac prse- 
stantissimus dicendi effector ac magister stilus : quern 
prsBcipue adolescentes intermittere nuUo pacto debent; 
Frequens namque a teneris annis faciendum pericu- 

lum, 
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himj atque altius agenda radices eorum studiorum ex 
quibus poBtea in provectiore state maximam gratiam 
atque uberrimos fructus expectamus. £t quarumt ut 
inquit idem Cicero, laudum gloriam adamamus, quibus 
ardbus es laudes comparentur, in iis est potissimum 
ceite ab adolescent!^ laborandum. Usus prsterea et 
expeiientia oninibus in rebus dominatur, sine quibus 
profecto nedum res tarn ardua, tarn praeclara, sed ne 
minimac quidem et vilissimse artium perdiscuntur. 
Quod si ulki res est quat assidui usus ac sedulitatis in- 
diget, ea certe stilus est : qui ut frequenti exercitatione 
alitur, ita desuetudine obsolescit, atque intercidit. 
Neque solum in iis qui nondum jecerunt dicendi fun- 
damental sed et in iis qui multum in ea re perfecenint, 
si intermittatur, scribendi languescit industria. Quare 
sive ob exercitationis utilitatem, sire ut amico tibi de- 
ditissimo rem gratam facias, scribe ad nos, quam sspis- 
sime, neve nos suavissima verborum tuorum vicissitudi- 
ne fraudes. Satis enim erit superque satis ej\is aspectu 
carere, qui uno tantum obtutu (neque hoc te latet) ex 
maxima animi perturbatione ad summam tranquillitatem 
revocare potestatem habet. Vale et nos ama, nosque 
Gentili nostro commendato. £x Florentia 4. Kalendas 
Novembris 1463. 



NO X. 

Ex Monum* Angm Fabrotm* 
Rex SicUiae Laurentio* 



MaGNIFICE vir amice noster carissime. Amava- 
move prima si per le virtute vostre, si per li meriti 

patcmi 
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patemi & ayiti, ma nuovamente inteso con quanta pru^ 
dentia yirilita & animo vi siate portato in la reforma- 
tione del novo reggimento, & quanta demonstratione 
habiate data de vui liberamentey havete tanto adiuncto 
all' amore ve portavamo> che & stata una moltiplicatione 
snfinita* Congratulomene dunque al Magnifico Piero^ 
che abbia un si digno figliolo : congratulomene etiam al 
populo Fiorentlno, che habia bi notabile difensore de la 
sua liberta : & non mino ad nui medisimi, che abbiamo 
tale amicoy in lo quale la virtute con gli anni insieme ■ 
piglia ogne di manifestissimo augmento. y Apparteneria 
foTse ad nui excitarve ad le opere laudabUiy ma la natura 
vostra generosa et prona ad le cose digne non ha bi- 
sogno de excitatore* Ultra di questo la memoria del 
Yostro nobilissimo ayo et lo exemplo del patre» che 
havete avanti locchi, hanno in se tanta efficacia, che 
non rechedino exortatione ne conforto alcuno. Pur 
lamore) che ve portamo ne stringe a pregarve vogliate 
de continue produce re tali fructi^ quali havete comen- 
zato ad dare delle vostre digne opere con tanta laudc 
de vui propri, gloria del vostro Magnifico Patre, Sc ex- 
pectatione de la vostra citt^y & linalmente con lauda- 
bilissimo testimonio de Italia tutta, in notizia della 
quale e andata la virtii vostra. Seguitate dunque como 
havere comenzato, dando ogne di de' vui alt cit- 
tadini, & amici vostri maior speranza dela virtil pro- 
pria, & de haver ad esser digno successore della nota- 
bilissima casa vostra. Ad la qual cosa cosi como non 
ve mancano anche abundantemente, ve suppliscono tutte 
facultate ad ci6 neceasarie, & de la cassa & de la , cit- 
tate, cosi haverete etiam da lontano amici, che ve 

daranno 
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daranno vera h effectuoso evidentia de vera & perfecta 
amicitiay inter U quali haverete nui per preclpui. 

JSatam in Castro novo Neapolis XXVIIL Sept. 1466. 

Rex Ferdinandttt. 



^Wl 
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Ltttera tU Angdo AcciajoU a Pietro Medici. 
Siena \7. Settembre 1466. 

SpECTABILIS vir frater honorande. lo mi rido di 
quel ch' io veggio. Dio t' ha apparecchiato potermi 
cancellare tucte le ragioni che io ho teco, 8c non lo sai 
farey e mi fo totla la patria & lo stato per tuo padre ; 
tu ae' in termine che me lo puoi rendere : io 1' ajutai 
che non li fusse tolta la roba, ora e' tolgono a me 8c 
grani 8c certe miserie di ma88eri2ie ; tu me le puoi sal* 
vare ; non dormire {nil in dimostrare che tu non vuor 
essere ingrato ; io non dico questo per la roba, bench' 
io n' abbi bisogno, quanto io lo dico per rispetto tuo : 
raccomandond a te. 

RiafiOMta di Pietro Medici ec. 
Firenze 22. Settembre 1466. 

Magnifice eques tanquam pater honorande. II 
vostro ridere ha fatto dhe io non pianga, che pure avevo 
dispiacere di questa vostra fortuna. Ma voi usate el 

vostro 
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Tostro conjnieto sennoy che in simili casi ^ necesaario. 
La vostra colpay come per altra mia ve ho detto ^ mani- 
festa & tale^ che la mia o altra intercessione non glove- 
rebbe« lo di mia natura volentieri dimentico & a YiA 
& a ciascun altroy che contro di me ha havuto animo 
inimico & hostile. Jo ho dimesto Ogni ingiuria; la 
Repubblica non puo e non debbe per lo* exemplo cosi % 
de leggiere perdonare, come voi sapete meglio di met 
ch'e solete di queste cose vedere assai, & in ^ubblico & 
in privato predicarle. Scrivete che fusti cacciato per 
moi padre^ & per salvargli la roba ; ricordate gll ob« 
blighl* Non niego essere stato sempre grande amicitia 
la vostra con mio padre, & con noi altri, la quale se« 
condo ragione mi vi dovea fare figliuolo, come io sem* 
pre mi vi sono reputato. Fusti cacciato con mio padrey 
fusti eziandio richiamato con luiy come piacque alia 
Repubblica, che di noi ha piena & libera potentia, n^ 
redo 1' amicitia nostra con voi vi sia stata danno o ver- 
gogtia alcuna, come cbiaro si dimostra, & forte che la 
ragirae oblighi k benefizj fira noi batte, e resta pi\l"del 
pari, che non vi pare secondo el vostro scrivere, benchA 
io certamente sempre mi vi riputai obligato; ma voi 
me avete, se bene examinate la coscientia vostra, aasM 
disobligo ; nientedimeno voglio restarvi obligato in quanto 
appartiene a me privatamente, che la ingiaria publics 
non posso, n£ voglio nd debbo perdonare, ed in privato 
dimenticare el tutto, 8c dimettere ogni ingiuria, & restare 
quel figliuolo che debbo essere in verso di voi tal padre* 



/ 
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Ricordi del Mag7i\fico Lorenzo di Piero di Coaimo de* 

Medici. 

Cavati da. due fogU scritti di sua /iro/iria mano* 

SSTRATTI DA UN CODICE DELLA PUBBLICA LIBRERIA 

MAGLIABECHIANA. 

£ Btampati nel nuovo JLunario della Toacanadeli* anno 1775. 

N ARRAZIONE breve del corso di mia vita e d' alcune 
altre cose d' importanza degne di memoria per lume 
e informazione di chi succederi massimamante de' figli 
nostri cominciata questo di 15. Marzo 1473. 

Trovo per libri di Piero nostro padre, che io nacqui 
a di primo di gennaio 1448, ed ebbe detto nostro padre 
di Maria Lucrezia di Francesco Tomabuoni nostra madre 
aette figli, quattro, maschi, e tre feminine, dei quali res* 
tiamo al presente quattro due maschi e due femraine, 
ciod Giuliano mio fratello d' etii d' anni . • • ed io d^ 
anni 34. e la Bianca donna di Guglielmo de' Pazad, e 
laNannina donna di Bernardo Rucellaj. 

Giovanni di Averardo, owero di Bicci dei Medici 

nostro bisavolo trovo che mori a di 20. Febbraio 1438. 

a ore 4. di notte senza voler far testamento, lascio il 

valsente di Fiorini 178. mila 221. di suggello come appare 

per un ricordo di mano di Cosimo nostro avolo a un suo 

libro segreto di cuoio rosso a c. 7. visse detto Giovanni 

anni 68. 

Rimase 
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Rimase di lut due figli cio^ Cosimo nostro avolo 
allora d' etk d' anni 40. e Lorenzo suo fratello d' etk di' 
anni 30. 

Di Lorenzo nacque Pier Francesco a d{ ... nel 
1430. che al presente vive. 

Di Cosimo nacque Piero nostro Padre a di • • e Gio- 
vanni nostro zio a di . . • 

A di • • • di Settembre 1433. fu sostenuto in Palazzo 
Cosimo nostro avolo con peiicolo di pena e supplicio 
capitale. 

£ a di 9. di Settembre confinato e relegato a Padova 
lui) e Lorenzo suo fratello^ e a di 11. confermato per la 
Balia del 1433. 

£ a di 16. di Dicembre 1433. allargato di potere stare 
in tutte le terre de' Veneziani, non pid presso a Firenze 
che fusse Padova. 

A di 29. di Settembre 1434. per il consiglio della 
Balia fu revocato nella Patria con grandissimo contento 
di tutta la CittSi, e quasi di tutta Italia, dove poi visse 
insino all' ultimo de' suoi giomi Principale ncl governo 
della nostra Repubblica. 

Lorenzo de' Medici fratello di Cosimo nostro avolo 
pass6 da questa vita a di 20. di Settembre 1440. d' et^ 
di anni 46. in circa a Careggi a ore 4. di notte senza 
voler fare testamento, resto suo unico Erede Pier 
France.sco, suo figlio e trovossi alia sua morte il valsente 
VOL. •III. o di 
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di fiorim 335* mila 137. di suggello come appare a detto 
libit) segreto di Coumo a c. 13. del qual valsente Cosimo 
sopradetto tenne a utile a benefizio di detto Pier Frances- 
co figlio del detto Lorenzo^ come di Piero, e Giovanni 
suoi figU insino che fu d' etd conyeniente^ come appare 
tutto particolarmente per i libri di detto Cosimo, dove ^ 
tenuto particolarmente conto di tutto. 

A di . • . di Dicembre 145 K sendo detto Pier Fran- 
cesco in etk si divise da noi per lodo dato M* Marcello 
degli Stroza, e Alamanno Salviati, M* Carlo Marsup- 
pini, Bernardo de' Medici, Amerigo Cavalcanti, e Gio- 
vanni Serristori, per il qual lodo gli fii consegnato la metk 
di tutti e nostri beni grassamente dandoli il vantaggio, 
ed i migliori capi, e di tutto fu rogato Ser Antonio Pugi 
Notaro. 

£ nel medesimo tempo lo ritiro compagno per il terzo 
in tutti e nostri trafficbi, dove ha avanzato piil di noi, per 
aver avuto manco spese* 

Giovanno nostro zio sopradetto mori a di primo di 
Novembre 1463. nella nostra casa di Firenze senza 
fare testamento, perche non aveva figli ed era in 
potestk patema, non di meno fu messa ad esecuzione 
interamente la sua ultima volonta, ebbe di Maria Gi- 
nevra degl* Alessandri un figliuolo chiamato Cosimo. 
che mor) di Novembre 1461. d' eta di anni 9. in 
circa* 

Cosimo nostro avolo uomo sapientissimo morl a 
Careggi a di primo di Agosto 1464. d* eti d* anni 76. 
in circa, molto lacerato dalla vecchiezza, e dalla gotta, 

con 
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con grandisslmo dolore, non solamente di noi, e di tuUa 
la Citta^ ma generalmente dl tutta Italia perch^ fu uomo 
famosissimo ed omato di molte singolari virtii) mori 
in grandisslmo stato quanto Cittadino Fiorentino, di 
cui sia memoria) fu sepellito in San Lorenzo, non 
Yolle far testamento n^ voile pompa fun^ebre, nondi- 
meho tutti i Signori d' Italia mandarono ad onorarlo, e 
a condolersi della sua morte, e infra gli altri la Maesttl 
del Re Luig^ di Francia commisse fusse onorato della 6ua 
bandiera, che per rispetto di quanto aveva ordinato^ 
di non Toler poinpa, non voile Piero nostro padre che si 
facesse* 

Per decreto pubblico fii intitolato Pater Patriae, di che 
abbiamo in casa il privilegio o lettera patente. 

Dopo la cui morte seguirono molte sedizioni nella 
Cittk, specialmente fu perseguitato per invidia nostro 
padre, e noi non senza gran pericolo, e degU amici, e 
dello Stato, e facolt^ nostre. Da che nacque il Parla- 
mento e novita del 1466. che iurono relegati M. Agnolo 
Acciaiuoli, M. Dietisalvi, e Niccol6 Soderini con altri, e 
riformossi lo Stato. 

L' anno 1465. per la ^Eomliarita tenuta nostro avolo, 
e nostro padre con la casa di Francia, la Maestk del Re 
Luigi insigni e omo 1' Arme nostra di tre gigli d' oro 
nel campo azzurro, che portiamo al presente, di che 
abbiamo lettere patenti col suggello Reale pendente, 
che fu approvato, e confercnato in Palazzo per 8. fave de* 
Priori. 

L*anno 
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L* anno 1467. di Luglio ci venne il Duca Galeazzo 
di Miiano ch' era in campo contro Bartolommeo da 
Bergamo in Romagna che vessava lo Stato nostro, e 
alloggio in casa nostra, che cosl voile, bench^ dalla 
Slgnoria gli fusse statx> apparecchiato in Santa Maria 
Novella* 

II medesimo anno 1467. circa il Febbraio, e Marzo, 
81 comprd Serezzana, o Serezzanello, e Castel-Nuovo 
da M. Lodovico, e M. Tommasino da Campo Fregosi 
per opera di Piero nostro padre, non ostante fussino nella 
guerre folta, e fecesi il pagamento a Siena per Frances- 
co Sassetti nostro Ministro, e compagno in quel tempo 
degli Ufiziali del Monte. 

lo Lorenzo tolsi Donna Clarice figliuola del Sig- 
nore lacopo Orsino, ovvero mi fu data, di Dicembre 
f468. e feci le nozze in casa nostra a di 4. di Giugno 
1469 trovomi di lei insino a oggi due figliuoli una fern- 
mina chiatnata Lucrezia d' eta d' anni . • • e un maschio 
chiamato Piero di • . . « mesi, e lei gravida, Iddio ce li 
presti lungamente, c la guardi lungamente da ogni peri- 
colo, scone iossi de' altri due figli maschi di mesi cinque 
in circa, e vissero infino al battesimo. 

Di Luglio 1469. ^ richiesta dell* Illustrissimo Duca 
Galeazzo di Miiano undai a Miiano e gli tenni a batte- 
simo il suo primogenito, chiamato Giovanni Galeazzo 
a nome di Piero nostro padre, dovi fui molto onorato, 
c pill ch* alcun' altro che vi fusse per simil cosa, 
benche vc ne fussi de' piu degni assai di me, e per fare 
il dtbito nostro donammo alia Duchessa una collano d' 

oro 
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oro con un g^rosso Diamante che co8t5 circa ducati tre 
mila. Donde ^ seguito xh' il prefato Signore ha voluto 
che battezzi tutti gli altri suoi figli. 

Per eseguire e far' come gli altri giostrai in suUa 
piazza di Santa Croce con grande spesa^ e gran sunto, 
nella quale trovo si spese circa fiorini 10. mila di sug- 
gello ; e bench^ d' anni^ e di colpi non fussi molto 
strenue, mi fu giudicato il primo oDore cio^ un elmetto 
fomito d' ariento, con un marte per cimiero. 

Piero nostro padre passo da questa vita alii 3. dt 
Dicembre 1469. d' etk di anni, . . • molto afAitto dalle 
gotte, non voile far testamento^ ma fecesi 1' inventarioy 
e trovammoci allora il valsente di fiorini dugento tren-, 
tasette mila novecento ottanto nove, come appare a un 
libro verde grande di mia mano in carta di capretto a 
<:• 31. Fu sepellito in S. Lotenzo, e di continuo si fa 
la sua sepoltura, e di Gio. suo fratello, piu degna che 
sappiamo per mettervi le loro ossa. Iddio abbia avuto 
mjsericordia delle anime. Fu molto pianto da tutta la 
Citt^, perche era uomo intero, e di perfettissima bont^, 
e dai Signori d' Italia massiniamente i principali fum- 
mo per lettere, e imbasciate, e condoglienze della sua 
morte, e cosi offerito lo Stato loro per la nostra 
difesa. 

II secondo di dopo la sua morte quantunque io 
Lorenzo fussi molto giovane, cio^ di anni 21. vennono 
a noi a casa i Principali della Cittk, e dello Stato, a do- 
lersi del caso, e confortarrai, che pigliassi la cura della 
Citta, e dello Stato, come avcvano fatto 1' Avolo, e il 

padre 
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padre miO} le quali cose per esser contro alia mia eti^ 
di gran carico^ e pericolo, mal volentieri accettai, e solo 
per conservazione degli amici e sostanze nostre, perch^ 
a Firenze si pu6 mal vivere senza lo Stato, delle quali 
infino a qui siamo riusciti con onore, e grazia, repu- 
tando tutto, non da pnidenza, tna per grazia di Dio, e 
per 1 buoni .portaxnenti de' miei paasati. 

Gran somma di denari trovo abbiamo spesi dall* 
anno 1434. in qui, come appare per un quademuccio 
in quarto da detto anno 1434 fino a tutto 1471. si vede 
somma incredibiley perch^ ascende a fiorini 663T55, tra 
muraglie limosine, e gravezze senza '1 altre spese^ di 
che non voglio dolermi, perch^ quantunque molti^ giu- 
dicassero aveme una parte in borsa, io giudico essere 
gran lume alio Stato nostro e pajommi ben collocati> e 
ne sono molto ben contento. 

Di Settembre 1471, fui eletto Imbasciatore a Roma 
per '1 incoronazione di Papa Sisto IV. dove fui molto 
onorato, e di quindi portai le due teste di marmo an- 
tiche dell' Immagine di Augusto, e di Agrippa^ \t quali 
mi don6 detto Papa, e piii portai la scodella nostra di 
Calcidonio intagliata con molti altri cammei, e medag- 
lie, che si comprarono allora fra le ahre il Calcidonio. 
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Ex Band. ^c. Lit. Flor. v. i. fi. 111. 

Christofihofi Landini Xandra^ Liber secundusy ad Petrum 

Medicenu 

JN OSTRI certa salua Medices, quo sospite^ nunqtiam 

Defuerunt.sacrisp raemia virginibuS) 
Quo Duce, Tyrrhenis deductum montibus Amum 

Praeferet Aoniis turba canora iugis* 
Publica si quando cessant tibi munera^ & audea 

Instaurare brevi seria longa ioco^ 
Ne pudeat nostros piercuirere Petre libellos* 

£t nugas hilar! fronte probare meas. 
Magnos magna decent» faieor: tamen baec quoque 
fessos, 

Quae reparent animoS) ne fiigienda putes* 
Scipio nam quanlus cessit, cui punica virtus^ 

* 

Fortia cum Lybici contudit arma Ducis.. 
Hunc tamen in {riacido videnint ocia Iudo> 

Ostrea Campano spargere lecta salo* 
Tristius in terns, quam Stoica dicta Catonis» 

Nil Danaiy Latii nil meruere viriy 
Hie tamen ad multam convivia ducere noctem* 

£t solitus curas saepe levare mero. 
Sic Tu, quo magni populi flectuntur habenaci 

Dum legis haec, sanctum pone supercilium* 
Saepe tibi re^itus, Petre, ad maiora dabuntur. 

Si reparas hientem, qua geris ilia, iocis. 

M 
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Ad Petrum Medicem* 

Carminibus nostris veniet tibi slqua voluptaft» 

Ut releves animum carmina nostra lege. 
Quod si nee salibus poterunt, ullove lepore, 

Te retjnere Petre, tu tamen ilia leges. 
Sic Rex Peliacus quamvis non docta Poetae 

Suscepit laeta carmina fronte tamen : 
£t magia officium studtosi movit amici^ 

Quod tardum vatis laeserat ingenium. 
Ergo non munus^ sed dantis munera mentem 
9 Inspire 1 sicque libens carmina nostra leges. 
Non tam mag^ficus, non est qui maxima donat, 

Qualn qui parva libens sumere dona potest. 

Ad Petrum Medicem de ffia>, ^ Moecenatu laudibu9„ 

Pvrpureis semper vement tibi busta rosetis, 

Inque tuum tellus sit levis usque caput, 
Ulla nee Elysios passim celebrata per agros, 

Quam tua Moecenas rideat umbra magis. 
Moecenasy iuopes quondam miserate Poetas, 

Moecenas Phoebi, Pieridumque decus, 
Te duce g^randisonans consurgit in arma, virumque^ 

Olim qui denas vix cecinisset aves. 
Alter erat tenuis pauper praeconis alumnus, 

Cuius erat Lalagen dicere posse labor. 
Hie ubi Campanos a te deductus in agros 

Pauperiem verso sentit abire pede, 
Protinus heroum Lesboo carmine laudes, 

Et superum cecinit dulcia furta Deum ; 

Nee 
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Nee mi rum tristi pulsis e pectore curis^ 

Libera si tantum mens agitabat opus. 
Sed nunc Moecenas Tyrrhenis alter in oris 

Conspicitur, clans qui favet ingeniis. 
Vos modo sublimi vates consurgite versu^ 

Qui cupitis sacra cingere fronte caput* 
Sive Sophocle«s libet haec cantare cothumis, 

Seu iuvat Aonii ludere more senis. 
Nam Medicum Fesulis stabunt dum fulta columnis 

Atria magnanimis concelebrata viris, 
Nee vos materies, nee merces carminis unquam 

Deseret, hoc virtus praestat utrumque Petri, 
nie colit musas, doctos colit ille Poetas, 
, Unquam nee iherita laude earere sinit. . 

Nam novit quaecumque armis, quaecumque togata 

Pace, gerant elari nobilitate viri, 
Ni fuerint magno Musarum ftilta favore, * 

Tendere in aetemum non reditura situm* 
Ergo colit doctos, doctorum Sc carmina vatum, 

Quae sint digna can! maxima facta gerit* 
Nusquam magnanimo genitus fortique parente, 

In coeptis gravibus degener ipse ^it« 
Nam tantum emicuit iuvenili in pectore quondam 

.Consilium, quantum vix solet esse seni. 
Inque dies crevit virtus crescentibus annis, 

Seque tulit gradibus accumulata novis. 
Unde & maturp gravior cum cesserat aetas, 

Non cuncta ex usu mens meliora facit. 
Quid mage jam sanctum, vel quid divinius unquam 

Lydius Etrusca vidit in urbe Leo ? 
Ergo agite, o vates, sublimi insurgite versu, 

Seu libcat natum dicere, sive patrem. 

VOL. III. p I&m 
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» 

Ifon canite altisono Medicuin pia carmine hictMf 
Queis servata salus saepe fuit patriae* 

£t si vos patriae pietas tenet ulla parentis, 
lam Patriam, versa concelebrate novo« 



NO XIV. 

Ex Monum. At^* Fabromi. 

Prrtfilegium Ludffvici XL quo MedicrU c^nct^iil mirea 
Gallorum Regi9 tiHa in 9HwruaL Mtemmuta in^ercrey 
extat in Filza VL di document originali, tMtque 
^ hujuamodi* 

l^OYS par la grace de Dieu Roy de France* Savoir fai- 
sons i tous presens & advenii\ Que nous ayans en m^- 
moire la grande louable 8c recommandable renonun^, 
que feu Cosme de' Medici a eue en son vivant en tous 
ses faits & affaires, les quels^ il a conduits en si bonne 
vertu & prudence, que ses enfans & autres ses parens 
& amis en doivent estre recommandez & eslevez en 
tout honneur* Pour ces causes & en obtemperant i 
la supplication & requester qui faite nous ctre de la 
partie de notre ames, & leal Conseilleur Pierre de Me- 
dici filz de dit feu Cosme de Medici, avons de notre 
certaine science, grace especial, plaine puissance & 
auctorit^ Royal octroye & octroyons par ces presentes 

que le dit Pierre de Medici & ses heires 8c 

successeurs nez & a naistre en loyal manage puissent 
doresenevant a tousjours perpetuellement avoir Sc por- 
ter en leurs armes trois fleurs de lis en la forme Sc ma- 
niere qu' elks sont ici portraictes . • * • £t Icelles 

armes 
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armes leur avons donn^«8 &c donnons par cet dites 
presentes pour en user par tout les lieux & entre toutes 
les personnea que bon leur semblera 8c tant en temps 
de paix, que en tempt de g^rre sans que aucun em- 
peschement leur piutte toe mis ou donn^ ores ne pout 
les temps adrenir en quelque maniere que ce faire au 
contraire. £t afin que ce soit chose ferme 8c stable a 
tousjours nous avoitt fait mettre notre seel i^x*deux 
presentes sauf en aotres choees notre droits \k V au- 
truy en toutes. Donn^ i Moat Lucon du mofs de 
Mai r an de g;race 1465. & de notre Regne le qui^ 
triesme. 



no' XV. 

4 

Mx codice XLIL membranaceo in 8. Piutei XXXIX. 
BibUotkecae Mediceae, Laurmtianae^ qui continet ^o- 
Hni Vrrini FtananeUam (pag. 4i.) descHfitum eat ae» 
guens carmen elegtacum^ quod eat XLII. libri II. 

Ad Lucretiam Donatam, ut amet 
Laurentium Medicem. 

G-LORIA sis quamvis Tuscae, Lucretia, gentis, 

Aequiparesque ipsas nobilitate Deas ; 
Nee tua Tyndaridi concedat forma Lacaenae, 

Aethereo tantum fulget in ore decus ; 
Sis nive candidior, sis formosissima tota^ 
Extet ut in toto pulchrlus orbe nihil ; 
Sis facie insignis quamvis, & crine soluto 
Ipse tuis pulcher cedat Apollo comis. 

Sidereas 
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^idcreas quamvis vincant tua lumina fiammaaf 

£t tua sint astris aemula labra poll ; 
Vincat ebur nitidum quamvis tua lactea cervix^ 

£t superent roseae punica mala genae ; 
Os minimum^ dentesque pares candore micantef) 

£t risum Juno vellet habere tuum ; 
£t Tyrio niveus periusus rideat ostro 

Vultusy nativus sit color usque genis ; 
£t planae scapulae, nihil ut sit rectius illisy 

Brachia non tacta candidiora nive ; 
Parva mamillarum niveo sit pectore forttia^ 

Nee nimium pinguis, nee macilenta nimis ; 
Tyrrhenas collo superes tenus usque puellas, 

NuUaque ad exiguos vertice menda pedes ; 
£t quamvis victae cedant tibi voce Syrenae, 

£t Charites choreis, cedat & ipsa Venus ; 
Sit roseo vultu divina infiisa venustas, 

Fecerit ut manibus Jupiter ipse suis ; 
Incessusqueduos quamvis soror ipsa Tonantis, 

Denique miidquid habes vellet habere tui ; 
Atque pucTicitiae exemplar Lucretia cedat 

Cujus habes nomen, moribus ilia tuis ; 
Et quamvis omni penitus sis parte beata, 

Ut te felicem quisque vocare queat ; 
Non tamcn idcirco talem contemnere amantcm 

Debes, scd magis hie ultro petendus erat. 
Si te divitiae capiunt ditissimus hie est. 

Divitias moneo nulla puella velit. 
Divitiis periere viri, periere puellae, 

Alcmeonis mater testis avara mihi est. 
Si te nobilitas titulis insignis avorum 

Tangit, quis Mediee est nobilitate prior ? 



Non 
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Non full in populo generosior ulla Quiritum 
* Stirps, neque tarn Claris nobilitata viris. 
Si mores, si forma placet, juvenilis & aetas^ 

Judice te, juvenis, pulcher, Sc ipse probus. 
Quin age non alius tota praestantior urbe 

Est juvenis, si non saevus adesset amor. 
Hunc quoque Castaliis Musae nutriere sub antris, 

£t totum hunc fovit Calliopea sinu. 
Huncy saeya, immiti patieris amore perire ? 

£t quis te juvenis dig^ioc alter erat? 
Hie te dilexit) salvo Donata pudore ; 

£t famam laesit fabula nulla tuam. 



NO XVL 

Ifwentvva rf' una imfiositione di nuova gravezzay prr 

JLodovico Ghtttu f 

% 

Tratta da teato a fienna del SecoL XV. 

ACCIO che e sottoposti del magnifico commune di 
Firenze, et alcuni altri malivoli d' essa community, et 
con doglenza e ramarichi non usino andare dicendo ne 
infamando che essi, con infinita gravezza, e stensioni 
incomportabili, sieno rubati et diserti da essa coramu^ 
nita, in avere, et in persona; et con queste cose in* 
citando e capitani et e tyranni di Italia, alchuna xoXXb. 
muoversi et fare imprese di guerra contro alia nostra 
citt^ di Fjrenze, sperando di fare ribelliofii negli ag- 
ravati popoli, (et advengha dio che questa loro speranza 
sempre insino al di doggi sia loro fallata, non resta 
percio che la difesa sia suta sanza danni et pericoli et 

grande 
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grande spesa della delta citta e del suo paese,) et veduto 
che le terre d' Italia non icmo atte a venire meno, ma di 
continuare} e crescerei et che la prefata nostra cittk aia 
posta in sito che per salute della nostra liberta, quasi 
a tutte le predette guerre ci bisogni porre mano, et 
participare et ripanure ; et che queste cose non si pos- 
sino fare sansa contiaovm spesa, la quale come detto ^ 
di sopra, per molti si dice con grande doglenza non 
potersi sopportare, 8c che convenghono partirsi, le 
quali cose seguitando aaria con grande danno^ et biau- 
moy et pericolo della predetta nostra citt^ 



Adunque ^ da vedere, poiche la spesa ^ necessaria 
per salute della liberta e stato di Firenze, se si puo 
porre questa gravezza in forma et in modo si ugual- 
mentC) che voluntaria da tutti possa essere sopportata, 
sanza biasimO} o lamento d' alchuna persona* 

£ perchd lo scriptore, avendo sopra di cio fi^cta 
alcuna imaginatione, dilibera dime il suo pen&iero ; 
sempre siserbato migliore e piii giustificato modo« 

Et dicho COS], accioch^ ciaschuno participi general- 
mente alia detta gravezza, laquale conviene essere tanta 
che supplischa al bisogno del commune, che ella si 
pongha a perdere* Lo decimo, per slima, sopra tutti 
i fructi che frutta il terreno sottoposto al commune di 
Firenze, cio^ topra grano, et blade grosse, et mihute, 
legume d' ogni ragione, lo decimo del vino, et sopra lo 
frutto del bestiame grosso, et minuto, dog^i genera- 
tione, lo decimo dell olio, et lino, canape, safforano, 
guadi, robbia, di legne da fuoco, di fitti layorj, et lo 

decimo 
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decimo di strame, di paschi d'erf^ et di fitti d' orti, et 
sopra la industria de detti che lavorano V orta. 

^ncora lo decimo de' fitti di mufinay o pigioni di case, 
di botteghe^ et d' alberghi^ et sopra ogni altra cosa che 
pagasse fitti e pigibni. ' 

Ancora lo decimo sopra la renditk del monte* 

Ancora lo decimo sopra e salarl^ e soldi degli ufii- 
ciali, dentro alia Cittk, e di fuori, et di loro giudicii et 
cavallieri) et sopra la pensioni de Castellani, tanto quegU 
che vanno di fuori della jurisdizione del commune di 
Firenze, quanto a quegli della Citta et distrettp^ 
eccettiiati gl' ufiicj forestieri quali non sieno tenutt a 
decimo. 

Ancora porre lo decimo sopra alia industria et gua- 
dagno delle sette maggiori ard, tanto di fuori della Citti 
et suggetti del commune^ quanto dentroy et ancora 
sopra e salarj de' loro fattori grossi che avessono da 
Fl. SO in su di salario^ exceptuad quelH che larorano di 
mano. 

Similemente sopra lo decimo della industria et gu- 
adagno sopra queste delle quattordici minori arti, cost 
di fuori come di dentro* et e loro fattori e lavoranti^ 
sieno de loro prezzi e salarj franchi, concio sia cosa 
che lavorino di mano> e quasi sono tutte povere per- 
sone. 

£t nota, che a tutti quanti questi decimi, venieno 
a essere tenuti generalemente, ogni persona, tanto gli 

X ecclesiastic! y 
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ecclesiastici, come e laici, et simile gl' assenti, c fores- 
tieri abitanti, conciosiacosach^ ciascuno dessi possiede 
col favore del commune, et beneBcio della pace, et 
della giustizia, et cosi debbono debitamente participare 
agP affamii, ct se pure alchuni clerlci, o terrc exenti 
si ricusassi, la via et el modo e per le ragioni sopra dettc 
a fargli acceptare voluntariamente. 

Insino a qui, s' ^ detto di sopra, sopra a che sarebbe 
da mettere la impositione del decimo ; resta ora a di- 
chiarare quanto gittasse. 

£t intorno a questo che a me pare, et per alcuni 
intendenti si dicie, che la Citta di Firenze^ col suo ter- 
ritorio, facci huomeni ottanta mila di guardia ; che se 
cosi fussc, che si presume sia, seguiterebbe secondo 
naturale ragione, che ogni huomo di guardia, compu- 
tata la sua persona, facessi 1' uno per I' alto cinque bo- 
che, tra femmine, et fanciuUi, et vecchj ; che verreb- 
bono a moltiplicare boche a quattro cento migliaja. 

Arebbesi ora a vedere queste boche quanto panc^ 
vino, olio, came, vogliono 1' anno ; e per questa via si 
troverd quasi tutta la quantita de fructi, e quali, se non 
e qualche sterminata carestia, tutto esc bono del territorio 
di Firenze, sicche appresso verro a dichiarare quanto 
vogliono le sopradette boche. 



Dicho adunque che quattro cento milli* 
aja di boche, aiutante la pichola coUa grande, 
et eL cittadino col contadino lavoratore, vu- 
ole Staja XIIIL per bocha 1' anno, che 
montera lo grano, dugento trcnta due mil- 

liaja 
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liaja di moggia, lo quale stimo a Hon • • • • 

el moggio monta Fior. • • • 1U,815 

Et pur stimo che le detfe boche^ risto- 
rando 1' una 1' altra anchora del vino^ avan- 
za oltre all' annoi quantunque a mold ne 
manchi, tutto arbitro che vogUeno, Cogna 
CCC. TEL* lo quale sticoo quello d' allungie 
con quello d' appresso, e buoni co' mezzani 
et manuali) che 1' uno per P altro vaglia Fio- 
rini tre e mezzo cio^ Fl. 3^ che monta a 
una miglione di Fiorini— <1 decimo FL • • • 100,000 

Et stimo che voglino sopra dette boche, 
tra per ardere e per mangiare, olio orcia 
cento migliajat a fior \\ V orcio) che monta 
lo decimO) fior. 15,00^ 

£ perche della came non posso &re ap- 
punto per molti rispetti, nel conto piglo 
questo ordine, che.io stimo che nel tenito- 
rio di Firenze sia pechore, fra mezzane) e 
basse, et grosse, et montaninei circa ad uno 
miglione, alle quali 1' una per 1' altra metto 
per decimo 2^ fl. fra 1' agnello, lana, et cac- 
cio ; et nota che tanto metto alle minute, et 
basse, quanto alle grosse, considerato che le 
grosse anno {Mil spesa per . V andata di ma* 
remma et che monti questo decimo fior« • • • ^ 25,000 

Et stimo che nello detto territorio, tra 

elleYare a mano, et in selva, s' alievi porci 

quaranti migliaja a quali si debba mettere, 

cio^ alii alleyati a mano, et in casa, stimo 

TOL. III. (^ sieno 
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sieno la meta gros3i uno per porche, et agli 
della selva, considerato sta due anni a alle- 
varsi) pure uno grosso per ^ anno; montino 
a e decimi in tuttOy ridotti in aomma fior. 

A queglt che allevano e porci tempocili, 
per rivendere, non gU metto per camei ma 
per industria allerte inaaoi* 

Ancora stimo» che fra vache^ bufoli^ et 
cavalle, sia che figUno nel territorio di Firen- 
ze> capi ventimila, e piii; alle quati per lo 
decimo del fructO) metto uno quarto di fior. 
per capoy che moata fior. 

Ancora stimo che oitre alle sopradecte 
boche sia nella citts^ contado, et distietto di 
Firenze tra corteg^ani, soldati a cavallo, et a 
pie, et marinai} et Tiaodaatiy et mendicanti, 
et altri forestieri, circa a boche XX m. le 
quali voglono moito piA ruba che I' ordinarie 
boche ; stimo voglono 1' uno per 1' altro fion 
XIL per uno, tra pane, vino, et came> et 
oglo, che monti fior. 240,000 lo decimo sie 
fior. ••«••••••••••• 



3509 



5000 



34,000 



Ancora fo, oltre al nostro bisogno^ for- 
nite tutte le sopradetbe boche^ per uno anno 
che ^ detto, che avanzi sopra la ipesa, grano 
per quattro mesi, che sarebbe alia ragione 
detta mbggi ottanta mila di grano, lo decimo 
sarebbe otto mila chea fior. 5| per moggio 
sono fior • 



44,000 

Ancora 



APPENDIX. N* XVI. Ill 

Ancora sdmo che in Pirenze, t nel paeae, 
fra cortig^ani, et soldati, et di cittadini, muUy 
cayagti) somieri da ' soma, circa a yenti quat- 
tro migliaja, cioi che mangino biada, le 
quali stlmu V una per 1' altra raangina ^ di 
stajo el d), che monta I' anno circa a cin- 
quanta migfiaja di moggia di-biada grossa^ 
che lo decimo sarebbe moggia 5000 a fioriid 
due et mezzo .1' uno anno per V altro el 
moggio, monta fior. ••••••• It^SOO 

t 

Ancora lo decimo del miglo, et saggina^ 
e panicho, che stimo montera meglo che fior. 3000 

Ancora lo decimo di fave^ ceci, e d' altri 
lagumi fructi meglio che fior. . • . • 3000 

Ancora lo decimo del lino, canape, giia- 
di, robbia, zafferano, e fitti d' oiti, fior. . 5000 

Ancora lo decimo di legname da edificj 
et d' altri lavori, e di quello da ardere fior. 300d 

Ancora lo decimo di strame, paglia, fie- 
no, e paschi di montagne, e di marina, fior. 5000 

Ancora lo decimo delle selve che si ven- 
dono, et ghiande, e lo decimo delle castagne, 
fior. . ioo<r 

Ancora stiroo, che dltre al olio che ^ 
atimato adrieto, che bisogna per nostra uso, 

tt 
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si tragha et consami in arte <ti lana, che si 
fa nella citti, e distretto^ oltre accio, qoello 
che avanza oltre al nostra uso^ in tutto orda 
sexanta migliaja che monte a fior* 1^ 1' orcio 
fior* novanta migliaja— lo decimo, fior. • • 



9000 



Aiicora stimo secondo lo macinato che 
vogiono le bocbe in fitti de' Mulim coUo 
decimo che g^uadagna il mugnaio, firutti a 
decimo tra el padrone et el mugnaio pre- 
detto, fior. cinquanta mila •••••• 



5000 



Ancora credo e tengho^ che fracti la 
pigione delle case et di botteghe, et d' al- 
berghi di Firenzey et del suo territorio, e 
distretto, lo decimo fior. • •...•• 



5000 



Ancora credo che firutti lo decimo de' 
salarj de capitani, vicarj, et podeala, e de 
loro giudici et cavalierj, e cast^llani) 1' anno 
che sono uficj etiandio lo salario de gli ufici 
di dentro fior. 

Ancora lo decimo della rendita del monte, 
chosi come detto abbiamo di interessi, ciod 
fior. dugento migliaja—- fior. •..*•• 



5000 



^20,000 



Ancora lo decimo della industria delle 
sette maggioii arti, e lo decimo de salarj de 
fattori loro— fior. 



50,000 



Ancora 
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Ancora la industria delle quattordici 
ininori artiy lo d«cimo fior. venticinque 

migliaja. • '...... 25,000 



Somma in tutto, fior. . • • 4J5filS 

Nota che io stimo per molti membri*che anno le 
supradette arti, et maxime le minori} che ai stendono 
nello diatretto di fiiori in grande numero, et sia molto 
inagg;iore quantita^ che io non disegno di sopnu 

Ora qui ^ una difficultd contraria a questo disegno, - 
ciod che nel sopradetto disegno se a d' inchiudere lo 
decimo della meta di fructi a lavaratori che lavorano a 
mezzo, e quali essendo gravati di soldi tre di stimo per 
testa, non potrebbono sopportare ancora Io decimo* 

A questo si dice non volcndo guastare el numero 
-delle taxxe, in che entrano el sopradette soldi tre per 
testa, et cogU detti lavaratorj. £t nota che se del sala- 
rio non fusse excettuato persona, et da altri non fus- 
sino e riagravati piu che non potessono computare che * 
si piglasse della sopradetta somma del decimo, tanto che 
si pagassi pegli detti contadini, la loro taxa, salvo et 
riservato a quegli che anno et lavorano lo terreno pro- 
prio, sicche sbattuta la quantita che tocha a detti lava- 
ratorj, et ancora a quello bischonto -di non essere si 
grassa 1' entrata del decimo come si disegna, che la detta 
somma resterebbe in su quattro cento migliaja netti di 
fiorini 400,000. 

£t accio che questo decimo piu pienamente gittasse 
le sopradettt quantita di fiorini, credo che sarebbe buo- 

no 
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no proyidemento di fare per le genti che a closcuno 
persona habitante a Pisa o nel paese> fusse lecito di 
lavorare in ciascuno terreno sodo di quello di Pisat 
tanza alchuna contraditione di padroni o d' altri^ pa- 
gando egli a padroni de terreni V usato convenevole 
araticho, et lavorando egli con quattro bestie, o bovine^ 
O bufibline) o cavalline, et da indi in so potessi trarre 
p^ mare o per terra, la meta de grani o biade ricoglessi, 
pagando 1' usata tracta, con questo inteso, che d grano 
non passasse a FirensC) soldi venti lo stajo, et passando 
Hon si posse trarre. 

Seguiteranne che gli abitanti forestieri cresceranno 
a Pisa et nel contado ; et miglioreranno le gabelle per 
la tracta, et entreranno danarj assai contanti di fores- 
tieri in paese, pero che gnuna cosa che empia di danari 
piii maneschi uno paese quanto fa chi ^ a vendere 
grano. Ancora ne seguitera che sempre Pisa sara for« 
nita per quello ; restera che sara grande quantita di 
g^rano* 

Ancora e da notare, che chi paghasse a ragione di 
fior. 5 ^ lo moggio del grano, per la sopradetta imposi- 
tione del decimo, sara per questo necessario per la via 
della tratta, mantenere el grano in su soldi xx lo stajo, 
perche se valessi sol x per pagare lo detto decimo gli 
converrebbe vendere 2 stajo di grano per fare soldi xx, 
et a questo modo arebbe a pagare due decimi et cosi 
dell' olio et del vino. • Non credo si potessi fare salvo, se 
non per una via cio^ in tenerlo in su fior 5 | ; questo 
tengho in me per ora. 

Avete veduto come il mio disegno delle impositione^ 
del decimo soprastato gitterebbe fior* 400,000 o piii, e 

quail 
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qualt si vorebbono per piii habilit^ pagare in tre te^ 
mine, et questo ^ che quella parte che tochassi a lavora- 
tori d' altrui) gP osti loro ne fussono tenuti^ accio che 
in su la ricolta la rechassono al loco^ siccMe questa sus- 
tanza rioianessi a V oste e pagassi 1' oste se detto laro- 
ratore non pagasse al tempo. 

De detti fiorini cccc. m. a chiarire per sperienza 
ciascuna persona che non CL.in.di fiorini V anno, si 
puo mantenare et contentere caragli 4000, fanti, 
1000 (a)j siche abbi ad awanzare della quantita fior 
ccL. m. e cosi con quegli si puo sdebitare el debito del 
monte, e poi resterebbono le rendite et el comnne liberoy 
colle quali si potra fare e mantenere pivl gente bisog- 
nando. £t non sara di bisogno ne prestanza, na bal* 
zello. Et sarebbesi fuori d' una grande pistolensa e 
malattia. Et seguiterebbe che ci ritomerebbe assai 
cittadini. £t molti danari uscirebbono liiori per ogni 
via. L' arti, el popolo, el paese, imdtiplicherebhe) e 
crescerebbe la riputationey e non si direbbe pe' nostri 
vicini che fusump fallid et in piegha. Et e tiranni 
non farebbono pensierq affare si leggiermente guerra, 
colle loro false speranze.. 



(fi) Pis tofto^ Catvagtt looo* Psnti 4«oa 
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NO XVIL 
Ex Ojicr. Ang. PoUtiani. Ed. Jildi. 1498. 

Ad Lauren. Medicem. 

v/UM referam attonito Medices tibi carmina plectrot 

Ingeniumque tibi serviat omne meum, 
Quod tegor attrita ridet plebecula veste, 

Tegmina quod pedibus sunt recutita meis ; 
Quod dig^tos calige disrupto carcere nudos 

Permittunt cslo liberiore frui ; 
Intiina bombfcum vacua est quod stamine vestis^ 

Sectaque de cssa vincula fallit ove ; 
Ridet, et ignavum sic me putat esse poetam, 

Nee ^lacuisse animo carmina nostra tuo. 
Tu contra efPusas toto sic pectore laudes 

Ingeris, ut libris sit data palma mei^ ; 
Hoc tibi si credi cupis, et cohibere popellum, 

Laurenti, vestes jam mihi mitte tuas. 

Ad eundem^ gratiarum actiom 

Dum cupio ingentes numero tibi solvere grates^ 

Laurentiy a&tatis gloria prima tuse, * 
Excita jamdudum longo mihi murmure tandem 

Astitit arguta Calliopeia lyra ; 
Astitit, inque meo preciosas corpore vestes 

Ut vidit, pavidum rettulit inde pedem ; 
Nee potuit culti faciem dea nosse poetac, 

Corporaque in Tyrio conspicienda sinu : 



Si 



I 
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Si Hiinua ergo tibi meritas ago carmine grates, 
Frustrata est calamum Diva vocata meum ; 

Mox tibi sublato modulabor pectine versus, ' 
CuHibua assuerit cum mea musa novis* 



NO xvni. 

jikynua Laurenti9 dc* MedicUm 

AftAGNIPtCE vir affinis noster caiissime. Non poa- 
sumus noQ laetari summopere^ cum bene valere vos Sc 
vestm omnia bene esse sentimus. Redivit nuper ad 
nos e Roma, dilectus consiliarius noster magister Lu« 
doYicus dc Ambasia, qui cum iter per Florentiam 
fecerit) abunde retulit prospera vobis omnia succedere, 
quod profecto nobis admodum voluptati fuit: addidit* 
que quantum a vobis perhumaniter exceptus fuerit, 
quamve interrogatus diligenter Sc summo cordis affectu 
de his quae nostra sunt, fc nostra Sc regni fiostri com-^ 
moda concemunt. Quod etsi factum sciamus non 
praeter solitum^ habemus tamen, quas possumus, gra- 
tias ingentiores praestantiae vestrae, quae ita omni 
tempore solicitam se praebeat rerum nostrarum, quas 
sibi Sc amicis cordi non dubitamus, tametsi quis hor- 
tatus fuerit nos, ut rem majori experimento compro- 
baremus: sed sinentes eum in sua sententia credimus 
contrarium, Sc nobis Sc vobis notum satis, expeiientia 
docente, De vobis erga nos integram illam servabi- 
mus opinionem) quam gessimus sempei;, k verba & 
rerum effectus copiprobanmt. 

VOL. Ill* R Caeterum 



118 APPENDIX. NO XVIII. 

Caetenmi facit ilia, quam semper erga nos ges- 
sistis, benevolentia, ut quae nostra intersunt libenter 
vobiscum communicemus. Relatum fuit nobis supe- 
rioribus mensibus Regem Ferdinandum jtractasse, ut 
filia sua Primogenita niatriroonio jungeretur moderno 
Duci Subaudiae, cum dote trecentum millium ducato- 
rum> sed rem adhuc esse imperfectam : ex quo mente 
revolventibus nobis quid potius bono & commodo 
ipsius Regi^ & nostro conveniret, illud videtur potis- 
simum) ut in vice m nos 8c ilium lig^ret aliqupd matri- 
monii vinculum : quocirca in banc sententiam Sc deli- 
berationem venimus, quod contend essemus, quod filia 
sua Delpbino Viennensi primogenito nostro nuberet : 
quod per vos eidem Regi notum fieri vellemus, 8c fieri 
inde certiores de mente sua circa hoc, 8c si negocium 
aggredi intendit, quam dotem filiae se daturum dicet ; 
quamvis ab ipso podus quam dotis summam quakitita- 
tem, cujus rei loco & tempore vestromet yerbo stabi- 
mus> veram amicitiam 8c confederationem perpetuam 
expeteremus> quae sibi contra quoscumque inimicos 
feuos ac praesertim contra domum Andegavensem, 
quae nobis etiam infida fuit 8c est, adjumento k^ fieivori 
erit. . Speramus etiam, quod hac conventione mediante 
Rex ipse contra Regem Aragonum nobis praestabit aux- 
ilium & favorem, 8c amicus erit amicis nostris, 8c inimi- 
c\}s inimicis* Quae omnia nobis aperienda duximus his 
nostris tantum, ut quamprimum habita communicatione 
horum omnium cum Rege ipso, vestro medio, aut illo- 
rum, quibus onus per vos demandatum erit, quantoci- 
us fieri poterit, certiores fiamus de his, quae intendit 8c 
sentit Rex ipse super haec, quae si Majestati suae con- 
venire videbuntur, ut executioni mandentur, dabitur 
opei^ 8c Oratores nostros Florentiam mittemus vel in 

regnum 
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regpMim suum pro conclusione terminanda, qua habita* 
poteiit & ipse suos traoAmittere ad nos visum filiuia 
nostrum primogenitum, & ad alia exequenda quae oc- 
cummt. £t gratum esse! quod tam pro liis, quam 
pro aliis nomiidlis neg^iis, quae nobiscum communi- 
canda satpeyeniunt, ad nos aliquem ex vestris mitte- 
retis, qui saltem certo tempore apud nos esset^ qiii ha- 
bebit oppcMiunitatem adeundi > Sc redeundi* Sed hunc 
vellemus praemonitum) ne alicui se committat ex 
Magnatibus & Dominis de sanguinis nostro^ sed ftobis 
tantum* Postremo quae oblectant non omlttemus* 
Rogamus igitur vos, ut aliquem canem ex yestris a 
vobis dono habeamusy & etiamsi unum- mittatis^ satis 
erity dummodo pulcher sit & niagnuS) quem apud per- 
sonam nostram Sc cameram servaii iaciemus. Scrip- 
turn Ambasiae decima nona die mensis Junii 1473. 



NO XIX. 

Fcrdinandua Rex Siciliae 
\ 

Laurendo de' Medtcitm 

AlAGNIFICE vir amice noster carissime* Etsi tanto 
in nos amore esse jampridem yos intellexerimus, ut 
nulla praeterea testificatione opus sit, quin exaltatio- 
nem nostri status 8c nominis semper optaveritis, tamen 
Utterae eae quas nuperrime accepimus, & ea quae 
Augusdnus Biliottus retulit, ita nobis amorem ipsum 
sigmficarunty ut pmnino difficillimum nunc quidem 
yideatur judicare^ utrum ab Alfonso ipso filio nostro 
mi^s yel amemur v^l yeneremur, quam a Laurentio, 

qui 
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qui Be amandsumus nostri est^ Ic officii pleninimiis. 
Facitis iUque, ut amicum amiciasiinum decet, qui 
nobis conditionein proponatis, quae honori 3c commc^ 
do nostro fiittura att maximam acceauoneni) dum fee>» 
diia fericnduniy & inieadam esse affinitatem cum Rege 
Maximo Franconmi) dandamque filiam nostram fiU» 
ejus primogenito uxorcm suadeds, ut ipse suis ad r^m 
Ikteris scribiC* Qua de re nos Tobis debere profited- 
mur, quantum ut cupimus persohrere^ ita posse opfca- 
mus. Sed ut meam mentem aliquando intelligatisy 
esset sane nobis non modo gratum, sed optatissimum 
etiam cum Rege ipso foedus percutere^ tnireque affini- 
tatem, quem ut nobilissimo genere, ita amplisumo 
regno, primum esse in toto orbe, non ignoramus* 
Sed quando iis condidonibus res ipsa proponituiv 
quam cum integritate honoris nostri accipere nuUo 
modo possumuS) caussa est cur molestissime feramus. 
Etenim non modo adyei:sus Serenissimum Regem Ara* 

■ 

gonum patruum nostrum nos unquam colligare, sed 
ipsi deesse tam iniquum putamus, ut prius mori sta- 
tuamus, quam id simus facturi, vel quod ita ejus in 
nos beneficia postulant, vel quod pietas nostra in ilium 
tanta est, ut nobis ipsis deesse, quam illi aequius pute^ 
mus; neque movere nos debet, quod Rex ipse polUce- 
tur, si conditionem acceperimuS) fiiturum se hostem 
familiae Andegavensis. Ule enim jure Optimo k 
posset 2c deberet id facere propter Andegavensium 
ipsorum perfidiam, eonimdemque in eum inimicitias* 
At ego immanitate ac potius fcritate adductus videbor, 
si patmo defuero, cum adesse saltem ratione familiae, 
quando cetera arcdora yincula deessent, semper de- 
bebo, nisi is esse vobierim, qui meis desim, uf adsim 
extemis* Quamobrem quod ad iniendam affinitatem, 

fiiedus* 
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feedinqiie Rex ipse pacitcitur) ut ego patruo meo adt 
verier atque atbi foveani) aequius aanctiusque fuisse^ 
81 ae afimitatis ipsiua gratia feutonim mecum patruo 
meo dixiaaet ; Tisua^e esaet cum pro raa humanitata 
ageroi turn afimitatem hanc familiac meae comraodo 
podos qiikm ejoadem incommodo desiderarey et hth- 
noria mei habere rationem* Impedit etiam haec im»i 
minot ictum foedus & aocietaay quae nobis est cum 
nimo Burgundiae Duoei quam at optatiasimum fiiH 
inire, ita nunc tueri ease debet jueondiaaimum* fit 
quo fit ut nisi Rex ipse cum illo etiam Principe m 
pace Tictunas ut^ perducere quo Telle se oslendit nego« 
tium non potuerimus. Ita enim aequitatis amatdrea» 
fidei nostrae observatorea sumus, ut hanc omnibus 
nostiis commodis praeponamus. Honorem autem no6« 
trum tanti facimus, ut non mode res caeteras, verum 
etiam regnum uniyersum nostrum ammitterC} & ca- 
pitis subire periculum malimus, quam ex eo ipso ho- 
nore quidquid imminui patiamur* Verum si Rex ipse 
factunis tsty quod ejus alioqui humanitatis ofiicium 
fuerit) ut neque in patruum nostrum, neque in Du« 
cemy amicum socium & fratrem bellum sit habiturusy 
sed vires suas in fidei hostes versurus, ex quibus gUh 
riam atque triumphum honestius posait referred non 
modo alfinitatem societatemque annuemusy sed poflice- 
bimiir bos omnia facturos, quae vel honori, vel com-* 
modo ei futura intetligamus. Neque vero Regi ipai 
aegre ferendum est, si fidem datam honoremque ac &• 
miliae nostrae imperium non minui aut labefactari ve- 
limus: quandoquidem si aliter faceremus, neque ipsi 
in nobis spem reponere, aut fidem habere conveniena 
fortt, quem scimus etiam non ignorare gerenda esse 
bella in eos, a quibus injuriam acceperit* Noa autem 

qua 
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qua injuria provocemur, aut ab rege patnio nostroy aut 
ab lUmo BurguncUae Duce, quis est qui ignoret? 
Quod si regnum ipse habere potest tranquiUum & otio- 
sum) simui Deo immortali gratias agere, eumdemque 
precari, ut tale semper habere liceat, simul eo conten- 
tus esse debet ; ne si aliud appetat, non suuni) violare 
jus videatur humanae societatis. Quamobrem suadere 
Tos Regi poteritis honestissimas conditiones, quas si 
accepturus est^ accipiemus nos quas ille nobis proponit* 
Proinde date operani) ut persuadeatis, ita enim nos 
Tobis obligaveritiS) ut qui nunc magnum quoddam vobis 
debemuS) infinitum simus debituri. Reliquum est, si 
quid vestra caussa efiicere possumusy licet utamini facul- 
tate nostra, quoad nostrae vires patientur* Datum in 
Castello Novo Neapolis die IX. Augusti U73. 



NO XX. 

Marsi&u* Fkhnu FloVm Martina Uranio Amico Fnieo S» Dm 

JMlHIL a me justius postulare poteras, quam quod 
per loannem Straeler congermanum tuum, iam saepe 
requiris, amicorum videlicet nostrorum catalogum, non 
ex quovis commercio, vel contubemio confluentium, 
sed in ipsa dimtaxat liberalium disciplinarum commu- 
nione convenientium. Quum enim absque amicorum 
meorum praesentia esse nusquam aut debeam, aut 
velim, ipseque sim, non in Italia soluni in me ipso^ 
sed in te etiam in Germania, merito amicos hie meos, 
istic etiam mihi adesse desidero. Omnes quidem in- 
genio, moribusque probatoa ease scito: nullos enim 

habere 
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habere umquam amicos statui) nisi quos judicaverim 

litteraS) uDa cum honestate monini) quasi cum lore 

Mercurium) conjunxisse. Plato enim noster in epis- 

tolis) integritatem vitae veram inquit esse Philosophi- 

am ; litteras autem, quasi externum Philosophiae nun- 

cupat omamentum. Idem in epistolis ait, philosophi* 

cam communionem, omni alia non solum benevolentiat 

sed etiam necessitudine praestantiorem stabilioremque 

existere. Sed ut mox veniam ad catalagum, cunctoa 

summatim amicos ita laqdatos accipito. At si pro- 

prias cujusque laudes sing^latim narrare voluero^ opus 

inceptavero longe prolixum ; si quos praetermiseroy 

non aeque laudatos, prorsus invidiosum. Omnino 

vero absurdum fuerit, si dum amicos online disponere 

tento, interim comparationibus omnia perturbaveroy 

odium pro benevolentia postremo reportans. Primum 

summumque inter amicos locum patroni nostri Me- 

dices jure optimo sibi vindicant. Magnus Cosmus, 

gemint - Cosmi filii, viri praestantes, Petrus, atque 

loanneS) gemini quoque Petri nati, magnus Lauren- 

•tius, et inclitus lulianus ; tres Laurentii liberi, mag- 

oammus Petrus, loannes Cardinalis plurimum rene- 

randus, lulianus egregia indole praeditus. Ac ne in 

longum singulorum laudes proaequar, una Medices 

omnes communi laude complectar ; Genus heroicum. 

Praeter Patronos, duo sunt nobis amicorum genera. 

Alii enim, non auditores quidem omnes, nee omnino 

discipuli, sed consuetudine familiares, ut ita loquar, 

confabulatores, -atque ultro citroque consiliorum, dis« 

ciplinarumque liberatiura communicatores. Alii au- 

tern, praeter hos quos dixi, nos quandoque legentes, 

et quasi docentes audiverunt, esti ipsi quidem quasi 

discipuli, non tamen revera discipuli ; non enim tan- 

tum 
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turn mihi - adrogo^ ut doc\ierim aliquoo) aut doccaniy 
•ed Socratico potiut more sciacitor oninea atque hortOTs 
fbecundaque familiarium meonim ingema) ad paitum 
adaidue provoco. In piimo genere aunt NaMua Nal* 
diua, a tcnera atatim aetate mihi familiaris ; post huac 
in adoleacentia noatra Peregrinua Allius, Chriatopliorua 
Landinuay Baptiata Leo Albeituat Petrua Pactiu»i Be- 
nedictua Accoltua Arretinua, Bartolomaeua Valort 
Antonaus Caniaianus; paullo post lo. Cayalcantes» 
Dominicua GalectuB» Antonius CalderinuS) Hierony- 
mua Roaatusy Amerigus et Thomaa) ambo Benciiy 
Cherubinua Quarqualius Geminianensea, Antoniua 
Seraphicua, Micliael Mercatus, ambo Miniatenaeat 
Franciacus Bandinua, Laurentius Lippiua CoUen»ia» 
Bemardua Nuthiua, ComaiiduS) Baccius Ugolinua» 
Petrua Fannius Preabyter* Horum plurimit exceptia 
Landinoy et Baptiata Leoney et Benedicto AccoltOy 
primas lectionea noatraa nonnumquam audivenint* In 
aetate vero mea jam matura familiarea^ non auditorea 
Antoniua AUiua, Ricciardua Anglariensia, Bartolo- 
maeua Platina, Oliveriua Arduinua^ Sebaatianus Sal* 
Tinua Amitinus noster, Laurentius' BoninconUiua» 
Benedictua Biliottua, Georgius Ant. Veapuccius, lo. 
Baptiata B<minseg^iu8» Demetrius Byzantius, lo. Vio- 
toriua Soderinus, Angelua Poiitianust Pierleonus Spo- 
letinuS) lo. Picus Mirandula. In secundo genere> id 
eat in ordine auditorum^ aunt Carolus Marsuppinua ; 
Petri quinque, Nerua, Guicciardinus, Soderinusi Com- 
pagniuay Parentusj Philippi duo, Valor, scilicet et Car- 
dttcciua; loannes quattuor, Canaciusy Neciust Guic- 
ciardinua, Rosatus ; Bemardi quattuory VictoriuS) 
Medicea^ Caniaianus, Micheloctius ; Franciaci quat- 
tttor, Berlingheriua, Rimicinus, Gaddus, Petrasancta; 

Amerigus 
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Amerigus Cursinus, Antonius LanfredinuS) Bindaccius 
Rica8ulanu8> Alamaimus Donatua, Nicoiaus Micheloc- 
tiuS) Matthaeus Rabbatta, Alexander Albitius, Fortima 
Ebraeus, Sebastianus Presbyter, Angelas Carduccius, 
Andreas Cursusy Alexander Bofrsius, Biaaius Bibienius^ 
Franc. Diaccctu^, Nicoiaus Valor. 



NO XXI. 

ANGELI POLITIANI CONJURATIONIS PACTI- 
AN-fi ANNI M.CCCC. LXXVIII. COMMENT ARI- 
UM. 

Juxta Editm Joanms Mimari ex MareMombu* Bum6a» 

J/eafiolU 1769; 

PacTIANAM coAJurationem paucis describere insti- 
tuo ; nam id in primis tnemorabile facinus tempestate 
mea accidit, parumque abfoit, qoin Florentinam omnem 
Rempublicam penitiis eyerteret. 

Cum is igitur esset ejus Urbis status, ut omnes 
boni a Laurentio, & Juliimo fratribus, reliquaque Me- 
c&cum familia starent ; Pactiorum una gens, ac Salvi- 
atorutn nonnuUi coepere praesenttbus rebus clam 
primo, mox etiam palam adversari. Invidebant enim 
Medicae familiae; ejusque summam nostra in Repub- 
lica auctoritatem, 8c privatum decus, quantum in eis 
esset, obterebant. 

Erat Pactiorum familia tivibus, plebique juxta 

inrisa: nam, praeterquam quod avarissimi essent om- 

TOL. III. s nes. 
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neSf neque eonim contumaxt atque insolens ingenium 
satis aequo animo tolerari poterat : ejus faxniliae prin- 
ceps Jacobus Pactius Equestris ordinis vif) diem noc-* 
temque aleae vacabat; sicubi male jactus caderet* 
Deos, atque homines dins agebat : nonnunquam vero 
& alveolum tesserarium, aut quod aliud irato ofTerre- 
tur, tcmere in proximum quemque jaculabatur : saepe 
£c ad ipsum alveolum furiosi instar frontem allidebat* 
Ipse palliduS) & exanguisy caput jactare semper, & 
quod levitatis maximum foret argumentumt nunquam 
ore, nunquam oculis, nunquam manibus consistere.' 
Duo in homine ingentra vitia, eaque, quod minim 
esset, maxime inter se contrtiria eminebant: multa 
avaritia, multa ambitio. Domum patemam magnifice 
exstructam a fundament! s diniit : novam exaedificare 
adgressus est ; mercenarias ibi operas conducere Qoli- 
tusy neque tamen integrum solvere r pauperculosque 
homines misere sibi vix manuum mercede in diem vie* 
tum pacantes defraudabat ; quare omnibus erat invisus. 
Non ipse, non ejus majores gratiosi populo unquam 
fuerant. Erat praeterea sine legitima prole : quaprop- 
ter & a suis necessariis, quippe qui hereditatem hominis 
captarent, praetor caeteros colebatur. Incuria in ho- 
mine maxima, maximaque rei familiaris negligentia: 
cumque hi essent hominis mores, facile rem facturus 
videbatur, quod ipsi ad maturandum facinus calcar 
maximum,, facesque subdidiu Non enim sperabat 
homo insolens, Sc ambitiosus decoctoris ignominiam 
non iniquissimo se laturum animo : studebat itaquc 
uno incendio sese, suamque omnem pati*iam concre- 
mare. 

Franciscus 
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Pranciscus autem Salviatus homo repente fortiuia- 
tusy qidppe qui Pisanum haud multo antea Archiepis- 
copatum enact adeptas, Tix ipse aese, siuanque foitunam 
capiens, coeperat, supra quam dici potest, secUhdis 
rebus, insolescere ; nihilque non sibi de sese, suaquc 
Ibrtana poUiceri. Is Franciacus homo fiiit (id quod 
Oii, atque homines sciunt) omma diyini, atque humani 
juris ignarua, fc contemptor; omiubus flagitiis, fc faci- 
noribus coopertus ; luxuria perditus, and lenociniis iaiiii- 
mis. Aleae & ipse studiosissimus : nuuumus praeteren 
adulator: multae levitatis, ac ▼anitatis: idem audax 
promptus, calHdus, Sc impudens ; Quibus artibus (adeo 
fortunam nihil puduit) 8c Archiepiscopatum est adeptus' 
& coeium ipsum votis captabat* 

Hie una cum Francisco Pactio, quod propter inai- 
tarn aniino vanitatem ingentes spes sibi proposaerat, 
consilium Laurentii, ac Juliani necandi, occupandaeque 
Reipublicae multo antea Romae dicitur agitasse. Tan- 
dem in suburbana Jacobi Pactii Villa, quod Montug- 
hium ^citnr, una omnis factio in facinus conjurant. 
Ejus conjurationis formtilam Salviatus ipse praescribit. 
Franciscus ejC Antonio Jacobi fratre erat natus, qui 
cum contumacis homo ingenii esset, magnos sibi spi- 
ritus, magnam arrogantiam sumpserat. Mirifice indig- 
nan praeferri sibi Medicam femiliam : semper Lau- 
tentio, semper Juliano obtrectare ; eosque passim tra- 
ducere : nulli maledicto parcere, nullis contumdiis, nfp 
Ml pensi haberei dum illis, quantum in se esset, inju- 
riam faceret. Romae plurimum ad nummariam ipsam 
Pactiorum mensam aetatem agere : nam Florentiae ni- 
hili suam esse auq^oritatem sentiebat, propter earn, 
quam sibi Medices germani pietate, & bonis raoribus 

vendi- 
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vendicarant. Erat autem Sc ipse (id quod Pactiis 
oomibus peculiare fuit) supra quam dici potest^ ad 
excandescendam proclivis. Statura fiut brevi, gractli 
coTpusculo, colore sublivido, Candida coma, cujiu & in 
cultu niinium fcrebatur occupatus* Is vtto ejus cor- 
poris, Yultusque habitus, ii gestus erant, ut &cile intel- 
ligeres hominis incredibllem insolentianif quam tamen 
ipse pramis maxime congressibus magnopere obtegere 
coi^batur* Neque id satis ex sententia succedebat. 
Sanguinarius praeterea homo erat, & qui, dum rem 
quamcunque ipse animo volveret, expeditum iret, nul- 
loque honestatis, nuUo religioms, nuUo fiunae, aut no- 
minis respecta detineretur. - 

Jacobus dein Salviatus homo ad captandos homi- 
num animos maxime Bactus, semper iis arridere modis' 
omnibus, laute omnes accipere, scortis, Sc comessatio- 
nibus intentus agere : mercaturae tamen studiosus, & 
gnarus ferebatur. 

In his erat fc Jacobus tertius, Pogii iUius eloquen- 
tissimi viri. filius. Hie & ob ftngustiam rei bmiliaris, 
aesque alienum, quod grande conflaverat, k. ob inge- 
nitam quandam sibi vanitatem, rerum novarum cupidus 
eraU Ejus praecipua in maledicendo virtus, in qua vel 
patrem maledicentissimum referebat. Semper ille aut- 
Principes insectari passim, aut in mores hominum sine 
nilo discrimine invehi, aut cujusque docti scripta laces* 
sere ; nemini parcere. Ipse ex multa historiarum 
memoria, magnaque loquendi copia mirifice superbus 
esse : eas omnibus circutis, coronisque, vel ad satieta- 
tem audientium ingerere. Patrimonium, quod ipsi 
ampliXm ex hereditate patema obvenerat, totum paucis 

annis 
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amift profuderat: quare Sc egestate coactus, IPiictiiB, 
SalTitttoqiie se totum addixerat : E^t enim id, ifaoi 
semper fuerat^ cuicunque emptori rciuiiku 

Fiitt in his tc quartm Jacobtis, At^chle^scepi Mteri 
omnino viT obscurus, ac 8ordidas« 

Bernardus praeterea BandiiKm perdiMA h«nK>, 
andax, hnpavidns) quern Sc ipaun dllapidaia rea 'faniH 
Uaris in omne iagitium praecipitem agefet* 

Septem ii fuere cives, qui faclnus suscepeiwt^ 
additi his Joannes Baptista ex oppido Montesicco, ac 
Hieronymi Comitis familiaris, Antonius Volaterranus, 
quem vel patriuin odmm, vel fadlie 'quaedam kominis^ 
levisque ad obsequendam natura in faiciBUs sollicitabat* 
Stephanus praeterea Sacerdos Jaoobi Pactii sciiba^ 
homo impudens, Sc male audiens omni crimine^ qui 6e 
in Jacobi domo baud satis honeste Teraari ferebatur s 
ejus enIm unicam fitiam adulterio conceptam literas 
docebat* 

Conjurationis hujus & Renatum, Sc Guiielmum 
Pactsos non ignaros fuisse compertum est* Gutielmus 
ipse Blancam Laurentii Medicis .sororem in matrimo^ 
nium duxerat, eque ea amplam jam sobolem susceperat ; 
quare & duabus (quod dicitur) sellis sedere putabatur. 
Hie ejuS) quem saepe dicimus> Francisci i^ajor natu 

• 

erat germanus. Renatus autem ex Petro Equestris 
ordinis viro^ Jacobi, atque Antonix fratre genitus, Guli- 
elmi Sc Francisci patnielis. Erat hie homo baud incal- 
lidusy maximuaqiie odii» atque injuriae dissimulator: 
Animi Teio maximi neque tamen audax^ sed qui rem 

matiirius 
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maturius quamcunque is animo agitassety expeditum 
ireU Tenax idem, & pecuoiae avidua : qui^ropter 8c 
nudtitudiiii minime charua* 

Cliena praeterea Gulieimi Neapoleo Franccaius: 
non ultimaa paries in eo negotio aasumpaerat. 

Interfuere ei iiicinori & nonnulli obscurioreS) par- 
tim ex Archiepiacopiy partim ex familia Pactiorum* 
Ho8 inter & Brigliainua quidam homo extremae condi* 
tionisy 8c Nannea Notarius Pisanua vir sceleratus & 
factioaua* 

Sed qui ex peregrinis primas partes susceperat^ ia 
erat, quern diximus) Joannes Babtista Hieronymi fami* 
liaria* Hie. rem totum bienniiim jam ante agitatam^ 
in quintum kalend« Majas anni a Christiana salute 
octan & aeptuageaimi supra mille & quadringentos, 
inque ipsum Dominicum ante Ascensionem diem re* 
jecerat. Erat is magni-vir ingenii, multi consilii) & 
aagacis animif ad obeundas res maxime dexter : neque 
yero in iis non saepe exercitatus* Magnam in eo fidem 
SalviatuS) magnam conjurati omnes habuerant. Res 
ipsa jam postuiat uti conjurationis consilium expli- 
cemus* 

Medicum familia cum plerisque in rebus splendida 
semperi magnificentisaimaque est^ tum vel maxime in 
clans hospitibus accipiendis. . Nemo unquam vir clarus 
aut Florentiamy aut Florentinum agrum petiit, in 
qiiem non ilia domus hoc magnificentiae genere usa 
sit* Cum igitur in suburbano illo Jacobi rure, ubi 
supra, conjurationem factam ostendimus, Raphael forte 

Cardinalis^ 
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CardinaliSf ex HietDnymi Comitift sorom natuSf haud 
multo antea divertisset, haac tanti facinoris ahsam ccm- 
jurati occupant. Nunciant Cardinalis nomine geminis 
fratribus, uti Be Fesulis, qoae ipaorum suburbana VIU^ 
est accipiant. £o Laurenttus, atque egomet cum puero 
Petro Laurentii filio accedimus. Julianus, quod vale-* 
tudine impediretur, domi restitit : id^ quod rem - in 
ipsum, quern diximusy diem extraxit.' Itenim familia* 
rius homini nunciant cupere Cardinalem & Florentiae 
convivio accipi. Urbanae domus omamenta, vestem^ 
aulea, gemmas, ^argentum, pretiosam omnem supellec- 
tilem inspicere. Nullum optimi juvenes dolum suspi- 
cantur. Domum parant, ornamenta depromlmt, yes-» 
tem explicant, argentum, slgna, toreumata in propatulo 
conlocanf, producunt gemmas in promptuarium : mag- 
nificentissime convivium adparatur. 

Ecce tibi ante tempus conjuratorum manus scitan- 
tur, uH Laurentitis ? ubi Julianus ? Dicunt, in Tempio 
Divae Reparatae esse ambos ; eo contendunt. Cardi- 
nalis in suggestum Chori de more subducitur. Dum- 
que Eucharistiae Mysteria celebrantur, Archiepiscopus 
cum Jacobo Poggio, 8c duobus Jacobis Salviatis, aliis- 
que nonnullis comitibus in Curiam contendit, uti Dominos 
Florentinos arce deturbet, ipse Curiam occupat : Reliqui 
in Tempio ad facinus obeundum remanent. Destinatus 
ad Laurentii caedem Johannes Baptista, negotium detrec- 
tarat ; Antonius VoIaterranuS) Stephanusque susceper-* 
ant: Reliqui in Julianum tendebant* 

Ibi primum peracta Sacerdotis comhiunicatione, 
signo dato, Bernardus Bandinus, Franciscus Pactius, 
aliique ex conjuratis, orbe facto^ Julianum circumveni- 

unt. 
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unU Fidnceps. Bandinusy enae per pectus adacto, 
juyenem traoaverberatt Ille moribimdus aliquot pasana 
fiigitare ; till tnsequu Juyenist cum jam aanguis eum 
yiresque defecissent, terrae concidit* Jacentem Fraii* 
ciacus repetito saepo ictu> pugioae trajecit* Ita pium 
juyenem neci dedynt. Qui JuUanum aequebalui: fa- 
mulua, terrore exaniniatua in latebraa se turpiter con- 
jecerat. 

Interim & Laurentium delecti sicarii invadunt; ac 
primo quidem Antonius Volaterranus sinistram ejus 
humero injicit, ictum in jugulum destinat* Ille im- 
perterritus humeralem amictum exuit, laevoque advol<> . 
Tit brachio ; umul gladium vagina liberat, uno tantum 
ictu petitur : nam dum sese expedit, vulnus in coUo 
accipit. Mox se homo acer, & animosus stricto gladt- 
olo ad sicarios vertere, circumspectare se caute, & tueri* 
Illi exterrlti fugam capiunt. Neque yero segnis in eo 
tuendo Andreae, 8c Laurentii Cavalcantis (quibus iUe 
pedissequis utebatur)opera fuit. Cavalcantis brachium 
vulneratur. Andre)3is integer superat. 

Videre ^rat, tumultuantem populum, viros, mulier- 
culas, Sacerdotes, pueros fugitantes passim quo pedes 
vocarent. Omnia fremitu plena, & gemitu : nihil ex- 
audiri tamen expressae vocis* Fuere &c qui crederent 
Templum conniere* 

Qui JuUanum ti*ucidarat Bemardis Bandinnsi non 
contentus suis partibus, ad Laurentium contendit. IUe 
se commodum cum paucis in Sacrarium conjeceraU 
Bemardus obiter Franciscum Norium prudentem vi- 
rum, & mercaturis Medicae familiae praefectum, ense 

per 
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per stomachum adacto uno vulnere perimit* Ejus cada- 
ver sptrans adhuc idem in sacraritiin, quo se Laurentius 
receperaty invectum est. 

Turn eg^> \ qui eodem me contuleramj aliique non- 
nulli> fores, quae aheneae essent, occlusi'mus. Ita pe- 
riculum) quod a Bandino ingrueret, propulsavimus. 
Dum fores serramus, irepidare intus alii, de Laurentii 
vulnere solUciti esse. Ibi Antonius Rodulphus Jacobi 
filius honestus adolescens Laurentii vulnus exugere. 
Ipse nuUam suae salutis rationem ducere ; sed rogitare 
continenter: Ecquid Julianus valeat. Interdum vero 
& indignabundus minitari querique, quod a quibus 
minime aequum fuerat, sua vita peteretur. Continuo 
juvenum globus, qui Medicae domui fidi essent^ ad 
sacrarii fores cum telis constipanturJ Clamant una« 
nimes amicos sese, Sc necessarios* Exeat^ exeat Lau" 
rentiusj firiuaquam adveraa facHo robur cafiiatm Nos tie- 
pidi intus ambigere, hostes, an amici forent; rogitare 
tamen an incolumis Julianus. Ipsi ad ea nihil respon- 
dere. Turn Sismundus Stupha egregius juvenis, Sc 
qui Laurentio jam inde a puero miro amore, mira 
pietate esset, conjunctus, scalas conscendit, speculam, 
quae in Templum despiceret, ubi & organa essent mu- 
sica festinans petit. Facinus continuo ex Juliani cacla- 
vere, quod prostratum viderat, intelligit. Qui prae 
foribua adstabant, videt esse amicos ; jubet aperiri : 
illi frequentes Laurentium in armatorum globum adcipi- 
unt. Domum per dispendia, ne in Juliani cadaver inci- 
deret, perducunt. 

Ego recta domum perrexi ; Julianujnque multis 

confectum vulneribus, multo cruore foedatum mise- 
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rabiliter jacentem offendi. Ibi titubans, Sc prae dolorit 
magnitudine) vix satia animi compos^ a quibusdam ami- 
CIS sublevatus, domumque sum deductus. 

Omnia ibi armatomm plena erant, omnia faventium 
clamoribus personabant: strepitu, Jn vocibus tectum 
omne resultabat* Videres pueroSf senesy juvenes^ sacroB» 
& prophanos viros anna capere : Domum Medicam 
quasi publicam omnium salutem defenaare. 



Interim Pisanus Praesul Caesarem Petrucium Vexil- 
liferum, quod ajunt, Justitiaey remotis arbitiis in col- 
loquium vocat, eo consilio^ ut hominem trucidet. Velle 
se^ ait, nennuUa Pontific^s referre nomine. Quidam 
ex Perusinis proscriptis, qui hominem facinoris conscii 
in Curiam- comitabantur, in publici cubiculum Scribae 
sc conjiciunty ubi locum idoneum teneant. Fores con- 
cludunt cubiculi, neque eas, ubi res postulat, aperire 
queunt; ita neque aibi, neque suis auxilio esse. At 
Caesar ubi titubantem Salviatum contemplatury dolum 
suspicatusy lictores ad arma concitat: Salviatus metu 
perturbatus, e cubiculo se proripit. Ille in Jacobum 
Poggii fillum incidit, eumque, ut* est honiio ingentis 
animi, capillo correptum humi deturbat, custodibusque 
servandum mandat : mox ad summam turrim cum Domi* 
norum manu festinus evadiu Ibi quantum in se est, 
correpto e culina veru (nam id ei telum metus, atque ira 
obtulerant) fores tuetur ; suam atque publicam salutem 
magna animi praesentia acenime defensat. Idem alii 
pro se quisque viri liter agunt. 

Crebrae ip Florentina curia sunt januae : Eae a lic« 
toxibus occiusae, capita conjuratorum separant. Ita illi 
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in multos diducti rivulos impetum perdunt. Interea 
^omnis curia intus fremere, paucique ex civibus eo con- 
venite. ,• \ 

Jacobus autem Pactius, ubi spem necandi Laurentii 
se fefellisse intdlexit, baud ignarus quantum sceleris 
in se admisisset, utraque palma suam ipse faciem ceci- 
derat. Mox dum se domum corriperet priusquam de 
templo egrederetur, ad terram prae angustia conlapsus 
est. Tandem ubi rem in angusto esse vidit, fortunam 
periclitari deliberans, cum paucis ex necessariis recta 
in^ forum contendit : populum ad arma convocat* Ni- 
hil succedere illi ; venftn omnes hominem scelestum, 
& tdm 'prae formidine vix sonum Tocis, qui exaudiretur, 
erumpentemy contemp6ui habere facinusque detestari. 
Is ubi nihil in'^pulo auxilii yidet^ trepidare, animoque 
destitui. 



Qui in summam curiae arcem receperant se, saxa 
ingentia, telaque in Jacobum jaculantur: Homo pavi- 
tans domum se refert. Eodem & Franciscus, acceptis 
in eo tumuku gravibus vulneribus, repente confiigerat. 

Interim Laulkntiani curiam recipiunt. Perusini 
efihicto ostio trucidantur : Tum & in reliquos saevi- 
turn. Jacobum Poggii ^ fenestris suspendunt ; Car- 
"dinalem cbmprehensum magno praesidio hi curiam 
subducunt, aegreque hominem a populi impetu tuentur. 
Qui eum assectari consueverant, plerique a plebe 
occisi ; omnia dtreptay cadavera ipsa foede lacerata. 
Jam ante Laurentii fotes ca|>ut humanum lanceae prae- 
fixum, jam humeri partem adtulerant. Nihil tamen 
undique magis exaudiri quam populi voces : Filaa^ 

Pilaa I 
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Pilas ; id enim Medicae familiae ipstgne est, cUmi- 
tantes* 

At Jacobus Pactius desperatis rebus fu|^ sibi con- 
sulit : portatn, quae ad Cnicis dicitur, cum annatonim 
nianu petit ; inde erumpit. 

Interim ad Medicum aedes miro studio, miro favore 
populus confluere ; proditores ad suppUcium flagitare ; 
nulii maledicto, nullis minis parcere, dum ad poenam 
sceleratos rapi cogerent. Ibi Jacobi Pactii domus vix a 
direptione defensa, Franciscus nudus, ac saucius ex ipsis 
patnii aedibus a Petro Corsino, qui magila clientum manu 
stipatus eo accurrerat, ad laqueum rapitur pene > semi- 
vivus : non enim facile, aut pronum erat furenti populo 
temperare. Mox & Pisanus Praesul ex ea, qua & 
Franciscus Pactius fenestra pendebat, supra ipsum ex* 
animum corpus suspenditur. Cum dejiceretur (id, quod 
minim omnibus visum iri arbitror) nemini tamen igno« 
turn eo tempore extitit, sive id casus aliquis, seu rabies 
dederit, ipsum illud Francisci cadaver dentibus invadit ; 
alteram^ue ejus mamillam vei cum laqueo sufTocatus, 
apertis furialiter oculis mordicus detinebat- Post hunc 
Sc duo Jacobi ex Salviatorum familia laqueo g^ttur 
franguntur* Memini me tum venire in forum (nam 
domi qui eta jam res erat) ibique multa cadavera foede 
lacerata passim videre projecta : Multa in ea popuii ludi- 
bria, multae detestationes. 

Erat enim Medica domus multis causis populo grata* 
Turn Juliani caedem detestari omnes, indignum facinus 
claniitare. Juvenem egregium, deliciaa Florentinae 
juveututis, per scclus, per dolum, ac proditionem, a 

quibus 
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quibus minime oportuit, interemptum ; familiam im- 
. potentem, ac sacrilegam, Diis hominibusque infestam^ 
tahtum facinus perpetrasse. Stimulabat plebem & 
memoria recens ejus yirtutis. Nam cum paucis ante 
annis equestre illud cataphractorum equitum certamen 
celebraretur, mira virtus Juliani extiterat, palmamque^ 
& spolia domum reportaverat ; quae res magnopere 
vulgi animos conciliat. Ad haec Sc facinoris indigni- 
tas accedcbat. Neque enim quicquam tarn scelestum 
dici, out excogitari poterat, quod hujus atrocitatem 
sceleris adaequaret. Fremebaxit omnes, Juvenem pium, 
innocentem, in templo, inter aras, & sacra cnidellter 
trucidatum ; violatum hospitiuni) violata sacra, pollu« 
turn humano sanguine templum : Ipsum autem Lau- 
rentium, in quern unum Florentina omnis Respublica 
recumberet, ipsum iHum Laurenttum^ in quo spes 
omnesy opesque populi sitae forent, ferro petitum, id. 
vero indignissimum clamitabant. 

Jam ex omnibus municipiis, ut quaeque Urbi proxi- 
ma essent) magna vis armatortzm in foi-umy in trivia, 
in Medicam praecipue domum confluere ; ostentare 
pro se quisque suum studium : Gives cater\'atini cum 
liberis, & clientibus polliceri suam operam, suas vires, 
atque opes: omnes ex uno Laurentio, Sc publicam, & 
privatam pendere ipsorum salutem, dictitare. Vldere 
erat continuos aliquot dies, undique in domum Lau- 
rentianam arma convehi, importari cames, 8c panes, 
^ quaeque essent victui opportuna. Ipse Laurentius non 
viilnere, non metu, non dolore, quern ex fratris nece 
maximum coeperat, impediri quo minus rebus 'suis 
prospiceret : prehensare cives omnes ; gratiam se sin- 
gulis 
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gulis habere^ ipsis omnibus suam dicere salutem re* 
ferre accepCam; populo sese de ipsius fuilute anxioy 
nonnunquam e fenestris ostentare : Ibi adclamare om* 
nia populuB ; manus ad coelum toUere v gratulari ejus 
•aluti) exultare g^audio. Ipse rebus omnibus intentus 
agere, neque animo, neque consilio destitui. 

\ 

Dum haec i^untur, nuntiatum est Johannem Fran* 
ciifeum ToUentinatem Fori Comelii praefectum cum 
delectd. equitum manu, in nostrum agrum ex ipsis 
Fori Comelii finibus irrupisse. Idem mox & Tipheiv 
natem fecisse Laurentium, qua parte Senensium lines 
Florentinum discriminant agruih) multorum nunciis, 
litterisque admonemur. Turn utcumque a nostris pul* 
sum domum suam recepi^se se* Nocte atra, vigiliae 
per urt>em dispositae ; domus Laurentiana diligenter 
custodita : stationes armatonim in quadriviis^ in foro, 
tota urbe. Postridie ejus diei Johannes Bentivolus 
Bononiensis eques, suaeque princeps reipublicae, 'vir 
multis ofliciis familiae Medicum conjunctissimus in 
Mugellanum cum aliquot equitum turmis, multisque 
peditum cobortibus auxilio venerat. Jamque tota urbs 
peditibus oppleri coepta. Sed veriti octoviri, quorum 
princeps Dionysius Puccius, nequid milites praedae 
avidi tumultuarentur, delectis qui custodiae^ urbis prae- 
essent, reliquos, ut primum in urbem venerant, suaiti 
quemque domum, aut sicubi usu fore decemerent, re- 
gredi jubent. 

Renatus interim Pactius, qui pridie ejus diei, quo 
facinus gestum est, in Villam Mugellanam se recepe- 
rat, ibique milites cogebat, cum duobus fratribus 
Joanne, & Nicolao captus ducitur. Guilielmi, ac 

Francisci 
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Francisci frater, Joannes Pactius, in horto quodam suae 
domui contiguo deprehenditur. Qui Jacobum aequuti 
sunt, ab omnibus jam desdtutum in CaJstaneo VIco 
compreHendunU Qui primus hominem adsequutus 
est, is fuit Alexander quidam Ag^cola annis plurimum 
XX* natus; ipse homini manum injicit* At Jacobui 
septem prolatis aureis ^obsecrare rustieum incipit, uti 
sc neci dedat ; neque vero id homini persuadet. Ut 
vero magis hoc, magisque precibus contendit, a fjatre 
Alexandri Scipione verberatur. Turn intellexit homo 
payitans, verum esse quod dicitur: Ducunt volentem 
fata^ nolentem trakunt* Ibi Florentiam cum praesidio 
octovirumy ne a plebe laniaretur, in curiam prolatusy 
expressa nullo tormento totius facinoris confessione, 
paucis post horis laqueo po^nas 'luit. Hie homo jam 
letho vicinus, haudquaquam sui illius rabidi furiosique 
ingenii obliviscitur ? manes suos adverso Daemoni de* 
dere se clamat. Post eum & de Renato supplicium 
sumptum. Reliqui fratres in vincula conjecti : Eorum 
nunimus natu Galeottus, impubes adhuc muliebri stola 
amictus,* fiigam trepidus moliebatur: ibi agnitus in 
eundem carcerem conjicitur: Eodemque baud multo 
post & Andream Pactium Renati fratrem ex fuga re- 
tractum obtrudunt* 

Batidinos fugitans in Tiphematem incidit, a quo 
in aciem receptus Senas perrasit. Neapoleo a Petro 
Vespuccio adjutusy fuga sibi salutem petiit. Aliquot 
post dies & de Joanne Baptista supplicium sump- 
turn* 

Qui Laurentium percusserant Antonius Volaterra- 
nus, & Stephanus, in Florentina Abbatia aliquot dies 

latuere. 
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latucre. Id ubi rescitum, continuo gregatim eo po- 
pulus convolat ; vixque ab ipsis monachis) quod reli- 
gione prohibit!, non eos ipdicassent, manum absti* 
nent ; abreptos sicarios foede lacerant : ibi demum 
mutilato naso, truncis auribus, multis colaphis con- 
tusi, ad laqueiiin post confessionem sceleris rapiuntur. 
Praemia deinde publice his decreta, ac per praeconem 
denunciata, qui Dandinum, &c Neapoleonem aut oc- 
ciderent, aut' viventes agerent capttvos. Guilielmus 
Pactiu^, qui afiBnitate fretus in Laurentianam domum 
confiigerat, una cum liberis ejus vigesimum trans 
quintum ab urbe lapidem proscribitur. Multae prae- 
terea insequutae^caedes, atque omnes conscii partim' 
caesi, partim in vinculis habiti, aut proscripti sunt. 

Romac ubi nunciatum est, maximus dolor, mira 
omnium de Lauren tii incolumitate exultatio* 

Funus Juliano magnifice ductum, & justa nuinibus 
in Divi Laurentii templo persoluta. Pleraque juventus 
vestem mutavit. Ipse unde yiginti vulneribus perfos- 
sus erat. Annos vixerat quinque^Sc viginti. 

Ubi rescitum est a Petro Vespuccio Neapoleonem 
adjutum, continuo Sc ipsum capiunt. Hie homo pro- 
dig^s jam inde a pueritia bona patema dilapidaverat : 
quamobrem & hereditatis jure parentis testamento 
mox cecidit. Domi erat ilU summa inopia» foris 
grande aes alienum : quare & praesenti republica of- 
fendebatur, & rerum novarum cupiens erat. Atque 
is, ut primum Juliani caedes patrata est, coepit, ut 
erant hominiy subita, ac repentina consilta, Pactiorum 

facinus 
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&ciims Teriiis adtoUere : Mox, ut omnem populuni} 
omnes caves Yidct a Laurentio stare, confestim se ad 
diripiendam Pactiorum domum corripuit; oactusque 
praedam mhiantes milites panim abfuit (nisi Petrua 
Corsiniis egregiua juv^s ejus ferociae occurrisset) 
qvin civitaitem omnem, bona» fortunasque civium in 
summum periculum adduceret; adeo homo praecepa 
ac fuiiosusy populu0»9 militesque omnes ad praedam 
animaverat* Demum & ipse in carcerem CQnjectus, 
9c Marcus fiUiis, ad quintum a]>' uibe lapidem pip* 
scriptus. 

Paucis poet didbos cum juges pluviae esseot inae- 
quutae» repente ex omnibus i^ris nutgna vis bominum 
in urbem confluit* Nefina esse cfiunitant Jacobi Pactii 
corpus in sacro conditum. Ideo tandiu perpluisse, 
quod hominem nefiuium, fc qui ne in morte. quidem 
religicMiis ullam, aut Dd, rationem habuerit, contra 
ju8| fiftaque in templo condiderint. Officere id (quae 
vetus est rusticorum superstitio) lactentibus adhuc fru- 
mentis ; idem & plebs omnis, ut in tali re assolet, 
passim dictitare. Mox vero ad ipsum aepulcri locum 
conveniunt frequentes, efibssumque faominis cadavert 
in pomerio defodiunt : Statimque foedatus nubibus 
aer (adeo |4ebis opinioni fortuna favebat) Sc^is fulgo- 
rem ooepit ostendere. 

Postridie ejus diei, id quod monstri simile visum 
est, puerorum ingens multitudo, velut quibusdam fu- 
lianun arcanis facibus accensa, conditimi rursus ca- 
daver effodiunt ; prohibenteij(i nescio quem, parum 
abfiiit, quin lapidibus necar^nt. Eum,. quo fuerat 
VOL* III. u suiTocatus 
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suiTocatus laqueo adprehendunt, mullis convitiiB ac 
ludibriis per omnes urbis vicos raptant. AHi enim 
perridiculum praeeunteS) decedere viae obvios jubere^ 
quod se equitem insignem dicerent adducere ; alii ba- 
culiS) stimulisque increpitantes monere hominem, ne 
praestolantibus se in foro civibus esset in mora : Mox 
ad suas adductum aedes, januam capite pulsare siibi- 
gunt, simul exclamant : ecquis intus ^i&miliariuin sit, 
ecquis redeuntem magno comitatu domum excipiat* 
In forum venire prohibiti, ad Ami {lumen contendunt, 
eoque cadaver abjiciunt* Id cum supemataret, magna 
vis rusticorum convitia fundentes subsequebantiu*. 
Unde 8c quidam non irridicule dixisse fertur ; fuisse 
illi omnia ex sententia successura, si quern extinctus 
habuit populi comitatum) 8c vivens habuisseU 

Multa praeterea jocularia carmina in Jacobi Pactii 
contumeliam, ihque omnium conjuratonim detestation 
nem passim per urbem a pueris cantitata; multi un* 
dique famosi libelii in eosdem conscripti. 

i 

Bona eorum in publicum adducta ; factumque Se- 
natusconsultum ne qms post earn diem ejus nomen 
familiae usurparet ; ne qua usquam Paotiorum insignia 
remanerent : neve quis nostra in Rep. affinitatem cum 
ipsis contraheret: qui contra faceret, eum contra 
Remp. contraque Senatus auctoritatem facere. 

Ex hac tanta rerum commutatione, saepe ego de 
humanae fortunae instabilitate sum admoiiitus, maxi* 
meque admiratus incredib.lem omnium de Juliani in- 
teritu dolorem. Cujus quae forma corporis^ quive ha- 
bitus, qui mores fuerint, paucis absolvam. Statura 

fuit 
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fuit procera^ quadrato corpore^ magno, & prominenti 
pectore ; teretibus, ac musculosia brachiis, yalidis ar- 
ticuliS) compressa alvO) amplis femoribus, suris ali- 
quanto plenioribus, yegetis, nig^sque oculis, acri visu, 
subnigro colore^ multa coma, capilio nigro, & pn>- 
misso, atque in occiput a fronte rejecto : equitandi, 
jaculaiidique gnarus : saltu et palaestra excellens : ve- 
natu mirum in modum delectari solitus : vigiliaiey atque 
inediae juxta patiens: potionis adeo exiguae, ut ea 
aliquando vel integrum diem sponte abstinuerit. Mag- 
ni erat animi ; maximae constantiae ; religionis, & 
bonorum morum cultor; picturam maxime amplecte- 
batur, & musicam, atque omne munditiarum genus: 
ingenio erat ad Poesin non inepto. Scriput ncmnulla 
Etrusca carmina, mire g^via, & sententiahim plena: 
amatorift carmina libens lectitabat. Facundus erat, & 
prudens, minime tam^n promptus. Idem & urbanita- 
tum minis amator, fie ipse non inurbanus : mendaces 
magnopere oderat, fie injuriarum memores. In cultu 
corporis . mediocris ; mire vero elegans, fie lautus. 
Gravis decorusque erat ejus iHcessus ; atque omnino 
dignitatis plenus* Obsequii erat multi, multae huma^ 
nitatis. Magnae in fratem pietatis, atque observan- 
tiae ; magni roboris, et virtutis. Haec iUa, atque alia 
charum populo, charum suis, dum yixit, reddebant. 
Haec eadem nobis omnibus luctuosam egregii Juvenis, 
atque acerbissimam memoriam relinquunt. Deum tamen 
optimum, maximumque ne prohibeat precamur : 
Hunc Baltem everso Juvenem auccurrere aaecio* 
Anno MCCCCLXXVIII. 



U4 APPENDIX. N* XXn. 

/ 

NO XXII. 
Jacofio de^ fazzi Laurentio Medici Fhrentiae. 

AIaGNIFICO Lorenzo. lo mi raccomando sempfe 
«lla ttta buona gratia* Sono iLvixato del nuovo ordine 
della gravezsa preso, e della electiotie degli uomim> la 
qualcosa io lodo e commendo, non Tolendo entnure ill 
fiuora distributioney che haresae a dare lungo travaglio 
alia dttd. Cosl aono itifbrmato da quei dl casa haverti 
paiiato del caso mioy e risposta tUa essere stata* tanto 
gratioaa e benigna, quanto dire si pud ; il che^ non che 
mi sia facile a crederio^ ma mil tengo per decto per 
molti rispecti) maxime cottaiderando alle tue supreme 
▼ird^ e bontk, aapieudo tu essere informato i& buona 
parte de' danni grandi ricevuti e del disordine e travim;-> 
Uo gi-ande in che mi trovo^ che k di qualiti, chel caso 
mio non ha bisogno n^ di piagha n^ di scarpellO) ma 
di pichoni ; e per5 ti prego strettisumamente^ Magni* 
fico Lorenxo mio, tu yoglia essere oontento volermi 
harere per raccomandatoy e mettermi nel numero 
delle tue prime spetialitk in forma, che io possa stare a 
Firenze^ che se Dio m' ajuti, se la necessity non mi 
atringnesse, mi verghognerei a supplicarti o richiederti 
di quello non fusse la veritk, o che t' avesse a dare 
akhuno charicho. In effecto ogni mia fede e speranza 
^ in te, e sapiendo io che le parole teco aono siiperflue> 
far6 sanza piA, dire raccommandandomi di nuovo a te^ 
che Iddio in felicissimo stato ]d conaervi. In Avignone 
a dl 21. di Dicembre 1474. 
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« Idem. 

Magnifico Lorenzo. lo mi raccommando sempre 
alia tua buona gratia* Sono a^sato della tua valetudine 
per lo Dio gratiay e medianie V acqua della Poretta, 
.easere sanza piii dubio di febre^ e ne se ito a Pisa per 
pigliare aria, di che ricevo singularissimo {uacere, & a 
Dio piaccia in buona felicita, limgo tempo prosperarti. 
Intendo al si del nuovo ordine di gravezza, c electione 
degli huomeni ; il che lodo e commendO) non volendo 
maxime intrare in nuova gravezza, che havesse a 
dare magg^ore confuaione alia citta. Per lo simile mi 
dicevooo quel di casa haverti parlato del caso mio, e la 
risposta tua non potrebbe essere stata piil amorevole^ oi 
piik gratiosa, di che mi rendono certissimo per infiniti 
rispecti, maxime sendo tu informato in buona parte 
del disordine e travaglio in che mi truovo. II perch^ tt 
priegO) Magnifico Lorenaro mio, ti voglia placare^ met* 
termi nel numero dei principal], & chi tu abbi a prestare 
il favore tuo, e volere che io possa riputarmi per Dio & 
per te potere stare a Firenze. Certificandoti, che il caso 
mio ncm ha blsogno di pialla, ma di g^sso pichone. £ 
piacessi a Dio non dicessi il vero, come dico. Ma sajn- 
endo iot che teco mi bisogni spendere poche parole, bx6 
sanza piii dirti, se non di nuovo pregarti tu mi vc^li in 
detto numero porre : che I'Altissimo in feliciti ti salvi* 
In Avignone a di 33. Dicembre 1474. 
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NO XXIII. 
JSa: Codice 170. Prcrvitionum Rdpublicae Florcntinae* 

In Dei nomine Amen, anno Incamationis Domini 
nostii Jesu Christi millesimo quadrlngentesimo septuap 
gesimo octavo- Indictione XI. die vigesimo terdo men- 
sis Msdi) in Consilio populi civitatis Florentiae mandato 
Magnificorum & Excelsorum Dominorum Dominorum 
Priorum libertatis & Vexilliferi Justitiae populi Floren* 
tini) &c. 

Novum Sc omnibus saeculis pene inauditum scelus 
in pernitiem Reipublicae FlorenUnae plures annos ma- 
chinatum, Sc jam prope peractum proximis diebus 
cuncti cog^ovistis. Conjurarunt enim in patriam^ Pac- 
tii, Sc Salviatus Pisanus Archiepiscopus in primiS) 
& extemi fautores nonnuUi, qui nulla religione prae- 
diti, rerum novarum cupidi, & ambitione maxime 
ducti foeda crudeliaque in elves facinora fecere, ma- 
jora & molituri. Nam assued privatim & publice 
omnia rapere^ delubra spoliare, sacra profanaque om- 
nia polluere, summo quidem Magistratui tendere insi- 
dias per Archiepiscopum non dubitarunt, opportuna 
loca armatis militibus obsederunt ; ipsi cum telis erant 
intent! paratique ad omne facinus, nihil magis quam 
tempus rei gerendae spectantes, nuUis neque vigiliis, 
neque laboribus fatigati : tandem V. Kal. Mali in Ba- 
silica Virginis Matns post Eucharistiae consecrationem, 
assistente Cardinal!) quem cum dicto Archiepiscopo 8c 
primoribus civibus, & nonnullis ex conjuratis, Lauren- 
tius 8c Julianus Medices eo die lautissime ac magni- 

ficentissime 
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' ficentisunie convivio erant accepturi, ausi sunt Pactii 
optimos Gives afBnes suos Sc de Repiiblica optime me- 
ritos armis impetere plurimis satellitibus nequissimis 
ac perditis hominibus constipati^ & occidere sunt eos 
^nizi* Non successit res ad votum* Evasit enim illo- 
rum manus quamvis saucius LaurentiuS) lumen civita- 
tis nostraey vivitque incolumis, Deoque vindice, cae- 
des, quam aliis Reipublicae malo paraverant, in necis 
auctores magistrosque conversa est. Maxima profecto 
gratia est habenda Deo, quando referri non ][K>test9 qui 
misericorditer, non severe nobiscum ^ens, nobis hunc 
optimum virum clementissimum 8c Reipublicae conser- 
vavity cujus salus ex illius viri salute pendebat, eo 
praesertim tempore : quippe tantum luminis Sc gratiae 
cunctis civibus infiidit, ut cum primum scelus inno- 
tuity armati omnis ordinis aetatisque ad tutandam 
patriae libertatem, Sc Reipublicae dignitatem conaer- 

, vandam ' subito accurrerint) Palatium receperint, loca 
opportuna urbis armatis complerint, cuncta communie-* 
rint. O mint adversus patriam caritas^ o ineffabilis 
Dei misericordia, cujus nutu incruenta fuit victoria ! 
Nullus (mirabile dictu !) vulnus accepit, excepds tan- 
tum parricidis, eorumque satellitibus. Quncti fere' 
sontes eodem die poenam, fracta laqueo g^la, dederunt, 
vel capti venere in potestatem Magistratus, cui curae 
iuit, ne quid Respublica detrimenti caperet. Ita Deo 
volente proceres urbis experrecti Rempublicam capes- 
serunt, libertatem & civium animas, quae in dubio 
erant, vigilando Sc bene consulendo conservarunt. 
Conjurati vero, nullo adhibito tormento, confess!, sese 
caedem, status mutationem, aliaque foeda atque cru-^ 
delia facinora in cives patriamque paravisse, militum 
manus locis opporti^iis, unde celeriter adesse possent, 

non 
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non sine magnis sumptibus, 8c suis, & extemoruna 
fkutomm dispotukse (& jam adventabant hoates) prope 
parem sceleri exitum inTeaemnt* Spectavitque popu^ 
lu9 frequens eorum supplicium, partiinque gaudio tc 
laetitia gestiebati sontes auspendi cemeiiB, partim luctu 
tc moerore tenebatur, recordatua acerbi cnideliasimi* 
que casus optimi Sc gratiosi Juliani civts aui* Vita 
est eo tempore Florentina ReipuMtca multo ma^s 
miaerabilis. Mirabantor cum tarn late propagati finea 
essent imperii^ domique odum ac divitiae abunde ea« 
sent, > quae prima mortalea putant, inventos esse civ«a 
rebus omnibus affluentea, qui se remque publicam cd>- 
Bttnatis animis perditum irent. Haec omnia repetentea 
tristi animo Magnifid 8c Excelsi Domini D« P* Liber* 
tatis & Vexiinfer lustitiae popuU Florentini primorum 
ciYium judicio 8c suo cenauentnt indignum esse pail 
illonim memoriam extare, qui libertatem patriae op- 
pugnaverunt, 8c in eo fiienmt, ut PlorentiDum nomen 
extinguerunt* Immo sancieodum lege fove, ut Pactio* 
rum insignia, nomenque decuaque privatim 8c publice 
supprimatur 8c exttnguatur, nee ntai per ignominiamf 
cum <)e parricidis 8c conjuratia in patriam meminiase 
oportuerit, memorentur. Ideo faabita primo super 
infrascriptis omnibus &c singulis die S3, menais Maii 
an. Domini 1478. indictione XX. inter ae ipsos Doasi- 
SOS Priores 8c VexiUifenun Justitiae in suflfeienti tiu- 
nero congregatos in Palatio populi Florentini ddibe^ 
ratione solcmni) 8c inter eosdem facto solemDi 8c ae- 
creto acruptinio 8c misso parttto ad faha,^ nigraa 8c 

albas providerunt, ordinaverunty 8c deliberave* 

rant, quod insignia Pactiorum, quae nostxi arma do«- 
mus appellant) ubicumque sculpta^ ficta, caelata, vel 
picta reperiuntur in locis publicis seu sacris, seu pro- 

fanis, 
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fanis, dejiciantur, tollantur, eoque loco aigna popuH 
Florentini figahtur, pingantur, aptentur ; ubi vero in 
aKit essent locia, penitus deleanCur, supponanturque 
illoratn insig^ia^ quonim talia ioca fient*' Quam rem 
eum primu]!! ticebit, etitque oduni) rebellium Offiti" 
ales curent efiki. Quadrmum autem sive anguliis 
Factionun non ita asnplius nominetur, verum, mutato 
nomine^ mmcupetiir, uti Piiores Libertatis & Vexil- 
ttfer JostiUae inatituerint atque declaraTerint. Si quia 
detnde decreti negtigens aut temere pristino vocabulo 
nominaYent, ad arbkrium Octovirorom custodiae ciyi- 
tates ftmlGtetur. CumiB ignia sacii, qui ad Pactiorum 
aedea otiinibiis aimis per urbem duci consuevit a tem- 
plo D. Jo« Bapdatae Sabati S. die non fiat ampliua^ 
sed proyideant Cotisslea calHs maliy at eo die quo- 
tannia idem ad templum ante fores loco aperto & com- 
inodo is adsit ignis, ita ut inde sumi a volentibus 
poasity 8c Pactiorum decus, non mos sublatus videa«> 
t^r• Si qua alia vestant, quae ad Pactiorum decus 
spectent, quaeque ad eorum himorem fieri consuerint, 
cmicta ex nostrorum hominum memoria deleantur &c 
aint extincta^ idqtie curent Octoviri* 

Qtticumque superant ex ipsa familia, & quot quot 
ejus nominia sunt, intra Florentini fines imperii de- 
beamt intra bimestre tempus, quot quot autem extra 
eos fines reperiuntur, saltern intra sex menses proxi- 
mos, mutasse signa sire arma, & nomen domus, quo- 
modo sibi quisque volnerit, idque significa.i ac notum 
fieri xurasse intra dicta tem|x>rum apatia Octoviris, 
aut eorum Scribae, atque ita in eorum libro, in quo 
apud eos '8c rekgati et rebelles descripti sunt, de prae- 
dictis diligens fiat scriptura, & nova familiae nomina 
VOL. ni. X signaque 
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signaque sumpta notcntur, curentque Octovirif ut nota 
ftint haeC) uti coDvenienttus judicarint, ne hoc ignorent 
hi) ad quos spectaiY potest ; ex iis Pactiis quicumque 
haec neglexerit, sed post £Eictain talem commutationemt 
ea non observaveriti ipso facto rebellia inteUigatur^ 
absque alia solemnitate senranda* Praeterea nulli sculp- 
toruni) pictonim, aurificuiUf . fusoruixi) fictorunif aut 
aliorum opificum liceat in jurladictione populi Floren- 
tini sculpere» c^elare, pingere aut facere aUquo loco* 
vase> pannof vel re Pactiorum insignia sive arma ; sed 
omnes homines, qui ea domi quoquo more vel loco 
haberent, delevisse aut mutasae oporteat aaltem intra 
quatuor menses prpxime fiituros post condusionem 
praesentis provisionis ; sub poena fiorenorum quinr 
quaginta largorum cuilibet contrafacienti aut pnMedicta 
non observanti auferenday & €k>mmuni Florentiae ap» 
plicanda» pro qua sint suppouta Ofl^io ac Magistratui 
Octovirorum* Eandem quoque poenam incurrat qui- 
cumque faciet, aut fieri curaret, vel uteretur aliqua re 
de vetitis supradictis^ & ob earn poenam sit suppositua 
ut supra, & sen^r notificator lucretur quartam par- 
tem ; fc insuper quicumque capiet uxorem natam seu 
nascituram per lineam masculinam ab aliquo descen- 
denti per lineam masculinam Domini seu a Domino 
Andrea Guglielmini de Pazzis, vel nuptui traderet 
cuipiam ex talibus descendentibus aliquam suam fiUam, 
intelligatur ipso facto, & ipsemet & omnes soi Ae^ 
cendentes per lineam masculinam admonitus in per* 
pctyum, privatusque omnibus officiis 8c dignitatibua 
turn Communis, tum pro Communi Rorentiae^ ac sic 
perpetuo obaervetur. Intelligatur autem contrafacere 
seu contrafecisse huic capitulo, quo-ad uxorem capien- 
dam maritus tantum, '& ipsi Sc suis descendentibusy sit 

apposita 
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apponta dicta poena. In locanda autem 8t in matrix 
monium tradenda aliqua paella vel foeinina cuipiam 
ex talibns descendentibus, sit poena apposita he prae- 
judicia supradicta : praedicta omnia & singula sane & 
recte inteUigendo^ 8c referendo cuilibet personae ac rei 
qoantum k, quomodo congruit convenitque. 

Qua Provisione lecta & Tecttat% ut supradictum 
eat) Magnificus vir Jacobus Domini Alexartdri de 
Alexandrih Vexillifer Justitiae & tunc Praepositus 
dicti Officii de roluntate, consilioy et consensu suorum 
oollegaram in dicto Consilio praesentiam in numero 
opportuno proposuit ^am, Sc contenta in ea inter Con- 
siliarioa dictt ConsiUi, fc super ea Consiliariorum ro> 
gata aententiay he. 



N« XXIV- 
LUIGIfier la gratia di Dio Rt di Francia. 

CaRISSIMI & grandi amici. Noi abbiamo dl pre- 
sente saputo el grande & inhumano oltraggioy oppro- 
tyrio, ingiuria) che, non ^ moIto> furono facti tanto a 
Vo^tre Signorie, come alle persone de nostri carissimi 
& amati cugini Lorenzo 8c Giuliano de' Medici, 8c a 
loro amici 8c parentis servidori 8c allegati per quegli 
del Bancho 8c delle alleganze de' Pazzi ; 8c cosi la 
fnorte del nostro decto cugino Giuliano de' Medici, 
donde noi siamo stati 8c siamo cos) dolenti come di 
cosa, ehe ci potessi advenire; 8c perci6 che lo honore 
vostTO 8c jl nostro ve stato tanto grandemente effeso; 

8c per- 
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& perch^ e Medici sono nostri: parentif amisi 9c colics 
gati, & perch^ noi reputiamo el decto (^traggio 9c 1«. 
morte del dccto nostro cugtno Giulieno essere di tale 
effector che se fosse fatto & commesao neUft noatrm 
propria persona, & per qnesto tiitti e decti Patti cri-< 
minosi laesae Majestatis ; not che per niente vorreno 
soiTerire, che la cosa restasse impunita, ma desideriamo 
de tncto nostro cuote ne sia focto pinutione Be oortec- 
tione per exemplo di tutd gH altri. £t habbiamo pen-* 
aato di mandare verso Vostre Signorie il noatro amalo 
e fedele Consigliere & Catneriere el Signore d'Argen- 
tona Siniscalco tdel nostro paese de Poetousy che h ogg» 
uno degli uomini che noi habbtamo, nel quale habbi^ 
amo maggioi* fidanza* per iarri sapere bene a bmgo 
la nostra intentione, che vi dir^ & exporral piii 
cose toccanti questa materia. Preghiam vol che di 
tucto quello vi diri da nostra parte, che gli vogliate 
credere, Sc prestargli altrettanta fede, quanta vol fa« 
reste alia nostra propria persona, perchd con questa 
intentione ve lo mandiamo. Pregando Iddio, carissimi 
& grandi amici, che vi tenga in sua guardia. Dat. 12. 
Mali 1478. 

Laiir. Med* Ludovico Frahcia Regi. 

Serenissime Reg & Domine mi singuladBsime. 
Lltterae Majestatis Vestrae, quas ilia ad me sHper in*- 
feliei nostro casu dignata est scribere, incredibilenOi 
quemdam in me amoi*em 2c pateniam chantatem prae 
ie fenint ; nam Sc quam ipsa acerbe calamitatem no»^ 
tram tulerit, 2c quam egregio in nos animo sit, facile 
iis litteris certior sum factus. Quod u vdim nunc ei 
gratias pro merito agere, ineptus profecto, tantique 

beneficii 
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boieficti igmulis. aim judie*nduft» Taata cnim mxnom- 
beneiolentkeqve. .significtitio in husnikm senfulum n 
Regia Majestate |»rofecta ntillis certe ant rebusN aitt 
vofbis nastrift penaari poteat* Est tamen magnanimi* 
talia Regiaey vcstMueque' praeaertim ammum hiMic 
flnBimi fide i^emim saltern pignorist aut arriiabaaia 
loco acctpere. Retidimm ooitri debkt aperamus Ata^ 
jealati Vestrae Denrn aalfeeini penolutunim* Quod 
autem tarn saplenter Tcetra eadem Majestas me cooao* 
]atiir> lit tantam calamitalem fdrti • ammo feram* aic 
pso certD habeat me nan tarn hoc tempore moan ipsiua 
neem» quam Chriatiani nominis indignitatem dolere ; 
imde enim maximum auxiliam mihi in tarn acerbo caaa 
apen(bam» in eo potitumum totius mali caput fontemque 
deprehendo. Nam & sese uuumy multis praesentibus, 
fateri ultro est aMsus, ejus facinoris caussam extitissC) & 
in me meosque filioloay successores, complices & bene- 
Tolos excommunicadonem iniquisumam promulgavit. 
Nee contentua eo^ etiam anna contra banc Rempubti^ 
cam parat, etiam Feidinandum Regem in nos conctta* 
vitf etiam Ferdinandi primogenitum cum magna mili« 
tum multitudine, cum infestis armia contra ha]^: Rem* 
publicam venire compulitf ut quos ddo & fraude non 
penitus delevit, vi & armis deieat* Ego enim mihi 
sum ccmsciuS) Deus autem testia adest^ nihil me com- 
misitse contra Pontificem nisi quod vivam, quod me 
interfici non sim paasus^ quod OmnipoCentis Dei gra* 
tia me protexerit ; hoc n»eum est peccatum, hoc sceluBf 
6b hoc unum exterminari exoommunicarique sum me* 
ritus. Deum tamen optimum cordium scrutatorem» 
justissimum judicem^ meae innocentiae testemy minime 
permiaaurum credoy ut quem illemet inter suaa araa 8c 
aacra^ ante sui coiporis sacramentum^ a./sacrilegis ilUSf 

non 
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non ab hac etiam Injusdartma calumnia defensum telit* 
NobiBcum &ctunt C^aiumicae legeay nobucum jus na* 
turale & politicuiny nobiacum Veritas Sc iimocentiay 
nobiftcum Deus atque homineB sunt t iUe haec omnia 
uno tempore violate & noa aecum volutaii percupit. 
Haec ego ad Majestatem veatram tanquam ad pium 
parentem acribenda decreviy a qua procul dubio propter 
suam bonitateni) inaocentianif aniimque magnitudinem 
wultum auxiliiy multum bvoria ac praeaidii^ ubi opua 
{uerit* ezpectamua : Neminem emm bonum paaaurum 
aibitramur, ut qui ae in haec facinora praecipitem 
jaciat, ^n idem aecum praeciiutium & Chriatianum no- 
men protFahaU Valeat V. S* M» cui me semper 
humillime commendo* Florentiae' die 19« Junii U78« 

Laur» Med* i^sfianiarum Regi. 

Serentasime & Excellentiaaime Domine mi rex : poat 
humileni commendationemf Sec* Nunciatum mihi est 
auperioribua diebua Majestatem Teatram in acerbissimo 
illo temporCf quo mihi dulciaaimus frater meus Julianua 
tam crudeliter in medio templo ereptus eat, ego tuI- 
nere petitus aum^ acripaiase ad me qjiasdam litteras ple- 
naa amoris St charitatia ; quae tamen nescio qua cauaaa 
mihi redditae non fiierunt. Atque utinam redditae forent 1 
Mirifice enim tanti Regia commotio dolorem ilium re- 
centem adhuc meum^ qui me pene obruit, leniaaet* Quod 
ai Tel tunc aaltem & a Majeatate vestta miasas, 8c in 
itinera detentaa acivlaaem) non mediocri mihi aolatio 
fc hoc ipaum extitiaaet* Egiaseiftque jam tunc gratiaa 
Majestati vestrae pro sua hac tam egregii in me animi 
aignificatione s & nync profecto quam maximaa poaaum 
agO) meque ioai magnopere devinctum obligatumque 

profiteor. 
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profiteor. Neque qwcquam ma|im hop tempore^ quam 
dari occasionem mihiy qua meam erga Majestatem ves- 
tram devotionem aliquo argumento ostendere possim. 
Sed cum non ipsae modo litterae^ sed vel nutus tanti 
Regis omnes meas superet rires, quando, re ipsa, xnihi 
nequeo satiafacerey aniino certe meo yestrae semper 
Majestati devotissimo uberrime mihi satisfaciam. Com- 
mendo autem me semper Majestati Vestrae^ Domine mi 
ReX) eamque rogOy ut me sub umbra alarum suarum 
accipiat. Res nostras Majestati restrae scio esse notissi- 
mas. Nos quantam possumus ad beUum accingimuTy 
damusque operamy ut viribus saltem hostium resistamus. 
£t resistemus procul dubio, ut spero i nam Sc ipsi nobis 
non desumus, 8c affuturum Deum meliori caussae speta* 
mus. Itenim me Vestrae Serenissimae Majestati com- 
mended quam Deus perpetuo felicissimam consenret. 
Florentiae die 3. Aprilis U79. Ejusdem Serenissimae 
Majestatis Vestrae 

Derotissimua Serntor 

LAurentius de' Medicis. 



NO XXV. 
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jkLfuturam rti nemoriam* 

« 

InIQUITATIS filiuft & perdkionU faumnus Laurea- 
tins d«' Medici Sy & noDnuUi aliV ciVes Florentiai, ejus 
in bac parte complices & £Mitores, auperioribuft aiuut 
reprobt sensu8» ac perversae Sc damnatae conditibms 
filio Nkolao de VitellisY ut ejusdem Romaxiibe Ecek*- 
mta^ Ciritalem Caslelli nob\» rebeilem £Eiceret» eamque 
per tyraanidem occuparety. & detineret occ«]NLt«ni^ 
coMulerey fiivcre fc auxiUari, edam pootqvam per UUm^ 
jraa & iraneios nostros Laurentiuniy & complicea prae«> 
dictos pateme monueramuSf atque ut a praestandis 
dicto Nicolao auxiliis hujusmodi desisterent^ charitatife 
requisiveramuS) quibus potuere viribus non expaverunti 
quinimo tanquam aapts surda nostris hujusmodi re- 
quisitionibus aures claudentes pertinaces, etiam post- 
qaam dilecttis filius noster Julianus tituli S. Petri ad 
Vincula Presbyter Cardinalis in partibus illis Aposto- 
licae Sedis Legatus* quern cum exercitu, ut ipsam civi- 
tatem Castelli ad ejusdem Ecclesiae obedientiamr & 
devotionem reduceret, transmiseramus, se illuc contule- 
rat, ac exercitus hujusmodi noster apud civitatem ante- 
dictam castra metaretur, & illam teneret obsessam, 
Laurentius 8c complices praedlcti, non ignari etiaih 
gravium aliarum censurarum 8c poenanim) quas per 
certas alias nostras speciales litteras publicatas ipso 
fiLCto erant incursuri quicumque dicto Nicolao & ejus 
gentibus auxilium darent, consilium) vel favoremi quod- 

que 
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4|ueomnes & singulos, qui ipsi Nicolao quovis modo 
obligati ad ejus defensionem censeri poterant, quaiar 
quaou cQDtT^, dictajA ^manam Ecclesiam ad eumdem 
^icc4(ELUiyi ipsius Ecclesiae subdUum Sc vassallumi prae:< 
lie^m lA l^^jusmodi rebellione defendendum nemo 
potuity ut nqioriuaa est^ 9^ obligare^ ad cautelam tamen 
^ omni foederis, ligae^ & juramenti vinculo quemcum- 
que ^ hujusmodi effectum tendente abaolveramuS) 
jeidem Nicdiao^ quantum in eis per amplius favere & 
auxiliari non destiterunt, usque adeo, ut cum ^icolaus 
antedictuS) xunnipotenti Deo caussam Ecclesiae suae 
.curante, a praedicta civitate ejectus extitisset, nosque 
in ea arceni pro potiori illius tutela, constnii Sc aedifi- 
cm i:nandavis8em\LS9 idem Laurentius Qc complices 
praedicti Nicolao praedicto, ut contra fidem per eum 
nobis datam, civitatem praenominatam per proditionem 
reingredij & iterum occupare, praedictam Romanam 
^clesiam spoliando, valeret, rursus assistere ac post- 
BSiodum ipse Nicolaus hujusmodi perfido suo propor 
aitO) adnitentibus in contrarium 8c contra eos, qui 
clictae arci per nos propositi erant, deceptus rei^[iansisset, 
eam^emy cimi suis receptare, plerasque simultates Sc 
conapiratiopes cum eo adversus eamdem Romanam 
Epclesiam facere, mala malis addendo, similiter non 
ibrmidaverint* 

Hisquoque non contend, cum dicta civitate ipsam 
Romanam Ecclesiam, ut cupiebant, spoliare non pos- 
sent, ut adversus eamdem, a qua tot honores 8c com- 
moda, ac etiam in eorum opportunitatibus auxilia con- 
secuti esse dignoscuntur, couceptum virus dififusius 
evomerent suis pravis 8c dolosis machinationibus, ut 
quidam Carolus de Montone Perusinam etiam civitatem 
VOL. Ill* T a nos- 
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a nostrae & praedictae Romanae Ecclesiae obedientia Sc 
devotione, quibus subest, subtrahereti ac suae tfrannidi 
subjiceret, solicitatis ad id etiam nonnullis dictae cm- 
tatis civibus, procurarunt, propter quae non minus 
graves impensas subire, quam de aliquomm aubditorum 
nostrorum fide dubitare, &c in nonnullos, qui ci^pabiles 
reperti fuerunt, animadvertere coacti sumus. Quin- 
imo deinCeps cum praedictum Carolum vana spe in 
hujusmodi negotio & tractatu illusum^ videret, ne ab 
incoeptis ob inopiam desistere cogeretur, Laurentius 
antedictus non advertens, quod Italiae pace turbata, & 
debili talis dictae Ecclesiae Romanae viribuS) atnxiis- 
simo Turcorum Principi immanissimo Fidd- Orthodoxae 
tiosti, facilior ad Italiam ipsam aditus aperiebatur, prae- 
dictum Carolum^ ut congregate facinorosonim homi- 
num exercitu in Senensera agrum incursiones faceret^ 
ipsumque depopularetur, 8c in praedam daret, ac plu- 
rima inibi nefanda perpetraret, induxit, ad finem etiam, 
ut substentato pro tempore ejus exercitUy nee inter- 
missa interim proditione, solicitatione^ Perusinam ciyi- 
tatem praedictam Carolus ipse de improviso ingredi) Sc 
ea per fraudem potiri valeret. Quod quidem cum per 
Dei potentiam minus eis ad votum similiter, successis- 
set, & nos pro conservanda Italiae pace Castrum Mon- 
tonis a dicto Carolo in territorio Perusino per antea 
possessufn, qui his scandalis occasionem praebuerat, & 
in dies praebere posse videbatur, prout poterat, verisi- 
militer, formidari, ad jus & proprietatem ejusdem 
Romanae Ecclesiae, data prius pro eo recompensa, re- 
duci curaremus, idem Laurentius & complices, etsi 
nulla injuria per nos, aut per nostros lacessiti fuissent, 
in suo pravo aninio contra Romanam Ecclesiam prae- 
dictam improbe perseverantes, ne hujusmodi Castrum 

ad 
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ad eamdem Ecclesiam devei^ret, neve scandalonim 
^ materia tolleretur, dcstinatis ad id armigeris, quorum 
nomuiiii ductores a nostris postea intercept! sunt, ex- 
quiaitis Sc dwnnatis viis impedire tentarunt. 

Insuper ut eamdem Romanam Ecclesiam, cumulatis 
contva eamdem improbis favoribus, mag^s opprimere 
conarentur, Deiphebum de Anguillaria quondam Aversi 
edam de AnguiUaria Comitia filium per felicis recorda- 
tionis PauUum secundum Praedecessorem nostrum^ 
exigentibus ejus dementis, olim a detentione terrarum» 
castrorum Sc loconim, qui in territorio ipsius Romanae 
Ecclesiae per tyrannidem possidebat, amotum, & a 
tenis ejusdem Romanae Ecclesiae exulem factum, ut 
se Carolo praedicto cum armata manu conjungeret, 
quo praedicta Ecclesia Romana a duobus fortius laces* 
seretur, evocaxi, veniientemque in territoriis Dominii 
FlorenUni recipi, ac per plures dies ibidem commorari 
procurarunt* 

Praeterea ad Castra ejusdem Ecclesiae anhelantes, 
Sc apertis faucibus inhiantes, Castrum Citemae Civitatls 
Castelli Diocesis, quod ad eandem Ecclesiam pertinere 
dignoscitur, per insidias noctumas clam invadere, & 
dato ad id nonnuUis armigeris negotio, tyrannidi eorum 
subjicere, quamvis temerariis eorum ausibus fidelium 
dicti Castri custodum opera & diligentia obstiterit, 
minime erubuerunt ; nee minus sententias & censuras 
per Praedecessores nostros, 8c nos successive in Bulla, 
quae in Coena Domini singulis annis legitur & publi* 
catur, in eos latas, qui ad Sedem Apostolicam venientes, 
vel recedentes ab eadem, temeritate propria capiunt, 

detinent. 
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detinent, aut talia fieri mandant, tiec ii6n qui lUffl^petM 
Sc peregrinoft ad Urbem caussa peregiinationis Sc den>tio^ 
iiifl accedentes capiunt, detinent, seu depraedantur, Mit 
aliis super his auxilium praestant^ consilium & favorem^ 
pariformiter 8c per piratas Sc latrunculos matitimoB, & il- 
los praecipue^ qui mare nosthim a moftte At^ntatio us- 
que ad Terracihlim dlscurrere^ 8c hatigantes in ilfo 4t* 
t^raedari) vulnerluie, ihterficere^ fe f^tfus ac bonis tais vpm 
liare praesumpserint^ teceptant) aut (ftis aultilium dant^ 
tonsilium, Tel farorem, sihitit etiam, qui victttalia« 
Vel alia ad usum Romahae CuHae necessaria de-^ 
ducentes) ne ad Curiam ipsam deducantur, vel de- 
ferantui> impediunty invadunt) seu perturbanty Ic qui 
talia facientes receptant, Tel defendunt, idem Lauren^ 
dus, 8c complicea sui pra<Niicti parri pendentesi 8c 
eleTata cervice atque animo more Pharaonis indufato 
contemnentes 8c spenientesy multos ad ipsam Curiam 
Romanam caussa prosequendi ntgotia sua Tenientes 8t 
noTissime dilectos filios Bemardum Sculteti de Luni^ 
borgo, Thimoholui de Leytzhau, €c Henricum Brandis 
Clericum Lubicensem^ Romipetas 8c peregrinos, 
qui ad Urbetn eandem caussa deyotionis accede- 
baiit, capert) bonis spoliare^ 8c carceri mancipare^ nee 
non quasdam triremes remigiis 8c aliis naTalibus instru* 
mehtis abunde munitas in mare nostrum praeftitum 
discurrentes 8c navigahteS) in illo deptaedantes^ bo* 
nist:)ue 8c rebus eorum spoliantesy Tulnerantes 8c inter- 
ficientes, nee non 8c TictUalia, quae ad usum dlctae 
Curiae Romanae necessaria ad eandem pro tempore 
deferebantur, inTadentes, recet>tare) defendere, fiiTori- 
bus prosequi) alimenta eisdem non denegando) ut (quod 
deterius est) etiam stipendiis ordinariis conducere 8c 

adjuTare 
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l^uvAffe praeaumpseitinty contumacilcr in hujusmodi 
eetisurU 8c poeni% etiam per diutiima tempora inaor- 
d6»cente«« 

PorM ne quid iceleria intentalum aut inausum reHn* 
^u^renti non immemorea aiat ignari ceniurarum U 
p<ieBaiKiin in sactis GaBonibua contra Tiolatorea £ccieai<» 
asticae libertatis Sc dictae Sedis aucttttitatia per eoadem 
Praedecesaores noatroe diverais temporibua luccesaiTc 
promulgatanim fc contentaruiky cum noa dudum Eccle* 
Ane Piaanae certa modo yaGanti^ de venerabiliam Fra^ 
tnim nostrorum S» R. £• Cardinalium consilio, de 
persona bonae memoriae Francisci Archiepiscopi Piaam 
aumdem illi in Archiepiscopum praeliciendo providia* 
aemus) LAurentius & complicea sui praedicti, ne provisio 
' hujusmodi debitum sortiretur effectum, per plura tem- 
pora prohibere mandatia nostra palam resistendo non 
formidarunt* D^ndeque cum per Omnipotentis Dei 
gratiam dictae Sedis 'praevaluisset auctoritas^ idemque 
Franciscns Archiepiscopusy qui etiam ex insigni familia 
Salviatorum optimorum ciTium Florentinorum exiate* 
bat, mandatorum nostrorum vigore regiminis & admi- 
nistrationis dictae Pisanae Ecclesiae pacificam posses* 
sionem consecutus fuisset; idem Laurentius pravo & 
maligno animo tam in eum, quam In multos alios dictae 
ciritatis Florentinae etiam primarios & optimates dvea 
odia exefcens continue, dicti Archiepiscopi auctoritatem 
conculcare, & in iis, quae ad eum spectabant, indebite 
se immiscere, ac ipsius Archiepiscopi, sicut et tyrannide 
quadam Florentini populi, omnem auctoritatem sibi 
vendicare & usurpare non cessavit. 

Cum nos Salvatoris nostri exemplo, cujus proprium 
est misereri semper fc parcere, sperantes eosdem Lau- 

rentium 
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rentium 8c complices tot Sc tantorum excessuum per 
eo8 contm nos k prae&tam Romanam Ecclesiam impie 
commissorum poenitere) Sc illatas injurias atque damna 
hujusmodi bene operando in dies recompensare debere 
haec omnino pro Italiae praesertim pace & quiete aequo 
animo tolerarc devovissen^us, eosdemque Laurentium 
Be complices patenia charitatey ac si nunquam talia 
conunisissent, prosequeremur, & pro posse non cessa- 
remus, in cunctis complacere eisdem, contrarium spei 
nostrae hujusmodi nobis ex directo successitj nam cum 
ex eO) quia Laurentius ipse novissime multos ex dictis 
civibus Florentinis primariis partim relegare, partim de 
medio tollere, & occiderC) sicut fertur, intendens, ut 
latior sibi ad vindictam & crudelitatem hujusmodi cam- , 
pus pateret, sese in unum ex Octo civibus Florentinis 
de Balia nuncupatis^ assumi & eligi procuraverat 
aegere hoc ferentibus CiVibus, ad aliquas civiles & 
privatas inter eos dissensiones deventum esset, Lauren- 
tius praedictus & tunc Priores Libertatis, ac Vexillifer 
Justitiae dictae civitates Florentinae, assistentibus eis- 
dem complicibus reliquis ex dictis Octo de Balia nun* 
cupatis, Sc nonnullis aliis civibus dictae civitatis, Dei 
timore penitus abjecto, furore succensi, Sc diabolica 
suggestione vexati^ ac tanquam canes ad efferam rabiem 
ducti, ut tandem sua llbidine potiti, in Ecclesiasticas 
personas, quantum possent, ignominiosius saevirent^ 
(proh dolor, Sc inauditum scelus!) in Archiepiscopum 
praedictum manus violentas injicere, Sc captum per 
plures horas in publico Palatio residentiae eorumdem 
Priorum Sc Vexilliferi detinere^ ac tandem communicato 
invicem desuper consilioy eum publice in fenestris 
dicti Palatii eminentibus coram populo in die Dominico 
laqueo turpiter suspendi fecere ; cumque vitam fini- 
visset, laqueum scindi, ut corpus ipsius in terram ca« 

deret 
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deret quemadmodum cecidit (quod nedam referre^ sed 
meminisse horremus) procurare minime erubuerunt; 
xnultosque deinde alios Presbyteros & Ecclesiasticos 
viros bonae conditionis & famae, quorum aliqui erant 
ex dilecti filii nostri Raphaelis S. Georgii ad Velum 
aureum Diaconi Cardinalis in Provincia nostra Ducatus 
Spoletani, & nonnuUis aliis civitatibuS) terris Sc loci» 
praedictae Romanae Ecclesiae' dictae Sedis Legatii & 
aliqui ex dictis Archiepiscopi familiaribus> partim sua- 
pendi) partim gladiis & fustibus confodi & necari 
palam & publice in Ecclesiasticae dignitatis opprobrium 
fecerint, & deterrima prioribus aggrediendo Raphaelem 
Cardinalem & Legatum praedictum in dicta civitate 
Florentina in Ecclesia Cathedrali, dum ibidem divinis 
Officiis & Missanim solemniis eadem die Dominica 
interesset, capere 8c capi mandare^ capturamque ipsam 
ratam habentes^ eumdem sub fida custodia in praedicto 
Falatio teneri curarunt 8c curant, 8c dum venerabilia 
frater, Nicolaus Episcopus Modrusensis noster, & ejus* 
dem Sedis Nuncius ad hoc specialiter destinatus, prae- 
dictos Laurentium) Priores, Vexilliferum, ac complices, 
ut Raphaelem Cardinalem, 8c Legatum praelibatum in 
sua libertate reponerent, nostro nomine requisivisset, 
illud negare, 8c se eumdem Cardinalem dimittere nolle 
pertinaciter affirmare non dubitarunt in Clericalis Ordi- 
nis 8c Pastoralis Officii vituperium. Quae omnia in 
Raphaelem Cardinalem, 8c Legatum ac Archiepisco- 
pum, Presbyteros 8c Clericos praedictos perpetrata^ 
communi omnium de eis notitiam habentium judicio 
damnata, publica omnium fama id attestante, 8c facti 
notorietate approbante,- adeo referuntur, ut eorumdem 
de illis notitiam habenti\mi animi in hoc suspensi 8c oculi 

pendentes 
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pendentes ease asaerantur, h expectent quid a iiobi« in 
tales pro tantorum sGelerum ttMione sUtuatttr. 

Nob igitur pnueiutasia oomibiia 4ebka me&tal&om 
pcnsatisy quanvts immenaa aceJeatiasimorum hominwn 
cmdelitateoi, feritateoique imxnaiuasii«a«a) ac fiagiti- 
ouaaimum & ignominioatun umversae Ecclfisiae Saikctar 
Dei dedecua turpttcr illsdum -vidcanuay k a Praiedecea- 
•aoribus noatria is magnos Principea ob minora facinorfi 
acriter saevitom esse conspiciamu»> l!f in/ra^ habitA 
super his cum cisdem fratribua noatria S. R. E* Cardi" 
ottlibus raatura deliberatLone^ de illorum unanijBoi con- 
ailtoy Ik assensu* auctoritate ApostoUca tenore praeaea- 
jtium declaramus tniquitotis filios Laurentiunif PrioreSy 
Vexilliferuni) Octo de Balia antedictosi tunc 8c qui tUta 
in eorum Prioratus & Vexilliferatuay ac Octo de Balia 
Officii successerunt nunc existentes, ac cnnnes Sc sin^ 
.gUlos Ecclesiasticoa & saeculares, qui eis in praemisaia 
in Afchiepiscopum & Raphaelem Cardinalemy Presbf/- 
leros k. Clericos praefatos commissis praestitenint % 
praestant auxiiiumy consilium vel favoremy detentio- 
nemque Raphaelis Cardinalis praefati continuant, quo- 
.rum nomina & cQgnomina ac si exprimerentury volumua 
:haberi pro expressisy cujuacumque status, gradua, ordi^ 
•nia vel conditionis exiatant, & quacumque Eccleaiaatica 
vel mundana dignitate fungantur, propter praemissa m 
•Raphaelem Cardinalem Franciscum Archiepiscopuni, 
.Presbyteros h Clericos praefatos commissa, juxta bonae 
memoriae Bonifacii Papae Octavi similiter Praedecea^ 
aoris nostri, Sc Viennensis Concilii, ac aliorum Prae* 
decessorum nostrorum Constitutiones & Decreta crimi- 
nts laesae Majestatis reos, sacrilegos, excommunicato^ 

anathe- 
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anathematizatos, infames> diffidatosy mtestabiles. «Et ut 

* 

publica repulsa confusi nullum inveniant suae mi^itiae 
successoremy cujuslibet haereditates esse ab intestato 
incapacea, feudis insuper ac locationibus, oflKciis 8c 
bonis spiritualibus & temporalibus, qui stnguli eorum 
a praefatis Romana 8c Pisana Ecdesiis, necnon dio 
torum Laurentii, Priofum, VexiUiferi, Octo de Balla^ 
& aliorum complicum filios 8c nepotes per rectam lineam 
Aescendentes, quibuscumque beneficiis Ecclesiasticis^ 
quae quomodolibet tempore perpetrationis excessunm 
praedictorum obtinebant, qualiacumque forent, spe 
promotionis in futurum omnino sublata, pritatos, nee 
non feuda ad bona locata hujasmodi, ad Ecclesias ipsaS} 
ita ut ii) ad quos spectant, de ilUs pro sua voluntate 
disponant) reversa esse. Et cuncta eorumdem Lauren- 
tii, Priorum, Vexilliferi, & Octo de BaJia, ac auxilium) 
consilium, ' vel favorem praestantium, -complicum, 8c 
adhaerentium hujusmodi aedificia in niinam dari debere, 
ita ut eorum habitationes desertae fiant, &i non sit qui 
eas inhabitet in posterum ; 8c ut perpetuam notam in- 
famiae perpetua ruina testetur, nullo unquam tempore 
reparentur : nullum eis debita reddere, nullumve in 
judicio respondere teneri: nulli quoque fili(Miim aUt 
nepotum praedictorum per virilem sexum descenden- 
tium ab eisdem, alicujus aperiri debere januam digni- 
tatis aut honoris Ecclesiastici vel mundani, 8c ad alicu- 
jus loci regimen ascendere omnino posse; postulandi 
facultatem eis negatam Notariatus, Judicatus, 8c quod- 
libet aliud officium, seu ministerium publicum interdic- 
tum; ad Ordinis ascensum inhibitum, ad beneficia 8c 
ofRcia Ecclesiastica dencgatum ascensum existere. Et 
ut magis sit famosa eorum infamia, ad actus legitimos 
VOL. III. z nullum 



166 



APPENDIX. NO XXVI. 



nullum eis aditum» nullamve portam patere* Quidquid 
in bonis tunc inveniebatur, eorumdem Fisci Sc Reipub- 
licae dominio applicatum fore, ita ut ex illis nil trans- 
mittatur ad poateros, sed potius cum eis, & sua darn* 
nata existanU Florentinam praeterea Sc Fesulanam ac 
Pistoriensem illi propinquiores dominio subjectas Civi- 
tates Sc Dioceses Ecclesiastico 8c strictissimo interdicto 
fluppositas esse* & praeter has poenas, eosdem Lauren- 
tium, Priores, Vexilliferum, Octo de Balia, auxiliatores, 
consultoresy fautores^ complices & adhaerentes omnes, 
& singulas alias excommunicationiS) anathematis, Sc 
aetemae maledicUonis sententiasy censuras & poenas in 
tam gravia crimina Sc excessus perpetrantes tam a jure^ 
quam per extravagantes constitutiones & litteras Prae- 
decesaonim praedictorum, & nostras inflictas incur- 
risse ; ipsam quoque ciyitatem Florentinam^ si infra 
mensem ei a jure statutum Laurentium, Priores, Vex- 
illiferum) Octo, auxiliatores, consultores, complices, fau- 
tores, Sc adhaerentes pitiedictos, prout tanti facinoris 
exi^t enormitas, Sc ei facultas affuerit, non duxerit puni- 
niendos, Pontifical!, Archiepiscopali, qua decoratur, dig- 
nitate privatam fore, Sc nihilominus interdictam rema* 
nere. Sec. Denique Laurentium Mediceum ac Magistra- 
tus solemni ritu diebus Testis anathemate percelli jussit, 
atque cum iis eorumque sectatoribus ac sociis quodvis 
genus commerdi haberi vetuit. Datum Romae apud S. 
Petnimanno Incamationis Dominicae millesimo quadrin* 
gentesimo septuagesimo octavo Kal. Junii Pontificatus 
nostri anno VII. 
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^LORENTINA Synodus in luce ilia Spiritus Sancti 
Gongregata) quae, illuminat omnem hominem venienT 
tem in bunc mundum) & revelat abscondita tenebra- 
rum ad perpetuum Teritatis testimonium, & Sixtianae 
caliginis dissipaticxiem. Infallibilis summi Patris prae- 
acienda) qua nobis clamavit ab initio, jttdicate matrcm 
veutrum^ jwdicate guoniam uxor mea non est^ facit, ut re- 
jcctam in faciem iiliorum pudibunda ejus operientium 
crapulam salva conscientia extergamus* Dies enixn 
venere comminaUonis iilius, nudabo ignominiam tuaniy 
deMtruent lufianar tuum^ demoUarUur firoatibtdum advJterii 
ndy ist demnes/orTttcarty mercedesgue ultra non dabU ama^ 
toribua tuis4 

Nam Sixtus leno matris suae oblitae jam dierum 
adolescentiae suae, quando erat nuda, openiit con- 
iusione faciem suam, ingressus vineam Domini Saba- 
oth bonos palmites extirpavit, malos inseruit, turrim 
aedificatam disjecit^ maceriem opposuit pro muro Hie* 
rusalem, bortum conclusum dissipavit, iocustas £c 
brucos in agrum Domini convocavit. Quam celestis 
sponsus formosam suam unicam Sc columbam sine ma-, 
cula appellabat, bic adulterorum minister deformam 
meretricem & corvum sordibus plenum reddidit : enip- 
tam in templo profanis vendidit, & ex ejus pretio por-^ 
cos auratis glandibus enutriyiu Successor inde Petri 
filium interemit, & diaboli Vicarius cbristianissimum 
quemque adortus est* Gubernator naviculae in solam 
Circis insulam enavigavit, & ejecto Joanne Sc Andrea, 

Tyresias 
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Tyresias tantum 8c Hieronymos transportavit. Cla- 
viger Superorum infeiis omnibus ostium aperuit, & 
funiculo ilio, quo Dominus ex Ecclesia vendentes &c 
ementes columbas de templo ejecit, sicariis suis laque- 
um fecit. Pastor infectus sanas oves persecutus est) 
8c ' sues solos, in quorum gregem Salvator immundos 
spiritus abire jussit, in caulis ejus congi<egayit« Prop- 
terea, dicit Dominus^ Cfmg/tegaho omnes guo9 diUxUH 
eum iifdver*U guos odhtiy ut videant tur/utudinem tuam^ 
(^ denudent te veatimentit tttU, Turpitudo ejus nova^ 
quam Dominus per nos universis ejus fidelibus ostendi 
YOluit, Sixti ascensuB est, aliunde quam per ostium in 
Florentinum ovile ; homicidium est innocentis agni Ju« 
Hani de Medicis, quem tamquam fur 8c latro ante altare 
Domini mactavit 8c perdidit : illud per Salviatum Archi- 
episcopum Pisanum mdlitus est, hoc per Raphaelem 
perfecit Riarium, quem quia puerum ad Cardinalatum 
evexerat, voluit, ut his primitiis, 8c per sanguinem 
Christianum defectum suppleret aetatis. Commisit 
haec praeterea inter Missarum solemnia, dum corpus' 
Domini a Sacerdote sumeretur, ut Christum quoque, 
ciijus se Vicarium dicit, traderet, ac secum faceret 
prodilorem. £t clamat in suis censuris, proh dolor ! 
suspcnderttnt Archiefiiacofiutn ; Archiepiscopum, qui nun- 
quam fuit Christianus, Archiepiscopum molientem, 
f'.cdittonein, occupantem Palatium publicum, 8c sus- 
penBiirum Priores patiiae libertatis, nisi se defendis- 
S'jr.t : exconmiunicat Magnificum Laurentium Sanctis- 
shnum civcm, quod se m^ctari, ut frater, non per- 
niiscrit, Dominos urbis quod se dejici de fenestris no- 
lucrint. O excommunicatam excommunicationeiti ! 
O inaledictam maledictioncm damnatissimi judicis ! 
(ujun inahdictione cs filcnum eatj 1st amaritudine £5* doio^ 

aub 
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$ub Ungua ijua labor ^ dolors sedet in inndiU eum divUi" 
bu$^ ut interjiciat irmacentemm 

Permittitur etiam diabolo defenaiO) nee vim vi re« 
pellere natura unquam aut leges uUae vetuerunU £t 
pro poenitentia caonmuBsi /acderisy pro dissimulationei 
quam etiam per castigttttimem suorum perferre potuit^ 
pro aliqua commMeradoiiei quae ab eo fusi 8aiig;ui|ii8 
expectabatur^ subdit interdictd civitatem) quod liber- 
tatem suam tutata sjt : pro remuneratione servati Car* 
dinalisy quern aut bomicidii participem ob tarn familiarem 
o(»jurationein» aut nimium a^olescentem fateri c^r* 
tett saevit in ammas, litteriaque necat, quos ferro non 
potuit* 

Reos S4nguiniS) ne particeps fiat sanguinis, defen* 
dit £cclesia« Hic quia Sanctae Reparatae templum 
cruentavit, fuso se immiscet sanguini, maledicit mor- 
tuo, vulneratum persequitur ; nam^ ne aiterum quo- 
que gladium contineat^ armat Ferdinandum Regem^ qui 
apcrto marte perficiat, quod ipae occulte & per prodi- 
tionem molitus est; sic, ut fuit, scelus scelere tegitur, 
tx. mendacium mendacio excusatur* Nee unquam par- 
cit malus, qui semel bonum offendit. Stimulabat pri* 
mum ambitiosa malignitas ; nunc & conscientia & deteeta 
pnnlitio faciunt, ut declaret quod intelligi non yult^ 
quo opprimatur, aut auctoritati detur^ si nequit rationi> 
quod intelligitur* 

IL Sed priusquam suis litteris respondeamus, mo- 

dum tam nefandae eonjurationis pereurramus, & mo- 

dum, quem nos non fing^mus, aut arbitramurj sed 

quem sui deprehensi sine tortura 4cripsere) & Praetor 

, alienigena. 
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aliemgena) ac sex yiri religioei a unctioribus nostra* 
civitatis praesentes subscripsere : neve minus credator 
purae veritati nostrae^ quam figmentis illius, ob cujus 
honorem tacebamusy inseremus propria verba . Jo. Bap- 
tistae Monteaecco, qui mandatum Sixti acceperat^ ex- 
ceipta fideli manut ex confessione ipsius^ quam vir 
gravis, verus, & tantum proditor, ne Domino sue 
esset proditor, reliquit* Caussam vero tarn insolends 
odii} & inexpectatae retributionis in familiam de Me- 
dicis, quae semper ei Sc Sedi Apostolicae servierat^ 
nuUam invenimus, nisi quamdam perditam camis 8c 
sanguinis revelationemy qua ob Comitem ilium suum 
Hieronymmni in cujus manibus nunc Ecclesia Dei 
est, delirat, furit & insanit. Habit hie suus Imolam 
S. Romanae Ecclesiae urbem, quam, ejecto Taddeo 
Manfredo, se tenere post mortem sui Pontificis posse 
difiidebat, nisi vicinum dominium Florentinum aliquo 
foedere amicitiae obligaret* Major autem obligatio 
inveniri posse non videbatur, quam si suo beneficio 
praeessent, qui in ea Republica primates essent; fieri 
autem id sine status mutatione non poterat, mutari 
autem status sine morte Laurentii Sc Juliani de Me- 
dicis impossibile videbatur: nuUus enim pene in ea 
civitate patricius est, qui hac promovente domo, patri- 
cius non sit ; nullus plebejus, qui Cosmianis opibus & 
pane Laurentiano pastus aliquando non fuerit. Hac 
igitur impellente rabie, Comes oblitus omnis humani, 
divinique juris, oblitus beneficiorum, oblitus condi- 
tionis suae, qui cerdo fuerat, stirpem Cosmianam de- 
lere aggreditur, Pactiam subrogare, ex qua edam 
Franceschinum libidinuili socium inter familiares ha)t>e* 
bat. Hunc, ac Salviatum Archiepiscopum, ut omnia 
ex suorum ore referamus, ita primum aecum locutos 

Johannes 
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Johatanes Baptista moriturus scripsit* << Noi ^determi- 
<< niamo mutar lo atato di Firenze) e yogliamo 1' ajuto 
^ tuo* lo gll risposi, che per loro faria ogni cosa 
^ ma essendo soldato del Papa e del Conte^ non ci 
^ poteria intervenire : I'Arcivescovo mi rispose ; come 
^ credi tu facciamo questa cosa senza consentimento 
« del Conte ? Immo ci6 che si ricerca e che si fa, ^ 
' ^ per sua sicurtk, ed esaltar piiK lui, che noi, e per 
(< mantenerlo nello stato suo* Awisandoti se questa 
<< cosa non si fa, io non ti daria del suo stato una fava, 
<< perch^ Lorenzo de' Medici, che gli vuol male, dopo 
<< la morte del Papa non cercherk mai altroche torii 
^ quel poco di stato, e farlo mal capitare. £t infra : e 
^ in quanto pericolo era lo stato del Conte dopo la 
<< morte del Papa, e che mutandosi 'detto stato saria 
<< istabilito di non potere il suddetto Conte aver pii 
<< male, e che per questo si voleva fare ogni cosa.'' 

Sed haec quantum ad caussam, & primam facem 
incendii, ut intelligatur nulla lacessitum injuria Comi- 
tem Hieronymum, sed ut tutius possideret, quod male 
occupaverat, in familiam conspirasse de Medicis. 
Mensum vero eum a suo animum Laurentii & inten- 
tionem ex his, quae sequuntur, apparet. 

<^ E fiimmo insieme con Lorenzo, nd altrimenti 
'< mi rispose, che se fosse stato padre al Conte, n^ 
^ con altro amore, in modo che a R maravigliare. Et 
^ infra: io me ne andai a Imola, dove stetti pochi 
« giomi, perchd cosl aveva in commissione per la 
«< espedizione di detta causa, e nel tomare addietro fui 
<^ a Cafaggiolo, dove trovai la Magnificenza di Lo* 
^< renzo e di Giuliano, e avendo riferito al Magnifico 

^ Lorenzo 
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^ Lorenzo come aveva trovato le cose del Conte, mi 
^ consigns con le pid cordiali parole ed amoreyoli del 
** mondo/' y 

a 

/ 

Nonne ex his colligitur Comitem statui suo ful^ // 

crum removisse, quaestsse laqueum {in mctrginc) ab ^ 
ejus infirmitatc abegisse Medicos> advocaase insanos : 
nam ipsum sic mandasse hutc suorum milttum ductori 
turn ex multis ejus ad Archiepiscopum & Pazzios lit- 
tens, turn ex his verbis, cum essent ante Pontificem, 
8c de morte istorum tractaretur, suadente Pontifice, ut 
si fieri posset, status sine caede mutaretur, deprehendi- 
tur. '< £ quest' ordine ci fu dato tutto per il Sig* 
^ Conte in Roma*" Item {in margine) tanquam «ne 
sanguine tanta mutatio fieri posset, retulit sic Conutem 
respondisse : *^ se fard quanto se poderk non interven* 
^( gha; pure quando intervenisse, la Vostra Santitk 
^ perdonera a cM il fesse. Rispose il Papa al Conte : 
<< tu sei una bestia" tamquam vellet dkere a doman- / 
darmenc, nam & ipsum Poutificem consensisse caedi 
subsecuta verba satis plane demonstrant* ^ Con 
^ quests ci levassimo da S« Santitk, facendo conclu* 
^ sione esser contento dare ogni favore & ajuto di 
^ gente d' arme, o d' altro, che a cio fosse necessarioi 
" I' f Arcivescovo rispose e disse. Padre Santo siate 
*^ contento, che guidiamo noi questa barca, che la gui- . 
^ deremo bene; e Nostre Signore rispwse, io sono 
<^ contento ; & con questo ci levassimo da' suoi piedi* 
^ £t infra : dicendo impero sempre, che I' onore di^ N« 
tt Santita e del Conte ci fosse raccomandato, e con 
^ quest' ordine la Domenica mattina a di'^6« d' Aprile 
M 1478. si fe in S. Reparata quanto e pubblico a tutto 
** il mondo, &c.'? ' 

Eat 



\ 



APPENDIX. NoXXVlI. 173 

Eat nunc Sixtus, Sc se Ponttficem dicat, justum bel- 
lum movisse praedicet, recte censuras promulg^sse 
clamet ; sed quid probationis opus est ? Fassus est. Sc 
Jkoc ipsemot post dietectam conjurailioiieim* Sed tiolu- 
a(»ua> nisi quae vidtmu«9 8c manus noi»trae oootractare- 
«cunt| io teatimonium rti afferre ; ftcribit tamen ad eum 
JPhildphus vir non nunoris doctrinae, quaid aetatis 
istnd jdem audivisse se Mediolani* his rerbia : > ^^ at aur 
^ dio abs te, quo nihil ejit absurdiuS) magisque indig* 
l< rum sanctissimo ore tuo id jaotitatum es^e tui consilio 
*< & jussu, &c." 

I 

Videte quam obcaecatus, quam perditus Bit senex^ 
conjurat ob Comitem, omiiia vuit patiatur prius Sedes 
Apostdica, quam Comes ; nee erubescit, qui modo 
panem vicatim mendicabatt fateri se voluisse per pro- 
ditionem statum antiquissimae Reipublicae - refiormare, 
quo melius ant omnem sui Comitis in se culpam trans^ 
ferret, aut ambitionem dissimulet. Haec enim prima 
ejus in eumdem omjurationis ratio fuit, ut ex his ver^ 
bis ejus coUigitur. << £ cosi ti dico. Gio. Batista^ che 
^ io desidero assai, che lo stato di Fiorenza si muti) 
^ &c* che ogni volta che ne fusse Lorenzo fuova^ 
^ faressimo di quella Repubblica quello yolessimo, e 
^ saria a un gran proposito nostro* II Conte e 1' Ar« 
^ civescovo, che erano presenti, dissero : La Santit^ 
^ Vostra dice- il vero, che quando aviate Fiorenza in 
*♦ Tostro arbitrio, e poteme disporrc, come potrete, 
^ la S. V. mettera legge a mezza Italia, e ognuno 
" avra caro esservi amico, &c«'* Sed quid Florentinis 
cum Papa in^ his quae Spiritus non sunt, Sc quo sae- 
culo, & qua pera banc arrogantiam prompsit, ut cogi^ 
VOL. Ill* A a taret 
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taret vit religiosut de ioTadenda Repabllca FloreO'- 
tina ? 

Mittitur denique 'Pisas Archiepiscopim Salviatu9» 
Plorentiam Fraocesphinus Pazzius, Imolam Joannes 
liic fiaptista^ qui suo nobis banc digito veritatem os* 
tendit, & Tiphemum LAurentius Equea Castellanus, 
i|ui praesto essent cum expeditis imlitibus ad diem 
caedis ; alios non babebat Comes, quos Consiliario» 
8U0S appellaret, & bi omnes pariter in negotib palam 
deprebensi. Creatjur interea Cardinalis in Studio nos- 
tro Pisano suus bic adolescens nepos Comitis* Venit 
Montugbinm Paznorum viUam} tamquam profiecturus 
Pemsiam suae' jam legationis Provinciam; secum erat 
Arcbiepiscopus Salviatus ; visitatur publico privatoque 
n<Hnine a civibus uniyersis* Invttatur Fesulas a Mi^« 
nifico LaurentiO) ubi etiam quantum postea percepi- 
muSf si Julianus adfui^set, inter epulas bomicidium 
commisissent ; adesse autem iion potuit, quia erat 
infirmus, 8c ut omnia nude referamus^ ancba, id est 
sanguinis tumore tenebatur. Alterum sine altera 
aggredi periculosum cxistimabant* Nam alias perdu- 
cere ilium Romam tentavere, quo securius disjunctis 
ab invicem fratribus bomicidia diversis in locis com- 
mitterentur* Non creditis Romam solitam esse asy- 
lum omnibus etiam sontibus, non fuisse tutam bomini 
cbristianissimo ? Legite quam ipsemet quoque Joan- 
nes Baptista admiratud sit. ^ £ domandandolo io cbe 
^^ modo era questo, mi disse Lorenzo, di venire questa 
<^ Pasqua, e quanto prima si senta la sua partita, Fran- 
u cesco partinl ancor lul, & andera a spedirsi, e fahi 

*il 
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«< il ser^ado a quello rimarrit) 8c all' altro innanzi che 

r 

^ Domandai il Conte ; sa Nostro Signore questo 
^ fnedesimoy madio si dico. Diavolo egli ^ gran fattO) 
^ che il conaenti. Ml rispose, non sai tu, che gU 
<< £ftcciaino fare quello vogliamo noi? Basta^ che le 
^ cose anderanno bene* IB stettesi in queste trame 
^ parecchi di del suo venire) o no* Da poi veduto 
*^ che non veniTay deliberammo ad ogni modo cavame 
^ le mani.^ 

Proponitur itaque, dum ossent Fesulis) desideriuni 
visendae Flo^ntiae ; offert Laurentius se refacturum 
libenter in urbe, quod ruri omiserat* Acceptatur> 
Tenitur* Die Dominica XXVI. Aprilis itur ad £c^ 
clesiABi) Bolemniter Missa celebratur* 

Domi interea parabatur convi^um, quantum nun* 
quam alias magnificum : videte quam diversa hospitum 
& conTlvarum intentio* Deambulabat circa Chorum 
Laurentius ; Julianus, quia claudus erat, stabat^ re* 
ducturi ambo domum Cardinalem, qui quod venerat 
saeptus armatis pedissequis^ Sc pluribus stipatoribus, 
quam ejusmodi soleant dignitates, multis reprehensioni 
fuit) suspicion! nulli ; quis enim unquam Cardinalem, 
dum res divina ageretur, necaturum hospites suos, si 
non legtsset illud, gtii camedunt tecuniy fitment irmdtM^ 
credidisset? Archiepiscopus simulata salutatione ma* 
triS) relicto in Ecclesia CardinalC) domum se contu- 
lerat* Conventum enim erat inter eos^ ut auditis cam- 
panis in elevatione corporis Chnsti) Emissaiii in Eccle* 
sia genuflezos & adorantes fratres trucidarent, Archiepis- 
copus 
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cepus in Palatio civitatis cuiia^ DomiiKB /v«fbi% 
aditus armatis occuparet, Jacobus Eques Pazsras com- 
missa a sicaiiis in templo caede, cum manu armatorum 
populuni <tenvocans invasoribi^s Palatit succwrreTet. 
Ingressi enim jam erant tanquam fanilta Caniiiiidi»* 
Lirbem leeti sub Johanne Baptista miHtes^ de quibu* 
ifi confessione sua ^ k a me ordin6 me ne attdassi a^ 
^^ Imola con cento provigionati." Agrutti: q«ioq«e 
Aretinum Laurentitts Castellanns, Mugellasm Tolenti-* 
ntisy imoias Gubefnator cum exercita Sixtiano hxtra^ 
verant. Evenit autem, ut in Ecclesia ab ElevatioAe 
ad Conimunionem res differretur. Voluit nam Domi- 
nuS) arbitmmur, aut in hoc secum sanguine povam 
spoiisam debcendentem de caelo commimicare^ aut iL 
fiua hujus innocentiam mortis ostendere. Ut enim 
Sacerdos in ejus memoriam calicem sumpsit^ ambo 
inermes & sine ulla suspioione ab armatia sicariis ii^ 
vaduntur, occiditur statim Julianus a Franceschino 
Pazzio, Bemardoque Bandino lateii ejui haetentibus, 
infirmus quidem, &c qui ea die praeter morem gladio' 
Inm, qui ei ulceratum cms quatiebat) domi reliquerat»< 
sicque innocens juveniSf gaudium uniTersae terrae^ 
filius ac nepos eorum, qtii semper erexere Eccleauu^ 
in Ecclesia tiiicidatur inter Missaram solemnia, qui: 
mille paverat Sacerdotes, Sc in oculis novi CardinaltSy 
qui eum erat convivio excepturus, immolatur* Vere 
martyr patriae suae^ qui nulla sua culpa, sed quod sine, 
ejus morte nee frater, nee ilia subjid poierat^ interfi- 
cltur. Laurentius, sive quod pluris facien3 Dominus 
ejus eleemosinas, quam symonias Comitis Hieronymi* 
ohumbravit ca/iut ejus in die bclli^ sive quod strenue ma- 
nu Sc clamore populi se defenderet, uno tamen vul- 
nere accepio so&p^^s in Sacrarium se recipit. It tamen 

rumor 
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WaoM pier tvbem utniiaque ease mortuum, ac ti:^ra- 
tnm Palatiuin) arcem civUatis. Intcaveivt eiiii& jann 
iBud Sftlviatus «%b praesentandi BreTis Apostolici no* 
mine, poitamqne ae aditus supremos teiiebat* NuJlua 
tamen vktores sectttus estf arma capit Patritius quia-, 
que ac Plebejus. Locum alii caedia, alii aedes^ Lauren* 
tianaai Forum majus mulU^ petiere : ciTitaa universa. 
coDSurgit : ptoratus auditur eorumy qui arma capere noa 
posaunti siibiatoB e medio patres pauperum^ propugna- 
cuia libertatis, panem patriae* Magistmtus interea, qui 
tenebattir veibis Arcbiepiscopi quo adveoiret Eques Paz* 
ziuSf cog^ito dolO) arreptis candelabris, arreptis verubusy, 
cum alia atma non haberet^ inrasores detrudit) turrim: 
ascendity Tenientemque in subsidium Jacobum saxis e 
campo Bubjecto repelHt : tenebant tamen inferiorem 
Palatii partem Salviatani banc lAgressi per fractam 
ariete portam cives capiunt^ suspendunt, praecipitant* 
Juventus interea, quae ad locum caedis concurrerat, 
jacentem Julianum olFendit, ululat, amplectitur, Lau- 
rentium a Sacrario domum reducit, Yulnus, quod ei 
infiictimi collo fuerat, ob suspicioitem veneni sugit 
labiiS) parricidas insequituf* Mimm quam brevi tan«* 
tum incendium extinctum sit, quam nullus e tot pro* 
ditoribus evaserit. Solus Cardinalis opera Laurentii^ 
qui etiam in tanta clade amissi optimi fralris, 8c propriae 
▼itae periculo suae erga illam dignitatem reverentiao eA 
recordatus, a furore populi liberatus est. Hunc 'Laiiren- 
tiani in Palatium vix deduxerunti reliquos omnes sanguis 
iUe irnHK^ens aut suspenses vidit laqueoi aut discerptoa 
ungmbus. 



Ill* Sic se res habuit^ Christiani lectores, - hac de 
caussay hoc ordine, his mediis tentata eversio Floren^* 

tina 
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tina est* Per haec vestigia eum, gtd venity ut vitom 
habeant^ ^ alnindantiu» kabeanty Sixtus secutus est* 
Sanguis optime de Christiana rellgione meritus per 
Principem religionis fusus, violata per Pontificem Ec* 
desia, polluta per summum Sacerdotem sacra sunt* 
£t haec nequis ignoret aut excusare possit, confirmat 
aperto bello, & promulgatis censuris coeptam conjura- 
tionem sequitur* Earn mulierculam imitatur, quae 
vento detectum calvitiumy ut posteriori veste retegei^t, 
nates detexit* In cubiculo suo, ut vidistis, tractata 
res est : suus Comes Pactios ad necem armavit, suus 
cardinalis familiam caedi, presentiam sceleri praestititi* 
Buus exercitus fidelis fines nostros pro Turcis ingressuB 
est* Quis jam non videat delinim senem his suis pro* 
mulgatis censuris voluisse notam macula, lutum ster- 
core lavare ? Ecquis fidelis non moveatur ad tarn, 
sceleratam machination^m, studeatque saluti suae per 
nostrum periculum providere ? Non enim pro - sua, 
sed Domini caussa claves expediunt, qui ligandi atque 
Bolvendi auctoritatem habent. Non adimunt defen- 
sionem, qui judices esse volunt, non imprimunt cen- 
suras, qui officio satisfacturi sunt, non evaginant gla* 
dium, qui nolunt mortem peccatoris, sed ut magis 
convertatur & vivat. Non jubent, sotuat nemoj exigant 
omneaj qui suum unicuique tribuunt, cum hi prae^er- 
tim quos ad decoctionem compellere. cupiebat, suis 
credltis non receptis, debttis omnibus persolutis, sic ex- 
communicati & lacessiti, dispensatori ejus non inveni- 
enti Romae qui illi suas pecunias crederet, de qua* 
dringentis aureis in quotidianas expensas subveneiint, 
quae omnia tam vobis timenda sunt, quam nobis de- 
ploranda. Sed ad refellendam sententiam ejus fin 
marginjcy quamquam , rem exposuisse superasse sit) ut 
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fitctis, non Terbis, rationibus non querelis caussftift noa- 
tram tueamury veniamus* 

Hie quidem undecim capita rerum ob|icit Sixtus 
lAurentio Medici) ut multis vincat, quern una ratione 
non potuit : adjutum Vitelliuxn : tentatam Perusiam ; 
defensum Montonium : Yocatum Deiphaebum : Tyfer- 
num expetitam : captos Romipetas : Pyratas immis- 
sos: negatam Salviato Pisano sacram possessionem: 
fluspensionem ejusdem familiarium : denique mortem 
/ Archiepiscopi) ac detentionem Cardinalis* 

Quae omnia tam vera sunt, quam falsum suis ma- 
chinadonibns Julianum non esse occisum. Bone De- 
US9 quam toties labitur, qui semel offeudit ad lapidem 
pedem suum (in margine. Quam vera ea ^ox Pauli : 
quoniam Isf ifut circundatu* eat ir^rndtate). Non satis 
est Solium illud' Pontificium prostituisse ; vult edam 
censuras in contemptum, & eamdem turpitudiuem ad- 
ducere (in margine* Plqnitudinem potestatis, quae ad 
criminalia non extenditur, evacuat auctoritatey dum 
replet injustitia). Vocat filium iniquitatis Laurentiuni^ 
qui non iniqua tunc egit, cum pristinae paupertatis 
suae victum subministravit, cum postmodum assumpto 
ad Pontificatum^ primus omnium obedientiam prae- 
stititf & semper fuit aequissimus. Vocat perditionis 
alumnum, quia perditum cupiebat : at secundum Do- 
minum, qui eum e tot gladiis eripuit, salutis fuit alum- 
nuS) quod etiam is, qui eum occisurus erat, praemo- 
nuit. <^ Non me gli fate dare in Chiesa, che quelli 
« Santi 1' ajuteranno ;" religiosior sicarius, quam theo- 
logus Pontifex* Declarat excommunicatum, ut boni 
omnes intelligant extra communionem esse malorum 

juxta 
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^xta iitud. : odivi Eeck9iam ikaUg^mtntmm^ (9* cum imfim 
non sedebo. Maledicit ut super fnaledicdoneni ip»iui 
Dominus inducat benedict;ionem. £t monuimusy inquit, 
pfiusy immo necare v«ituit prhis : gladifim prius adegit 
Jttgulo, quam verbum auri. Nunc conclamat post ia- 
fectam rem, ut verbis coniiciat quem fepro non po» 

IV. Dicit senaisse cum Laurentio quoadam conu 
plices ejus. Interroget Cardinalem suum Sancti Gecuv 
gii ad Velabrum, populusne, air complices isti erant9 
qui in illo tumultu capiti suo enses intentabjuit ? Po- 
pulusne an^ complices illud remiserunt ? Partem ' ne 
civitatis an totam vidit pro Laurentio in parricidas in- 
su^gere ? Raptavit ne per urbem cadaver Pactii, qui 
animam suam moriens diabolo commendavit mukitu<» 
do complicum an puerorum f Cujus erat illud tfarea- 
trale carmen^ ^ Muoja il Papa, muoja il Cardinale, 
^ viva Lorenzo, che ci da del pane*^ a complicibus 
ejusmodi aegre repressum. Vidit ille omnia, audivit, 
tetigit ; modo sinatur ingenue loqui, nee prius Hiero- 
nymum adeat, quam Vicarium ejus Sixtum. Magnus 
certe fuit is complicum numerus, qui clamante Pazzio 
Hbertatem, mortuos ^sse Laurentium & Julianum, 
palatium cessisse victoribus, neminem reliquerit vel 
afllinem, qui eum sequeretur ; mitis ea tyrannis, quae 
plures habuit mortua defensores, quam vivens ac vie- 
trix libertas sectatores : illud quoque quam ridiculum 
eat, quam falsi, & imperiti jndicii argumentum, vo- 
luisse Laurentium creari se ex Octa viris Baliae, ut 
aliquos cives e Republica ejiceret. Per alios faciunt, 
Sixte Pontifex, per alios Principes civitatum, cum 
quid ejusmodi est agendum. Auctores tamen haberi 

voluit 
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' Voluit eorum, quae populo sint placiturist ; fc ne longe 
exempla petantur, cum primum in hos parricidas ani- 
madvertendum fuit, Magistratu se Laurentras abdica- 
vit, acceptarat id, Ut nimiam illius dignitatis in se 
licentiam corrigeret, & ut extorres quidam per eum 
• in patriam rcvocarentur, non novi proscriberentur. 
Nunc vis eum omnia posse in Florentina Republica, 
quo melius communibus jaculis privatam simultatem 
ferias ; nunc adeo debilem eilingis, ut essie in Magis- 
tratu indigeat, quo aliquid in ea pro arbitrio statuere 
possit. Sistas, Sixte, oportet, si vis banc tuam decla- 
rationem, non confusionem appellari — Sed quid verb* 
singula repellimus ? Cuperemus pro honore Romans 
Sedis, nt una saltem clausula praeter illam (licet im- 
meriti) in tam long^ processu, vel exccssu potlus, veri- 
tate hiteretur : nam ilia de fhitnim nostrorum consensu 
quid mendacius, quid impudentius ! Verius dixisset 
de filii nostri Hieronymi sinu ; nam fratres illi sui 
viri sanctissimi nunquam tot mendaciis consenserunt : 
vivi sunt, possunt interrogati ; sed credite, (ideles ; 
Monacho ad ultimum ad summum g^dum provecto 
nihil frontosius, nihil privati appetitus' pertinacius, pub- 
fiqi honoris negligentius. 

I. Quantum autem ad Nicolaum Vitellium, ju- 
vere hominem Florentini, ne sua patria ejiceretur, 
dum is praesertim nee rebellabat, nee unquam alias tam 
obediens Ecclesiae fuit, qui ita ex focdere icto de vo- 
luntate Pauli Pontificis per Sixtum quoque alioquin 
confirmato tencbatur. Revocari autem id subito lege 
ulla non permittebatur, cum hoc quod Tifcmates 
cum Florentinis contraxerant, liberum esset, duraret, 
VOL. III. B b Sr 
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fx, ftt conTertationein sua cum Eccksia initiun esset 
in conccssum : ilia enim peiturbatiO) k in media eorum 
obedientia ac pace Italiae exercitus immiMio, quid ubi 
Toluit i quid aubeste eauMae poterat, quid externoe, 
ne dum conjunctos exire in occursum non dcberet? 
Utendum quidem (uit licentia, nedum concesso foc- 
derc) quod saltern intcUigeretur Pontifexne, an milita- 
ris excursio improYisam illam calamitatem inferret. 
Ni^m patuit postea quid statui Florentino illius tivitatis 
motus portendebat, quanquam multarum caedium & 
perturbationum fomes erat & initlum. Fuit insuper 
auxilium iUud ejusmodi, ut fidem Ligae sen^aret, Pon« 
tificis mentem oflfendtre non posset : nam Legati copi- 
alas lam verum eat alioquin fuisse lacessitasy quam 
falsum Florentinos earn solvere obsidtonem non potu« 
isse, si voluisaent. Hujus rei testem alium nolumus, 
quam nepotem suuni) ipsum scilicet Cardinalem S. 
Petri ad Vincula, quern is falso in testimonium suum 
Bullis inseruit. Fatetur hie ingenue palam se nun- 
quam in ea iegatione aut Laurentium, aut aliquid Lau- 
rentii contra Ecclesiam vidisse ; dignior nepos thiara, 
quam patruus pileo. Fuit absolutus praeterea jam 
tertio Laurentius ab omni, si quem^ ob missos a prin- 
cipio milites fines defensuros, in canonem incidisset. 
Nam quartus hie est annus hujus rei^ cujus nunc judi- 
cium repetit, immemor, quod Dominus bis in idipsum 
non judicat, immemor quod Salvator dixit, m fieecaverit 
in te frater tuu^y vade bt corrifie turn inter te t^ ifi^utn 
$olumj immemor, quod subjunxit etiam, uefituagif 
weptiesj immemor illius ad Fetrum, cujus tarn vices 
gerit, quam monitum servat, mitte gtadium tuum in xmgi'. 
namy nam qui ghdio /eritj gladio fierit. 

At 
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At querttttr Kfocatum pwt op^ LauMiiMi in patri- 
am Viteiltum ; tanquasi ea imprudeatia aiDt Florentini, 
«t malint jaocattm crigepe, qoam ftantam aon tueri. 
Du r aaaa t Vk^Uiusv pannaauaael Tifemi Vitellius, A 
Florontinus manum appoaoisaet ; quid emm obstabaitf 
quo minua, capta ui^y ant quoque imptrfecta cap^r^* 
tttrv niai quod dclicieatilMia extemia amicis^ 4efee«M 
Sc interoi qui eum fevocavtranU Nam Joaacem VitalU 
Viteilii filiiun, qui eotuna slipeudiia mililabaty ncdutt 
Teliqnoi temieniBt Praetopea Fkniwiimf ae patrett 
coatra £ccleaiam aequeretuTf il^ ut ejeolraa ae Tifbroo 
Vhelliua a Fiorentioia mm reYocataa quereretor. 
Laarentium vera postmodum ravocaaae Nioolajiiin ct 
agre patriae aiiae vlpino, & praeter auctoritatem Flo* 
reutinae Libertatia transfesUaae Pisaa} que pacataa Six- 
tua civitate ilia potitelur, &oa dicit. Subticet beueficiat 
oifenaae derivat in crimina) auspicionea affeit pro com^ 
miaua, in nan aubditoa, nen confeaaoa^ son convictoa* 
non citatoa aentcatiam profeA excommunjicationia* Sic 
redditur pto bono malmn, aic fratllia gratitudo pro cua* 
todite aublatum Tifernum querilurb Sic quod tumul* 
tuarie Goepit, tumultuaiie fc nuUo aervato juiia ordine 
proaequitur* 

IL Sunt juncti Ibedcre Florepdni cum Peruainia» 
h hia Peruainia^ qui Comiti Uarolo adveraantur» Pontic' 
fiei &Tent) & culpa! Vicaiiua veritatia Laurentium^ 
qi|od per Comitem Carplum, quaeaierit abducere Peru- 
ttam ab £cc;Uaiae reverentia. Vanum omnino & ridi- 
culuin m^Adaciuni) 9c quod ae ipaum aolvat, aociaaque 
calumniaa apud recta judicia mentitaa demonatret* 
Nam hi quoque Peruaini, qui Caroli partea aequebantur, 
cum Florentiae ezularent in Pactjana conjuratione 

depre- 
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deprehensi ciim reiiquia, qui: Achi^scopum ad- o6cu- 
pandum Palalium secuti aunt, periere* £t) inquity ut 
subdat Perusiam per Carolum auae tyrannidi. Subdi*< 
turne per reditum uniua civis tarn facile populosissima 
civitas nunquam venim jugum paasa aervitutia ? Eratne 
insuper Comes Carolus tarn aervusy ut praestaret ei. 
aecum patriam alienae subdere ditioni? Tyrannus. 
praeterea Laurentiusne esl;^ qui auo exercitu potaerit> 
rem tantatn aggp?edi? At fbrsan disceaaua Caroii a 
Venetis fmt adeo • ig;iiotus, ut aimulatua putari poaaet* 
Pudet respondfsce tasn puerilibus veibis & impudent! - 
mendacio vereonndam opponere veritatem* Credimus' 
eum icongetere in hanc Bullam Toluiaae quidquid 
adversi.in suo Pontificatu, quidquid poenamm offen- 
derit : .tot enim pene execrationea in auia litteris con- 
glutinat, quot vulnera Juliano etiam jacenti aicaiius 
ejue infiizit, ut idem judex videretur & occiaor* Unam 
tamen injustam juate poenaxa adhibuit. PnTavit Piab* 
nos dignitaie Archiepiacopali, qui nihil 4diud egeruntt. 
quam quod cives duos in eo auspendio amisere) & id' 
fecit, putamus, quia voluit etiam habere partem cum 
his, qui illos priyarunt ArchiepiacopoS) & aentire in 
aliquo Presbytericidis, ut senserat cum homicidis. Ve- 
rius quidem privarat eos (in margine^ tam antiqua dig- 
nitate) cum Pisanab eorum Eccleuae Simoniacum prae- 
fecit lenonem hereticunu Sed hanc novam excogitavit 
privationem, ut cognosceretia % multitudine poenarum 
ejus tam odii copiam, quam justhiae paupertatem {in 
niargine^ riorentinae quoque Ecclesiae tam Justus fuit 
(^am pius. Interdixit iilam prius armis quam cen- 
suris, prius vetuit homicidio, quam interdicto, divtmim 
in ea celebrari ofhcium, & id etiam credimus^ ut intel- 

ligeretis 
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ligeretis pTaeeedere in eo diaboluni, aubsequi Angelum, 
mucronem spiritualem temporalis esse ministrum* At 
inquit Paulus ; si gtds templum Dei violaverity ditperdtt 
ilium Deua)m 

III. Objicit tertio loco obsessum a se Montonium 
a^jutum fuisse a populo FlorentinO) 8c ad fidem faci- 
endam quosdam interceptos milites subsidiarios adducit* 
Deus immortalis 1 quam fukimus pluribus, quod debi- 
IhiB videmus ! IpsQ^ qui Comitem Carolum in Senenses 
pepulerat) Florentinos, qui hominem abscedere jusse- 
Tvaatf accusat. Nos ju)%ne, an injuria nobilis Senex 
ad propria rediens sua sede spoliatus fuerit, unde illi 
incdbuit post necessitas, ut vivere posset^ sua a Senen- 
sibus repeterC) non reqiurimus. Nolumus enim quae 
nostri judicii non sunt, ut Sixtus nobis, a£Brmare. Sed 
ob aliud quam Montonium^ ob aliud venisse iiluc castra 
Sixtiana ostendemus. Legite banc sui Joannis Baptis- 
tae narrationem, non extortam cruciatu, nee ad ejus rei 
fidem exactam : cognoscetis Sixtum proditionem prodi-' 
tione voluisse occulerej imitatum eas mulierculas, quae 
cum ipsae meretrices sint, alias fomicarias appel- 
lant. Haec sunt verba Jo. Baptistae, mendacium 
illud, dum aliud narrat, aperientia. ^ Dipoi co- > 
*^ menz5 andare per il tavolero fatto del Conte 
^ Carlo, e per dicta cagione bisognd mettere insiemc 
^ ognuno, che V hebbero molto caro, Sc essendo il 
^ campo del Conte Carlo in quello di Siena, e com- 
'f prendendoai chiaramente la cosa non potere aver du- 
<^ rata, & fatta deliberatione d^ andare a campo a Mon- 
^' tone, e tenere in tempo V assedio pid che si posseva, 
*< acciochib chostoro havessero tempo a dare ordine alia 
'^ espedizione, e per decta cagione venne Francesco de' 
<< Pazzi in quello tempo qui in Fiorenza con dimos« 

« tratione 
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^ traUoii9 <ii fii^Cire T a^rei See. £t infirm. £ dn^He 
^< del Conte gli soUecitai assfti a decu espcdistone pri<* 
^ ma cb' el campo si dividesset Loro vie respooera^ 
^ che non bisognara speroniy ma moreO) Sc ad omnft 
^ modo vederX spedirla in questo tempo, e che io stease 
<< paratO) che sparava ayviaanae prciato queUo havesae 
" a fare* e che al auo awigo ncm pittariaae niente^ 80 
^ io disai di farlo» e con queato me rC andai ; Sc non 
<^ trovando chostoro ccnanoditi di farlo in quelio tempo, 
<< delibcrarono laaciar^ atare ain a tempo ouoyo» fc vmah 
^ che se deviasse il campo." , 

£t acribit in aiua cenauris bonua Pontifex ad pacem 
Italiae conservandam ae illuc auas copiaa miaiase* Paxt 
ne Italiae eraty an perturbatio? An aditus Turconim 
per everaionem Florentinae civitatis, commotio omnium 
Chriatianonim ? Sunt ociosi Veneti pugnantea tot 
aimoa contra Turcoa pro universa Christianitate ; quid 
eo8 abducere a muro Hieruaalem in auxilium aocionim 
quaerit? Est bonua Auditor spiritus prophetici Orjtna 
tu eria adjutor ; quid puerum Ducem Mediolani bellis 
implicare conatur? Est Florentinis forsan foedus cum 
eO) qui irritat Turcum in Chri8tiano8>. qui eorum agrum 
diripit, incendit oppida, civitatem premit? Nunc in* 
telligimus cur vendebat Ecclesiaa* Habebat unde 
aimoniam excusare posset : in propugnatores fidei : in 
pupillum fc viduam : in eos qui semper Ecdeaiae 
partes secuti sunt. Credebatts omnia Tyresianas cre- 
pidas obligurisse* Restabat & quod in hoc sanctum 
<^us exponere posset. Appellat bellum pacem noster 
hie Vicarius veritatiS) ut omnia ei inversa sunt^ & a 
contrario sensu interpretata* In cervices Florentino- 
mm, in jugulum hujus populi, qui toties sanguinam 
suum pro dtgnitate Pontificum fuditf vicinus ilk ad 

Montonium 
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Montonmm exercitus cogebatuf^ ut cum primtim con- 
jurati in urbe homicidhim commisissent, externa haeo 
auxilia ad fovendam proditioneni) vel diripiendam po- 
tius opulentiBsimam civitatem conyolarent* Nam is 
exercitus nonne iUius Sixti erat, qui Spoletum^ Tuder« 
tumque ApostoU Pttri urbes sine caussa diripuit? £t 
quid pietatis in alienas sperari poterat, si in suas, dum 
longa proceasione Legatum excipiunt, tarn crudeliter 
laevitum est f Quod si Montonio opem ferre voluis- 
sent Florentiniy non erat ea vis obsidionis, non tam 
male munitum oppidum, ut propinqua hyeme, nee 
loci domino^ duce fortissimo absente, defendi non pos- 
set. Sed facies ejus mendacii, ut ostendimus, tam 
defofmis est, quam vultus male compositus. Nam 
nee illud quoque huic purgatiotii deest, quod in omni* 
bus suis rebus abunde semper subministratur^ repug* 
nantia scilicet, & sui ipsius redarg^tio. Immemor 
enim omnium, praeterquam dolosae intentionis, crimen 
nunc appellat, quod olim innocentiam nominavit. Hoc 
ejus ad Laurentium Breve est. Legite cognituri quam 
alius posito, alius sumpto cucullo sit Monachus. 

Dilecte fili salutem & Apostolicam benedictionem* 
Intelleximus ex litteris venerabilis Fratris Fr« Archi- 
eiMscopi Pisani Referendarii nostri te vehementer ani- 
mo angi, quod processus contra Carolum de Fortebrac- 
cis foctiy in quibus tui nominis mentio fit missi Tulga^ 
tique foerint. Non est, fili dilecte, quod moleste id 
feras; nos enim optime de tua devotione sentimus, 
innocentiamque tuam exploratam habemus. Nee idcirco 
.processus hujusmodi misimus, ut te notare, sed ut 
purgare vellemus« • Verba litterarum nostrainim, in 
quibus processus ihchisimus, ita sonant, ut ille mentitus 
esse, si forte, apud alios jactasset, k viros^ magnae 

aucto- 
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auctoritatis falso nominando, perfidiae suae favorem 
quaerere volulsse videatur. Nos nihil sinistri suspi- 
cari de tua in nos spectata caritate possumusi 
neque unquam suspicati sumus. Quare hortamur, 
ut omnem animi niolestiam deponas, tibique per- 
suadeas nos te unice dilig;ere, & ad patemum nos- 
trum in te ' amorem nihil addi posse^ quemadmodum 
ex litteris dilecti filii nobilis viri Hieronymi nostri 
secundum camem nepotis notum tibi esse potest. 
Datura Romae apud S. Petrufn sub annulo Piscatoris 
die XXVII. Pontificatus nostri an. VIL L. Grifiis. 

Quid dicitis, Christiani Lectores ? Idem ne est hic^ 
qui ob Montonium excommunicato an latet ang;uis in 
herba, 8c est hamus, non amor, quem patemum appel^ 
lat ? Nam eo potissimum tempore Breve hoc reddi- 
tum est, quo, soluta Montoniana obsidione, Romam 
Laurentium attrahere cupiebat. Utrum capiatis dolum 
ne an contradictionem, Sixtianum est. {In margine* 
Nam egregie hie juxta Prophetam mentita est imquitas 
Mi.) 

IV. De vocato in Thusciam Deiphaebo mala pro 
bonis recipiunt Florentini. Scit enim Sixtus, scit sua 
conscicntia, bis hunc venientem ad stipendia Florenti- 
norum, bis sua caussa fuisse rejectum. Recitaremus 
hie litteras, quibvis & interrogatus est Sixtus, & re- 
spondit, nisi tribuere nimium evidenti mendacio videre- 
mur, praesertim cum vivat Deiphaebus, qui testis esse 
potest locupletissimus, & apud illos militet, potius 
quam Florentinos. Sed dicat, precamur, Deiphaebi 
pecuniae nonne apud suos Pactios erant? Noime per 
cos ad patemum regnum aspirabat ? Si aspirabat, Floren- 
tini practerea cur minus Christiani 'sunt> quam Vencti, 

quibua 
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quibus Deiphaebuih militare conceditur ? At vidni terris 
Ecclesiae non sunt, ut Florentini ; Viciniores Senenses 
sunt Florentinis, & ad hos divertit bis Deiphaebus ut 
ad Florentinos : cur his crimen est, .quod iUis meri- 
tum ? Nisi quia noverca non mater, ira non ratio banc 
sententiam promulgavit* Sed banc calliditatem quis 
Sixtum nostrum, qui tarn simplex haberi vult, docuit ut 
omnem culpam, omnem caussam censurarum & belli 
in solum Laurentiuip rejiceret, quo dempto intestinis 
odiis capite, facilius reliquum civitatis corpus invaderet. 
Verum altius radices suas agit Laurus. Nimis sua ilia 
▼iridltas, dum fulmina & hyemes contempsit ; . nimis 
ante oculos omnium caedes ilia versatur ; nimis cog- 
nitum Laurentium potius fuisse vulneratum, & unicum, 
quem habebat, amisisse fratrem ob patriam, quam 
patriam ob ejus ullam in aliquem injuriam fuisse laces- 
sitam. Nam haec, quae objicit Sixtus, aut publico, 
aut privato. nomine sunt gesta. Si publico, auget Lau- 
rentio comimiserationem K gratiam, quia solus pro 
omnibus patiatur, cum solus praesertim, praeter locum 
relictum sibi ' a majoribus suis, nihil publici commodi 
capiat, omnia substineat. Si privato, quod fieri nequit 
in urbe libera, acquirit haec insecutio tam Sixto odium, 
quia innocentem pro nocente puniat, quam Laurentio 
auctoritatem, quia unus tot obierit, ut rempublicam & 
communem reliquis patriam augeret. Nihil enim 
Sixtianam versutiam tam puerilem demonstrat, quam 
fundatum super illato homicidio helium: hoc Pctnuny 
qui sedem erexit, nedum hunc, qui illam dejecit, dam- 
naret. 

V* Ut ad Citernam oppidum insidi^s petitum Tenia- 

mus, & haec multx> post reperitur querela tam fulcta 

VOL. III. c c veritate 
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^rititt tfum ^pttkt* Nm 6eeapittit per insldias n^e* 
nttHtti ilidftdtt urbet. Rt^p«ibliea«) Sixte PMtifex« Ty- 
fioMmttk en an eMt ^ e6mni» qut noti per comitia, 
fid cilbiiute Ms tfttas jg^iberniuit. Ignolft cordis pec- 
MtA enitiglifty qui mantto 8t oris nianifefttam Injuriam 
totiiliiti* Centurioois pUerum sepeliS) qui Lazarum 
te ton sede fti ete nt cfu aon txcitas* Sed hujus tuae 
ttiumtiiae tiuam tel sahem tokijecturatn affers ? Nonne 
tua Citema est? Nimium tuik Verbis itibui tiS) qui 
c6tttmtvidens factum sola auctoritate niteriS) h. auctb^ 
titatte^ cui- sine probadoue, in terriS) quae Ecclesiae 
tunt, credi tion debet. Domitius certe^ qui est scruta- 
tor cordiutlit suum Adam saltern citattt, tu alienum ue 
atidias opprimis. Si tune praeterea pectatit Lanren- 
tiuSt cur non tufic e^fccommunicatus est? Cur in eum 
soium saevitur? C^rte nulla fuit culpa^ qu»e nullam 
tunc ab irato judice poenam substinui^ Quod si cle- 
vientiaa suae id dari contendat, contendemus 6t 
toos yerislmHe non esse ut vetbis ckmens sit, qui 
tanguini non pepercerit. Sed statera dolosa calumniam 
dilexit, & ut trabem suam aliena festuca excluderet^ 
laborare fecit Dominum in sermonibus suis, quos etiam 
ne timeamus sanctae nos Scripturae monuerunt. A 
^fnrbu viri fieccatorU nt Hnmeriti9^ quid gloria ejuM 9trrcru^ 
\3t vtrmk cBt s hodk tTtoHUur^ b" crOM Hon inverdtufj ijukt 
^cnversui et/ m terram ^lantj if cogituHo ejiu ptrikit (in 
laargine \ verha 4>ru iyu$ iniquiNi$ If d^tu^p^luit hOtUifjere 
Mi bene agertt)* 

Peregrinorum similiter objectionem non possumus 
non mirariy cum & Laurendus semper paveret pauperes» 
«xceperit peregrines, ttberaverit obnoxios, 8c Florentini 
hoc appritnt intelligant, nihil eis esse Romipetis utilius. 

<iuod 
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Quod si quiii mercator in eorum patria vpoBatut ip^oa 
UansaimUa apud judicem da liccntia PontifiQis bic 
CQDvanarit, ac etiam sine aalutione dimiaerit, boa prop- 
Urea aFbitramiK post tantam dilatioocni) aut civitateni 
haDc debuisse sacris imerdiciy am Laurentiumt ad qfx^m 
panim 9% res pertiouit) exooxomunicari) aut praedatores 
propterea debuisae sJblau non restituere : subjiceirenuia 
hie Gdem oblatomm Disi id meliua ipsi testarentutt 
aqbjiQeremus Bullam faeultatis in eos cpneessae^ nisi 
long^ior esset quam nostra ba^c defensiuncula eapere 
ppasit* Registnim tamen Romae est^ tam posaumus 
noa menUrii quam ipse non erubescere* 

VI. De pyratis etiam Florentims vidart potius tibet 
quam respondere* Quis enim unquam audivit Floren-^ 
tinos pyraticam exerctusse ? Vtinam non Aiissent 
semper pynutanim praeda^ quam nunquam ejusmo^ 
artificium exercuere* Quod u aliquem ejus generis 
hominem ad defensionem suarum triremium conduxere^ 
& is aliquid ex se commiserity num propterea innocens 
pro nocente plectendus erat i num tam atrox sententia 
aliam non requirebat caussae cognitionem ? Sed repe^ 
dta tam longo intervallo memoria* tam impudens fuit 
precipitanda sententia. Judicaret saltem quod sentitf 
aliquam saltem judicii formam praeferret s toleraremuSr 
At contra earn innpcentiam} quae etiam ipsi judici 
exploratissima est* contra omnem stilum justitiaei om<> 
nem onUnem juris sub pretextu notoriiy ignoti, nedum 
non probati damnari, non possumus non contemnere. 

VIL Negatam vero a principle Salviato Fisani Ar* 
chiepiscopatus possessionem tam excusamusy ut dolea- 
mus aliquando postmodum fuisse coucessam. Si per* 

•titissei|iua 
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Btitissemus in ea inobedientia) nostrae nunc obedienttae 
retributionem non lugeremus. Per eum enim tSixtus, 
ut vidistis, omnem proditionem iataxn machinatus est. 
Zelo domus Domini^ & ut aliquid videretur habere 
gustus populus Florentinus, hunc eo anno promotum, quo 
aurato vultu per urbem in bacchanalibus & camelo vec- 
tus est, recusavit primum, acceptayit post ne obs&natus 
videretur, qui jam ostenderat, hon sua electioney sed 
ejus, qui hominem propriis manibus consecravity dig- 
nissimae Ecclesiae male esse provisum : si igitur ante 
obedientiam nihil contra renitentes factum est, ad quid 
post in Laurentium, cujus opera est data possessio, red- 
dita spolia, receptus honorifice fertur censura ? Quid bilis 
imperfecti homicidii pro justitia vomitur ? 

VIII. At dicet, suspensus fuit, & per ¥os laqueo 
necatus. Suspensus leno, suspensus parricida} suspen- 
sus lusor, suspensus proditor ; & id in ipsa enormitate 
criniinis dum fureret populus, in prodilores patriae^ 
qoorum hie erat caput, dum cives primarii de salute 
patriae trepidabant. Archiepiscopus non erat, quern 
popularis illc furor, dum palatium suum defendit, sus- 
pendit. Archiepiscopi enim talia non faciunt; arma- 
tus scuto Sc ense captus est ; invasor Curiae reten- 
tus. Et quis hunc pro Archiepiscopo cognovissetf 
aut cognitum sacerdotaliter tractasset? Noluissemus 
ipsum Sixtum sic inventum fiiisse a Savonensibus 
suis. Quod si injiciens manum quocumque modo 
in Clericum excommunicandus sit, cur non hi) qui 
manus injeceruiit, excomxhunicantur ? Quid miser ' 
Laurentius vulneratus 8c confectus dolore interempti 
fratris juxta illud, uliila abies^ quia cecidit cedrusy de sua 
vita, de suo statu, de salute patriae anxius .impetitur ? 

Quid 
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Quid additur aifiicto afflictio, & pro medela iilati vulne- 
riB vulnus adjoingitur ? Est ne haec ilia mantfesta £c 
rationabilis caussa, pro qua tantam fern censuram sacri 
Canones statuerunt ? Est hie gladius ille bis acutus ex 
ore sedentis .in throne procedens, ut laudetur peccator 
in desideriis animae suae, h. iniquis benedicatur? 
'Maiedicitur innocens^ qui pene occisus est : occisor flc 
proditor patriae, bonae memoriae fill us appellator. 
Haeccine memoria, Sixte Pontifex, tuae bonitatis & 
justitiae I Parricidarumne patrem te Cardinales isti 
creaTerunt ! Hinc forsan cum hunc solus, & per saltum 
promovisti, hi Tota sua reddere noluerant, qui tarn bo- 

[ nae memoriae partem omnem tibi relinquere statuerunt. 

I Perfidia fidem, nocentia innocci'tiam, scelus bonitatem 

I perdidit, Sc vis ad nomen censurarum lieiiedictum 
|. maledictum existimemus ? Non sic impii, non sic, 

II sed tanquam pulvis, quern projicit ventus a facie terrae, 

frustraque jacitur rete ante oculos pennatorum. Vah 
qui dicis amarum dtdce, & duke amarum, ponens 
tenebras lucem, 8c lucem tenebras ! nam sicut avis in 
incertum volans, & passer quolibet vadens, sic maledic- 
tum fnistra prolatum venit super eo, qui misit illu^ ; 
propiores enim sunt ligationi manus habentis potesta* 

^ tern ligandi, quam ejus, qui ligandus sit, aut solvendus. 

Idem & de reliquis Cardinalis familiaribus, qui armati 
invent! sunt, referemus Clericos non esse, qui Domini 
sorte relicta arma capiunt & daemones sequuntur ; ait 
enim Scripiura de ejusmodi Clericis, Clericatua eorum 
non proderutu eis. Quis viros graves, nedum fiirentem 
multitudinem requirat, ut ad pectus manus contineant, 
si videant capi arcem suae civitatis, opprimi libertatem, 
•ccupari patriam per proditionem ? 

» Excom- 
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JExcommunicet eos* qui co&tm omnem religionem^ 
contra omnem aequitatemt contra omn/em humanltatem' 
benemeritoft de te civea Sc hotpites offendenmt, noo 
cos, qui se defenderunt, 8c pro pi^ia dcmicavcnmt* 
Ccterum libenter hie intelligeremus «b eo, qui tot tun 
eonstanter proponit^ unde nunc maledicat, quod modo 
benedixit* Nonne ilia sua vox fuiti cum audivit sus- 
pentum fuiaae ob proditionem Archie|n»copum 8c Sti* 
patores : ^ Benedict! vos a Domino^ qui hominem 
^ suspendistis ; nunquam roluiatemut praefecisse eum 
«< illi Ecclegiae*" Nonne ^etiam mcntionem babuit de 
mittendo Florentiam Leg^ato qui afflictos consolaretur ? 
£t tmde pott tarn repens exorta in contrarium senten* 
tia? Tarn 8ubite muuta in crudelitatem coromiteratiot 
Nondum erat (brsan captus Jo. Baptista, qui) tua con- 
fessioncy Sixti occultam voluntatem in apertam necet- 
aitatem converteret s vel pendet ab aliO| fc est Vicarius 
alicujuB hostit nobis ignoti, 8c hominiS) utinam boni, non 
«jus qyi £cclesiam suam super firmam petram fon* 
davit: utinam boni diximus, utinam non ejus, qui 
fines sibi extendere non potest, nisi suos minuat Eccle^ 
sia : ejus, qui suum alieius stipendiis bellum gerit, ejus 
qui non tarn pii Pontificis opera Romanae sedi erat 
obnoxius, quam hunc suo cx)mmodo nunc ubi manci* 
pium fecit. Nam credit ne Sixtus ad minimum usqu^ 
quadrantem stipendia hacc ilU se non soluturum f 
Urbes E^lesiae nunc emuntur, dum exhausti Pontificis 
mala coepu (bventur. Percurrimus haec singultuoso 
atilo 8c abrupto, quia dolor orationem mutilat* Quit 
enim ma^s vulnera aentit Ecclesiae, quam Florentinus I 
Si tarn Hispanum aut Ligurem ejus calamitas tangeret, 
non adeo dolenter cladem iUius 8c nostram in^ueremur* 
Privigni matrem in filios arroaTenint, 8c ubera, quae 

reple- 
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l«|il€ivimttat in amaritu^nem nobis fc venenom c«mter- 
terunt* 

IX« Sed ad captum Cardinalem veniamus^ in eujua. 
oculls caedes ilia nefandissima^ 8t sacrilegium^commis^ 
Bttm est» Qua in re si pro bono opere lapidatam Lan* 
irentium videbitift, credetiB & reliquas pnrgationes qua 
non minori digtias este commiaeratione, quam fid^ 
Hoc litterarum ipsius Cardinalis ad Pontificem exem- 
plum est : ipse de se testinaonium prehibeaty qui scit) aU 
caperetuTi an a furore populi Laurentii opera libera* 
tetur. *^ Paucis ante diebua, Beatissime Pater^ Sano 
^ titati Vestrae significavi liberam mihi abeundi (acul« 
^ taiem fuisse concessam. Declarati praeterea, 
^ quantum huic Senatuiy 8c praeaertim Laurentio Me- 
<* dici ob mirificam in me pietatem esiem obnoxitta* 
^ Poatremo Swctitatem Veatram auppliciter obaecra* 
^ bam) ut pro beneficiia in me suo nomine coUatia, 
^ beneficio aliquo Florentinos afficeret; Terum longe 
^ me mea fefellit opinio, aiquidem nuntiatumy j>opulo 
^ Florentino & Laurentio praeaertim aacria interdic- 
^ tum. fuiaae, 8t quibua bona dealderabam expectabam^ 
^ que, mala nunc (heu miaer !) video contigiaae : 
^ mirabitur forte Sanctitas Veatra^ quod me modo 
<< miaerum nuncuparim* Quid mirum? Exprimere 
^ non poaaum, Beatiaaime Pater, quanto dolore pre- 
^ mar> quod veL parum apud Sanctttatem Veatram 
<* meae precea valuiase putentur, vel in eoa ingratua 
^ cxiadmer, quibua uaque adeo gratua eaae percupio, 
^ ut non priua abire bine meo quidem judicio decere 
*< videatur, quam lata in eoa aententia retractetur. Si 
^ pietaa de Medicia huic populo manifeatiasima 
^ Beatitttdini Veatrae aatia nota esaet, nunquam tan^ 

** quam 
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<< quam impioB eos execraretur. Quantum laetAtus 
^ wmxy quando me Vestra Sanctitas Cardineis. titulis 
<< declaravit, tantum certe, multoque magis gaudebo, 
^< cum sensero meo nomine hos optimates optime de 
.(< nobis meritosy aliquando muneribus gratitudinis or- 
**> navisse. Tunc maxime Beatitudini Vestrae me 
<( commendatum esse cognoscam, cum Senatum hunc 
^^ Laurentiumque nostrum imprimis intelligam com- 
M mendatum. £ Monasterio Annunciatae Florentiae ; 
<« die 10. Junii 1478." Quid igitur captum Cardina- 
lem * queritur Sixtus, si ipse se liberum & debitorem 
Laurentio profitetur ^ Si honorifice ac etiam pFaestitis 
in sumptus itineris pecuniis remissus, si redditum illi 
bonum pro malo contra morem Sixtianum est? Quod 
de superioribus, quae tam recentem & manifestam 
redargutionem non habeant credendum, si in hoc tam 
evident! mendacio non verum deprehenditur : nam ipse 
quoquemet Sixtus per Episcopum Modnisiensem g^- 
tias retulit Magistraiui Florentino, quod roganti Cardi* 
nali suo & exigenti deductio in Palatium concessa 
fuerit> quod a furore populi liberatus, quod, honorifice 
tractatus. Bed prostituta mulier, ut diximus, & extra 
Monaster! um Monachus ejusdem frontis sunt. Nos 
vulnera &c necem ostendimus, ille verba &; fictas calum- 
nias adducit : nos eversam pene ipsam Rempublicam 
proponimus, iile pro remedio tam enormis injuriae 
Oratorem nostrum & mercatores Florentinos, qjii Romae 
yersabaiitur, capi jubet r nos Cardinalem servatum 
remitdmus, ille civitatem sacris interdicit, parat exer- 
citum, ut corpora simul, & animas bonus pastor in- 
tenmat. Ob necatoa inquit, Clericos : non dicit, armati 
erant, palatium capiebant, seditionem moverant, janito- 
rem Curiae, abreptis clavibus, tenebant, gladios in 

jugulum 



APPENDIX. NO XXVIL 197 

jugulum Dominonim vibrabant, Julianum' occiderant* 
Accersendii^e erat tempus Joannem Andreae^ qui cap* 
Si quia suadente diabolo declararet ? Suasit id Domitius, 
suasit natura, suasit- ratio; privilegio privatur, qui 
privilegio abutitur : nee ideo Ecclesiastica dignitas 
permissa est, ut clericus grassari in Ecclesia permit- 
tatur. 

Sed quis judicem cum existimet, qui gestae rei 
partem unam tantum, & illam multo aliter, quam gesta 
sit, in sua sententia exprimat? Trucidati in Ecclesia, 
sine caussa vulnerati inter Missarum solemnia sine uUo 
Dei respectu impetimur. A proditore, ab hoste aperto 
judicamur. £t quis banc censuram timeat ! Quis 
non clamet in coelumf Quis non premat calcibua 
omnem religionem, omne execrationum genus, nedum 
banc venientem a tarn iniqua. proditione sententiam. 
Nescimus quidem utro major sit, Sixti ne temeritas, an 
injustitia, qm cenauris 8c armis credat commissum bo- 
micidium & seditionem justificare. {In marine. Pug- 
nant sane inter se vis & censura ; qui utrumque adbibet, 
utroque indiget. Vim probibuit Dominus Pastoribusy 
cum jussit Petro, ut etiam pro se Cbristo gladium non 
educeret.) Censuram quoque aliter alius Sixtus, quam 
bic noster exerceat, instituit* Scribit enim bic Hispanis 
Episcopis* Incerta nemo Pontificum judicare praesu- 
mat, & quamvis vera sint, non tamen credenda, nisi 
cum certis indiciis comprobantur, nisi cum manifesto 
judicio convincantur, nisi quae judiciario ordine publi- 
cantur. Hie Cbristianior Cbristo, Sixtior omni Sixto 
vim Sc arma in Cbristianos, censuras contra omnem 
ordinem juris exercet« Sed qui nee Cbristum audit, 
nee Secundum Sixtum 8c se ipsum judicat, jam a qui- 
voL. III. n d bus 
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bu» audkindin sit yos judiCBte, qas 8c tUum k nos 

X« Duo haec sunt capita fluannn cemuxumm: de- 

tentio CanHiialis 8c suspensio Archiepiscopi ; reliqua 

enmia pio ^fiilcris istnram coogeruntar. CardmaieTn 

non hostiliter, sed reverenter, non temere, sed sapienter 

fuissc servatum per ejus litteras, redditum per rem 

ipsam probavtmus* Quem si etiam vi, nedum precibus 

8c samptibus publicis in privata custodia, nedum Pala- 

tio publico Florentini^ postquam audierunt suos Romac 

esse conjectos in arcem Adrianiy temustent^ a sacris 

canonibqft ob rennn smnim defemionem nott diacesftrs- 

•ent. libcr enini erat servatusy sedato jam pop^ilo^ 

Cardinality cum auditur Komae captos esse Florettti* 

nosy ac eorum bona ononia pene esse direpta. Quo 

factum cstf ut Car^nalis non tanquam obses^ sed ijrtcr- 

cessor servaretur) ilKaqne redditis redderetur* Ar- 

chiepiacopum quoque non fuisse, nedum suum Episcc^ 

pum, quem Florentini suspenderont, at Stdviatom 

indicat Innocentiusy qui dtfiidatum appeHat, excommu- 

^catumi 8c sine alia declaratione omni dignitate privar 

turn eum) qui per aseaastnium hominem Christianum 

occiderct. Direptioncm domus Laurentii promiserat 

occisori Laurentii, 8c. licet laqueus contritua sit, non 

minus tamen ipse degradatus est. Nee dicat habito 

etiam consiiio id factitatum esse ; aliud enim illi Palatii 

liberatores non ccmsuluerej niu ut subito, 8c priusquam 

id Laurentius intelligeret, suspenderetur ; timebant 

jenim ne ob religionem id in Arcbiepiscopo statueret, 

quod in Cardinale mandaverat* Repentinus fiiit tu- 

multusy repentina, 8c nullo Priorum rite communicato 

consilioy adbibita sunt remedia* Notum praeterea 

adhuc 
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adhuc xion ent J^s, qqi 4e 4efeiideh^t, i}uo in atsitti 
civitas easeti quamquam serpei^t in ^Btixulias Pazstoruni 
£Bw:tio. Sciebant autem solere in fieditioDibiis, demptti 
capitibus, & reliquoa coiijuratos anaa deponeie. Em 
fiaim adhiic in anmis ^ue$ Pactia9« V«ni«baEit hiiK 
T'At^o per Senenses^ hiDc Foro Cornelio per agrua 
MugeUaiuiJPi ia auxiliimi coojurabpnim c<^iae Sixti* 
a&aa> quas verisimiie erat flubsislier^ airiito eum» <|iii 
Palatium capturus erat, e3se saspeoMim* NoDne lice- 
bat nascentem fianunain, yd oat^ia potiua, priusquam 
uivalcscerety ex^tinguere I Hinc Salvialiuay non Ar* 
chiepiscoptuay absque uUa quae«tioi^e, vix acelus coo* 
feasum^ e fenestris predpitarunt, nee Cardioali igitur^ 
Bee Archiepiscopo injuria iUata est. Tam cononice 
nobiscum ^isaent ipai) taja Chriatiaiie, tam ex ieg« 
vixiasent, quam eos ckmentius quam decuit tractavir 
muB ? Quid enim hi aunt aut virtulne aut nobilitate ad 
Julianum Medicem^ quern nobis ccciderunt? Sed vir 
deat CardinaliSf ne piua injuriae ejus restitutio suis in- 
tulerit, aublata beUi caussa, quam detontio: ut enim 
dignitatem illaoa homicidio praeposuerat, uc mateiiem 
belli & aDsam esse cupiebant. 

XL Restat itaque, ut seiReiitia nulla sit, quae 
nullam babuit judicandi* caussam : falsum sit judicium^ 
quod meadftcio nititur. Excommunicatus non sit, qui 
alios excommunicare vult violeoter & injuste. Acce- 
perit Spintum Sanctum^ noa simoniace sit creatus, qui 
vocem suam veri Pastoris, non haeretici hominis vult 
haberi. Praeveniat citatio oportet ex jure Divino, & 
alibi quam Romae in faucibus hostium, ut Laurentius 
recte excommunicetur, «b id enim potissimum Clemens 
sententiam Uenrici Imperaions in Robertum Regem 

non 
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non revocavit, qui eum ad locum suapectum eit&Terat. 
Moveat aliud opus est quam perficiendi homicidii desi- 
derium, ot injustitia» non odium videatur. Vulnera 
enim fasciolis, non gladiiS} offiensae indulgentiis, nim 
censuris leniri solent. At Sixtus veneuum vulneri, 
hastam gladio, exercitum sicarip addidit, 8c quando 
obducta jam erat cicatrix) muris Hierusalem ttdmovit 
machinas^ censuraa publicavit* Peccant sane Lauren« 
tius quam dicit, commiserit quae congerit ; num prop* 
terea erat a religioso Pontifice necandus in Ecclesia, 
num mittendus exercitus in eos, qui Laurentii non 
sunt f {In margvne : quae enim utilitas in sanguine pec- 
catoris? non infeinus confitebitur Deo, neque mors 
laudabit eum.) Sentimusy quod nusquam legimus, 
expug^ationes urfoium^ direptiones templorum^ vesta* 
lium, puerorumque raptus, sanctum omne & innocens 
concedi . praedae militari, baculum esse & disciplinam 
Pontificis in eos maxime^ quibus, si interrogetur cur 
bellum intulerit, nesciat ipsemet vel unam causaam 
assignare, nisi dicat^ ut Florentinoa pro Condte HieronymOf 
occiao9 pro homkidia puniam. Excommunicationis enim 
aJiqua praetendi a Pontifice caussa potuit ; beHi contra 
eoS) qui semper juri panierunt (in margine : nisi sane- 
tior Nicolao^ qui scribit, wneta- Dei Ecclesia f^ladium 
non habet nisi spiritualem^ quo non occidit^ sed vivi/icatj 
nescimus aliam, quam imperfectum^n Ecclesia homi* 
cidium. Execrationem quoque in Laurentium latam^ 
ex Sixto, quantum videmus, excerpsit, ubi discipU- 
nans, non eradicans jubetur esse, censura* 

Hinc illam imprimi fecit, non contentus calamo, 
illam vendi in campo Florae^ non contentus valvis £c- 
clesiarum, ut ejus disciplina ad eos prius perveni^a, 

ad 
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ad- eos quos non pertinebati eradicans esaet non emen^^ 
dans. Hinc etiaxn mandat populo^ ut Priorum ac 
Octo Tirorum /ledes tarn publicas quam privataa dexno« 
liatur. Pradena sane, grata^ ac religiosa sentcntiay 
credit eos qui defenderunt esse ofifensuros* ProTocat 
in servatores Cardinalis eos qui discerpere Cardinalem 
▼oluerunu Praecipit contra Jus Divinum ac praecep- 
tum Doinini> ne occidasj ut ejus videatur Vicaiius, qui 
animam suam posuit pro ovibus suJs* Non contentus 
caede una^ totam urbem involvere eadem ruina content 
dit; quis enim tarn inops mentis est, ut credat, sine 
caede multorum & sanguine sex & triginta domos op- 
'timatum posse subverti ? Virum autem sanguinum Sc 
dolosum quomodo patietur Dominus illud subjicerej 
jostam vel injustam Pastoris sententiam esse timen- 
dam ? Nam illud quoque sacri Canones addidere, con- 
tra notoriam & manifestam caussam sententiam non 
valere* Si praeterea dixit timendam) non - jussit obser- 
▼andam (in margine : nam praevidens hoc flagitium 
Spiritus Sanctus praedixerat per Prophetam ; conside- 
rat peccator justum, & quaerit interficere eum : Domi- 
mis autem non derelinquet eum in manibus ejus^ nee 
damcnabit eum^ cum judicabitur illi), maluntque boni 
judicio falsi Pastoris damnaii, quam in minimam Evan- 
gein litteram impingere ; sed banc quoque suam hu« 
jusmodi sententiam, constans sibi Pontifex, quodam- 
modo paullo post abrogavit* Scripsit enim mox eidem 
populO) quem teens interdixerat Breve in haec verba. 
^ Si qui sunt} qui <?xistiment nos defecisse a desiderio 
^* juvandae Reipublicae Christianae, & . arma adversus 
(( civitatem istam movere, errant quidem vehementer; 
^ nam neque publicae saluti nunquam deerimus, neque 
<* adversus civitatem Florentinam, quam semper ex 

" cbrde 
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^ catie dileximusy qoicquiun nnittii cogitaiauft* - Abtit 
^ a nobis haec cogitatio." . 

Quomodo autem quie diligatur & ioterdicatur, nihil 
ainistri in eum cogiteturi & militum direptionj detur, 
hi judicent, qui noverunt quam differat in hfpocrita 
snanus ab ore, ab opere verbum. £t audebit etiam 
aliquando dicere se ad Ubeitatem Eccteatae defendeur 
dam bellum Florentinis movisMy qui fecit earn servam 
omnium Baecularium ; qui priua earn lavit saAguine in- 
Rocentis, quam suis purgavit aacrilegiis ; qui earn spe- 
luncam latronum reddidit, omniqiie immuaitale spoli« 
avit f qui denudavit femur Virginia in confuaione ; qin 
caedem, quam nunquam intulit Italiae, prius libidini 
unius juveni, prius militari pra^dae, quam traiisalpiaiB 
nationibus concessit* Deus, qui absconditorum es cog- 
nitor, qui n6sti omnia antequam fiant, tu scis, quia 
falsum testimonium tulit contt*a nos, nee oblitus es sea- 
belli pedum tuorum in die furoris tui. 

In tam manifesta itaque innocentia lacessiti, non 
servata forma, non servato jure, damnati, ad quern 
recurremus ? Ad Pastorem animarum nostrarum ? 
At is pro remedio perturbatae pacis, tentatae tyranni* 
dis, invasi Palatii, afAictae civitatis, vulnerati Lau- 
rentii, occisi in Ecclesia per prodidonem Juliani ex- 
communicat, interdicit, & Curiam, ac domos Prin- 
cipum civitatis solo aequari jubet, obsidet oppida nos- 
tra, diripit segetes, urit villas, sugentes ubera & om- 
nem moventem feras aetatem militum suorum furori 
exponit. Oh Pastor ! Oh idolum derelinquens gre- 
$^em ! Gladium super brachium ejus, & super oculum 
dcxtnim ejus: brachium ejus ariditate siccabituc, £c. 

oculus 
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ociilus dexter ejus tenebrescend obscutabitur. Ad 
aheruin igitur lumeni ipsum scilicet Caesarem semper 
Augustum confugiemus ; id enim Dominus, ut huic 
fiocti praeesset creavit ; Christianissimum Regem Fran- 
coruni) in cufus tutela Christi Ecclesia est, sub cujut 
alarum umbra populus Florentinus semper pfotectua 
est, invocabimus; omnes Principes & populos Christi- 
mog impIorabimuS) ut quando jam vident sinioniace 
creatimi Pontificem, tempia, Cardinales, Missas ad 
homicidia fidelium exercere, Concilium fm marginc^ 
-ad qmod appellavimus) ampttus non difTerant : spmisam 
ilUuSy in cujua sanguine baptizati sunt, a tanta turpi- 
tndine liberent : dicimus Ecclesiae, ut qui Ecclesia 
aunt, per Evangelium quod ita praecipit, nos obdurato 
huic inaudittts audiant. Dolenter, & eo impellentej 
id faciskus. Sed cum Deo resistat, qui yeritatem re- 
primit: tminnem metat, qui rentum seminavit (in 
margine : ndnorU emm peccati eat^ inquit HteronymuS) 
9eqtd malum quod bonum fitUarisy guam non audere defen^^ 
dcre quod bonum pro certo nerueris : & Bemardus ; melius 
est ut scandalum oriatur^ quam Veritas retinquatur). 
Abeat haque leno, casta erit mater: angularem lapi- 
dem non premat petra scandali, & non erit ultra offen- 
diculum amaritudinis, nee spina dolorem inferens. 
Stuporem enhn dentium, 8c omnem faunc nobis infide-' 
Hum morsum acerbae uvae patemae pepererunt. No- 
vistis multi Julianum Medicem, bonitatem ejus & vir- 
ttttem pene omnes audistis« Cedri non fuerunt alti- 
ores illo in paradiso Dei, & tamen in templo per pro- 
ditionem Pontificiam tam crudeliter occisus est. San- 
guinem ejus de manu Sixtiana requirens Dominus, 
non potest & eorum, qui haec patiuntur, consensum 
non requirere. Mercenarium jam pro Pastore habi- 

tum 
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turn alieno sanguine cognoscite. Fructus^ ejus obscuri 
non sunt; simonia, luxus^ homicidium, 4>roditio, hae- 
resis* Jam siquid aliud expectatis, quod mentita ves- 
timenta^.Sc quid intrinsecus sit declaret apertius, si mi* 
lem aliquam nostrae proditionem> Sc insuper bellum 
expectatis. > 

Columnae Sc vos aureae super bases argenteasy lapi- 
dem, quern dedistis offeBsionis, excutite* Non negate 
suos cardines templo, cujus vectes is jam demolitus est* 
Tuibatur navicula Petri, quod in ea erat Judas fi^ mar^ 
gine^ intus est qui concitat tempestatem)* Dicite illi 
errant! cum Domino. Vade fio^t Sathana^ ecandalttm nobU 
€9 ; non safiia quae Dei mnt* Infatuatum 9alfora9 ndttite^ 
pHusguam cancuicetur ab hondnibua. Minatur enim vobis 
Dominus in matre, si pudori illius non consulitis. Ofelita 
es, inquitf legis Dei tui, obliviscar filiorum tuorumi 
auferat fomicationes a facie sua, k adulteria suade me« 
dio uberum suorum^ ne forte expoliem earn nudam, & 
statuam eam secundum diem nadTitatis suae* 



Dominus Deus nosten cujus manus est super omneSf 
qui quaerunt eum in bonitate, custodiat corda vestra, ^ 
intelligentias vestras* liberet vos a falsis Pastoribus, qui 
veniunt in vestimentis ovium, intrinsece autem sunt lupi 

rapaces* 

Datum in Ecclesia nostra Cathedral! Sanctae Repa- 
ratae 33 JuUi U78* 
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£xcu9atio Fhrentinorum per* D* JBarthohmaeum Scalam 
ex MS* Codice Bibliothecae Stroctianae* 

OlNGULJS atque uniTersis, in quos haec scripta incide- 
rint, Priores Libertatisy & Vexillifer Justitiac & Populus 
Ptorentinus salutem. 



Rem sumus narraturi inanditam 8c ^novamy adeo 
aiienam ab omni humana natura & consuetudine Ti« 
rendi, ut nihil dubitemus omnes qui audierint) vehe- 
menter tantam atrocitatem, atque in^manitatem rei ad- 
miraturos* Movet autem nos non causaa modo nostra) 
ut haec scriberemus, & nota fjaceremus, sed Christiana 
edam Ac publics, quae profecto, his gubematoribus^ 
his moribus, dilabatur brevi, Sc funditus dispereat 
necesse est. Dum enim Religionis nostrae hostia 
post tot tantaaque de bonis blaras victorias in limine 
insultat, Italiae supeibissimus atque formidabilissimus, 
dttm imminet cervicibus nostris, Sc comminatur RcHnae, 
fc nomini Christiano excidiusiy Sixtus Romanus Pon- 
tifex, Sc illi sui praeclari reruin administratores pro* 
ditlonibus dant operam sceleratissimis : insidiantur 
vitae & libertati populonim ; incessunt maledictis 
cunctos bonos; interdicunt sacris admodum execra* 
biliter, ac bellum inferunt Christianis ; & direptioni- 
bus 8c praedae atque incendils, quocumque arma con- 
vertunt) pro vtribus involvunt; nihil pensi aut ha- 
bentes, sed foedantes omnia divina atque humana> 
*barbaro potius quodam Sc ferino, quam aHquo humano 
more. Certo acinius non facile fuisse nos assensionem 
VOL. III. J£ e adepturos 
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adepturos ob tarn nefarii facihoris magnitudinem ; aed 
fama rei gestae jam per universam fere orbem vulgata, 
patrocinatur vero, 8c fidem scriptis his pulcherrime 
procurat. Quod si ex primis quoque sceleruxn Minis- 
tris audientur ea, quae ipsi cum in nostras devenissent 
manus morituri fassi sunt, Sc chirographo suo tradide- 
runt nobis, erit profecto apud vos omni ex parte cor- 
roborata Sc stabilita Veritas. Igitur visum est, ut ordi- 
nem omnem rei ipsi edoceant. £x ipsis ergo Johan- 
nem Baptistam de Montesic<^o audiamus; ipse rem 
omnem ordine aperiet, cujus attestationis exemplar hoc 
est, videlicet 

Questa sera la confessione, la qoide fara Giovam- 
batista da Montesicco de sua mano propria, in la quale 
fard chiaro a omne uno 1' ordine, Sc el modo dato per 
mutar lo stato della citta de Fiorenza, comentiando 
dal priocipio infino alia fine, n^ laaciando cosa alcuna 
inderietro, imo in narrando tutte le persone, con chi 
lui n' aveva auto coUoquio, 8c particolermente narrando 
Ae puntali parole auto con tutti quelli, con chi n' ha par- 
lato ; e prima con V Arcivescovo e Francesco de' Pazri 
ne parlai in Roma in la camera del detto Arciveacovo) 
dicendome volerme revelare un suo secreto 8c pensiero, 
che avevono piii tempo auto core, e qui con saera- 
'mento voise, che io gli promettessi tenerli secreti, n^ de 
questa cosa parlame, n^ non parlame se non quanto saria 
il bisognio, e quanto porteria, e vorria a loro, 8c io cosi 
gli promissi* 

L' Arcivescovo comincio a parlare, facendome en- 
tendere, como lui e Francesco avevono el modo di 
niutare lo Stato di riqroiza, e che deteiminavono ad 

omne 
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omne modo farlo, Sc che ci voleva V ajuto into* lo 
glie rispuosi, che per loro faria ogni cosa) ma essendo 
BOldato del Papa « del Conte) io non ci podeva inter- 
Tenire ; loro mi rispuoson : como credi tu che noi 
faremo questa cosa 8enza conaentimento del Conte; 
imo cio che si cerca, e che si ia per esaltario e magni< 
iicario cosi lui^ come noi, ^ per mantenerlo nello Stato 
8U0) awisandoti, che se questa cosa non si fa, non ghe 
daria del suo Stato una fava, perchd Lorenzo de' Me- 
dici gli Tuol mal di morte, nh crede che aia uonu> al 
mondo, che gli voglia peggio; e dopo la morte del 
Papa non cercherit mai altro che torli quel poco Stato> 
e farlo mal capitare della persona^ perch^ da lui se 
sente grandemente ingiuriato. £t volendo io enten- 
dere el perch^ & la cagione Lorenzo era cos} inimico 
del ContC) mi disse cose assd sopra questa parte e della 
Depositeria e dell' Arcivescovato di Pisa, & pIQ cose, 
che sareuio longhe a scrivere ; e in fine fu fatto questa 
conclusione, che dove concorreva 1' onore, e utole del 
Conte, & el loro, io mi sforzeria a fare juxta fio99e tutto 
quel, che pel Conte mi sard comandato ; 8c tutte 
queste cose furono comune frallo Arcrvescovo & 
Francesco, 8c che un altro di se devesse essere insieme 
& con il Conte proprio, p pigliare determinazione de ' 
quello s' aveva da fare, Sc cos} se remase, &c. La 
cosa remase cos) per parecchi giomi, ne me fo detto 
altro, ma so bene, che fra I'Arcivescovo e Francesco & 
el Signor Conte ne fo in questo tempo parlato piO 
volte. 



Dapoi un giornofui chiamato dal Signor Conte in 
camera sua, dove era rArcivescovo, e cominzio a par- 
larsi de novo' di questa cosa, dicendome el Conte : 

I'Arci- 
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1' Arciv^scoTo me dice> che t' hanno parlato d' una 
faccenda, che avemo alle xnani : que te ne pam ? lo 
gli rispuosi : Sig^oret non so que me ne dire di questa 
cosa^ perche non la intendo ancora; quaiido 1' aver6 
intesa, dir6 el mio parere. L'Arciveacovo : como nm 
t' ho io ditto) che volemo mutare lo Stato in Fiorensa t 
Madiasi. che me 1' avete detto^ ma non m' avete detto 
el modo ; che non avendo inteso el modoy non so que 
ne parlare« Allora e 1' uno e 1' altro ussinnd foora, € 
cominciomo a dire della malivolenza e mal animo* 
che 1 Mi^ifico Lorenzo aveva contro de loro, e 'n 
quanto pericolo era lo Stato del Conte dopo la morte 
del Papa, & che mufandoai ditto Stato saria uno sta- 
bilire el Sig« Conte da non posaere avere mai pii^ 
male, e che per questo si voleva fare ogni cosa* E 
domandandoglie io del modo e del favore» mi dissero : 
noi averemo questo modO) che in Fiorenza e la casa 
de' Pazzi e de' Salyiati, che si tirano dietro mezzo la 
citt^ di Fiorenza* Bene ; avete voi pensato el modo f 
£1 modo lassa io pensare a costoroi che dioono non 
potcrsi fare per altra via, che tagliare a pezzi Lorenzo 
e GiulianO) & aver poi preparato le genti d' arme? & 
andarsene a Fiorenza, e che bisogna accumulare queste 
genti d' ai*me in modo, che non se ne dia sospetto: 
che non dandoae auspetto, ogni cosa verria ben fatta. 
Io gli rispuosi: Signore, vedete quel che voi fate : io 
vi ccrtiiicO} che questa ^ una gran cosa ; n^ so como 
costorc se lo possono fare, perch^ Fiorenza i una gran 
cosa ; e la Magnificenza di Lorenzo ci ha una g^rande 
benevolenza, secondo io intendo. El Conte disse: 
dicono costoro cl ccmtrario ; che ci ha poca grazia, 8c 
^ malissin^o voluto, & che morti loro, ognuno giungerk 
le mani al Cielo. L'Arcivescovo usi fuora^ e disse: 

Giovam* 
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GMvambadsta, tu non sei mai stato a Fiorenza :. le 
co8e de 1^9 & la cogniiione di Lorenzo noi lo 'ntendi- 
amo me^io di voi, e sapfHamo ia^ benevoknza^e laasfr- 
IeTQleBzia> che egli ha in nel popolo^ . e de quiesto noo 
•dubitare) che la reuaair^ como noi siamo quK Tatto 
el facto ^ che ce reaol^amo del modo. Bene ; que 
modo ci £? £1 modo ci ^ riscaldar Measer JacoiacH 
che i piu freddo ch^ una ^hiac^ ; e como aviamo 
hii) la coaa ^ apacciata^ n^ p' & da dnbitar piinto* 
3e&e ; a NoaUo Signore como piacent questa coaa ? £' 
me reqmoaoTo: Noatro Si{^ore li fai*emo far sempre 
quello vonimo noi, & anoora la Sua Santiti tuoI male 
a Lorenzo; desidera questo piii che altro che aia. 
AvetenegUe vol parlato ? Madiasiy e faremo che te ne 
dirk ancora a te, e te far&: intendere la sua intenzione* 
Penaiamo pure in que modo possiamo mectere le genti 
d' arme inaieme aenza auapetto, che 1' altre cose passa- 
ranno tutte bene* Fo preso el modo di isEur far la mos- 
tra, e de mutare le genti d' arme da atanzia a stanaat e 
mandare quelli del Signor Napolione in quello di Todi e 
de Peruaia, e coai el Signor Giovanfrancesco da Gon- 
zaga; e cosi fo date ordine. Da poi comincid andar 
per il tavoliero el fiitto del Conte Carlo, e per ditta 
caaione bisognft mettere inueme ognuno, che V ebbero 
molto caro: & eaaendo il campo del Conte Carlo in 
quello di Siena, Be comprendendoae chtaramente la coaa 
non avere durata^ fu fiEitta deliberazione d' andare ^ a 
campo a Montone, e tenere in tempo i' asaedio piA che 
se poaaeva^ a cagion che costoro avesaer tempo a dare 
or£ne alia spediziooe della faccienda; e per detta oc« 
caaione Tenne Francesco de' Pazsi in quel tempo qui in 
Fiorenza con demostrazione di fuggir 1' aiere, & £o a 
' questo effetio ; fc eaaendo stato detto Francesco per 

alcuni 
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alcuni gtornit scrisse a Roma all' ArcivescovO) como 
passavano le coset & che biaognava riscaldare e pim- 
gere Messer Jacomoy e fseirghe intendere tutti li favoii 
se ara in questa cosai 8cc« £t il modo delle genti d' 
anne, e tutto quello favore se podeva avere, farglielo 
intendere chiaramentey 8c inteselo se lassasse poi il 
pensiero a hiu che a tiitto dtuia buon ordene ; & ac- 
cadendo in quello medesimo tempo la malattia del Sig* 
Carlo di Faenza^ k, essendo stato longo tempo anima- 
latoy venne in pertcolo de mbrte, & dubitandoae assai 
della morte sua^ parse al Conte & alio ArcivescoTo 
avere scusa Itcita di mandarme qui con intenzione, 
che io vedesse i modi di questa citta 8c ancora del 
Magnifico Lorenzo^ e che io parlasse con seco; Sc in- 
tendesse da lui» volendo el Conte cercare de aravere 
el suo statoy cio^ Valdeseno, que favorise podeva avere 
de Sua Magnificenza e da questa Repubblica per suo 
mez^ Sc che glie fe^se intendere^ che il Sig. Conte 
sperava pii!^ in sua Magnificenza, che persona del 
mondo» e che in questo io intendesse il consiglio & el 
parere suoy e che gli fesse ancora intendere, che non 
ostante alcune cose fossero state fra loro e '1 Contei 
le Toleva buttare tutte da parte, Sc in omne cosa de- 
sponerse a compiacerlo, Sc averlo in loco de patre ; Sc 
con molte altre buone parole appresso, quali erono la 
maggior parte simulate. £t arrivando qui tardi la 
sera, non poti parlare con Sua Magnificenzia. La 
mattina andai a trovarlo, e se ne venne di sotto vestito 
a nero per la morte dell' Orsino, Sc fommo insieme, 
nt altramente me respuose, che si fosse 'stato patre d^l 
Conte, n^ con altro amore, in moda che a me fe ma- 
ravigliare, avendo inteso da altii, Sc poi ritrovandolo 
co«\ ben disposto in le cose del Conte^ che varamente 

non 
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non s'averia possuto parlore per niuno fratello piil amo- 
revolmente) che me parley dicendome : Tu te ne g^rai 
a Imola, e yedenrai come trovi le coscy e darumene 
awiso de quello te pareriL s' abbia a fare dal canto 
nostro, che ti|tto si farii senza mancare de niente per 
satisfare alia Signoria del Conte, al quale e in questo 
Sc in omne altra cosa me sforzer6 sempre a satisfaiio 
• • • • con li piii amorevoli ricordi che posaesse mai' 
patre a figliolo, li quali ricordi li tacer5 per bene: la 
sna Magnificenzia gli deve bene avere a memorla: 
per quando gli parra, che io gli chiarisca^ pensece 
bene e diamene awiso, che lo gli chiarird* 

Dipoi me ne andai^ all' ostaria della Campana a 
desinare ; et avendo a parlare a Francesco de^ Pazzi) 
& con Messer Jacomo pur de' Pazzi, ai quali avevo 
iettere di credenza del Sig. Conte e dello ArcivescovO) 
infin che si desind, mandai ad intendere qui n' era de 
loro : me fo detto> che Francesco era andato a Lucca, 
e non c' essendo, mandai a dire a Messer Jacomo pre% 
dettO) che io aiwva bisogno de parlarli, & de cose de 
'mportanza, & che se voleva, che io andassi a casa «ua| 
che io anderia, 8c se lui voleva venire all' ostaria, che 
io V aspettaria. Messer Jacomo predetto venue air 
ostaria della Campana, dove lui & mi ci ritirassimo in 
una camera in segreto, & per partis de! Nostro SignoK 
el confortai, e salutai, Sc cosi da parte del Sig. Conte 
Jeronimo e dell' Arcivescovo, de' quali Conte 8c Arci- 
vescovo io avevo una lettera credenzial per uno : le ap* 
presentai ; le lease, e lette disse : che avemo noi a 
dire, Giov^mbatista ? Avemo noi a parlare ()e Statu? 
Dissi madiash Mi rispuose : io non ti voglio intendere 
^r niente, perch^ costoro si vanno ro^ipendo il cer- 

vello, 
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veUo) & voglion deventare Signori de FiorenzS) & io 
intendo meglio queste cose noatre de loro : lum me ne 
parlate per niente, che non lie voglio atcoltare. £ per- 
•uadendok) io pure all' ascoltarmey se content^ d' in- 
tendermi* Que Tuoi tu dire? Io vi conforto da parte 
di Noctro Sig^re^ con el quale prima che io partiasiy 
gli pariai, ^ preaente el Contc e V Arcivescovo me 
disae Sua Saiitita^ che iowi confiortasse a spedire questa 
causa de Fiorenza^ perch^ lui non sa in que ^ tempo 
possa accadere un altro assedio de Montone da tenere 
Bospese 8c insieme tante gente d' arme e cosi appresao 
al vostro terreno ; & essendo pericoloso Io indusiaret 
ve conforta a fieu' questo., Madiasl .che Sua SantitS 
dice, che vorria seguisse la mutazione delta Stato, ma 
senza morte de persona* E dicendoli io, presente el 
Conte e V Arcivescovo, Padre Santo queste cose se 
potranno forse mal fare senza morte di Lorenzo e di 
Giuliano, e fbrse delli altri ; Sua Santitd mi disse : io 
son voglio la morte di niuno per niente, perch^ non ^ 
ofiiao nostro acconsentire alia morte di persona ; e 
bench^ Lorenzo sia un viHano, Sc con noi si porte malCi 
pure io non vorria la morte sua per niente, ma la mu- 
tazione dello Stato si* Et el Conte respuose : se &H 
quanto se poderiL, acci6 non intervenga ; pure quando 
intervenisse, la Vostra Santita perdoneril bene a chi ^ 
feaae* El Papa respuose al Conte : tu sii una bestia* 
Io te dico : non voglio la morte de niunoy ma la muta« 
uione dello Stato si. E cosi ti dico, Giovambatistay 
che io disidero assai, bhe Io Stato di Fiorenza se mute^ 
Sc che se leve delle mani de Lorenzo, che elli ^ un villanoy 
fc un cattivo uomo, & non fa stima de noe, e tuttavolta 
ched e' fosse fuor de Fiorenza ltit> farissimo de quella 
Repubblica quello vorressimo, & saria ad un gran pre- 

posito 
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posito nostro. E 'I Conte e 1' Arcivescovo, die erano 
present!, dissero : la Santita Vostra dice il vero; che 
quando aviate Fiorenza in vostro arbitrioi & *t)osserne 
desponere, come porr^te, si ser^ in mano de costoro, 
la Santita Vostra mettera legge a mezza Italia, & omne 
iina avera caro esserve amico ; sicch^ siate contento si 
faccia ogni cosa per venire a questo efietto. Sua San- 
tita. disse ; io ti dico che' non voglio. Andate e fate 
queilo volcte voi, purch^ non v' intefvenga morte. Et 
con questo ci levassimo dinanzi da Sua Santita, facen- 
.do poi conclusione essere contento dare omne favore 
^ ajuto de gente d' arme, o d' altro, che accio fosse 
necessario. L' Arcivescovo rispuose & disse ; Padre 
Santo, siate contento, che guidiamo not questa barca, 
che la guideremo bene. Et Nostro Signore disse ; io 
son. contento. E con questo ci levassimo da' suoi piedi, 
e reduce ssemonce in camera del Conte, dove fo poi 
discussa la cosa parti colarmente, e concluso che questa 
cosa non se poteva fare per niun modo senza la morte 
de' costoro, ciob del Magnifico Lorenzo e del fratelk). 
Et dicendo io essere mal fatto, mi rispuosero, che le 
cose grandi non si possevano fare altramente ; Sc sopra 
de cio fo dato molti esempli, che seria lungo a scri- 
verli ; & finaliter fo concluso, che per intendere e 
modo, bisognava essere qui Sc parlar con Francesco Sc 
Messer Jacomo, e intendere appunto queilo era da fare, 
8c intesolo mandare ad effetto. Io foi qu^, e non tro- 
vando Francesco, non volsi f^re altra conclusione ; se 
non che mi disse : vattene a Imola, e alia toniata tua 
sadl qui Francesco, Sc delibererasse tutto queilo sar^ 
da fare. Io me ne andai a Imola, dove stetti pochi 
giomi, perche cosi aveva io in commissione per la 
cspedizione di detta causa, e in nel tomare c dictro foi 
voi . III. F f a Ca- 
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a Cafagg^iolo, dove trovai la Ma^iificenza di Lorenzo 
e de Giuliano, e avendo refcrte al detto Magnifico 
Lorenzo como aveva trovate le cose del Conte, me 
consiglid con le piu cordiali & amorevoli parole del 
mondo, dicendome che per il Signor Conte aveva deli- 
berato fare ogne cosa per farii intendere che gli' voleva 
esaere buono amico ; & avendo Sua Magnificenzia deli- 
berato tomare a Fiorenza, ce ne venis&imo di cotn- 
pagnia, dove per la via mi fe intendere ancora piu 
chiaramente quanto era el suo buon animo verso del 
Conte, che lo tacer55 perchb seria longo lo scrivere. 
Arrival in Fiorenza, e fui con Francesco^ con il quale 
presi ordine di non partire quel di, acciocch^ la TM>tte 
ce retrovassimo con Messer Jacomo ; Sc cosi fo iatto. 
La notte ditto Francesco venne per me, 8c condus* 
6cme in camera de M» Jacoiho, dove k> parlato aasu 
di questa cosa, & la conclusione fo questa, che per la 
espedizione bisognava piil cose ; una che 1* Arcives- 
covo fosse de quk, 8c che vedesse venirci con qualche 
scusa licita in modo non desse suspetto^ 8c a questo 
lassava pensarlo al Conte, e a lui, 8c che alia sua ve- 
nuta si piglieria poi forma de quello s' avesse a hrt^ e 
che si fosse cifre, per le quali si patesse scrivere bene, 
8c che non dubitava, avendo el fiftvore delle genti del 
Papa ec. che la cosa non venissi fatta, ma che per 
farla netta, bisognava, che detti doi fratelli fossero fora, 
Sc che immediate, che la cosa avesse questo> di certo 
la spacciarlamo, 8c che tra '1 Magnifico Lorenzo e '1. 
Signor di Piombino si trattava parentado per Giuli- 
ano, e seguendo, saria necessario uno de loro andaase 
U, el quale andava ; la cosa era spacciata, ma essendo 
totti dua in la cittk, per niente non voleva fare, perch^ 
non gli pareva posser rluscirlo ; 8c Francesco diceva 

altramente^ 
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aki^tmentey che ad omne modo si fariai & sempre gli 
aadd per la mente in Chiesa, o a giuoco di carte o a 
novcC) purche fossino tutti dua in un luogOy gli ba- 
ateria 1' animo di farlo, k che non ci voleva se non po- 
chi mm s^co, & recercommene a mey che io volessi 
quellO) che mai el volsi fare* Lui disse trovaria bene 
il modo a fitr questo, & che se desse pur piii tempo 
che ae poteva, e mandassesi P Arcivescovo in qua, che 
a tolto te daria bene espedizione^ Sc che de tutto quello 
a' avesse a fare^ si awiseria* Intesa la conclusione» 
me n' andai a Roma, e referii el tutto al Conte & alP 
Arcivescovo, & subito fu p^esa per il Conte delibera* 
zione de\mandare 1' Arcivescovo sotto colore delle cose 
di Favenza, &c. & a me ordino che me n' andassi a 
Imola con cento provisionati, & con quelle poche genti 
d' anne, che gli erono state preparate ad omne requisi- 
zione de costoro, & etiam con i suoi popoli, &c. Io 
me partii, & andamene a Imola, Sc poi a Montugi ; e 
fui una notte con Messer Jacomo e con Francesco, e 
fegli intendere 1' ordine dato da ogni banda, e che ques- 
ta^cosa biaognava espedizione, fe da parte, &c« del 
Conte gli sollicitai assai a detta espedizione prima che 
il campo si dividesse loro; me rispuosero, che non 
bisognava sproni, ma morso, Sc che ad omne modo 
vederia espedirlo in questo tempo, Sc che io stesse pre* 
parato, che sperava awisame presto quello avessi a 
fare, e che al suo awiso non preterisse niente i & io, 
dissi di farlo, e con questo me ne andai, Sc non tro- 
vando costoro comodita di farlo in quel tempo per 
essere la persona del Conte Carlo qui, e alloggiato in 
casa de* Martelli, delib^romo lassarlo stare per fine a 
tempo nuovo, Sc avvis6, che si devidesse il campo, Sc 
cosi fo fatto, n^ di questa cqsa fo parlato pid per un 

pezzo, 
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pezzo, 8cc. £t es^endo stato a Imola per la recupera- 
zione di Valdiseno, & essendosi recuperator me n* 
andai a Roma questo Marzo^ dove trovai la Signoria 
del Conte> e Giovanfrancesco da Tolentino^ e Messer 
Lorenzo da Castello e Francesco de* Pazzi, &c. fra i 
quail molte volte si parlava de queste cose, & che se 
cominciava adesso approssimar il tempo d' espedir detta 
causa; & domandando io que modo era questo^ me 
disse : Lorenzo deve venire qui per questa Pasqua^ & 
quamprimum se senta la sua partita, Francesco se par- 
tirtl ancora lui, & anderi a spedirsi ; & farse il serviao 
a quello remanerd, & all* altro, innanzi che tomi, se 
penserii quello si dovernl fare di lui, ^ terrassi con 
esso tal modo, che la cosa sard bene assettata innanzi 
che se parta da noi. Io gU dissi : Faretelo morire ? 
Mi rispuose : madiano, che questo non voglio per 
niente, che qui abbia alcuno dispiaccre : ma innanzi 
che parta, le cose saranno bene assettate in forma, 
che staranno bene. Domandai il Conte: Nostro Sig- 
nore sa questo ? Me disse : madiasi. Dico ; Diavolo, 
egli ^ gran fatto che '1 consenta i Me respuose : non 
sai tu, che '1 fammo fare quello volemo noi ? Basta 
che le cose anderanno bene. £t stettesi in queste 
trame parecchi di del suo venire, o no. Dappoi. ve- 
duto che non veniva, deliberarono ad ogni modo ca- 
vame le mani prima che fosse fora Maggio, &c« £t 
como ho detto di questo piu e pii^ volte ne fo parlato 
in camera del Conte, & como roancava materia, se 
tornava su questo, e chi prima si trovava insieme con 
loro, ne parlava, dicendo, che per niente la cosa po- 
dcva durare cosi,' che non venissi a palese, e questo 
per essere in tante lingue, Sc che ad ogni modo bisog- 
nava darii spedizione, onde che per detta casione fu 

preso 
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preao per partito, che Francesco se ne venisse qui ; c 
Giovanfrancesco da Tolentino 8c io ce ne andassimo a 
Iraola, k. Messer Lorenzo da Castello, Sec. per dare 
ordene quelio &' avesse da. fare, e poi se ne tornasse a 
Castello 8c omne uno con le preparazioni fatte stesse 
apparecchiato a tutto quelio, che da Messer Jacomo, 
r Arcivesoovo e Francesco fosse ordinate et che ad 
omne sua requesta onneuno fosse presto a far quanto 
per loro saiia comandato. £t quest' ordene ce fu dato 
tutto per el Signor Conte In Roma* 

Da poi venne ultimamente il Vescovo de Lion, el 
quale ce comando de nuovo, che ad omne requisizicm 
de' sopradetti fussemo apparecchiati sanza fare una 
difiicoltk al mondo ; Sc cosi s' ^ fatto, ne mai se 'ntesc 
niuno loro ordene, se non lo Sabato a doi ore di notte, 
e poi la Domenica mutorno ancora proposito : 8c in 
questa forma sono state goveniate queste' cose diciendo 
imper6 sempre, che 1' onor de Nostro Signore e del 
Conte ci fosse raccomandato. £t con questo or- 
dene la Domenica mattina a dl 26. d' Aprile 1478, 
si fece in Santa Liberata quanto e pubblico a tutto el 
mondo. 

Item che tomando di Romagna, 8c andando a 
Roma, quando fu la, 8c parlando con Nostro Signor^ 
d* altre cose me disse : poi Giovambatista dell' Arci- 
vescovo 8c de Francesco, che diceva voler far tante 
cose, e non savessero mutare uno Stato come quelio 
de Fiorenza ; ma non credo s'avesse pure accozzare 
tre ove in un bacile, se non con cianciatori ; tristi che 
' s'empaccia con loro. 



Item 
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Item che '1 Signor Conte mi ha ditto molte Tolte^ 
ehe Nostro Signore ha cosi gran desiderio della muta- 
zione di questo Stato come noi* fie se tu intendesae 
quello dice, quando semo lui e miy direati quello cbe^ 
dico io. 

lo Giovan Batista da Moateaicco confesse e fo 
fede essere vere tutte le predette cose sciitte in' un fog- 
lie intero & in un altro meazo, e qai di sopra, e quanlo 
io ho scritto avere detto a Meaaer Jacomo qui in Fio<> 
renza della mente Sc volunta della Santita del Papa, & 
queste cose sono verissime, Sc io mi trovai presente, 
quando la Sua Santit^ lo diase, & tutto questo ^ scrittoy 
k di mia mano propria* 

Io Matteo Tuscano da Milano Cavaliero e presente* 
mente Podestk della Magnifica Citt^ di Fiorenza sono 
atato presente insema colli Reverendi Patri infrascritti 
{ut infra) che U prefato Joanne Baptista ha detto, che 
<iuanto ^ scritto sopra in un foglio intero, e in un altro 
mezEO, e in questo, che tutti s' allegheranno inseme, 
sono ne sua propria mano, & confesso essere vero 
quanto de sopra ^ scritto, & cosi ne fazzo fede de mia 
propria mano, che gli ^ la propria verita quanto in esse 
ecritto se contene : a di 4 di Maggio 1478, in Fiorenza. 
{Omittimua alias aliorum aubBCrifitionea*) 

Not! jam sunt Conjuratorea, atque eorum omnia 
consilia ex ipsis conjuratis* Nos modo quid inde secu- 
tum sit, brevi perstringemus* Cum dies advenisset 
Aprilis vigesimus sextus, qui destinatus erat facinori) 
in Liberatae Templum conjurati tectis gladiis conv9* 

nerunt, 
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nenint, horam caedi constittttam expectantes. Con- 
venerat eodem & frequentissimus populus ad sacrorum 
api>aratiora spectacula. Raphael enim Cardinalis ex 
nepte natus Sixti Pontificis sacris solemnioribus prae- 
sidebat, accipiendus convivio a Laurentio Julianoque 
Medicibuft post peracta sacra, quod proditores de in- 
dustria curaverant, ut eos, si in Templo perfici res non 
posset, domi inter epulandum obtnincarent. Aderant 
igitur in primis Laurentius Jtdianusque fratres^ ut CUv- 
dinalem & convivas domum reducerent* Conjurati 
autem ad' fractionem Eucharistiae (id enim datum sig- 
num erat), stnctis gladiis Julianum confodiunt ante 
aras, caeduntque ; atque eodem tempore altera manus, 
ut diversa spatia circum Altare faciebat, Laurentium 
adoritur, 8c sub aurem dextram in collo vulnerat. Deus, 
suo clementissimo beneficio, ex tarn diro infortunio 
salvum reddidit* Ipse quoque suae saluti fortiter est 
opitulatus, & gladiolo, quem ex consuetudine Floren- 
tinae juventutis ad omatum gerebat, stricto, dantibus 
viam proditoribus, in Sacrarium confugit* 

Eodem tempore, quo id negotii susceperat Francis- 
cus Salyiatus Archiepiscopus Pisanus, cum ad id delec- 
tis armatis satellitibus Palatium occupat Status nostri 
& Florentinae Libertatis domicilium : Magistratus cum 
circumveniri se improvisum sensisset, in deambulacra 
eonscendit, & illic aditibus clausis se tutatur ; atque 
inde Jacobum Pazium Equitem Fftyentinum imman- 
issimum patricidam cum globo armatorum accurrentem 
8c ferentem conjuratis auxilium, lapidibus ex deambu- 
latris magnis jactibus deturbat, arcetque Palatio. Ha- 
bet in summo aedificii Palatium duas quasi porticus, 
tectam alteram, sine tegumento alteram, in modum 

duplicis 
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duplicis coronae ad dcambiilandi usum fabricatasy undc 
& deambulacri nomen est* £a non modo omatius facL- 
unt Palatiuni) & commoditatem deambulandi 8c sub 
tecto & Dub dio praebent, sed belli gerandi & arcendi, 
unde unde veniat inyasorem, pulcherrime faciunt facul* 
tatem* Diim igitur Magistratus hinc repugnat atque 
insectatur lapidibus parricidas, populus, caede cognita 
civiuxn suoruni, Sc Laurentii vulnere, Sc vim inferri 
Magistratuiy percitus furore incredibili & dolorc arma 
cc^pit, in Curiam, ut Magtstratui succurrerent, convola- 
runt* Principes quoque civitatis, atque optimates 
cuncti idem factitant* Ad aedes Mediceas sugendo 
vultieri ob veneni suspicionem amici dant operam. Ad 
Palatium ad effringendum trabalibus crebris ictibus 
atque igiii appositis acceosis facibus fores acerrimis 
insudatur studiis* Vix integram horam occupatores 
substinuerunt impetum. Victi ergo, partim primo 
impetu caesi, partim vivi capti 8c conjecti in vincula, 
post quaestiones breves perierunt* Johannes Baptista 
dc Montesicco erutus tandem e latebris, per quas pau- 
cos dies diffugerat, quae supra sunt posita, cum sua 
tnanu perscripsisset, & se ita scripsisse, 8c vera esse 
quae scripsisset, pluribus clarorum viromm attesta- 
tionibus corix)boratum, ut fieii ipse voluit, vidisset, 
quamquam in suprascripta confessione ejus quaedam 
bonis de caussi^ subtracta sint, Sc ea tantum apposita, 
quae ad Sixtum Pontificem, atque Ecclesiae Gubema- 
tores pertinent, ^tpitis est damnatus* Sic Gives Givi- 
tasque, 8c Libei*tas, proditorum manus effugenuit* Nam 
& Johannes Franciscus Tolentinas, qui Imola absens, 
cum expeditis Sixti Papae militibus, jussus ad destina- 
turn caedi diem ferrc conjuratis auxilium, quique jam 
in Miigellanum agirum descenderat, re cognita, unde 

abierat, 
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abierat, revcrtitur. Idem fecit 8t Laurentius Tipher- 
nasy qui alia parte eadem de caussa a Civitate Castelli 
RiOTcnst Sc per agrum discurrens nostrum ad Senenses 
fines accurrerat. Raphael Cardinaiis, quem praeesse 
sacris supra diximus, sic procurantibus pluribus civibus 
& Laurentio Medice imprimis, qui in tanto periculo 
suO) in tot tantisque negotiis &' tumultibus, atque 
omni confuuone rerum, hujus quoque officii non ' est 
oblitus, in Palatium perductus, vix fiirentes populi 
manus eyasit. Moverat scilicet Laurentium Cardina« 
latus dignitas & Sanctae Romanae Ecclesiae reverentia, 
ut eum intactum inviolatumque curaret ; ubi cum pau- 
cos dies publicis sumptibus honorificentissime foissety 
quoad populi furor elanguesceret & fieret remissiorj 
Romam abiit incolumis. Quae tamen vel in primis 
praetenditur caussa, cur interdicamur sacris, & com- 
munio fidelium separemur? Ita de bono opere lapi- 
damur, & ubi gratias reportasse oportuit, immeritis- 
sime damnamur* Tandem quod foeda proditione non 
successit, tentatur Ecclesiasticis censuris atque armis* 
Bellum infertur a Sixto Pontifice Maximo Sc praeclaris 
illis, quos g^bemationi Status Ecclesiae proposuit, non 
aliam ob caussam, nisi quod trucidari nos non sivimus ; 
nam id quoque accusat in interdictis, & de proditori- 
bus, atque Archiepiscopo Pisano sumptum esse sup- 
plicium moleste fert; quae altera caussa est interdicti 
Sc censurarum. Quamvis quam juste, quam pie, quam 
religiose, & Pontificaliter fectum sit, plurium est doc- 

. tissimorum Jurisconsultorum & Collegiorum declara- 
tum testimonio, 2c publicis eorum scriptis in aperto 
positum, & quod Palatium, Statumque & Libertatem 

• nostram, quae vita quoque est carior, defendimus* Sic 
VOL. III. G g Pontificis 
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Pontificis Chrialianonim maximua exercitua in populum 
religiosissimDiib & UU^s Poihtificalis fastigii semper 
o^nrantiasiipuiny infe»tiwinu» msiirgit, jamque agrum 
v^sUtf. Ca^tella diripit atque incendit ; foemiiuuh ma- 
resque Cc lacra & profana Ipca militari. licentiae & IiIh* 
diiu elargituir« Dcua boae quandiu taDtain, iiuquitateai 
auitinelMS? Quando laborantia greg^a tui imaQrebonay 
fc. confirmabia populuoi tuum ? Ad ta quoquc) ad te 
QQlilugimua» Federice S^reniaaim^ Impcra^ aei^p^r 
Auguate* Meniijiciia rpgamua fideliaaimae urbia tuae 
Fki^miae & populi hujua iati Sacratia«ii^a« -Majeatati 
Lsaperatoriae aemper de^qtiaaimi* In DohiB» ni faUimiiry 

fcauaaa agitur publka Chriastiaxiac; Religioniat quae dum 
Sixtua aula bellum infert> veraatur in periculo manifea- 
tiasimo victoriQaiaaimia & potentiaaimia hoatibua in 
limine Italiae ita inaultantibua* Tua eat in primia re* 
rum omnium Chriatianarum cura* Tu quoque^ Ludo- 
vice Francorum invictiaaime Rex & Chriatianiaaime^ 
Tirtutem ut excitea tuam admodum neceaae eat, & auc* 
curraa rebua Chriatiania periclitantibua. Idem niai 
caeteri quoque Principea & Populi Christiani fecerint, 
multum de aalute Chriatianarum rerum dubitare cogi- 
mur* Agite igitur, agite omnea, expergiacimini jam» 
& capeaaite rem communem ; & cum Chriato Optimo 

^ Maximo Redemptore & Salvatore noatroy qui caua« 
aam auam profecto non deaeret, in commune conaulite. 
£x Fiorentia dio X. Mensis Auguati mcccglxxviii* 

Bartholomaeus Scala Cancel. Florentinua* 
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NO XXIX. 
PkUelfihua .Laurtntio Medici Fhrtntiaem 

AA AGNIFiCE clari8sim«i«e vir tftmpiatn frater bond- 
rande. Quanto sia stato el disjnacere ho ricevuto int^ 
Yostro aceibissinio caao per due altre mie lettere 16 ha- 
vete potuto comprendere* Delle cose passate & inrecu- 
perabili bisogna haver p^tientia* e ben prowedere per lo 
adyenire, il che^ come prudentissimo cbe vol siete, aono 
certo el dovete fare^ al che sommamente ve conforto & 
priego. 

Harei caitssitkio esaere advisto ^\ fundtoiento 8e 
processo de tanto tradimetito> 8c a tui p^til3o(Ae k a che 
fine se ftkceva, acciocch^ tm& pen^tua iheinoria per me 
scripta fesae, awandote che a niuno !a 9parnuer5 Sc sia 
chi si vuole* 

In quattto a Vostra Mftgnificentia pares^e, io harei 
caro esse^ rebandito: potreste tenere quelta via voile 
tenere il vostro Magnifico avolo Cosmo, il quale, come 
me signified per Messer Angelo Acciajolo & per Messer 
Nicodemo Tranchedino, per non aprire la via alii altri 
tubelli ordend, chel Duca Francesco scrivesse una let- 
ter^ a cotesta tllustr. Comunitate, demandando de 
gr&tia che io ib^se rebandito, & cosi a contemplatione 
d quello io come forestieTe iusse messo a partito. 
Ma il prefkto Sigtiore per tema de perderme entorbidd 
el tucto* De questo fatene quello a voi pare. Ben ve 
aviso, che io ve sarei u^ile in Flrenze quanto pochi 

amici 
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amici voi habiate. lo ve ho dedicate el corpo e 1' 
anima* 

Farebbe molto per Vostra MagDificentia hayere in 
Milano AciaritO} il quale*^ ^ amatO) & ^ di grande repu« 
tatione in Corte e tra tutti i Milanesi^j e lui, solo ha 
la pratica e 1' uaanza* Vale ex Mediolano 30. Mail 
1478. 



NO XXX. 

BaRTHOLOMAUS SCALA La^rentio Medici 
lutem dicit. Succenseo tibi ad longa tempora, mi Lau- 
rentiy meum columeny idest donee redicris. Quid 
enim potest esse longius ? Non possum vero non admi- 
rari istam fortitudinem animi tui atque constantiam. 
Reviviscit in te ilia antiqua virtus & magnitudo animi) 
quae quanto magis nova est, magisque aliena ab his 
modis & consuetudine vitae, tanto est admirabilior 
tantoque omatior. De me fatebor id quod est. Non 
possum esse fortis, nee solum non admirari istam deli- 
berationem tuam^ sed etiam non valde timere. Sum 
vero aliquot dies exanimatus metu, & vix apud me 
sum : si coUegero animum, poteris habere saniores 
Utteras. Decemviri coUegae tui oratorem te post dts- 
cessum tuum ad Neapolitanum Regem statuerunt. 
Idem novi quoque Decemviri decreverunt. Putabam 
autem posse id fieri a Centumviris honoratius, sed 
quibusdam amicis id attentare non est visum : in quorum 
ego sententiam facile concessit quod in tanta suspen- 

sione 
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flione animorum atque ezpectatione reram quid melius 
factu sit, non est facile cognoscere. 

CaUes nostros mores. Qui novas res cupiunt) si qui 
sunt) qui his minime contenti sint, oblatam occasionem 
confundendarum rerum avide accipiunt. 

Rogavi ergo & scripsi DecemYirorum . mandatum, 
quam potui, elegantius: & ut esse magis credidi in 
rem communem 8c tuam, si sepaiari tua a nostra, idest 
a publica potest, ut ego non posse certe scio, k sum 
aperte saepe testificatus* Si tu adfuisses, non ita in con- 
denda laborassem. 

Cui vero mirum est si sine meo sole obcaecatus • • • • 
sine duce vager, & sine mea Arcto etiam naufragem. 
Si scire quid expectas a me de rebus nostris, animum 
in pacem intenderunt, & fieri eam per te posse honora- 
tam 8c dignam civitate putant : ab omni nota, quae vel 
quid minimum obscurare antiquam Florentinae gentis 
gloriam queat, plurimum abhorrent. Si tu eam nobis 
confeceris e sententia, redibis totus aureus, beabisque 
nos. Magna spes est in tua pnidentiaSc auctoritate. 

Regis quoque mentem non ex praesenti rerum con* 
ditione pensant, sed paullo altius res ab eo gestaa & pa- 
tema in nos studia meritaque recensent. 

Quid multa dixerim ? Linguis atque animis huic 
fortissimo incoepto tuo plerique favemus. Me tibi plu- 
rimum coramendo. Vale. £x Florentia die V. Dec. 
1479. 
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^erdiumdm Rex SkiUMe Laurentio Medku 

MaGNIFICO LORENZO lieit alio W. tore Mkp^ 
bemo per cavallaro aposta lettera del Magptiifico Messer 
IxiTdiso de OtouHe OfMnre ^dettli SantML de Nestro 
Sig^ret quale Te mandatn^ intMi 4* pMaeUte ; %c i4« 
dcndo quetto tie Kii^rea^ coiMo aiiooira Vtti vedet^, ne 
pane per non diatuitare taiM tofte qualMe deHe ^n-^ 
chinoaey dette ooae agittfte ae «pera, aeiivtlr a iqukid 
nostri supra fedessero fin ad altro nostro mandato: ^ 
poco spacio da poi venne ipso Messere Lorenzoi 8c 
licet per lettera de Messere AnneUo havessemo vis^ 
quanto de booa yolunti la Santltit de Nostro ignore 
era condesoesa a tutte quelle conditkme della pate^ che 
ultiinaineiite erano state mandate de volunt^ vostta Ic 
de' quiati Magnifici Oratort Ducali, tamen dtcto Messer 
Lorenzo lo have dicto con tanta majore efficacia, 
quanto piii lo have inteso per ahre lettere have havMe 
cosi dalla dicta Santitd como dal Conte Hieronimo. £t 
perch^ lo possate vedere, ve mandamo con la presente 
copia de quanto Messer Anello ne ha scripto. Bench^ 
beri la donassemo al vostro Ser Nicol6, & credimo ve 
la habbia mandati. Da po venne el cavallaro con le 
lettere de Messere Princevallo, per le quale intesimo la 
rai^ione e cagione, per le quale a vui non parea dtver 
retomar secondo Messer Lorenzo havea scripto 6c man- 
dato dicendo. £1 che inteso per ipso Messer Lorenzo^ 
se ne ^ mostrato mal contentO) dicendo^ che havendo la 
Santitii dc Nostro Signore acceptato tutto quello per 

nui 
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Dui li e sUto scripto per grandissiiao deaiderio e yo* 
lunt^ che have de questa pace, dubita grandemente^ 
che Tioa retornando vui} e dilatandose questa conchir 
Qione per qualaeyogUa respectO} porranno facilmente 
feguir inconvenienti, che non sc^amente senranno 
caosa de disturhar queata pace^ ma de far malconteBti 
tutti quelli la deaiderano* £t respondendosell} che la 
partuta voaira era atata non voluntaria, xna necesaaria 
per le cose de Fiorensa star in grancUssimo periculo de 
trabuccar a canuno contrario a quello desidera la San* 
titi de Nostro Signore; & nui resposae^ che conaide« 
]*ato el tempo non era di^posto a navigare^ jBc conside* 
rate a Fiorenza omne homo averi 14 inteso vui easerre 
partuto> hL che el tempo contrario ve ha impedito, 8c 
che tra quisto mezzo esaendo supra Yenuta da Noatso 
Signore la reapoata con la conclusione, quale per tucti 
ae deaiderava^ aite retomato^ acciocchi alia conciu* 
^ione della pace ncm ae havesae de dar dilatione : 8c 
circa queato ve porriaaivo allargar quanta ve pajresse, 8c 
etiam porriaaivo scrivere alii amici vostri che bisognan- 
do per qualaevogKa reapecto per tener le cose della 
Comxuiit^ Toatra quiete^ ae poteno ajutare delle gente 
de Noatro Signore e noatre. Non sdameute quella 
Comunitaf 8c li amici voatri non haveranno dispiacere 
deUa yostra retomata qud, ma ne pigliaranno grandis- 
aimo conforto e consolatione praesertim che vui ancora 
U poaaite acrivere, che la conclusione se farri de con* 
tinente^ 8c al pi^ tardo alia resposta, che venerd da 
Milano, che ne aer^ tra aecte dl, Sc che etiam ae li po 
acriver) che immediate chel tempo aerrk diaposto^ vui 
conunuarete vostro caminoy concludendo che * quando 
vui non retomaasivoy lui se parteria immediate, &c 
aerra in tucto excluaa queata pratica ; el quale ragiona- 

mento 
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mento ne piacque grandemente) Cc simo certi non me^ 
no piaceri a vui* £t parendone le ragione de Messer 
Lorenzo bone Sc efiicace, fc pensando, che della vos- 
tra tomata qua son per seguire infiniti beneficii aenza 
alcuno vostro aconcio, 8c del contrario infiniti mali} 
ve pregamo quanto ne ^ possible vogliate omnino die- 
ponerve e per terra o per mare, como pid ve piaceriL a 
tornare) acciocch^ ultra li altri beneficii son per se- 
guire a vui & a tucti per la conclusione de questa pace 
e lega, quale indubitatamente se concluderd vui retor- 
nando, se possa dir vui esseme causa, che non sola- 
mente li misi passati per fare quello effecto venissivo 
quk con tanta liberalitd, non perdonando a pericoli del- 
la persona n^ dello stato, ma da poi con non minor 
volunta e promptezza siate retomato, Sc quiato acto a 
judicio nostro ^ de tal natura, che credimo^ lo animo 
della Santita de Nostro Sig^ore ne restart tanto placato 
& satisfacto, che con alcuna altra cosa non lo porris- 
sivo pid satisfare; demostrarasse la grandissima sin« 
ceritk & optima voluntk vostra alia pace, & alia obe- 
dientia de Nostro Sig^ore, disturbarite le pradche de 
qualunca ha travagliato e travaglia alienar Nostro Sig- 
nor da queste conclusione, che questra vostra retomati 
canceller^ in tucto queste persuasione 8c suspecti, 8c 
asserenerk lo animo de Nostro Signore non solum verso 
nui 8c vui, ma ancora verso quiUi lUustrissimi Signori 
de Milano, adeo, che simo cerli nulla cosa, che a pro- 
posito vostro sia 8c vui desiderate, ne porra essere de- 
neg^ta; avisandove, che non simo fora de 'Speranza, 
tomando vui, questi Mag^ifici Ambasciadori Ducali 
non debiano diiferir la stipulatione delli contracti, per- 
che alloro non ^ prohibito la stipulatione ma solamente 
li 6 comandato, che non concludendose la pace tra 

otto 
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otto di 8c poi tra quattro altri, se debiano partire, & 
se cosa alcuna li ha de indurre a stipulare de continente 
serra la presentia vostra per lo beneficio certo^ che de 
quella conclusione se vede have de seguire a tutti ques- 
ti stati : & Don dubitamo con ragiqne se mostrara loro 
possoDo & devono far questa conclusicme. Ma la piU 
viva ragione serr^L la presentia 8c lo conforto i^ostro ; 8c 
praesertim perch^, statim fatta la conclusione, possate 
partire 9c tomare a Fiorenza ^on tanta gloria e stability 
delle cose di quella ExCelsa ' Repubblica* A nui pare 
soverchio scrivere altre ragione 8c cause per persuadeN 
Ve la vostra retomata, che essendo vui de tanta pru- 
dentia 8c intellecto, ne intendite multo piil che nui* 
Solamente ve dirimo, che in satisfactione de quanto 
havessemo possuto, o porrimo fare tucta nostra vita in 
vostro beneficio, vogliate retornare per fare questa con^ 
clusione, la quale a judicio nostra importa tanto alii 
comuni stati, che non dubitamo, per fuggire li con- 
trarj effecti, che possono seguire del vostro non tor- 
nare, se fussivo in Pisa, non che a Cajeta r^tornaris- 
sivo, 8c ve pregamo non vogliate mostrare de farla si 
fion allegramente como certamente possite e devite, 
ancorch^ ultra lo effecto de tanto bene ^ per seguire 
de la vostra retomata, la Santit^ de Nostro Signore habia 
de intendere lo havite facto con jocondissimo animo. 
Datum in Castello novo Neap. I. Martii 1480. 
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Al mio caro quanto frateUo Mbin^j 
Segretario deUo JUustrisnmo Stg. Duca di Calabriam 

ALBINO mio caro quanto buon fratello* lo non so 
ancora giudicarC) se le vostre de' 2 & 8. del preaente 
mi hanno portato mag^iore piacere che dispiacere, pro- 
ducendomi insieme nello animo uno aviscerato deside- 
ri^o della gloria del nostro Sig* Duca, a che si ^ dato 
grandissimo principio per la profligatione di cotesti cani 
Turchi a di 8. ; & uno stemperamento che io ho, che 
al Signore non venga per la animositk sua qualche si« 
nistro caso. Quelle zerbottane, di che me scrivete> 
in mezzo delle quali spesso si trova il Signore^ me 
hanno pid d' una volta impallidito, perch^ piii d' una 
Tolte ho letta la vostra lettera ad mia maggior satisfac* 
tione : se e possibile, Albino mio, mandated spesso di 
queste nuove non miste da tanto suspetto, Sc confortate 
il Signore ad haversi cura alia persona* Non voglio 
dire piO, perch^ mi stempero mentre che ci penso* 
Conserves! per Dio a se, Sc a not altri sui servitori, & 
facci quello medesimo col pericolo d' altri non suo« 
Voi che le siete appresso, dovete procurare questo in- 
nanzi alia vita vostra, e se non lo volete fare per vos- 
tro conto, fatelo per mio, se mi volete bene, Sc raccom- 
mandatemi al Signore, Sc io aspetto la risposta vostra 
ad questa con sommo desiderio per intendere> che 
questo mio amoi^evolc ricordo habbi giovato senza di* 
mlnuzione alcuna di quello Che io ten go per constantis- 
simo, €c questo b che presto el Signore habbi ad re- 

portare. 
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portare la laurea di cotesta expugnatione : orsu aspet* 
to esseme raggui^liato alia giomata da voi. Floren^ 
tiae die 18 Mail 1481. Laurentius de^ Mtdicu. 



NO XXXIII. 

M. Aiuelma Caldertmij Araldo deUa Signoria dt JPirenre 

mandato a Cotno de* Medici* 

Da testo a fienna della Libreria JLaurcnziana. 

SONETTO. 

O LUME de' tcrrcstri cittadini, 

O chiaro specchio d' ogpii mercatante^ 
O vero amico a tuct^ opere sante, 
O speranza de' grandi, & de piccini ; 

• • « 

O soccorso d' ognun che bisognantei 
O de' popilliy e Tedovi aitante, 
O forte scudo de' Toscan confini \ 

O sopra ogn' altro a Dio caiitativa^ 
Pnidente} temperato, giusto^ e fortCy 
O padre al buono & padrigno al cattivo, 

O di aomma pietate largho portei 
O adversario d' ogn' acto lascivo \ 
O tu che rende per mal buone Mrte ! 

Dobbiam fino alia morte^ 
Per Cosimo & Lorenzo tucti noi 
Ppvef) pregare Iddio sempre per Toi. 

Di 
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Di M(KMtrt> Mccolo Gffto fier efi^ Cdtinia de* 

SONETTO. 

O DELL A nostra Italia unico lume, 
O Cicerone in arti oratorie, 
O nuovo Tito Livio all' alte historie) 
O fior d' ogni poetico volume I 

O vol che'l fonte pegaseo consume^ 
O albergo di tucte le memoriei 
O ch' alle muse hai dato eteme gloricy 
O di philosophia tecto de piume ! 

lo corro a voi come cervo a chiar fonte^ 
A tormi sete, & viver piu contento. 
Perch^ la patria ^ si ingrata al suo nato I 

E'l nato exalta lei con voglie pronte ; 
£t chi ne sostien morte, & chi tormentt^ 
Et io nc so parlar che 1' ho provato. 



No XXXIV. 
JHme del BurcMello^ 
Da testo a fienna del 9ec. xv. 

JLlI tutto el centro che la Europia cigne^ 
Italia n' ^ Reina incoronata, 
Secundo che pe' savi si distingue : 

II frutto che la ciba, et tiene omata, 
E^ la porpora vesta di Toscana, 
, Di fior' d' alisi, et gigli seminata : 



L6 
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Lo specchio in che.ocxtei si mirat c vaoa^ 

Si ^ .^lBorflu» terra aopra marte^ 

Che strigDC og;iii terrena etai lonUna* 
Perchd egli^ guida^ et fuor di molte parle . 

Si manda ^r rifar lo studio athcm^ . 

Molta sua infeba9ceria« oon librii ct carte ; 
O quanta nobil gence sa lolmtieno 

In questa vaga et bella imbaaceria) 

Con poGo senno le lor menti piene* 
Se ti piacessi lettori pregkeria 

Cho ti agustassi d' esta gente el nomei 

Se Yuoi avere alquanta giuUeria, ^c. 

Maestro mio se a dirmi non se' lassO) 
lo te priegho per dio che ancor mi dtca^ 
£ nomi di questi altri apasso apasso* 

Et egli a me : e' non mi fia faticha^ 
£t presto ti far6 da loro contento, 
Villano ^ quello ch' a te* nulla disdicha. 

Rivoglanci diss* egli al nostro armento^ 
£t mostrerotti uno nuovo pesce medichOi 
Grande di came^ e di poco sentlmento ; 

Ne altrimente ^ chi teme il solleticho) 
Chi lo tocha per motti lo fa ridere^ 
Tal fecie a me quel maestro fameticho. 

Com io lo vidi, credetti dividere, 
Le mia mascella, per troppo letitia, 
Tal che Ser Gigi dissc, non ti uccidere ; ^ 

Et fa di tanto ridere masseritia, 
Che tu Yedrai Tenire dirieto a lui) 
Gente che liderai pid ch' a divizia 

Se vuoi sapere el nome di costui) 

Maestro Antamo Falcucci egl' k cbiamato^ 
Ch'a ogni sole gli paion tempi buoi ; 

Costui 
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Coitui i Bi perfetto imemoratoy 
Che se toccasse el polao al csmpaniley 
Sonando a' fetta non 1' ariatroYato. 

£t non ostante che sia tanto vile, 
£gl' ha morti piti fanomini a suoi giomi^ 
Che la spada d'Orlando signorile. 

Dagfi licenza, et di che non ci tomi ; 
Per6 che dove sta vifii moria. 
Con suoi nuovi sciloppi) et masusomU 

£t io al medicoy trovate la via) 

Quanto pia tosto meglio siate atene, 
£t fate a noi di.voi gran carestia. 

Quale colui che dal capo alle reno 
Porta gran pesoy et lui fa gire in archo, 
Cosi fe quel medico di sene : 

Cosi sen gia di vergog^a carcoy 
£t noi agli altri a rimirar ci demmo, 
Che ciaspettavan per volere il varcho^ ^c* 
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Da Tc9to a fimna delta Libreria Zaurenziana* 
Bernardo Pulci a Lor» de^ Medici* 

SONETTO. 

N ATURA per se fa il verso gentile^ 
Studio le rime) e ricche le 'nvenzioni ; 
Vere scienze solvon le quistioni, 
£1 dilectarsi poi & il dolce stile ; 

Amor ringegno sempre fa soctile :~ 
Dote dal Cielo, privilegii) e doni) 
Son questi : benche sien molte cagioni) 
Che fanno un dir superbo^ Tahrui humile. 

Diversi 
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Diyersi casi fanno il dir diyerso ; 

Quando amor, & fortuna, a dir ti strigne, 

£ color! temperrai con diacretione : 
Chi pensa il vero e poi compone il verao^ 

Etemo con la penna si dipigne. 

Che poi morendo ha piil riputatione. 

SONETTO. 

NUOV A influenza dalle Muse piove, 
NoTellamente ed ho cangiato stiley 
Cagion di quel Signor, vagho et gentile, 
Che per Calisto ^ transformar Giove* 

Cofii amore d'un esser me rinuove, 
Libero sendo : in acto hora servile^ 
Et tant' ^ in se crudel, quant' io humile^ 
Colei che fiavellando i sassi muove* 

Sonetto mioy a Cafaggiuolo andrai, 
Paese bel, che siede nel mugello. 
Dove ttt troverai Lorenzo nostro ; 

Et con gran riverenza porgi a quello 
Questi altri tuo consorti ; & sol din& 
Questi presenta a voi Bernardo vostro. 



No XXXVI. 

jfl Sig. Jacofio I^acciolatij a Fadova. 

Venezia^ 30. Maggio 1742. 

J^A Lettera ai Principe Federigo d' Aragona mi ha 
dato lume, per venire in chiaro dell' essere e del nome 
del cqmpilatore della vostra Raccolta di Rimatori anti- 

chi, 
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chi, e del tempo, in cm dki fu £attsu £ quanto al 

tempo, si dice quasi oel CGcnindamento lii ^essa, che 
trovandosi Federi^ Aella Pieaaa Cittd ncl /iosiato annoj 
ed essendo entrato cot raccoglitore m ragionamento in- 
tomo a queg^li, che nella volgar l-ingua av«ano scritto, 
mostro cL'aver ^siderio, die per Gpen. di lui tutti quegU 
Scrittori lo fo^sero inaieme in un medcaimo volume raccolti. 
II tempo in cui Federigo ando in Toscana, fu nel 1464. 
come si ha da ScijMODe Aminirato i»ell' istoiia Fioren- 
tina /om. III. pAg* 93* ii^ si trova, che in okro tempo 
egli facesse quel viaggio* La raccolta dunque ne fii 
fatta r anno seguuite, cioe nel 1465. Un anno fu 
impiegato nel farla, e non senza molta fatica, da chi 
91 prese il calico di soddisCare alle instanze di quel 
Signore. DeU' essere del raccoglitore, due indizj mi 
porge la medesima JLettera: 1' uno che e' fosse persona 
di quality e d' altro rango, poich^ 1' espressioni, pon le 
quali tratta con un Principi figliuolo efratdlo di Re, 
e che poscia fu Re di Napoli anch' egUy non converreb- 
bono a persona privata e di bassa sfera, ma benst ad una» 
cho non conosce superiore, e che pa^la da grande e per 
uascitk e per fortuna. L'altro indizio si ^ che questi fosse 
Toscano, poiche parlando quivi dei Rlmatori di quella 
hazione, li nomina seniplicemente con 1' aggiunto di 
noatri. Tutte queste pero non sarebbono, se non sem- 
plici conghietture, e lontane per farci credere, che il 
raccoglitore fosse stato Lorenzo de^ Medici il Magntfico^ 
il quale era, come si sa, di quell' alta famiglia e gran- 
dezza in Firenze sua patria, e che nel 1465. era d' anni 
17. o 16. stante 1' esser lui nato nel Gennajo del 
1448. Cio che mi ha indotto a dirlo frifficamente, 
qual precedentemente vcl dissi, per Lorenzo de' Me- 
dici, si ^ quel tanto che si legge nel fine della suddetta 

* suar 
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•ua l^ttera al Principe d' Aragona. HabHamo neiio 
ESTREMO del libro (fierchi cost ne fiare te fdaces»ej 
aggiunH akurd delU NOSTRI SONETTI e CAN- 
ZONE) accih che quelU leggendo »e rirmavelli nella tua 
mente la ndafedey e amove insieme verso la tua Signoria. 
RipigUato adunque per mano il vostro bel Codice, ed 
eaaminatelo ben bene verso il fine, ho iitrovato, che 
I'ultimo componimento con nome di autore era alia 
flag. 283. 3* un Sonetto del JVbtaro Jacofio da LetUinoj 
Poeta notissimo Siciliano, vivuto pero dugent' anni al- 
meno prima dell' anno 1464. onde conclusi, che quesd 
non poteva esser I' autore d' una Raccolta, dove stavano 
registrati i nomi, e i componimenti di tanti.Poeti vivuti 
ne' due secoli susseguenti. Piacciavi ora dare un' at- 
tenta occhiata alia fiag. 284* e anche alle susseguenti 
siiio alia fine del Codice, e vedrete, che le Rime quivi 
trascritte sono tutte di un anonimo raccoglitore, che a 
veruna de esse non ha voluto apporre il suo nome, come 
Tkt pur r avea apposto alia sua Lettera proemiale : onde 
alia flag. 385. 3* malamente ^ stato riempiuto un picciol 
vacuo, con recente inchiostro, col nome di Mtar 
Jacomo^ il quale sara bene che nel facciate radere inte- 
ramente* Dopo cio messomi a leggere i componimenti 
del predetto anonimo raccoglitore, venni subito in sos« 
petto, che questi esser potessero del suddetto Lorenzo ; 
e per5 tolto per mano il volume delle sue Poesie volgarij 
stampate m Vinegia in casa de* figUtwli di Jildo nel 1554* 
in ottarvo^ vi ritrovai tutti quasi i componimenti, cio^ i 
Sonetti e la Canzone, che stanno nel Manoscritto, tol- 
tone le cinque ultime Ballate, o sia Canzoni a ballo, 
che saran forse in altro volume con quelle del Poliziano 
e di altri stampate: di che non mi son potuto accer* 
tare, per esseme senza* Dopo ci6 credo che non vi 
VOL* III. I i rimarnl 
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TtmarrA dubbio akimo inctonio a quanto n acrttu. P$fb 
lessere, che io itii riBolTaa dime <iHalohe coea, se mel 
permette, m una delle mie AnnoUoioni all' Eloquenza 
Italiana del fn Monsig. Fontuiiiri) le quali a quest' ora 
sarebbono terminate, se 1e mie frequefiti e hmghe m- 
-dispostn^ii Hon mi aTesser eostretto a sospendeme il 
laTore. Vi ho recalo un longo tedio, e pcro seBE* 
altro passe a dirvi, cfhe di vero (more sono e saro 
sempre • • • • 



NO XXXVII. 
Miapetti del PoUtiano* 

O TRIOFANTE sopra ogni dtra befla, 
Gentile, onesta, ftc gratiosa Dama, 
Ascolta el canto, non che ti favella 
Colul, che sopra ogni altra cosa t' ama ; 
Perch^ tu sei la sua lucente stella ; 
Et giomo, e notte il tuo bel nome chiama, 
Principalmente a salutar ti manda, 
Poi mille volte ti si raccomanda. 

£t priegati umilmente, che tu degni 
Considerar la sua perfetta fede, 
Et che qualche pietd nel tuo cuor regni, 
Come atanta bellezza si richiede ; 
Egli ha veduto mille, e mille segni 
Delia tua gentilezza, 8c ogn' or Tede^ 
Or non chiede altro el tuo fedel suggetto, 
Se non veder di quel segni Tefietto. 

Sa ben, che non ^ degno^ che tu Tamt 



Non 



Nod n' ^ degoo vcdere i tuoi belli ocbi> 

Massime aveodo tu tanti bei damiy 

Che par che ogaun aolo^ el tua bd vise adochi ; 

Ma pevcb^ sa, che onore^ & gloria t' ana^ 

£ stimi poca altre &aftche» o finochij^ 

£t lui sen^paremai cerca iarti onore, 

Spera per qmesto.entrarti un di nel core* 
Qu^l che non si cono6ce, e ooi^ si vede, 

Chi I'ami, o chi F apcezi mai OQO tnioya, 

£ di qui «asce» che tanto sua fede, 

Non sendo conosciutas dob glL guxvay 

Che troveria ne' belli occU mecze^e^ 

Se tu Dacessi di lua qoaldbe prupva ; 

OgDUA zisabeUJA, ogDUA guata» e vaglfi^ggia, 

I' sol per fedelti e«c«^ di gveggia* 
£ se poUssi un, di 8olo« soktto 

Trovarsi teeo sanza gelosia, 

Sanza paura} sanza niqn sospeito^ 

£ raccontarti la su^ pena ria ; 

Mille, e mille sospiri uscir dal petto, 

£ i tuoi begli occhi lagvimar fiuna,^ 

£ se 89pes8i ben aprire il suo cuore 

Ne crederebbe acquistare el tuo ajnore* 
Tu sei de' tuoi begU anni ora iu sul fiorcy 

Tu sei Del colmo delb tua bellezza, 

Se di dcmaria non ti fai onece, 

Te la torril per forza la veccUeza^ 

Che '1 tempo vola, e non si arreston I'ore} 

£ la rosa sfiorita non si appfez% 

Dunque alio amantt tuo fonne un presiente, 

Chi non fa, quando puo, tardi si pente. 
11 tempo fugge^ e tu fu^gir lo lassii, 
Che non ba el BKmdo la piu cara cosa> 

£se 
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£ se tu aspetti ch^ Maggio trapassi, 
Invan cercherai poi di cor la rosa ; 
Quel che non si fa presto, inai poi fassU 
Or che tu puoi, non istar piil pensosa, 
Piglia il tempo che fugge pel ciufiTettOy 
Prima che nasca qualche stran sospetto* 

£gli ^ nello infra due pur troppo stato, 
£t non sa, se si dorme> o se s' ^ destO) 
O segli ^ sriolto, o fiegli ^ pur legato^ 
Deh fa un colpo, Dama, e sie pel restOy- 
Hai tu placer di tenerlo impiccato i 
O tu I'aflbga, o tu taglia il capresto ; 
Non pid per dio, questa ciriegia abocca ; 
O tu stendi omai I'arco, o tu lo scocca. 

Tu lo pasci di frasche, e di parole, 
Di risi, e cenni, e di vesciche, e ventOy 
£ dU che gli vuoi bene, e che ti duole 
Di non poterlo far, Dama, contentoi 
Ogni cosa i possibile a chi vuole, 
Purche '1 fuoco lavori un poco drento, 
Non pill pratiche, omai faceisi I'opra^ 
Prima che afiatto questo amor si scuopnu 

Ch' egli ha deliberato, e posto in sodo, 
Se gli dovessi esser cavato il cuore, 
Di cercare ogni via, ogni arte, e modo, 
Per corre i fnitti un dl di tanto amore ; 
Scior gli conviene, o tagliar questo nodo> 
Pur sempre intende salvarti I'onore, 
Ma e' convien, Dama, che anche tu agUzzi 
Perrenire ad effetto i tuoi feruzzi* 

£ se tu pur restassi per paura 

Di non perder la tua perfetta fama, 
XJsa qui I'arte, e poi molto ben curay 



Che 
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Che ingegno, o ohe cervello ha quel che t' ama ; 

S' egli d discreto, non istar pii dura 

Che piil 81 acuoprct quanto piil u brama ; 

Cerca de' modi, truova qualche mezo) 

£ non tenere troppo U caval rezo. 
Se tu guardissi a parole di frati^ 

lo direiy Dama^ che tu fossi sciocca^ 

£' sanno ben riprendere e peccati. 

Ma non si accorda il resto coUa bocca ; 

E tutti nam d'una pece macchiati, 

lo ho cantato pur* zara a chi tocca^ 

Poi quel proverbio del Diavolo ^ veroy 

Che non ^ come si dipigne nero* 
£ non ti dii tanta bellezza Iddio, 

Perch^ la tenga sempre ascosa in seno, 

Ma perch^ ne ccmtenti al parer mio 

£1 servo tuo di fede, e d' amor pieno ; 

N^ creder tu^ che sia peccato riO} 

Per esser d'altri, uscir un p6 del freno^ 

Che se ne dai a lui quanto ^ bastanza^ 

Non si vuol gittar via^ quel che t' avanza* 
£gli ^ pur meglio> Sc piii a Dio accetto 

Far qualche bene al povero affamato, 

Che ha presentato nei divin conspettOi 

Cento per un ti fia remimerato; 

Datti tre volte della man nel petto^ 

£t di tuo colpa, di questo peccatoy 

£ non vuol troppo, e basta che rag^uzoli 

Sotto la mensa tua di que' minuzoli* 
£t perd, Donna, rompi un tratto il ghiaccioi 

Assaggia anche tu el frutto dell' aniore ; 

Quando 1' amante tuo ti ara poi in braccioi 

D' aver tanto indugiato arai dolore ; 

Quest! 
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Qtttsli marid noa ne aaiiiio atraccioy 
Perchd Hon hftiUH^ si infifkmmato el cuore ; 
Com dcsideralv aasai |M\i gtOTa, 
£ Be nok credi, fanne pur la prova. 
Questo mio raf^nafe ^ un VaBgekn 
lo t' ho contato apcrtameitte tutto ; 
So che nett' uoi^ tu conoacL il pclo» 
£ sapranme bea tiaarre el ver coMtnitta ; 
£ s' io ard punbo di fieiTor dal cielo^ 
Fone ne naacer^ (|uakhe buon frutto ; 
Fatti coo DiO) che *l troppo dire oflGende, 
Chi ^ savia^ e diacretat presto intende. 
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Stanie tU FranccMCo Berm^ 
Orlando Innamorato. Hb. iii. canto 7* 

OuiVI era non so come capitato 
Un certo buon compagno Fiorentino, 
Fu Fiorentino e nobil, ben che nato 
Fusse il padre e nutrito in Casentino, 
Dove il padre di lui gran tempo stato 
Sendo, si fece quasi cittadino9 
£t tolse moglie e s' saccaso in Bibbiena 
Ch' una Terra i sopr^ Amo molto amena* 

Costui chi'o dico all' Amporecchio nacque^ 
Che' d famoso castel per quel Masetto, 
Poi fu condotto in Flrenze, ore giacque 
Fin a diciannove anni poveretto, 
A Roma ando da poi com' i Dio piacque 



Pien 
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Pien di xnolta speranza Ic di concetto 
D'lrn certo suo parente Cardinale) 
Che non gli fece nud ne ben ne mide. 
Morto hii, stette con tin suo Nipole 
Dal qual trattato' fo come dal Zio^ 
Onde le bolge trovandosi vote 
Di mutar ctbo gti venne disio, 
£t sendo all'hor le laudi molto note 
D'un che serviva al Vicario di Dio 
In certo ollicio che chiaman Datario^ 

Si pose k star con lui per Secretario. 

« « • 

Di persona era grande^ magro & schietto^ 
Lunghe 8c sottil le gambc forte haveva, 
£'1 naso grande, e'l viso largo, & stretto 
Lo spatio che le ciglia divideva, 
Concavo I'occhio haveva azurro 8c netto. 
La barba folta quasi 11 nascondeva 
Be I'havesse portata, ma il padrone 
Haveva con k barbe aspra quistidne* 

Nessun di servitjl gA mai si dolse 
Ne piu ne fu nimico di costui, 
£t pure k consumarlo il Diavol tolse, 
Sempre il tenne fortuna in forza altrui, 
Sempre che comandargli il padron volse 
Di non servirlo venne voglia k hii, 
Voleva far da ae non comandato, 
Com' un ^i comandaiva era spacciato. 

Cacce, musichei feste, buoni, 8c balli, 
Gioche, nessuna sorte di piacere 
Troppo il movea, piacevangli i cavalli 
Assai) ma si pasceva del vedere, 
Che modo non havea da coraperalli^ 

Onde 
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Onde il suo somino bene era in jacere 
Nudo, lungo, disteso, e'l suo diletto 
Era non far mai nulla, & starsl in letto* 
Tanto era dallo scriver stracco 8c morto, 
Si i membri e i sens! haveva strutti Sc arsiy 
Che non sapeva in piu tranquiilo porto 
Da cosl tempestoso mar ritarsi, 
Ne piu conforme antidoto & conforto 
Dar i tante fatiche, che lo starsi, 
Che starsi in letto & non far mai niente, 
£t cosi il corpo rifare & la mente. 
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Stanze di Lor. de* Medici. 

LA NENCIA DA BARBERINO. 

jnLRDO d'amore, e con^emmi cantare 
Per una dama che mi strugge il core, 
Ch' ogn' otta ch' io la sento ricordare 
£1 cuor mi brilla, e par che gli esca fore* 
Ella non trova di bellezza pare 
Con gl' occhi getta fiaccole d' amore, 
Io sono stato in citU e castella 
Et mai non vidi gnuna tanto bella* 
Io sono stato a Empoli al mercato, 
A PratO) a Monticelli, a san Casciano : 
A Colle, a Poggibonu, a San Donato ; 
Et quinamonte insino a Dicomano : 
Figline, Castelfranco ho ricercato, 
San Pier, el Borgo, Montagna, e Gagliano ; 

PiA 
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Piii bel mercato cihe A\el xnondo aii^ 
£^ a Ba]1>ei^ dov' ^ Ifi N^ncia i^ia« 
Non vidi mai fanciuHatantp hq^est;^ 
N^ tanto aaviam^te rUeTs^ta ; 
Nqn ^vidi .infu la ,pii^ puiita tei^ta^ 
]^ si Ifhcentey i)!)^ .si ben quadrat^ : 
£U ibft due pcchi che p^re una fest^ 
Quando eltii ^I'.alza ; e che ,ella ti guata : 
£t in quiol .me^o iha el j^aso tanto bellq^ 
Che par proprio bucato cpl succl\ieUg« 

Le labbra rosse paion di corallo, . 
£ hawi ^rento duo filar di denti, 
Che son piii bianchi che quel di cavalloj 
£t d* ogni latoella n' ha piii di venti : 
Le gote bianche paion di cristallo^ 
Senz* altri lisci ower scortdcamenti ; 
Et in quel mezzo ell' ^ come una rosa 
Nel mondo non fu mai si bella cpsaj 

Ben si potdl tener Avrenturato, 
Che sia marito di si bella moglie ; 
Ben si potr^ tener in buon di nato 
Chi arst quel FioraUso senzafoglie : 
Ben si potrittenersi consolato, 
Qhe di contend tutte .le sue voglie 
D' aver la Nencia e tenersela in bracciO) 
Morbida, e bianca, che pare un sug^accio. 

lo t' ho agguagUata alia Fata Morgana 
Che mena seco tanta baronia ; 
lo t'assomiglio alia sheila diana, 
Quando apparisce alia capanna mia ;. 
Piu chiara se' che acqua di fontana 
Et se* pitL-dolce che la Malvagia 
VOL. HI. K k Quando 
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Quandor ti sguardo da sen, o mattina, 
Pi\i bianca se' chel fior della fariiuu 
£11' ha due occhi tanto nibacuori 
Ch' ella trafigere' con essi un muro : 
Chiunche la vede convien che s' innamori ; 
£11' ha il suo cuore ^\i ch'un ciottol duro : 
£t sempre ha seco un migliajo d'amadori 
Che da quegli occhi tutti presi furo : 
Ma ella guairda sempre questo k quello^ 
Per modo tal che mi strugge il cervello. 
• • • 

Nenciozza mia chi' vo sabato andare 
Fino a Fiorenza, a vender duo somelle 
Di scheggie che mi posi ieri a tagliare, 
In mentre che pascevan le vitelle* 
Procura ben se ti posso arrecare, 
O se tu vuoi ch' io t'arrechi carelle, 
O liscio, 6 biacca drento un cartoccino, 
O di spilletti) o d'agora un quattrino. 

Eir e direttamente ballerina : 
Ch' ella si lancia com'una capretta ; 
£t gira piu che ruota di mulina, 
£t dassi delle man nella scarpetta, 
Quand' ella compie el hallo ella s'inchina, 

Poi toma indrieto e duo tratti scambietta ; 

# 

£lla fa le piil belle riverenze 
Che gnuna cittadina di Firenze« 
Che non mi chiedi qualche zacherella, 
Che so n' adopri di cento ragioni ; 
O uno intaglio per la tua gonnella 
O uncinegli, o magliette, o bottoni)"^ 
O pel tuo camiciotto una scarsella^ 

O cintoliH 
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O cintolin per legar gli scuffioni, 
O voi per ammagliar la gammurrina 
Una Cordelia a seta cilestiina. 

Se tu volessi per portare al collo 
Un corallin di que' bottoncin rossi 
Con un dondol nel mezzo, arrecherolloi 
Ma dimmi se gli vuoi piccoli, o gross!) 
' E s' so doves&i trargli dal midoUo 
Del fusol deUa g-amba^ o degli altr' ossi, 
E s' io dovessi impegnar la gonndlay 
V te gli arrecheiOy Nencia mia beUa., 

Se mi dicessii quando Sieve ^ grossa, .. 
^ Gettati dentto, i' mi vi getteria ; 
£ s' io doYesai morir di percossay 
II c;apo al muro per te batteria ; 
Comandami, se.vuoiy .cosa ch' i' possa, 
E non ti peritar de^ fatti mia : 
Io so che molta gente ti promette> 
Fanne la prova d^ un pa' di scarpette* 

Io mi sono aweduto, Nencia bella, . 

Ch' un altro ti gaveggia a mio dispetto ; 
£ s' io dovessi trargli le budella, 
£ poi gittarle. tutte inturun tetto ; 
Tu saiy ch' io porto allato la coltella, 
Che U^lia, e pugne, che par un diletto, 
Che s' io el trovassi nella mia capanna^ 
Io gliele caccerei piit d' una spanna. 
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No XL. 

TRIONFO Dl BACCO E ARIAKNOy 

Di LoTm de* Medici* 

QuANT' ^ bella gioHnexta, 
Che si fiigge tutCavia \ 
Chi Tucd' es9er lieio stay 
Di doman non ci ^ certezau 

Quest' ^ Baccoy e AriaiUM^ 

Belli) e Pun dell' akro ardenti ; 
Perch^ '1 tempo fug;ge, e'og^iiitty 
Sempre insieiiDe staH coDtenti: 
Queste Ninfe, e alire genti 
Sono allegre tuttavia : 

^ Chi vuol' esser lieto si% 
Di doman non ci ^ certezza. 

Questi lieti Satiretti^ 
Delle Nihfe innamorati ; 
Per caverne, e per boschetti 
Han lor postd cento agpuatij 
Hor da Bacco riscaldatii 
Ballon saltan tutta^ia: 
Chi vuol' esser lifeto sia^ 
Di doman non ci ^ certezza* 

Queste Ninfe hanno ancor caro. 
Da loro essere ingannate ; 
Non puon far' k Amor riparo, 
Se non genti rozze, e' ngrate : 
Hora insieme mescolate, 
Fanno festa tuttavia : 



Chi 
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Chi vuol' emer Iftctb sia^ 

Di donsan Hon ei ^ ccvtezsa. 
Questa somgLy dbe vi^ii dret^y 

Sopra 1' Asinos ^ 9ileiM^ ^ 

Cosi vecchio, ^ ebro, e lieto, 

Gia di came, e d^ anni pieno : 

Se non puo star i^tOy almeno 

Ride, e gode tuttavia : 

Chi vuor esser lieto sid, 

Di doman noiir ci ^ certezz«» 
Mida vieDy dopo costoro, 

Cio che tocca, ord diTCBtft ^ 

£ che giova haver lesom^ 

Poi che Phuom noA u contenta f 

Che dcdcezoa yuoi che seata ? 

Chi ha sete tuttavia ? 

Chi vuol' esser lieto sidf / 

Di doman noA ci d certezza. 
Ciascuno apra ben gli orecchi, 

Di doman nessun si paschi ; 

Oggi siam giorani, e veccbi^ 

Lieti ognun femmine) e maschi : 

Ogni tristo pensier caachi, 

Facciam festa tuttavia : 

Chi vuor esser lieto sia^ 

Di doman non el e certezza* 
Donne, e giovalieiti Amanti^ 

Viva Bacco) e viva amore ; 

Ciascun suoni, balli, e canti, 
* Arda di dolcezsa il core : 

Non fatica, ncm dolote. 

Quel c'hk esser, ceavien sia : 

/ •Chi 
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Chi yuxA* csser tieto siay 
Di don&an, non ci ^ certezza ; 
Quant' ^ bella g^ovinezza 
Che si fugge tuttavia ? 



NOXLI. 

CANZONE A BALLO. 

Di LoTm D^ MecUeim 



J5eN yenga inaggio» 
E'l gonfalon selvaggio. 

Ben venga Primayera, 
Ch' ognun par che innamori ; 
£ yoi don^Ile a schiera 
Con li yostri amadori, 
Che di rose, e di fiori 
Vi fate belle il maggio. 

Venite alia frescura 
Delli yerdi aiiniscelli : 
Ogni bella ^ sicuca 
Fra tanti damigclli ; 
Che le iiere, e gl' uccelli 
Ardon d'amor il maggio. 

Chi h gioyane^ e bella, 
Deh non sie punto acei*ba 
Che non si rinnoyella 
L' edL come fa 1' heiba. 
Nessuna stia superba, 
All' amadore il maggio. 

Ciascuna balli e canti 
Di questa schiera nostra : 



Ecc» I 



1 
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Ecco e dodici amantiy 

Che per voi vanno in giostra 

Qual dura allor si mostra 

Fai^ sfiorire il maggio. 
Per prender le donzelle 

Si noQ gl' axnanti armati ; 

Arrendeteyi belle 

A' vostri innamorati ; 

Rendete e cuor furad, 

Non fJEite guerra il maggio* 
Chi 1' altrui cuore invola 

Ad altri doni el core : 

Ma chi ^ quel che yola ? 

£^ 1' Angiolel d'amore, 

Che viene a fare honore 

Con voi donzelle al maggio. 
Amor ne vien ridendo , 

Con rose^ e gigli in testa : 

E vien di voi caendo, 

Fategli o belle festa : 

Qual sariL la piu presta 

A dargli el fior del maggio. 
Ben yenga il peregrino, 

Anior che ne comandi ? 

Che al Buo amante il crino 

Ogni bella ingrillandi ; 

Che le zitelle, e grandi ; 

S' innamoran di maggio. 
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N« XOI. 

Joannes Picu9 Miran^^ jMurentio Medici^ 

IJECtl^ Laurenti Medi.ce, Rhythmos.tuos, .quos tibi ver- 
naculae musae per aetatem teneram augge&serunt. A<^- 
novi musanim Sc gradarum legiUinAm foe(uram, aetatis 
tenerae opus non agnovL iQuis enira in tuis Rhythmls 
& numerosa vcrsuuxn junctura saltunt^ ad numerum 
gratias non peresenserit ? gui? in canoro 'cliQendi gcnere 
& modulato canentes inusas .nqn aydiat I quia in lepore 
non afiectato, hilari argutia, mellitis salibus, aptis ille- 
cebiis, miro candore in pvudenti dispositiooc, in gravis- 
simis Bensibus* ex penetralibus philosqphiae enitis ado- 
lescentem hominem agno^cat ? Scio profecto me non 
esse in hoc albo, nee eum qui ihuc aftoendaiii, idest, ad 
judicium rerum. Sed vellem difii poese extra suspici- 
onem adulationis quod de iUis .«entio« Dicerem pro- 
fecto non esse vetei*em soriptorem, quem ,in hoc genere 
dicendi longo intervallo -non anteojesseris* Quod ne 
putes dictum ob gftttiami afTecam tibi hjijusce sensus. 
rationes meas. Sunt apud yds duo praectpue celebrati 
poetae Florentinae linguae, Franciscus .Petrarcha, 8c 
Dantes Aligerius ; de quibus illud in uttiversum sim 
praefatus esse ex eruditis, qui res in iFrancisco, verba 
in Dante desiderent ; in te qui mentem .hubeat & aures 
neutrum desideratunim, in quo .non sit videre, an res 
oratione, an verba sententiis magis illustrentur. Sed 
expendamus velut in librili particulatim uniuscujusque 
merita. Franciscus quidem si reviviscat, quod attinet^ 
ad sensus, quis eum dubitet ultro herbam tibi daturum ? 

adeo tu & acutus semper, gravis & subtilis^ ille vero de 

medio 
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medio plurimum arripiens, sententias colorat verbis, & 
quae sunt ^regaria egregia facit genere dicendi: in quo 
videamus quid tibi ille, quid tu illi praestes* in qui* 
busdam dulcior appanierit, sed mihi illius dulcedo (ut 
ita dixerim) dulciter acida & suaviter austenu Ule 
fusus & aequabiliter deliniens, tu majestate, & quadam 
vtvaci luce orationis animos perstringens. In illo am- 
bitiosa 8c nimia, in te neglecta potius quam afTectata 
diligentia^ Ille tener & mollis, tu masculus & torosus. 
lUe volubilis Sc canorus, tu pressus, plenus, firmus, 8c 
modulatus. Ille forte lepidior, tu certe amplior 8c 
erectior. Ille fucatior, sed tu nervosior. In illo est, 
quod amputes, in te nihil redundans 8c nihil curtum* 
Sed forte audaculus, qui toUendum aliquid de illo dix- 
erim* At ita est certe, ita multis videtur, quorum 
judicio confido : nam meo nihil ; cum saepe sit videre 
peccantem Ilium, quod Asiatic! peccabant. idest infar* 
cientem verba quasi rimas expleat, adhibentemque, 
voces plenas 8c concinnas, non ut exoment, sed ut sus- 
tineant quasi tibicines, carmen ne claudicet* In te 
omnia verba non minus in re necessaria, quam in omatu 
grata, ita ut qui ex te demat, mutilet ; qui ex illo, ton- 
dat 8c repurget. Quod si demus (quod nunquam 
dabo) lepidiora esse quae ille scripsent, 8c comptiora 
tuis, facile id fuit praestare hominem, cui non esset 
cum ipsis sensibus labor 8c pugna. At tuae illae acres, 
subtiles, & (ut uno dixerim verbo) Laurentianae senten- 
tiae, vix did potest, ut calamistros respuant, 8c istos 
fucos non libenter admittant. Quas ille tractandas si 
habuisset, quem mollem legimus, nitidum 8c jucun- 
dum, legeremus equidem spinosum, squalidum 8c in- 
gratum ; cum sit videre ilium, quoties aliquid tale 
aggreditur, acutum implicitum vel nodosum, tam stylo 
y07^f III* L 1 cadere, 
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cadere^ quam sensu surgit* Cum vero illam suam 
verborum osteatat 9upellectileiii> sua unguenta^ ciucm- 
no8 & lores admoneret saepe si adesset CastritiuS) ^uod 
admonuit in Gracchoi ne faUeremur, rotundato souoy 
& versuum cur8u> sed inspiceremus quidnam subesset, 
quae sedes, quod firmamentum, quis fundus rerbis ; 
quod si facias illic, videas Epicuri quandoque vacuunif 
ita aut nullum subesse sensum, aut frigidum S( levem* 
Qua parte (quamvis est maxima) etiam illi si non 
praestes, non video omnino, cur praestet ille dbi di- 
cendi gratia : cum 8c verba apud te esse non possint 
illustriora, Sc collocatio illorum ita sit apta, ut nee 
cohaerere melius, nee fluere rotundius, nee cadere 
numerosius ullo modo possint. Sed jam Dantem te- 
cum pensiculimus, de quo fortasse plures controver- 
siam sint facturi. Sunt enim multi, qui in scHptorum 
coUatJone non tarn expendant merita, quam annos 
numerent, jubentque alios, ut priscos legant cum reve- 
rcntia, coaetaneos ipsi legere non possunt sine invidia. 
Primas, certe, quc^d ad stylum spectat, denegaturum 
tibi neminem puto, ita est Dantes nonnunquain hor- 
ridus, asper Sc strigosus, ut multum rudis & impolitus : 
hoc ejus etiam aurarii fatentur ; sed in aetatem & 
saeculum illud, id quod sit ita, culpam rejiciunt^ omr 
nino tu oratione cultior, & non ille grandior. At 
sensibus (inquient) grandior Sc sublimior. Quaeso, 
quid mirum in philosophica re ilium philo6ophart> ipsa 
natura . ad hoc cogente, atque ultro suppeditante sen- 
tentias? Si de Deo, de anima, de beatis agitur, aiFert 
quae Thomas, quae Augustinus de his scripserunt; & 
fuit ille in his tractandis meditandisque tarn frequens 
quam assiduus, tu in obeundis maximis negotiis publicis 
Sc privatis* Non fuit tarn praeclarum in Dante hoc fecisse^ 

quain 
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quani non fecisse tufpe fuerat : at fuit dubio procul 
siimmi ingenii opuft, quod ipse praestas, philosophica 
facere, quae sant amatotia, & quae sunt sua severitate 
austerula, superinducta venere facere amabilia* Ita in tuis 
TcrsibuB amantium lusibus, Pfailosophonim seiia sunt 
admixta, ut & ilia hinc dignitatem^ & baec illinc hila* 
ritatem gratiamque lucrifecerint ; ut ambo hac copula 
& retinuerint quod erat proprium, he mutuo se sibi ita 
participaTerint, ut habeant utraque singulatim quae 
prius erant simul amborum. Sed non est hoc tarn 
admirandum, quam illud, quod me maxime movit: 
ita haec a te invecta, ut non invecta^ sed de materiae 
ipsiuft (de qua agis) eruta gremio, & ex ilia ipsa (ut ita 
dixerim) te irrigante -solum,' efiiorescere videantur, ut 
appareant nattva, non adventitia ; necessaria, non com- 
portata ; genuina omnino, non insititia, hoc est quod 
admirari satis non possum, quo mihi videris Dantem 
exsuperasse. Nam & si ille sublimis volat, materiae 
alls attollitur ; tu repugnante ilia Sc deorsum trahente 
tolleris in altum alts ingenii, atque ita tdlleris, ut a 
materia non discedas, sed illam tecum simul -attollas, 
tantum de ipsa tu, quantum de Dante ipsa fuit bene- 
inerita. Jam videre licet quid te inter,* Franciscumque 
8c Dantem interstt, de quibus hoc addiderim, Francis- 
cum quandoque non respondere poUicitis, habentem 
quod allectet in prima specie, sed ulterius non satisfa- 
ciat : Dantem habere quod in occursu quandoque 
offendat, sed juvet magis intima peryadentem. Tua 
non minus habent in recessu quod detkieat, quam 
habeant in prima fronte quod capiat. Adde quod ilH 
suas poeses in secessibus, in umbra, in summa studio- 
rum tranquillitate : tu tuas inter tumultus, curiae stre* 
pitusy fori clami»rcs, maximas curas, turbulentissimas 

tempes- 
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tempestates, occupatissimiis cecinisti* lUis crant ^ 
Musae ordinarium negotium, & principale : tibi ludusy 
& a curls quaedam relaxation Illis summa defatigatioi 
tibi defiatigatio otium* Denique eo animum remittens 
pertigisti, quo illi omnes animi neruos contendentjes 
foitasse Don pertigerunt. Sed quid dicam de mea 
paraphrasi ? meam enim cur non appellem vel huju8» 
quae mea est, appellationis jure ? demum cur noa 
meam, quam etsi veneror ut tuam, amo tamen ut 
meam ? admiror profecto illam, Sc te in ilia ; ex qua 
conjicio quantum ego aberam a vera laude tuorum 
versuum, in quibus qua^ erant maxima^ quaeque max* 
ime illustria, quibus sum noctuinis oculis, noa intro- 
spexeram, vidi deinde per te revelata, qui id sc^us & 
poteras Sc debebas ; debebas autem tibi & iiobis, ne 
multa & te gloria, & nos voluptate fraudares. Lego 
(deum testor) maxime Laurenti eam, non tam ad delec- 
tationem, quam ad doctrinam. Quot enim ibi ex 
Aristotele, auditu scilicet physico, ex libris de Animay 
de Moribus, de Caelo, ex Problematis ? Quot ex 
Flatonis Protagora, ex Republica, ex Legibus,. ex Sym- 
posio ? quae omnia quamquam alias apud illos legi, 
lego tamen apud te ut nova, ut meliora, & in nescio 
quam a te faciem transformata, ut tua videantur esse^ 
& non illorum;,& legens discere mihi aliquid videar, 
quod maximo est indicio, haec te sapere non tam ex 
commentario, quam ex te ipso. Solent enim plurimi 
majore in literis sophisteia quam opera, cum quid scrip- 
turi sunt, philosophos habere velut pragmaticos, eis 
dogmata quaedam suggerentes, quae ingerant suis libel- 
lis, ut videantur philosophi. Sed facile hos deprehen- 
das, nam videas ilia Aec recte disposita, nee cohaeren- 
tia, & ab ipsis non explicata, sed iraplicata. Atque 

homines 



APPENDIX, NO XLH, SST 

hpnimes alioquin eloquentes, in illis dicendis apparent 
infiantissimi. At te quis non videat ea non tenere 
precariO) sed at in quae jus habeas & potestatem pro 
arbitrio versare) agere, tractare? Haec tu (proh felix 
ingenium) in aestu Reip. in actuosa vita es assecutuS) 
quae nos philosophonim non discipuli, sed inquiliniy 
in umbratili vita & cellularia, sequimur potius quam 
consequimur* Sed quid dicam de paraphraseos tuae 
auavissimo stylo? is mihi videtur penitus, qui Caesaris 
in Romana lingua* Est enim oratio non manu facta, 
non bracteata, non torta; sed suo ingenio erecta, Can- 
dida, 8c quadrata, nee temere excurrens, sed pedem 
servans, nee luxurians, nee jejuna, nee lasciviens, nee 
ingraU^ dulciter gravis, graviter amabilis, verba electa 
& non captata ; illustria, non fucata ; necessaria, non 
quaesita; non explicantia rem, sed ipsis oculis subji- 
cientia* Praetereo quam tuae personae semper memi* 
neris, quam sint ubique tuae illius prudentiae inspersa 
passim semina atque vestigia. Haec ego & cum multls, 
& alius quisquam louge potlora. Sed duo praecipua 
praeter haec vidi, quae videant forte lion multi quam- 
'quam oculatiores* Primum est illud, ut ilia suas divi- 
tias dissimulet, ut invidiam fugiat, flores in sinu habeat, 
non ostentet, non exurgat in plantas, sed subsidat in 
genua, ut minor appareat. Alterum quid sit non 
video, neque enim tam solers, sed video esse nescio 
quid (ut dicam signatissime) Laurentianum. Quod si 
quis videat Laurentii dotes, ingenium, praestantiam, 
Laurentium totum videat graphice efiigiatum* Sed 
haec nimis fortasse multa, quae dixi etiam invitus, ipsa 
•me transversum (ut dicunt) trahente in verba animi 
sententia. Illud non praeteribo, hortari te quanto 
possum opere maximo, ut aliquod quandoque a mode- 

' randa 
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rand* republica odolum suffuratus, absolTendae papa^ 
ffehrasi impardaris, tibi quidem ct linguae patriae ad 
honorem, civibus tnis Sc nobis omnibus fiitorae ad usum 
& Toluptatem* Florentiae idibus Juiii mcccglzxxiv* 



NO XLIII. 

JFtderictu Dux Urbinu 

Laurentio Medici dc ^ortniia* 

* 

AAaGNIFICE frater carlssime. Per la copia de una 
io scriTO alk> illustrissimo Duca di Ferrara, la quale io 
mando alH Signori Otto della Bfdia, la vostra Magnifi- 
centia vedra Io aviso ho havuto della perdita della Roc- 
cha di Melara, & Io pensero de 11 inimici, che e de unire 
V armata loro de acqua cum quest! di sopra, £c imita- 
mente poi cum Io favore del curso del iiume andarsene 
ad Ferrara ; $c non ^ dubio, che non si facendo dala 
Serenissima Lega celere Sc potentissima provvisicMie in 
qualche parte, li potria reuscire Io pensero, perche 
quello Illustrissimo Signore da se non ^ bastante ad sub- 
stinere tanto peso^ commo la V« M. intende per se me- 
desimo. 

Lo remedio, che mi occurre a tanto erainentissimo 
periculo, si e, che cotesta Excelsa Signora volando, le 
mandi quello piu numero de fanti li sia possibiie, maxi<^ 
me de quelli de Romagna, & de Vallc de Lamone, li 
quali & pel* la vicinita, & per essere hondni exercitati» 
verranno piii a proposito del bisogno, che de volere fare 

pensero 
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pensero de mandare ahri ; Sc io mandandome lo Dlua- 
trissimo Signore Duca di Milano quella gente da pede 
U da cavallo li ho scripto^ descendero nel Ferrarese per 
fare tenere la briglia in tnano alii inimici, & quaadb per 
la Serenis^ma Lega se facciano quelle provisione li ^ 
neceisario & -per lo honore & per lo utile, & per modo, 
che io possa stare a fronte deUi inimici, me basta lo 
animo farli intendere, che da fare uno pensiero ad 
mandarlo ad effetto ci ^ grandissima differenza. Non 
me euro essere piil longo cum la Vostra Magniiicen- 
tia, perche so certb che per sua prudentia intendendo 
quanto questa cosa sia importante, cum omne diligen- 
tia opera per le necessarie provisione. 

Ricordo alia Vostra Magnificentia sollecite lo man- 
dare li fanti ragionati in le terre del Sig. Constantio 8c 
mie : & questo pure se vol fare cum omne celerity, per-< 
ch^ io ho dato ordine, che li miei homini d'arme se ne 
vengono ad trovarme, che non ce restando ditti fanti^ 
non se porriano movere perch^ el non seria secura cosa 
de spogliare le terre del prefato Sig* Constantio, & mie, 
non ce restando gente da posserle defendere in omne 
caso. 

Seria de parere, che lo Sig. CcMistantio preditto se 
rilirasse in Toscana Sc cum la persona, & cum la 
gente, & che li fossero deputate le stantie in quello di 
Rezo & in Angira, la quale ^ cosa vene alio proposito 
della securtu delki stato de cotesta Excelsa Signoria, del 
auo & mio, & minacciare 11 inimici per tutto, & porna 
essere che la fortuna porgesse tale occasione, che saria 
stato optima provisione de avere preso sfmile partiio ; 
pero ricordo alia Magiyificentia Vostra opere, che ^^nza 

metteue 
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snettere dilatione de uno actimo de tempo se li ordini 
▼enga ad lo dicto loco : & io in questo ponto per una 
tnia bo persuasa la sua Signoria ad cio. £x Reyere 4. 
Mail 1483. 
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Guidantomo FeB/iucei. 

, Laurentio Medici. 

MaGNIFICE vir. Se Tawiso mio della creatione 
del Pontefice fu tardetto, ne fu causa, perchd Antonio 
Tornabuoni spaccid sanza aspettanni, perchd ero in luo- 
go udivo messa con gli altri Oratori, Sc non potevo 
uscire si tardi : la stafTetta di Milano fu epacciata per 
Francesco da Casale & non per I'Oratore ; habbiatemi 
per scu8ato» 

Dt questo Pontifice vi dir5 quanto ne intendo. 
La natura sua, quando era Cardinale, era molto hu- 
mana & benigna, Sc a ciaschuno faceva carczze assaiy 
8c baciava qualunche piii che chi voi sapete : ^ non 
molto di sperienza delli Stati, di non molta letteratura, 
ma pur non ^ in tutto ignorante ; era tutto di S. Pier 
in Vincula, 8c lui lo fece far Cardinale : pieno in viso 
8c assai grande, di eta di circha 55. anni, assai robustO} 
ha uno fratello, ha figliuoli grandi bastardi, credo al- 
meno uno, 8c figliuole femmine maritate qui : Cardi- 
nale non andava bene col Conte : San Pier in Vincula 
si puo dir esser Papa, 8c piik potrk, che con Papa 
Sisto, se se lo saprl mantenere : ha uno Fratre Ge- 
nuese, che si dice ha donna, naturalmente Guelfo, 8c 

^ della 
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A Mia CAM Zabo : ha qui quo nipote Prete 8c parente 
4i Filippo di Nerone, che ha per donna una Muha Cle* 
taenaa che iti mbglie di Stoldo AltoTiti. £1 Capitano 
teccbio de' fand faa per donna una sua parente. Essi 
liHmstrato Inieino fiH per esser consigiiato, che consiglian 
aitri* 

La electione sua d atata in questa forma, che li 
Reverendissimi Monngnori di Ri^na e de' Visconti 
tednto non poter fare el VicectfictUiere, k veduto el 
VicecsnceUiere, cerchava far gtiardia, s' ingegnorono 
tirar qui el VieecanceDiere, 8c fare el fiEu:to loro, 8c 
ante omnia accordarono il Camarlingo 8c Ursino con 
San Pier in Vincuta, e quali ▼! cominciarono ad incli- 
liarey 8c parmi as^curassino con promesse le cose del 
Gonte 8c del Camarlingo, 8c mold habbino satisfacto 
4i cose prima al Cardinale di Ragona la casa sua. a 
Messer de' Visconti la Casa del Conte, la qual se paga 
al Conte per Sua Beatitudine, 8c tanto che ascende 
ultra aUa casa a dodici mila ducati, 8c la .Legdtione del 
Patrimonio, 8c ne ara non so che a Castello, al Sav^cllo 
la Legatione di Bologna, a Milano la Legatjone di- 
Vignone, le quali tutteultime Legation! havea S. Pier 
in Vinculay 8c a tutto ha consentito per condurre quest' 
opera, imo ha renunziato ad alcune badie per satisflire 
$d aUii ^6 10 non ao^ Colonna non dubito sara &»• 
•h^r satisftu:to ; el Vkecancelliere ancora ii' ^ assicurato 
di oerte sua cose di Spagna. Noara ha havuto non so 
the Castello : di altrt non intendo, ma extimate ce ne 
maai simile. 

Co/RcludoTi, che questa electione si dii tutta all^ 

opera di Mens, dfc Visconti, 8c parrebbemi gli dovessi 

VOL* III* M m scrivere, 
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scrivercy che havendo io bisog;no deU' opera sua nelle 
faccende vostre, ci vogli ajutare & sciivere una buona 
lettera a S. Pier in Vincula> perchb del caso di Fonte 
Dolce non dubito se non di lui, & lui ^ Papa & plus- 
quam Papa* Et credatis che Monsig. Ragona & Vis-* 
conti hanno in ogni electione a mettere a sacco . questa 
Corte, & sono e maggior ribaldi del mondo. 

Io attendero qui fra pochi di a ressetare le cose 
vostre, & intendo farlo^ perch^ in su questi principj e 
Pontefici sogliono essere gratiosi) & di voi la Santitk 
Sua sente bene & mecho era assai dimestico* Ricor- 
dovi innanzi s' entri in nuova pratica el farmi aver li- 
cenzia, che vorrei esser costi per tutto Settembre almenoy 
Sc vi prego mi vogliate exaudire di farmi el mio Simone. 
degli Otto. Romae die 39. Augusti 1484. Ricordovi el 
sollecitare la impresa de Serrezzana^ innanzi costui pigli 
piede, perch^ poi sara pericoloso. 



NQ XLV. 

Laur* de* Med* ad Albinum. 

HaVETE intesa 1' offerta mi ^ stata fatta di stato in 
quel Regno, quando non donasse li presidj al Sig* Re^ 
&c. & cosi avete intesa la mia risposta • • • Dc^liomc 
che Io Sig* Re non habbia quella reputatione aveya altro 
tempo de' denari &c de gente d' arme, che S. M* era 
stimata Io Jodice d' Italia ; adesso che sia Io contrario, 
me ne doglio per la servitil che loro ho ; pure in nullo 
caeo mancai:5 a S. M. Dispiacemi fino all' animay che Io 

Sig. 
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Sig. Duca habbia questo nome di crudele, Sc falsa- 
mente le sia imposto ; pur Sua Eccellenza tuttavia se 
forze toglierlo con ogni arte, che certo li mettenl bon 
conto* Et coai se le gabelle se tolerano mal volentieri 
dalli popoli, levele, via, & tome alii sotiti pagamenti, 
che vale pii^ havere uti carlino con piacere Sc amore, 
che diece con dispiaceve & isdegno, che certamente 
indurre usanza nova ad ogni popolo pare forte. Flo- 
rentiae 3* Novemb. 1485. 

Anco t'icordamb ti S. S. che lo partire de' mercatanti 
da Napoli, quali dicbno per sua causa essere partiti, H 
da mal nome per ogni loco, alii quali se non satisfa et 
debito, almeno satisfaccia de bone parole, acci6 che non 
se dica quello che non ^ et quello che ^ ; per6 Sua £c- 
ceUenza accarezze ogn' uno, come d solita, che li animi 
delli homini se yincono & obbligano pi(i presto con hone 
parole, che non severitate, & questo use con ogni ma- 
niera de gente, che in fine li metteriL bon conto. CJbe 
lo S. Virginio conduca quanti Baroni puote in questo 
de Roma, percb^ vole del suo soldarii fin alia summa 
de 300. homini d'arme. Una delle principali cose che 
mi pare necessaria ^ che Sua Signoria tenga ben coii- 
tenti tutti i soldati, che mai n'hebbe necessario come 
boggi* Ultimamente S. M* stia de buono animo, che 
in ogni modo serrsi victoriosa, che prima questa Sig- 
noria delibera perdere lo stato suo, che detta Maestd 
habia a patire : del resto me remetto alia vostra rela- 
tione. 
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Rex SiciUacm 

M^GNIFICO U>RENZO, iMidabite wi» )^ ftrn^ 
tere nel consi^tx^ bene eperarer ^ w^A^Smt atte cibli(;»« 
zioni, 8c, como se dice, par pari weddcre ; S^a ui ^iem 
in le amicitie confirmate, & dove ae va con una me- 
deaima volunti k diaegno^ ad noau^ judkio ae rtcerca 
]K>n attendere ad quanto ae debia &re, aaa ad quellb 
pill cbe sia poasibile farae* In le occurrentie di queato 
invemo ne doleva fine ad T aniroa cbe ad Sarzana te 
iacease novititi non per comparira,. ma petcbi . no* 
baTeriamo poaauto comparire« juata el deaiderio noatre* 
Turbavan^ cbe eramo eahausti, le eoae del regno non 
reaasectatO) le pratiche con la SantiU de N* 6, aaaa| 
turbide, & eke haveramo notitia dell' appetala Tmv 
cbeaooy como de poi ae ^ per tucto inteao ; hi non de 
manco al priaae advii» fc recbesta circa la mmti de 
Serzanello, aaK^afecimfS Sc con volunti fc can opera 
circa la genfee d'arvae Sc galere reoercatey dolendone 
imperd^ cordsalmentei ebe aUa recbeata nan potaevamo 
adjungara quel ebe el deUto noatm ofificio^ U la p#oaata 
Tohmt^ recercan^ slanda tutUTia con aittentione) se 
la fortuna aveaae producta alcona occaaione de potaere 
akun lanta piii aatiafiare ad nei medesini in queste 
occurrentie della Repubblica vostra: de cbe havendo 
ultimamente da diverse Sc bone vie I'armata de' Tur- 
cbi havere ad soprastare per questa stasone Sc cbe dall' 
altro canto Genuesi armavano ad fine de damnificare 
le marine no^tre, per divertere & disti*abere le vostre 

ibrze 
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forze dair obsidione de Serzana» subito scnza piil dif- 
ferire, rengratiando N« S> DiOy che ne havea offerta 
^comoditi^ deliberamino mandare ad questa impreaa 
otto altre galcre> b^ne inatructC} & Ip robore del no8« 
tix> stoloy colo havimo facto intendere al Mag. Mis- 
ter Bernardo, 8( eodem tempore insemi con la deli- 
beratione havimo dato ordine ad la esecutione, facendo 
acrivere da noatro figliolo D« Fed^co^ el quale ha cura 
ielle coae d« mare & ad Brindiiif 9c per le mtriPt de 
Galabrtft, cho dicle octo g^re aiAito lubi^ «aBo 
de qai^ & Icaf^uio U via de Senoma ad gkngeraa coo 
le altre : ni le penuada la V* Mag. che la mente noft- 
tra habbia da fimarae quii, perchlb con lo penaero dia» 
Cuteremo ae altro per noi fare se potecd^ h al penaera 
adjungeremo I'opera, Aeqnendo lo exemplo deUa Tostni 
RepubMica^ fc anco voatro praprio, •&. havendo aempro 
ayante Ji occJu quel che ae facto im noatrp adjsto k 
fiiTore : k quanto in noi leHi facendo tale opere & de« 
portamentit «li« li beneficii ricevuti habblno ad reatare 
bene tes^ficati delta biiona ^ grata vohpid cNiatra ap- 
preaao el populo de Ftorenot, & a^roaso la V. M« 
Havemo duoqiie voluto ukra quel che scrivetno td )i 
Bx» Sigg. H ad Marino ftre nota per propria letteia 
tiieata nostra deliberatione ad la V. M*, la quale le 
venda eerta che dalle faeuHk .noatre ad le aue proprie 
k della sua Repi^lica* non aa ha da iare differentia 
ricun% perchd de tucte coao noa^re yo)inv>, che la 
commodity k h> uao ata non manco de' 8igg. Fioren* 
tini k de V. M., che lo noalro ; k questa intra noi 
ha da easere lUititutioDe k legge perpetua* Confortamo 
)a M* V« ad atteqdep bene alia aua valetudine* Dat« in 
Caatella N«v« Neap, ^.imA 1467. 



t64 APPENI>IX- NO XLVH. 

NO XLVII. 

I 

Magnifico viro Johanni de Lfinfredim9» 
• Oratori Fhrentino Ramae* 

Lauvn Med* 

InTENDO per la vostra de' di IS. che N. S. ha 
pfreso qualche - molestia per la instanda fatta per vol 
acdocchd non si proceda piit oltre ' in queste citiationL 
A me rincreBce ogni molestia di Sua S* ma molto mi 
dorebbe* quando accadessi in lei alcuna opinione) che 
le parole o effetti miei procedeasino da alcuna cagioncy 
altra che dal bene di Sua S. la quale potete accertare^ 
ch6 in ogni pardto & eyento io voglio sopportare come 
servitore quella medesima fbrtuna, & questa masaima 
tenga ferma per sempre. Se io ho persuaso alia S. Sua 
a temperarsi in queste cose contra il Re, I'ho fatto per 
It infrascritte ragioni. Come per 1' ultima vi scripsi, 
a me pare necessario, che la S* Sua si propongf). uno di 
questi tre infrascripti fini, cio^ o con la forza havere 
la ragione sua col Re, o veramente accordarsi come si 
pu6, o quando pure quello accordo, che si potessi al 
presente fare, fussi con poco honore, . temporeggiare 
piik honoreyolmonte che si pud, aspettando migliore 
occasione ; la prima - conditione saria piii honorevole, 
ma a mio parere ^ di qualche pericolo 8c di gran spesa, 
n^ credo che horamai si posea fare senza mettere una 
nuova Potentia nel Reame : a questo mi pajono neces- 
sarie tre cose, cio^, che almeno o Vinitiani o Milano 
siano d'accordo a questa impresa; la seconda, che 
questa tale Potentia, che s* introducessi di nuovo, sia 

per 
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per se medesima potente & di gente & di danari '; la 
terza) che per N« S« si faccia og^i estrema potetitia 
Benza perdonare a spesa o a cosa alcuna per octenere 
la impresa, Sc ^ necesaario che tra queilo che pin^ il 
Papa^ & queilo che pu6 questo tale> che s'introducessiy 
e vi . sia maggiore potentia^ che non 6 queHa del Re 
aola* presupponendo che se Vinetia adherissi a questa 
dispoaizioney havesai a feire queato effetto di tenere 
MUanO) che non aoccorreaai il Re. Chi haveaai Intel* 
iigentia co' Baroni del Re^ o altri simili adminiculis 
tanto meglio ai poteria &re» Hora a queata prima parte 
io potria ingannarmi, quando. la ho disauasa a N« S.^ 
perch^ non veggio di queate conditioni tanto che mi 
paja ad aufiicentia) che fbrae ne ^ cagione il non aapere 
io tutti i secret!, di queata cosa : per queilo che io 
vegga o intenda non ci ^ ragione^ perch^ N. S« debba 
per hora havere questa diapoaitione o aperanza, havendo 
a pigliare o Spagna o Francia a queato effetto, Sc 
Spagna mi pare che aia poco potente, maxime alio 
•conlbrtare, cio^ apendere* In Francia aecondo la 
natura loro, non ao come ai posaa fare fondamento, 
pure preauppoato che mutaasi natura, mi accorderei 
con N« S. che fusai manco male, maxime, p^rch^ 
aarebbe manco pericoloso uno augumento di potentia 
in uno di caaa di Lorena, che in Spagna, perch^ il 
Dttca di Lorena non i per6 Re di Francia, & veggiamo 
per experientia, che il Re di Napoli h molto pit! atretto, 
eon Spagna, che il Duca di Lorena con Francia, & 
nondimeno il Re di Napoli & Spagna non sono amici, 
& ciaschuno che fuasi Re del Reame, farebbe poi il 
conto auo« Con tutte queste r^ioni nqn intendendo 
io altro particulare, non conforterei mai N. S. a tentare 
mai per ore aimile impreaa: & ae cosi ^i Io eaaaperare 

il 
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il Re con ekadoiii fe iimUi cose per ^iielto ca^ noB 
ghmh anci chi fusst ad ordine a potcr fare gagliardft^ 
mente i|iietta impres«» mi parcbbc taato pi4 da f«g» 
giFB ogni dJnuMiraaone di malo aniiao par Aiggivi 
il pencoio di qudlo^ che pn^ fare il Re dal dire al iut^ 
Che a me SKin pare poco, & per6 aarebbe «Rgl«i diaaU 
molare & aecrcumente attendera a preparani, ch% mo^ 
trane malo animo prima che altri potAsai ofibndcre> tAm 
notk I altro che dare occasione ad aitri dl prepaMomi It 
#fetidefe prima) %l clie per ogni ragione in queato primA 
panito a me non pare aia bene citare U Re. Qanaa 
tJisL aecobda paxte dello aceordarai, potrei ancoftt iogaii* 
ftarmi) perch^ Cone ai propongono tali conditioU} cbe 
mh floDO note a me^ le quali ai adjataiio megtto c«a 
qoetto modo della citationef che forae aerrirebbe qtundb. 
le pratiche fuaaino mature fie quasi resolute, nil qoala 
caio il darai in qualche modo reputatione itadle ajutarf 
m^gtio il riaolTere : ma ae non ci i attro che ^pasUo cho 
io-ao, le pratiche pajono aceihe k aon p«nt» di fiMciia 
readtttionev 8c pef6 queati modi, che at teneaaino per 
ajtttare tali pratiche, potrebbooo forae gMeraM qualcht 
acandolo o ruptura, che d il coMfario delio aecordo* 
Quaato al temporeggiare) credo che queeta parte nerf 
bisogna disputare, perchd aenaa comparatioiie i megllo 
posare le coae al presente coil n^putatione dl K. S» ch#. 
tentare la fortuna, masaime perchd ¥oi e^noacete molt* 
meglio di me, che il Re ha gran fkmlti dl offetidefe* 
Hora come dico di lopra per non aafiere friik innamd 
in queste cose non ve ne poaao dire altro. Se il pia 
poGo temere del Papa nasce da qi^alche buon feada* 
mento, fate, che lo aappi anoora io per Icvaiim qtteaia 
molestia, fie bench^ io non "aia di aatura vite) per Uk 
iede, che mostra il P»pa in me, ho molto maggi<M« 

sospetto 
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sospetto deUe cose sue^ che non harei delle proprieb 
Quando la S« S. ne sara sicura, 10 attribuisco tanto alia 
prudentia 8c autoritsl sua, eke ne resterS ancofa i6 
quieto* Insino che non intendo altro fondamento di 
questa sua sicurtd, vi confesso, che non sto con Panimo 
riposato. Se ci ^ cosa alcuna, per 1' amore di Dio 
fatemela intendere, che per 1' ordinario non mi sento 
bene* Non creda il Papa per cosa del mondO) che ad 
alcuno particutare proposito fuori del bisog^no di S. S* 
io pensi, dica, o adoperi cosa alcuna, perch^ il bene^* 
che ho havuto da N. S* & queilo che 10 ne aspetto, pro-> 
cede tiitto dal suo buono stato reputatione* Del 
Sig* Lodovico ho detto quanto intendo, Sc aperto \l 
cuore m\o della natura sua* Io so che vo rettamente^ 
& ho il mio primo fondamento in N. S* nh dird altra 
che queilo mi habbi detto molte volte, cio^ che quando 
la S» Sua si possa accordare col Re con qualche 
parte dello honore suo, mi pare meglio uno comunale 
accordO) che una buona guerra : quando questo havessi 
difBcukk, m^ ingegnerei temporeggiare con honore Sc 
sicurta^ presupposto che non ci sieno quelle conditioni, 
che iHsognerebbero ad valersi contro il Re, le quali dico 
& sopra^ perch^ quando ci fussino, sono certo il Re nello 
aecQpdo si lasceria maneggiare, & consentirebbe all' 
honestOf & perch^ io credo> che il Re intenda molto 
bene il male, che gli pud essere fatto ; dubito per 
questo non venga in piii gagliardia. Tutte queste mie 
ragioni potrebbero essere resolute invento ; tale secreto 
potrebbe havere N^ S* che non e noto a me* Non 
credo, che sia molesto alia S. Sua questo mio discorso 
con questa risolutione, che io ho sempre a sopportare 
queHa medesima fortuna, che la S« S* voglio havere 
licentia di parlare sempre liberamente, & fare queilo 
VOL. III. . V n che 



\ 
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J ehe vuole S. S. Ringratiate con ogni vostra ei&cacia la 

S* di N. S« della amorevole 8c bemgna risposta ti ha 
^ fatta circa la protetione dell' Ordine de' Servi in Me». 

Giovanni* Tutte queste cose mi obbligano immortal- 
jnente alia S. Sua. Piacemi assai, che siate stato a 
Cervetri & a S. Severa, & sopratutto mi place vi hab> 
bino satisfatto i modi & i g^vemi del Sig. Francesco 
con colesti suoi sudditi, perchd Dio mi h, testimonci 
cbe non amo meno lo honore 8^ bene suo che il mio* 
Pregoyi 8c conforto quanto posso adoperare con N» S* 
per dare perfetione alle cose di S« Severa^ poichd vol 
medesimo giudicate la importantia 8c necessity di ag- 
giung^re questo stato a Cervetri. Cos? vorrei mi ris- 
pondessi qualche cosa di Gallese, perch^ possa rispon* 
dere a quello amico, che doverii presto tomare a me* 
Bisogna che N« & acconci una volta il Stg. Francesco 
in modo» che ogni di non habbi havere molestia per le 
cose sue, acciochi lui 8c noi possiamo vivere lieti 8c 
di buona vogliaf perch^, dicendp pure il vero, il Sig. 
Francesco non ha ancora stato conveniente a'uno nipote 
cU uno pontefice, e pure ci appresnamo al settimo anno 
del Pontificato. Debbesi havere piii rispetto cominciando 
^ venire in fieuniglia et con piu giustificatione per questo 
lo pud ajutare N* S« Florentiae die 17. Octobris U89* 



\ 
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NO XLVIII. 

Laurentto dc* Medici. 

Ftrdinandu9 Rex SiciUae* 

AlAGNIFICE vir coxnpater Sc amice noster carissime. 
Non era necessarioy ehe da Yoi fossemo rengratiati dl 
quello per lettera de nostra tnano ve ho offerto in bene- 
ficio di Mes* Joanni vostro figlio, perch^ sape Dio lo 
animo k, la Toluntd nostra, quanto desideressimo fare 
tutte le cose del mondo per usarve gratitudine per quel- 
lo havete continuamente operato in beneficio nostro) 8c 
de questo Stato, del qude sempre potete fare quella 
stima, che fereste delle cose vostre medesime, perchd 
li oblighii che ne havimot cosi recercano, & mai ve 
poriamo ofTerire tanto in beneficio vostro & della casa 
vostra, che ne para havere satisfacta una millesi'ma parte 
de quello, k lo animo Sc desiderio nostro de fare, secundo 
speramo per ezperientie, omni di porite conoscere piii 
manifestamente. Datum in Castello Novo. Neap. 33. 
Agosto 1488. 



NO XLIX. 



Fietro da Bibbiena a Clarice de^ Medici a Roma.* 

J30MINA mea. Scrivendovi io in ilome di Loren- 
zo, non me accade dire altro alia M. V. se non che 
da sabato in qua ho scripto piii lettere a quella, & per 

questa 



/ 
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questa ie mando lo invenlario del presente del Soldans 
dato a Lorenzo, el quale mandai pero a Piero^ ma verrk 
piu adagio. Vale. 

Un bel cavallo bajo ; animali straniy montoni e pecore 
di varj colon con orecchi lunghl sino alle spalle, & code 
in terra grosse quasi quanto el corpo ; una grande am- 
poUa di balsamo ; ii. comi di ubetto ; bongiyi, Sc legna 
aloe quanto pu6 portare una persona ; vasi grandi di 
porcellana mai p\\i veduti simili, n^ meglio lavorati ; 
drappi de piik colon per pezza ; tele bambagine assai, 
che loro chiamano turbanti finissimi ; tele assai coUa salda, 
che lor chiamano sexe ; vasi grandi di confectioner mira- 
bolani 8c giengituo. 



NoL. 
AURELII BRANDOLINI. 

FLORENTINI. 

Cognomento Lippi. 

De laudibua Laurentii MedicU* 

vJ M£A Tyrrhenas nondum sat nota per urbes 

Hue ades imparibus vecta Thalia modis. 
Vade age laurigeros Medicum pete lacta penates, 

Magnaque Phcebei limini vise laris. 
Est via longa quidem fateor, sed splendor, fie ampli 

Maxima Laurenti gloria vincit iter. 
Hunc igitur forti super^bis mente laborem ; 

Prxmia sunt viso sat tibi mi^na viro. 

Nee 
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Nee vereare sacris aditum non esse Camoemsi 

lUa domus Musis nocte^ dieque piitet* 
Non nisi culta tamen te coetu intersere tantOy 

Odit barbaricos docta catenra sonos« 
Ecquis enkn Phoebo, Phoebique sororibus illo est 

Gratior? ^onio qnis magis amne bibit? 
Sed sis culta licet ; moneo tua tempora serves 

Omnia non omni tempore visa placenu 
Excipiere ilia (serves si tempora) fronted 

Quam prscstare solet civibus Hie suls« 
Mox cun» te placido trepidantem perleget ore^ 

Illi hxc de multis pauca, sed apta refer. 
Ausonios inter proceres, celeberrime princeps, 

Inter & Etruscos gloria summa viros ; 
Accipe Laurenti qu» dat tibi munera Lippus, 

Lippus Partenope civis ab urbe tuus. 
Sunt ea parva quidem^ sed sint tibi grata precamur, 

Namque ea sunt animi pignora magna sui. 
Mens pia coelestes, non grandis victima placat, 

Hostia parva Deum, sit modo sancta, juvat* 
Gratus erat Baccho quamvis pauperrimus esset 

Icarus ; &c dignus numinis hospes erat. 
Alcides domitis invicto robore monstris 

Accubuit mensis ssepc) Molorche^ tuis. 
Ipse quoque immehsum fertur quum viseret orbem 

Juppiter in parva discubuisse casa. 
Cumque torum pomis oneraret agrestibus hospes, 

Vilia non puduit sumere poma Jovem. 
Tu quoque parva licet placido mea carmina vultu 

Accipe. Mqeonius det tibi magna pater. 
Et daret, & cuperet Pitii pro nomine Achillis, 

Proque Itaco nomen ponere posse tuum. 

Ast 
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Ast ego quod possum fero ; tu ne parva ferentem 

Despicias ; animo dona repende meo* 
Non sunt paira tamen ;.niagnam celebrantia nomcny 

Qu« tu vel solo nomine mag^ facia* 
Sed quisnam merito divinas carmine laudcs 

Conciperei & tanto par qucat esse viro ? 
Moeonides iterum liceat Ciceroque resurg^t^ 

Moeonides dicet cum Cicerone parum* 
Ipse potes solus digno tua condere gesta 

Carmine, te prster dicere nemo valet* 
Vincitur ingenium tanto jam nomine nostrumf 

Tergaque succumbunt pondere victa gravi* 
Sed tamen incipiam, deerunt si carmina tantis 

Laudibus, ignosces, ait voluisse satis* 
Rursus in ambiguis versatur cura tenebris* 

Rursus in incertum mens vaga fertur iter* 
Qus quibus anteferam, que prima aut ultima dicam^ 

Quis mihi sit finis principiive locus ? 
Bella ne dent aditum ? quis bello est major, & armis i 

Quis magis in dubio Marte timendus adest ? 
Quid tu te iEacids fulgentibus induis armis ? 

Exue, non faciunt ista, Patrocle, tibi* 
Indue, Laurenti, nee eris simulatus Achilles, 

Indue, non Hector, te duce, fortis erit* 
Nee nisi te armari pro se voluisset Achilks, 

Dixisset comiti : cede Meneacide* 
Tu quoque quid spolium verbis tibi summus Ulixe ? 

Huic* dedit i£acides, non tibi : redde suum est* 
Non tibi sed nobis cessit Telamonius Ajax 

Tu quoque (sed facies jam puto) cede libens* 
Hui^c decet Msucide spoliis gaudere superbis, 

Hunc decet Hectoreas vincerQ sspe manus* 

Aspice 
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Aspicc quantus eat nitilis bellator in armis^ 

Quantus ag^t celerem, quamque tremendus equum* 
Quo tenet ingentes habitu^ quo dirig^t hastas^ 

Qua ferit ipse alios, qua cavet arte sibi. 
Defendit clypeo, ferit ense, excellit utroque^ 

Tutus abit clypeo, victor at ense redit. 
Nemo levi melior jaculo Yolucrique sagitta, 

Nemo pedes melior^ nemoque prasstat eques. 
Seu cursu spatium rapido vis pervolet ingens ; 

Vincet Thraicio vos Aquilone sati. 
Seu velis exiguum sonipes se verrat in orbem, 

Vincere te propria, Castor, in arte potest* 
Hunc Pellaeus equus cuperet modo viveret unum, 

Hunc cuperet solum Caesarianus equus. 
Magna gent sumptis miles fortissimus armis, 

Sed majora toga, consiliisque gerit* 
Maxima consilio, non armis bella geruntur, 

Ilia quidem faciunt jussa, sed ista jubent. 
Hoc probat illustris facinus Themistoclis ingens 

Libera consiliis Graecia tota suis. 
Romaque prudenti nisi libera facta fuisset 

Consilio ; Poeni serva futura fuit* 
Maximus Hannibalem nullo mucrone repressit, 

Vastaret Latias quum sine fine'domos ; 
Per juga, per summos coUes residere solebat, 

Caatraque in excelso semper habere loco. 
Nubila quum tandem nimbum montana dedere 

Sensit, Sc Hannibcdes Hannibal esse duos, 
Artibus his Fabius victorem contudit hostem, 

Restituitque mora rem dbi Roma tuam. 
Quid Cato ! nonne tuam peperit bis victa ruinam 

Carthi^ ? fc verbis diruit ante suis ? 

Quid 
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Quid loquar ereptam veniente tirannidc Ramam 

Non nisi coaailiis, Marce disertei tuis* 
Jure parens igitur patriae meritoque vocaris, 

Reddita te^ Cicero Consule, Roma sibi est. 
Nonne igitur posito fiunt quoque maxima bello f 

Nonne locum media pace triumphus habet ? 
Hunc sibi facundo fretus Laurentius ore 

Consiliis meruit saepe refcrre suis. 
Saepe alias^ sed parta recens (ut caetera mittam) 

Non sinit indictum gloria abire decus. 
Quis Volaterrani funesta incendia belli 

Nescit, 2c armatas Marte furente manus ? 
Quantus & Ausonias urbes incenderat ardor I 

Sustulerant animos ira^ dolorque truces* 
Acta furore gravi socia defecerat urbe, 

Armarat validas in sua fata manus. 
Undique finitiraos rupto jam foedere ad arma 

Concierat populos Italicosque duces. 
Instabant Itiagni nostris discrinuna belli, 

Nee par tot populis urbs erat una satis. 
Perdere vel socios erat, aut superare necesse ; 

Ardua res nimis haec, foeda erat ilia nimis. 
Quid faceret ? dubia trepidabat in urbe senatusy 

Certabant animis> hinc decus, inde pudor. 
Jamque videbaris succumbere victa pudori 

Gloria, jam turpi vertere terga fug^, 
Ni tibi subveniens Tuscae lux unica terrae 

Ad tua victricem signa tulisset opem. 
Protinus ille gravi trcpidantem voce senatum 

Arguit, & segnes increpat usque viros. 
Hinc decus eximium, & victricem collocat urbem, 

Hinc victam, multo cumque pudore locat ; ' 

Et 
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Et jubet aequBta geminas expendere iance^ 

Quaque velint potius vivere in urbe rogaU 
Erigit bine animos facunda voce jacentes} 

Spemque <lat hostiles yincere posse maaus. 
Quoque geri poasit pacto res indicat omnisy 

Consiliumque probat civibus ind^ suam* 
Dicta placent x>atribuft s rerum huic tradimtur babenae. 

Hie jubet, urbs nulla conficit ilia mora* 
Veiba fides sequitur : auperat Laurentius hostem* 

Et venit in Tuscum terra inimica jugum. 
Quae gesta, aut quas bis poteris conferre triumpbos ? 

Ista decent animuni) vir generose, tuum. 
Nonne ba^c innumeros meruerunt gesta triumpbos I 

Plurimaque boc meruit laurea serta caput ? 
Cuncta quidem cives ilium meruisse fatentur ; 

Cunctaque detalerant ; cej)it at ille nihil. 
O magnum^ & nuUo visum unquam tempore factum i 

O yir, sed magnos inter babende Deos \ 
Quid tibi pro tantis dignum virtutibus optem, • 

Aut quae coelestes praemia digna ferant ? 
Maxima quum fuerint uno te coepta jubente, 

Et sint consilio bella peracta tuo ; 
Abauis oblatos ultro, refiigisque triumpbos ; 

Detrahis & capiti laurea serta tuo» 
Et quando haec Fabium, quando baec renuisse Ca- 
milium, 

Aut Curium, lector, Fabritiumque vides ? 
Nonne 8c ab boc maduit ctvili sanguine Caesar ? 

Quum sibi sublatum non tulit esse decus* 
Denique quis meritae non poscit praemia palmae I 

Vincere magntfnimi est, praemia nolle Dei. 
▼OL. III. o o Hie 
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Hie mihi, miQeiiM ausim deposcere linn^oKSf 

£t totidem yoccs^ ferreaque ora simulf 
tJt tantas merito reaonarein carmine laudes^ 

Viveret Sc tanto, nomen in orbe tuum. 
Talia non debent> nee possunt gesta penre : 

Omnibuftt Aofiides, haec celebrate modis* 
Quid mi^i heioaa Latlo Juvat edere vertu ? 

Quid magis Herculea monstra suhacta manu f 
Quid magis Argolicas chartiB mandare phalanges? 

Fictaque Piiamidae gesta referre juvat ? 
Quia Romana puer, quis Punica praelia nescit I 

Quis jam Pellaei non tenet acta ducis ? 
Scribite nunc alios* alios celebrate triumplioSy 

Inclita Laurent! dicite facta mei* 
Hie siolus meritos novit non velle triumphost 

Quodque petunt alii, despicit ipse decus* 
Jure potea talem, Laurenti, temnere pompam^ 

Non etenim gestis par erat ilia tuis* 
•Gloria majorum tibi dat coQtempta trinmphum^ 

MajuB k, a spreto surgit honore decus. 
Deque triumphandi victa ambitione triumphaa ; 

Non datur humanb viribus istud opua* 
Quum reliquos soleas mortales vincere, mirum ! 

Exuperant laudes haec nova facta tuas. , 
O decus, o praestans, divinaque glbria) quvido 

Jam nullum poteras vincere, te superas. 
Quin tibi non unus meritusSve) actusvte triuinphuB : 

Innumeros tnbuuiit talia facta tibi. 
Quid quod Sc ofiiciis servas civilibus urbem ; 

Inque dies auges nobilitasque magis* 
Sed neque quid praestes hac est mihi parte tacendum^ 

Ni tua versiculis demoror acta meis. 

Sed 
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Sed tibi (si ftuces & copiayocis adesset) 

Urbs mallet lingua cniicta referre sua* 
Tu tamen illius haec pectore piompta putalDy 

iiaec tSbi ai posset, nunc Telit ipsa loqui. 
Principio victrix nmneroBO ex hoste triumphat ; 

Imputat iioc meiitis Toaxiioa larta toM* 
Otia compoaitD totUsima fbedere firmat : 

Hoc quoque quis nescit tnimeris esse tui ? 
Bella silent : placida cites ibodo pace (hiuntin*| 

Nee minor inter se pax quoque parta domi est. 
Omnibus indulsit miti Xiaurentius ore : 

Unanimos claudaUt moenia ut una viros* 
in cuftam rigidus felcem ikunc flectitur ensis, 
^ Vomeribus c^Mis, vitibus hasta bona est. 
Armaque qvu coluit miles^ nunc incolit anra ; 

Arma quoque bic semper, sed meliora gent. 
Scilicet & rastros, Sc magno pondere aratrum ; 

Quaeque habet alma Ceres, quaeqne Lyaeus habet. 
Fossor inermis arat, graditurque viator inermis ; 

Nee timet hostiles ille, vel ille manus. i 

Aurea, Laurenti, redeunt te sospit* saedo, 

Aurea te nobis sospite vita redit. 
Nee valet hoc quisquam (velles licet ipse) negare, 

Nam te quisque petit, suspicit, optat, amat. 
Quidquid habent omnes, tibi se debere fatentur, 

£t Bonat in populo nomen ubique tuum. 
Defessus viridi requiescit arator in umbra, 

Dumque sedet, laudes concinit ille tuas. 
Serus ab Etrusca discedens urbe viator, 

Se tutum meiitis cantat abire tuis. 
Hie te divitias rogat, 8c rogat ille favorem, 

Accipit optalum laetus uterque suum* 

Te 
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Te pupiUus adit aoluiii) verumque p«tit>nuin : 

Te simul orba parens, virgoque casta petit. 
Optat opem hie, victum petit haec, rogat ilia maritum 

Sentit opem hie, victum haec impetrat, ilia vinim* 
Haec rogat amissam misero pro conjuge dotem, 

Hanc <{uo^«M jmn paieris dote careie sua* 
Ut juTct IB carum pietaa impensa marituni) 

£fficis, & dotem das nbi ferre auam. 
Nee si^tis hoc ; inopi querula nil Toce petenti 

Ultro ades, & gratum porrigis atudlium. 
Suppeditas largas (cum parva est copia) fruges, 

Ut vivat mentis plebs numeiosa tuis. 
Deniqhe quidquid habent pueri juvenesque, senesque, 

Aut virgo, out mater, munus id omne tuum est* 
Magna quidem dizi ; longe majora sequuntur : 

Haec quoque sint quamvis non tibi magna satis* 
Instituis Sanctis victricem moribus urbem, 

Discat ut exemplo se superare tuo. 
Jura aliis sancis, sed quae prius ipse probaras, 

Quaeque jubes aliis, tu prius ipse flKcis. 
Fusa pritts luxu nunc est moderata juventus, 

£t coepit similis moiibua esse tuis. 
Deposuit Tfiias vilis plebecula vestes, 

£t didicit fines nosse modesta suos* 
Omnia non debet, possit licet omnia vulgus, 

Quaeque valent omnes omnia ferre, nefas. 
Quisque igitur cohibet luxum, Tyriasque lacemas 

Ponit, & in modica se tenet usque toga* 
Hoc faciunt alii, superat Laurentius omnes, 

Gaudeat ut mores urbs imitate ducis* 
Tu quoque delitias posuisti, virgo, nocentes, 
Non poteras alio vivere casU modo» 

Non 
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Non nisi fulgentem gemmis, auroque pueUam 

Caecua Amor sequitur, quaxn bene cemit amor* 
Non petit ancillas aurata veste carentes 

lUe puer ; sed te, culta puella, petit* 
Nulla pudica diu^ formosaque vivere posBet, 

Ipsa esset quamTis Pallade casta magis* 
Viyere casta (gerit quum gemmas femina) non yuh ; 

Culta nimisy juvenes credite, virgo Tocat* 
Si tua simpiicibus facies contenta fuissety 

Tindari non te bis subripuisset amor* 
Tu quoque non raptam quaesisses anxia natam^ 

Flava Ceres, cultii si Haret usa tuo« 
At tu delitiis vives nunc casta fbgatis, 

Munere Laurenti, Tusca puella, tui. 
lUum igitur venerare sacri tibi numinis instar, 

Quo duce parta redit vita pudica tibi. 
Tu quoque laxa prius ; nunc frugi, & parca juventus 

Dlius (esto memor) te tibi reddis ope* 
Hoc duce pestiferum posuit Florentia luxum, 

£t retinet fines femina, virque suos* 
Imbuit ingenuis victricem moribus urbem : 

Luxuriem, & turpes sustulit illecebras* 
Protulit imperium pugnando Roma superbum, 

Sed praestans animi perdidit impemum* 
Nam quum Marte suo nullos non vinceret hostes, 

Armaque jam toto spargeret oibe potens ; 
Anxia captivo parebat turpitfcr auro, 

DocUi alios, sed se vincere docta parum* 
Non sic imperium servat Florentia partum, 

Non sic mi^a diu "vivere posse putat. 
Sed postquam extemos vincendo sustulit hosteSf 

Luxuriem, Sc molles vincere discitopes* 

Optimus 
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Optimut hoc doonit ci^isy focit ipsa libemer ^ 

Qai jubet hoc fieri, fecerat ipoe piius. 
Namque ubi fin iliH w vidt Laiureatius hottesy 

Se docet ex«mplo vinoere qpcBM|iie buo. 
Caesar adiiltenw poe&am atatorsse niaaoem 

Dicitttr» ipse tsasaett turpia adtalter emU 
Haud satis esse putat saactaa kAc sotibera logesy 

Ut faciuit atii qvae }«bett ipsa ftu^iu 
Condidit aetemis melU>rem la^hua Ufbaitf) 

Moeniaqae httic clrcum liohilidra dediti 
Quid Nuraa, quid Mftbs, LacedaemonittsqUtt Kiftturgus 

Urbibus audebant, c0iida»e jUA^uis ? 
Esto tamen, nwllaa modo quisquam confeMt lads t 

Scripta legtu&t homines ilia, sod ista Tidettt* 
Moenia quid, Theseu, quid moenia, Romtde pasier, 

Condere, vel Romae CecfoplaeTe feit f 
Romule, uon Romania TheseU) tion condis Atkenaa, 

Sed qui jura dedit, conditor ille iuit* 
His magnae, bis> inquam, cinguntur moenibua ittbes : 

Haec non tormenti robore fraeta cadunt* 
Perpetuam leges urbeni) non moenia, servant ; 

Moenibus icta ruit, legibus aucta regit. 
His igitur Tuscam cinxit Lautvntius uvbem 

Moenibus, ut nullo robore victa mat. 
Ergo pater patriae communi est voce ¥Ocaadtts» 

Dicite io cives jure, pater patriae. 
Quid quod & Alpheas iterum sibi condere Pisas 

Mens fuit, k coeptts ducta Minerva comes. 
Undique PaHadias studioaus contulit artes, 

Ut colerent rnium, quem colit ipse locum. 
Eliciut mediis hie Pallada solus Athenia, 

Ut praeait studiis non aliena suia. 

Solus 
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Solus tc Aopio duetas Helicone aoniret. 

Ire nee inyitas per jiiga Tusca iudU 
Ipse pater Pboebua^Cfrrha 0elf]|ii9(|iijfr.rciicti8y 

« Venitf H Mimtiiim pf«>tiiUt ante cheljnBi* 
Numhia quando etiam Piaas inju8iiaihoi|uaitaDt5 

Certatimqiie auarr quisqiie: dat aitiB^ifins. 
Hoc tibi (qiii» neacit ?) LaiimDtL muniaa .{uraestant : 

Tune putaa Fimb sfponte* pedaee. sua ? 
Quae tot cauea Deot^ quiave illnc .co||ere poMCt? 

Cui veniuDl igilur nxnnitia ? nempe tilxi. 

Quern pQtiu% quaaii^ auprnqua iHomnesque fiwquen^ 
tent ? 

Ecquis numinibtia cartor atque viria? 
Esse hune Ce^fvypiaa camm junctunque ^finarmej 

Con«ilium prudena juraqua sancta probant* . 
Quia neget hunc<oUm:d»Gte% atoteae Camoeaas I 

Atqac A«pwweo foiHQ layaaae. skim ? 
Quum Bupei?eBl velerea etiam^^ua cwrnuna vate% 

Pafque habeat reUqws pai:tibus ing^aiiLim. 
Qutn etiam doctos^profert extempore versus. 

Qui ' daceant calamum) ^sulte- TibuUef tuum. 
Obloquiturque IjFm m a m fwo n reaoaante diaertoe ; 

Eat l7ra nuaaeria) inganimqua lyrae* 
Hicne poteat.Phoebo gratus non eaaa Poeta? 

An quiaquam Pboaba-gmtkir ease pateat ? 
Quin ilium jm^riaa Deua azcoluiaaa p^r artes 

Dicitar, S&cytkaram appnte dadisae aaam. 
Nunc Sc.utetque simul Docteaqiie* dieaque moratur, 

Et canit ad doc^un doctua uterque lyram. 
HactenuB in tacito aatvaram pectore fixum 

Claiiiia et cunctia (credite) majua opus* 
Dicturua fueram Phoebi quoque sanguine natum, 

Auctoremque aui ateznmatia esae Deum. 

Sed 
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Sed mea ne riium parerent ut vana, verebar^ 

Nam solet a magniB rebus abesse fides* 
At nunc intre[»do sic jussit pectore numen, 

Vix credenda quidem^ sed tamen acta loquar* 
Est Deus in nobis ; coelestis pectora ^ersat 

Spiritus, aethereo missus ab usque polo* 
Saepe fc coUoquio fruimur proptore Deonim* 

Ipsa petunt nostros numina saepe lares. 
Hestema medttans igitur dum luce requiro 

Progeniem, 8c patresy vir generose^ tuos ; 
Astitit aurato fulgens mihi Phoebus amictu, 

£t coefHt posita talia verba lyra : 
Inclita Laurent!) vates studiose, requiris 

Stemmata ; sed sine me non mea nosse pot^s. 
Ipse ego sum tanti praeclarus sanguinis auctor : 

Desine tu genus addwbitTf meum. 
Ipse ego sum Medicae (si nescis) gentis origo, 

Primaque in inventis est medicina meis* 
Quoque magis credas ; hie nostra ex arbore ductum 

Sumpsit ; & a lauro ndbile nomen habet* 
Jure igitur cytharam, nostrasque huic tradimus arCes : 

I^uirea jure sedet yertice*multa suo* 
Dixit ; 8c a nobis multo fulgore recedens^ 

Ambrosio totam sparait odore domum* 
Ergo age^ LAurenti, divino sanguine gaude^ 
'Gaudeat et Phoebo vestra parente domus. 
Nee minus ipse tuo laetus sis, Phoebe, nepote, 

Susdpiat sobolem gens quoque laeta suam* 
Gaudeat, ut tanto Florentia gaudet alumno, 

Tuscaque laetetur pignore terra suo* 
Tu superas veteres, juvenum pulcherrime^ divos. 

Si fas est miagnos vincere posse Deos* 

Comua 
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Comua quid, Liber, quid jactas, Phoebe, pharetram ? 

Phoebe, tibi pharetram, comua, Liber, habe* 
Est tibi formosum praestanti robore corpus, 
Cui natura parens muneta cuncta dedit. 
Sunt & opes tantae, Croesos ut ticeris omnes, 

Seque putet Croesus nunc habuisse nihil. 
Fabritios, Curiosque tamen (qui crederet ?) aequas : 

Difficile est Croesum vincere, fc esse Nutnam. 
Laurigeros etiatn meruisti saepe triumphos, 

Magnaque parta foris gloria, magna domi* 
Pierides idem retines, castamque Minerram : 

Consulit haec, vatem te chorus ille facit. 
Adde quod 8c Phoebi generoso es sanguine cretus, 

£t genere, ingenio, fidibus, arte vales. 
Quid magis aut optent homines, aut numina praestent ? 

Omnia supremum jam tetigere gradiun* 
Quod tribuant nee habent superi, licet addere vellent : 

Nee tibi vir cupidus, quod magis optet habet* 
Tu juvenis locuples, sapiens, generosus, honestus : 

Singula quid referam ? cuncta beatus habes 
O fortunatos homines, o saepe beata 

Saecula, quae tanto digna fuere viro* 
Quae tarn laeta dies tanti, rogo, munera partus 

Gentibus innumeris, Sc tibi, terra, dedit ? 
Hanc dare qui sobolem tanti potuere parentes ? 

Cui licutt tanti pignoris esse patrem ? 
Quae majora Deus potuit dare munera terris ? 

Quid potuit majus terra tpgasse Deum ? 
Aurea falcifero non debent saecula tantum, 

Nee tantum Augusto saecula pulchra suo* 
Quantum nostra tibi, tibi se debere fatentur 

Aurea, Laurentiy munere facta tuo* 
Nee tarn laeta suis fuit umquam Pella duobus^ 

Nee tarn Roma suis inclita Caesaribus, 
VOL. III. F p Quam 
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Quam tua te gaudet, tua te Florentia jactat^ 

£t queritur nieritia nan ftati» esse stuis. 
Te sibi conveniens fetinet modo sospite nomen^ 

Te sibi conveniens sospite nomen habet* 
Vive igitur sospes, multo sed tempore vive, 

Vincat Nestoreos & tua vita dies* 
Semper & aspiret vultu tibi diva sereno, 

Augeat inque dies te magis atque magis* 
Sint tibi persimiles fecunda cgnjuge natiy 

Quos aiiiet, Sc mentis urbs sciat esse tuos* 
Sentiat aut nullum aut serum domua inclita luctum^ 

£t fiant nati te seniore senes. 
At tu cum meritis totum repleveris orbem^ 

Nee jam te poterunt astra carere diu, 
Serus ad aetherei culmen te confer olympi 

Gaudiaque optato carpe beata polo. 



NO LI. 
Laurentio dc* McdicU, 

Ang. PoHtianua* 



MaGNIFICE Patrone. Da Fcrrara vi scripsi Fulti- 

ma* A Padova poi trovai alcuni buoni libri, cio^ Sim- 

plicio sopra el Cielo, Alexandro sopra la topica, Gio- 

van Grammatico sopra le Posteriora & gli Elenchi, uno 

David sopra alcune cose de Aristotile, li quali non hab- 

biamo in Firenze* Ho trovato anchora uno Scriptore 

Greco in Padova, Sc facto el pacto a tre quinterni di 

foglio per duf ato. 

Maestro 
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Maestro Pier Leone mi mostrd e libri suoi, tra li 
quali trovai un M. Manilio astronomo & poeta antiquoy 
el quale ho recato meco a Vtneg:ia9 & riscontrolo con 
uno in forma che io ho comprato. £' libro^ che io per 
me non ne viddi mai pii^ antiqui. Similiter ha certi 
quintemi di Galieno de dogmate Aristotelis Sc Hippocratis 
in Greco, del quale ci dark la copia a Padova, che si ^ 
facto pur frutto. 

In Vinegia ho trovat# alcuni libri di Archimede & di 
Herone mathematici che ad noi mancano, & uno Phomuto 
de Deis ; e altre cose buone. Tanto che Papa Janni ha 
che scrivere per un pezo. 

La libreria del Niceno non abbiamo potuto vedere. 
Ando al Principe Messer Aldobrandino Oratore del 
Duca di Ferrara, in cujus domo habitamus. Fugli 
negato a lettere di scatole : chiese per6 questa cosa 
per il Conte Gioyanni & non per me, che mi parve 
bene di non tentare questo guado col nome' yostro. 
Pure Messer Antonio Vinciguerra, & Messer Antonio 
Pizammanoy uno di quelli due gentilhomini phlloso- 
phi, che vennono sconosciuti a Firenze a vedere el 
Conte, & un fratelio di Messere Zaccheria Barbero 
son drieto alia traccia di spuntare questa obstinatione. 
Farassi el possibile : questo ^ quanto a' libri. M. 
Piero Lioni e stato in Padova molto perseguitato, & 
non d chiamato n^ quivi nd in Vinegia a cura niasuna. 
Pure ha buona scuola, Sc ha la sua parte favorevole; 
hollo fatto tentare dal Conte del ridursi in Toscana* 
Credo sark in ogni modo diflicil cosa. In Padova sta 
malvolentieri, & la conversatione non li puo dispia- 

cere. 
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cere^ ut ipse 9xU Negat tamen se Telle in Thusciam 
agere. 

Ntccoletto verrebbe a starsi a Pisa^ ma vorrebbe un 
beneficio, hoc est^ un di quelli Canonicati ; ha buon nome 
in Padova) ^ buona scuola. Pure^ nisi faIlor> ^ di questi 
9trani fantastichl ; lui mi ha mosso questa coaa di bene- 
ficii : siavi adviso. 

Visitai stamattina Messer Zaccheria Barberoi 8c mon- 
•traxidoli io I'afTectione vostra ec. mi rispose aempre 
lagrimandO) Sc ut visum est, d'amore : risolvendoai in 
questo : in te uno spem esse. . Ostendit ae nosse quan- 
tum tibi debeat. Sicch^ fate quello ragionaste, ut favens 
ad majora. Quello Legato che toma da Roma^ fc qui 
tecum locutus est Florentiae) non ^ punto a lore propositO) 
ut ajunt* 

Un bellissimo vaso di terra antiquissimo mi mon- 
8tr6 stamattina detto Messer Zaccheria^ el quale nuo- 
vamente di Grecia gli ^ stato mandato : & mi disse, che 
sel credessi vi piacessi, volentieri ye lo manderebbe 
con due altri vasetti pur di terra. Io dissi che mi pareva 
proprio cosa da V. M. & tandem sark vostro. Domat- 
tina far6 fare la cassetta, & manderoUo con diligentia. 
Credo non ne habbiate uno si bello in eo genei^. £' 
presso che 3. spanne alto & 4. largo. £1 Conte ha male 
negli occhi, & non esce di casa^ n^ ^ uscito poich^ venne 
a Vinegia* 

Item visitai hiersera quella Cassandra Fidele lit-* 
terata^ & salutai ec. ec. per vostra parte. £' cosa, 
Lorenzo, mirabile, n^ meno in Volgare che in Latino, 

discretissima 
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diftcretissima Sc meis ocvilis etiam bella* Partimmi 
stupito* Molto ^ voatra partigiana^ & di vol parla con 
tutta practica, quasi te intus & in cute noriU Verdk un 
di in ogni modo a Firenze^a vedervi> sicch^ apparecchia- 
tevi a farle honore* 

A me non occorre altro per hora, se non solo dinrii 
che questa impresa dello scriyere libri Greciy & questo 
faTorirc e docti vi d^ tanto honore & gratia universale) 
quanto mai molt! e moM anni non ebbe homo alcuno« 
E particolari vi riserbo a bocca. A V. M. mi racco- 
mando sempre. Non ho anchora adoperata la lettera 
del cambio per non essere bisognato* Venetiis 20. Junii 
1491. 
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Ex9tat Romue in Bibliothcca CornnUj CattUU^ Tibulli^ ac 
Profurtii ediiioj anni mcccclxxii* tma cum Statii SiU 
visy quae fuit Angeli FoUiianij cujui manu haec in Jine 
notata sunt. 

Band* Cat* Bib* Laur* v, ii. fi* 97. 

OaTULLUM Veronensem, librariorum inscitia cor- 
ruptum, multo labore multisque vigiliis, quantum in 
me fuity emendavi ; quumque ejus Poetae plurimos 
textus contulissem, in nullum profecto incidi, qui non 
itidem, ut mens, esset corruptissimus. Quapropter 
non paucis Graecis, & Latinis auctoribus comparatis, 
tantum in eo recognoscendo operae absumpsi, ut mihi 
videar consequutus, quod nemini his temporibus doc- 
torum hominum contigisse intelligerem. Catullus 

VeronensiS) 
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« 

•VeronensiS) bi minus emendatus, at saltern maxima ex 
parte incomiptus, mea opera, meoque labore & in- 
dustria in manibus habitat. Tu labori boni consule, 
Sc quantum in te est, quae simt aut negligentia, aut 
inscitia mea nunc quoque corrupta, ea tu pro tua hu- 
manitate corrige, & emenda; meminerisque Angelum 
Bassum Politianum, quo tempore huic emendationi ex* 
tremam imposuit manum, annos decem fc octo natum. 
Vale jucundissime Lector. Florentiae hcccclxxiii. 
pridie Idus Sextiles. Tuus Angelus Bassus Politia- 
nus. 

SimiU9 nota in Jine Profiertii occurrity ^ gtddetn ttOm 
Catulli, Tibulli) Propertiique libellos, coepi ego, Ange* 
his Politianus, jam inde a pueritia tractare, & pro aetatis 
ejus judicio, vel corrigere, vel interpretari ; quo fit, ut 
multa ex eis ne ipse quidem satis, ut nunc est, probem. 
Qui leges, ne quaeso, vel ingenii, vel doctrinae, vel 
diligentiae nostrae hinc tibi conjecturam, aut judicium 
facito. Permulta enim infuerint (ut Plautino utar verbo) 
me quoque qui scripsi judice dig^a lini. Anno 1475. 
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Georgiua Merula Alcxandrinuay Laurentio ^ JuUano Me* 

dictBj Salutentm 

VeTEREM legimus professorum morem fuisse, 
quem posteriores crescentibus subinde disciplinis ser* 
vaverunt, ut veri habendi gratia, si quid a scriptoribus 
perperam dictum fuisset, id corrig^re & emendare 

vellent ; 



1 

I 

■ 
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vellent; nee vel amicis, vel preceptoribus parcerent, 
modo veritati consulerent. Sic Aristoteles Platonem^ 
Varro Lelium, Casselium Sulpicius, Hilarium Hie- 
ronymus, rursum Hieronymum Augustinus reprehen- 
dit. Alii quoque permulti leguntur, quorum concer- 
tatione bonae artes & illustratae sunt & creverunt 
maxime. Hos ego imitari cupiens, cum opus Galeoti, 
quod de homine inscribitur, legissem, plurimaque non 
dico minus eleganter dicta, vel parum docte tractata, 
sed plane falsa offendissem, veritus ne lectio novi opens 
avido lectori imponeret, & eo magis, cum non deessent 
qui mendose & vitiose precepta defenderent, quae vete« 
rum auctoritate Galeotus niti videretur, non pqtui sane 
pati bona ingenia sic decipi, 8c turpiter errare. Opem 
itaque cum veritati, tum amicis ferre volui, atque ea 
refellere, quae plurima temere & sine judicio dicta, in 
eo opere leguntur. Tum in libellum coacta Laurentio 
& Juliano Medices privatim dedicare statui, in quo- 
rum sinu, nostra aetate, maxima spes 8c studiorum 
ratio fovetur. Sic enim vos partes litterarum suscepis- 
tis, lit litteratorio gymnasio in nobilissima Italiae parte 
nup^r constituto, jam leges sanctissimae & liberates 
disciplinae sic Laurentium & Julianum parentes appel- 
lare possint, quemadmodum Florentia Cosmum salutis 
8c ocii sui auctorem, publico decretOi patrem patriae 
dixit. Cujus urbis fato nimirum gratulandum est, 
quod negotiis publicis avum, filium, 8c nepotes, pre- 
fectos cpntinua serie habuerit, per quos certa quaedam 
8c solida Florentini populi felicitas perduravit* £t ita 
nunc urbs pulcherrima 8c opulenta floret, ut non mi- 
nus e re Florentina sit, Laurentio 8c Juliano Medices 
urbis tutelam per manus traditam fuisse, quam Cos- 
mum 8c Petrum Uli praefuisse : quorum prudenti con- 

silio 
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litio et mag^fica opera, undique prementibus belliSy 
tutus & incolumift status civitads servatus fiierk. Sed 
nee vos poeniteat, qui in administrandis rebus urbicis 
eceupati semper magna tractatis, ad haec legenda de* 
scendere ; quando memoriae proditum sit illustres rerum 
publicarum principes hoc fecisse. Sic Cicero post pero* 
ratas causas & curas publicas Antonii Gnifonis scholam 
frequentavit ; et Julius Caesar, sive in bello, sive io 
civili negotio, de analogia libros conscripsiu Nos autem 
etsi in errores hominis sibi plurimum arrogantis, 8c qui 
omne genus scriptorum tractare audet, invehamur ; ta- 
men nee petulanti, nee contumelioso sermone res agitur, 
sed litteris k eruditione certatur ; ut scilicet aliquando 
recte dijudicari possit, veriusne Galeotus^ an Georg^us de 
re Latina disserat. 



NO UV. 

Joannes Picus MirandtUaj 

Laurentio Medicis, 

xVpOLOGIAM nostram dicavi tibi, Laurenti Medi- 
cesy ut rem non utique (Deum testor) visam mihi dig- 
nam tanto viro, sed tibi eo jure debitam quo mea om- 
nia jam pridem tibi me debere intelligo* Hoc enim 
habeas perauasissimum, quicquid ego aut sum, aut 
sum futurus, id tuum esse, Laurenti, & futurum sem- 
per in posterum. Minus dico quam vellem, & verba 
omnino frigidiora ha^c quam ut satis exprimant quod 
Goncipio, in quo amore, qua fide, qua observantia, Sc 

prosequar^ 
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proaequar, & a multis jam antiis fuerim te prosequu- 
tus* MoTcor cum pluribus in me coUatis officiis* 
ama&tissimum animum tuum plane testantibuS) turn 
tuis non tam fortunae quam animi^ iiddemque raiia) 
immo dbi peculiaribus bonis, quae narrare in preaentia 
pudor me non sinit tuu8» Redeo ad Apologiam, quam 
hilari} quaesoy suBpicias fronte ; exig^um sane munus, 
sed fidei meae^ sed observandae profecto in omne 
tempus erga te meae^ Aon leve testimanium. Quam 
si forte eveniat ut a magnis quibus es semper occupa- 
lissimus tractandis rebus attingas, memineris non tam 
hoc ipsum, properatum scilicet opus potius quaiis ela- 
boratum, & operis argumentum, ex alieno mihiy non 
meoy sumendum fuisse judicio^ quam non icciroo 
illam nuncupatam tibi, ut quae in mea non est^ in me 
agnoscas, ingenii aut doctrinae praestantiam ; sed ut 
scias (nam dicam iterum) me quicquid sum> tuae am- 
plitudini esse deditissimum. 



NoLV. 

Mar$iiiu8 Ficinu9 Angclo PoUtiano Poetac Homerico* 
' S. D. 

OuiD totiens quaeris librorum meorum titulos^ An- 
gele ? An forte ut tuis me carminibus laudes \ at non in 
numerO) sed in electione laus-: non in quantitate^ sed in 
qualitate bonum* An potius ut mea apud te habeas 
omnia, quoniam amicorum omnia communia sint? 
utcunque sit, accipe quod petieras. £ Graeca lingua 
in Latinum transtuli Proculi Platonici physica^ & theo- 
logica elementa. Jamblici Calcidei libros de secta 
vok. III. q^q Pythagorica 
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PjthBgorica qoatoor* Theonis Smymei mathematica* 
iPUtonicaa 3peusip{ii definidtmet. Alcinoi epitoma 
platrniicuin* Zenocratis libnlm de mortii consalar 
tione* Caraiitia simMaquc Pjrthagorae. Mercurii Tris^ 
men^isti Ulmim de potentia tc Bapientia Dei. Platonia 
libroft omnes* Compoaul autem comtnentarium in aTan- 
gettam. Cotnitientartolutti in Phedrum Platiniiji« Com* 
mentarium in PlaAonia Philebum de Bummo bon6« Com* 
Aientarium in Platonii Convivinm de amofe. CompOBUi 
phYsiogiKmuamk DeclarationeB Platonicae disciplinae at 
Christopliomm Landinum^ quas postea emendavi. Com- 
petidinm de opituonibss philoBoplumim citca Deuxn & 
anlmam. Economica. De Toluptate. De quatuor phil* 
oBopKonim seetlB^ De magniicentia^ De felicitate. 
I>e jUBticia. De fnrov^ dtvlno. De conBoUlkMie paren- 
tnm in obittt filii* De appetitu. Orationem ad Deum 
theologicanik Dialogum inter Deum 8t animam theolog- 
icum* Tlieologiam de immorialitate animomm in lilMtM 
decemque divisam. Opus de Christiana religlone. Dis- 
putaiiones contra astrologorum judicia. De raptu Pauli 
in tertium coelum. De iumineargumentum in Platonicam 
theologiam* De vita & doctrina Platonis. De mente 
questiooes quinque. Philosophicarum epistolarum toIu- 
men. Utinam Angele, tam bene quam multum scripser- 
imus. Utinam tantum caeteris nostra placeant, quantum 
ego tibiy tuque ttiilii. Vale. 



APPENDIX. MO LVl. S9I 



NO LVI. 

M *Petrum Medicem in ohilu Magrd Co9nd efu9 Gtmtorw^ 
qui vcre dum vixii ofitinau Pareru Patriae coffntmuna- 
tuafidu 

J/aldu9 MUdiuM* 

£rOO quis in&ndum pbMit narmrt <)olorem i 

Quis powit lacriina8 explicui^se gr^v^^ I 
Quae mihiy <f}^t possit ciinxien apirare Dearum i 

Dum gravis afiUgit pectQra npstra ddor ^ 
Dumque adeo M§dici§ Iqgemus fun^ra Cosmit 

Natus ut extincti tristin busta patria* 
Quum nova praiesertim quae jam dictare aolebani 

Vatlbus Aonio verba notanda pede^ 
Nunc etiam nigra squaUescant veate Camoenae) 

£t solvant mates in sua coUa comaa* 
Cum graviter Phoebus caau concuaaua acerbo 

Dicatur moesta conticuiase lynu 
Nam neque Syllani tantum te Coamt Quiritea 
> Extinctum lacrimia condoluere auiS) 
Sed Superii quorum lugendi rarior U8ua» 

Et procul a triad vivere moeatiiia* 
Quod bene de cunctia adeo ai Coame fiiisti 

Promeritusy vita dum fruerere pia^ 
Ut aua nunc moeatia tundentea pectora palmiat 

Heu mortis doleant fata aevera tuae ; 
Non precor e noatro diacedat corpore luctuaf 

Aut sim' praedpuae conditionia ego. 
Hoc precor) uaque adeo laxentur membra dolore^ 

Ut pateat atupido pectore vocia iter, 

Qua 
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Qua liceat, moesto dum fundimus ore querelas, 

Fortunae miseras condoluisse vices ; 
Qua liceat, patriae dum dantur justa parenti, 

Tristia flebiliter publica damna queri. 
Tempus erat Titan quo fervida signa per orbem 

Altior Herculei terga Leonis adit. 
Cum prope jam positus supremo in limine vitae 

Senserat extremum Cosmus adesse diem- 
Ergo non vanos metuens in morte dolores 

Inscia quos hominum tuH>a timere solet, 
Sed constansy reluti qui dudum certus eundi 

Sidereas cuperet nempe redire domos, 
Advocat hie natum, qui verba extrema parentis 

Audiat, heu levibus non referenda modis. 
Qui simul accitus monitis gravioribus, iUe 

Divini subiit ora verenda patris. » 

Naturam nivei Medices imitatus oloris 

Suprema moriens talia voce dedit* 
Si morbus gravior tristi vitiata senecta 

Corpora nostra vetat vivere posse diu ; 
Te precor, ut nostri tales de pectore curas, 

£t medicam mittas, quam, Petre, quaeris, opera- 
Nee tu Parcarum durum contende ten<irem 

Humanis unquam flectere consiliis : 
Nam me fata vocant (video) nam Juppiter ipse 

Me jubet humanas deseruisse vices. 
. Non invitus eo, nee me mortalia tangunt 

Vota, nee est vitae jam mihi cura meae* 
Humanas pridem meditor deponere curas ; 

Et procul humano me removere gradu. 
Corporis ut caecis tenebris vinclisque soluds 

Extremum valeam carpere mente^bonum* 

Que 
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Quo facere id possimt curas tu^ nate^ pttternai 

Suscipe ; sunt humeris pondcra digna tuis. 
Quarum nulla magis me me nunc urget euntemy 

Nee magis ingenium degravat uUa meum, 
Quam me, quae semper vita mihi carior ipsa 

Extitit, heu patriam linquere, nate, piam. 
Quod te, per geminos, tua pignora cara, nepot^ 

Oroque, perque meumy Petre, senile caputi 
Ardenti ut studio Lydos tueare penatesy 

Et procul infesto semper ab hoste tegasi 
£t quae nunc multos est jam servata per annos 

Florentis placidus ocia pads ames. 
Concordes, moneo, semper complectere elves, 

Et quibus est Patriae maxima cura suae* 
His precor, ut sociis Etrusci fraena Leonis 

In rectum semper flectere, nate, velis. 
Nee tu justitiae monitus contemne severos^ 

Dum statues urbi libera jura tuae* 
Namque potes diros populi intare tumultus, 

Hac duce dum meritus quemque tuetur bonos. 
Quin ubi te justis urbes populique videbunt 

Legibus Etruscas instituisse domos, 
Undique convenient ad te, mi nate, frequentes, 

Qui rebus cupient consuluisse suis* ' 
O quam conspicies banc urbem, qualia cemes 

Tempore Lydorum surgere regna brevi ! 
Cum tibi vel reges potius parere monenti, 

Quam reliquis mores imposuisse volent. 
Hie ego si tenues fuero dilapsus in auras, 

Ut nequeam sedes, nate, videre novas ; 
Attamen Etrusci gaudebo ut regna Leonis 

Accipiam monids aucta fuisse tuis. 



Nam 



tot 
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Nam ne qvte tenuit vivum, tellure repoatam 
Suscipiet patriae maxima ciira meae* 
Jamque vale, Sc nostrum pompis omare sepulchnim 
Desine ! quod terra eitf fine qooque terra tey;at« 
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ChrUtophori Landird^ in obitu MtchaelU Verini, 

ELEGIA. 



Band* Cat, Lib* Laur* vol. III. /r. 463. 

£sTN£ levis rumor ? Bicy 0| aeu conacia veri 

Fama ? sed heu nimi^ est couscia fama mali } 
Occidit heU) yestrum crimen^ crudeiia fata» 
' Occidit heu Michael, luctus» amorque patris ; 
Occidit) Aonio quern vos nutristis in antro, 

Musae, Cyrrhaei quern lavit unda jugi ; 
Occidit heu Michael— proprio nam nomine dixit 

Princeps Aonii CalUopea chori. 
Quis Deus est, Michael resonat ; modo nosse velimus 

Prisca Palaestino verba notaia aono ; 
Ipse Deus quid sit, vix puber nosse laborat, 

Tempore quo reliquis ludus et umbra placet. 
Verum id quum vera faceret ratione, putandum est 

Verini agnomen non sine sorte datum. 
Quid pietas, quid casta fides, quid possit honestum^ 

A. teneris annis hie monumenta dedit ; 

Quique 
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Quique sdet primam nimiiim vexaro jUTenUnii 

Expers obscacni semper amoris eimU 
Vivebat caelebs^ primis atque integer annift 

Contempsit Cypriae dulcia dona Deae« 
Hoc tulit indigne> tuperat qui cuncta Cupidoy 

Cui parent supenim namina magna Deikmy 
£t parat ultrici puenim terebrare sagitta* 

Altitonum valeat qua tuperare Jovem* 
Sed frustra aurato tentat praefigere telo 

Pectora, quae tanctae Palladia aima tegunU 
Hoc cement) aliosque dolos, aliudque volutant 

Consilium, insolita callidus arte petit ; 
Nam morbum inmisit^ quem nee queat ipse Machaon^ 

Nee tua docta manus peliere, Phoeb^^ena* 
Convocat heic medkoa Paullus^ quem cura nepotis 

Anxia sollicitum nocte^ dieque premit. 
Conquirunt igitur Teterum monumenta virorum, 

Siqua datur mocbo jam medicina gtuti, 
Quae, Galiene, tuo divine vriumine monstraa, 

Quaeque docet C<m pagiaa docta aenia, 
Quid velit Hippocratia magvi doctrina, quid ille, 

Cujua Araba justo pamit imperio. 
Moaaicosque manu rersat, Latioa, Dantusque, 

Quique colunt ripas, advena Nile, tuas. 
Denique perceptia cunctorum aenaibua, omnes 

Hue veniunty atque baec mena fiiit una Tina ; 
Non posse extranae Iranc terapua aperare juventae, 

Gaudia perci{Mat ni tua, pulcra Venua. 
Rea miranda quidem, rara^et per aaecula viaa, 

Exemplum in p«iero tale pudicitiae : 
Qui Titae sanctum potuit praeferre pudorem, 

Viveret ut aemper, tvnc Toluisae moii* 

I nunc, 
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I nunc, Hippolytum verbis extolle superbis, 

Bellerophonteum nomen in astra refer. 
Non hie Anttam, non pulcrae gaudia Phaedrac, 

Omnia sed Veneris fnrta nefanda fugit. 
At ne forte putes nuUo hunc caluiase furore, 

Nulla nee aligeri tela tulisse Dei ; 
Sunt geminae Veneres, gemini hinc oriuntur Amores, 

Terra haec demersa est, caetitus ilia venit. 
Altera, vulgarem vero quam nomine dicunt, 

Namque levis plebis vilia corda domat, 
Mortalesque artus, homines, formaeque caducae 

Terrenum miseros corpus amare jubet. 
Altera caelestis superis dominatur in oris, 

Mater nulla illi est, Juppiter ipse pater, 
Haec, quas nulla mali violant contagia sensus, 

Divino mentes urit amore pias. 
Hie Michael valido praefixus pectora telo, 

Caelum amat, et eaeli moenia mente capit : 
Nee quidquam puerile sapit puerilibus annis, 

Tristis at in tenera fronte senecta sedet. 
Sevocat a sensu mentem, taetramque perosus 

Luxuriem, aethereae scandit ad astra plagae, 
Cunetaque sub pedibus mittens, quae mersa sub ipsa 

Materia, in tenebris corpora caeca tegunt, 
£t magni volitans mundi per curva, supemos 

Spirituum volucer tentat adire choros. 
Interea pestis teneros depascitur artus, 

Contrahit in rugas squallida membra hies, 
£t toto succum ftaccescens corpore sugit 

Pus aolidum, innatus deaerit ossa vigor, 
Donee ab absumptis animus discedere membris 

Cogltur, et putri carcere pulsus abit. 

Pulsus 
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Pulsus abit) sed laetus abit, vinclisque aolutus 

Cog^oscit quantum ^ora habet ista boni, 
Exsilioque gravi libet) caelestia summi, 

Quae patria est, ardet visere templa Dei. 
Sed quid te plorem pueruni} Verine, quid ultra 

Fata tuae mortis stultus iniqua querar ? 
Mortuus en vivis ; sed nos dum nostra manebit 

Vita, nimls blanda oaortie Budigna ]»resaet 

GabrielU Mediolanenaia TTieologi Carmen in seftuicro ejus* 

dem. 

Conditur hoc tumulo tuus, o Florentia, vates, 

Verinae Michael stirps generosa doraus. 
Qui dulces Eleg^s scripsit lanug^ne primay 

Naso, tuis similes, terse TibuUe tuis* 
Ad tria lustra, duos hie vix adjecerat annos, 

Quum vitam hanc miseram pro meliore dedit. - 
Occidit obscaenae Veneris contagia vitans, 

Aeger, et hanc medicus dum sibi spondet opem^* 

In Micfiaelem Verinum* 

Ex, Op» Ang, Politiam. Aid. 1498. 

Verinus Michael florentlbus occidit annis ; 

MoribuB ambig^um major, an ingenio* 
Disticha composuit docto miranda parent!, 

Quae claudunt gyro grandia sensa brevi. 
Sola Venus poterat lento succurrere morbo. 

Ne se polhieret, maluit ille mori. 
Sic jacet, heu patri dolor, et decus, unde juventus 

Exemj^m, vates materiam capiant* 
VOL* III* R r Conso* 
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Cofuoiatoria a. ^. UgoUno Verird fier la morte di Mchelff 

9U0 JigUuolo* 

Di Giroim Beniviem. neile aue oftere. Ven* 1534* 

Qual pill ing^U Tirtti, qual impia BoTte, 
Q^al duro freO) qual cieco inetto 8c stolto 
Furor, qual nuova legge iniqua e cruda 
Fia che'l fonte immortal, ch'acerba morte 
D'amaro pianto ha intomo al cor raccolto, 
Con le &ue proprie man restringa e chiuda ? 
Taci lingua crudel, rustica, e nuda 
D'ogni pieta, cnidel, anzi tenore 
Farai piangendo a' su(m giusti lament!. 
GV improbi tuoi dolenti 
Sospir, percfa^, peixh^ la via del core 
Non apron lasso? e perch' agli occhi in tanto 
Duol, Padre, hor nieghi '1 disiato pianto ? 

Rompi hormai'l duro fren, I'iniqua legge 
Sprezza, ch' al tuo dolor non se conviene, 
N^ si puo modo por ch' indietro il Tolga. 
Chi del cieco dolor govema e regge 
L'improbo e duro freno ^ in poche pene, 
N^ sa ben com' un cor s' afBiga e dolga. 
Rompa hor dunque'l van fren, apra e disciolga 
L'indurati sospir, I'horribil pioggia 
Che 1' attonito cor restringe e serba* 
Ahim^ che tropp' acerba 
Trdpp'iniqua cagion dentr* al cor poggia* 
Non virtCl, ma furor quel plant' infrena 
Che sciolto invita, e chiuao ad morir mena* 

Piangi 
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Piangi dunquct infelice e miser Padre^ 
Poichd morte crudel quel sol n'ha spento 
Quel so! ch' esser potea tua guid» e scorta* 
£cco Amor, Phebo, e 1' altre sue leg^adre 
Suore, piangend' al tuo flebil lamento 
Fan tenor, poi ch' ogni lor gloria ^ morta. 
Teco piange ogni padre, e chi non porta^ 
Chi non ha al tuo dolor, e a' tuoi affanni 
Piet^ non pu5 saper che cosa ^ figlio* 
O nostro human consiglio 
Pien d' ignoranza, almen hor con tuoi danni 
Conoscif impio mio cor, quanto sia inferma 
La mente di ciascun che qui si ferma. 

Lasso, quante speranze insieme, e quanti 
Fior di futuri ben nel vivo obietto 
Posto havea'l ciel, le stelle, e la natura ! 
Amor suo aibergo f^ degli occhi sants, 
Del volto gratia, e del pudico petto, 
Honest^ sempre immaculata e pura* 
Quici (e ch'il crederia ?) de I'impia e dura 
Falce, 1' ultimo colpo aspettar volse 
Pria che 1' alma oscurar, Candida e bella* 
Cosi di sua novella 

Pianta^ acerbo quel fior per forza colse 
Morte crudele, il cui ben culto frutto 
Far di se potea lieto il mondo tutto* 

Sette e sette anni t tre gia volto il sole 

Havea'l gran cerchio suo, dal primo giom« 
Ch' al bel nostro orizonte il tuo sol nacque ; 
Quando credo, per far dell' alme e sole 
Sue vive luce il ciel piii riccho e adomo» 
Morte al mondo oscurar quel sol gli piacque : • 

Eper- 
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£ perch^ mentre in terra afflitto giaoqnCf 
Nel suo coiporeo TeU xnirabilmente 
Qual fuMi i sao valor ne moatro alhora ; 
Ben creder dei che hora 
Dell' immense aue pene il pretmo aentef 
£t ch' in cambio al dolor ca^uco e brerct 
Immortal gaudio sii nel del riceve* 

Coai da quest' inferma e cieca vita 
Qual contr* al suo dislo per iorsa'l %ettne 
Chiuso, piangendo in questo oscttro speco^ 
Felice ^ in grembo al suo fiiUtor salita 
L' almS) a veder la patria ond'ella venne^ 
Per essempio del ciel, nel mondo cieco* 
£t hor lassoy da noi partendo, seco 
Se'n portdl vero ben, quel ben dal quale 
Ogni tuo bene human diriva e pende ; 
Ivi tant'bor risplende, 
Che, se in virtil del ciel 1' occhio mortale 
Potessi gli occhi suoi ben guardar fiuKH 
Cangere'l tristo pianto in dolce riso. 

Dunque qual nuovo error ti stringe e muove 
A pianger quel che ti dovria £u* lieto, 
Se vero 6 che'l suo ben ricerchi e chieg^gia ? 
Non sai ben che salito in parte iy dove 
Com' in ftilgido specchio ogni secreto 
Pel tuo misero cor con^en che veggia f 
Quinci'l fonte, onde in van converao ondegg^a 
Dal cor per li occhi un lagrimoso iiume 
Scorge, e pietoso del tuo mal si turbay 
Cosi oscura e deturba 
L' infelice tuo pianto il divin lume 



Di 
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Di quel, ch' acceso d' amoroso zelo, 
Cosi Padre ti parla infin dal cielo. 

Non hid padre, non hai, come tu pensi, 
PerdutD quel di cui mentre ch' io vitsi 
Miser in terra havesti \ pena un ombra. 
Hor se 1' intemo sole da' ciechi sensi 
Sciolto, se gli occhi infermi al ciel tien iissi, 
Vedrai ben quanto error t'invdve e'ngombra. 
Vivo son io, e qualunque altro adombra* 
Vostro career mortal ben dir si puote 
Morto, quand* attri al mondo 'I tlen per vivo* 
Dunque Padre s* io vivo, 
Com' io fo, lieto in queste eteme rote, 
Et se tu ini ami, o se'l mio ben ti piace, 
Pon la ling^ in silentio e gli occhi in pace. 

Canzona, io credo hormai che 1' impia piaga 
Ch' accesa in mezzo al miser petto spira, 
Behch^ cruda, palpar si possa in parte. 
Va dunque, e come del pio cor presaga 
Vedi, e se forse ancor per se respira 
Da tante e tante lagrime gia sparte, 
Di che se'l ciel, 1^ ingegno, il tempo o 1' arte 
Non ponno in lui, ch' almen I'incUni e volti 
La voglia di colui che accio 1' induce : 
Et che 1' amate luce, 
Senza timor alcun, non dopo molti 
Anni, dell' alma sua vera Phenice, 
Vedrd in ciel, piii che mai bella p felicc. 
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De Mtudic Phanae Urbitj 1st ejuB ntus maximd /e&ciiaii^ 

ad Laurendutn Medicem* 

Car* de MaximU* 

ItE, quibut aludiis amor est accendere menteS) 

Ingenii quibus aura favet^ quibus acthere ab omm 

Hac una astriferi datur ad fastig^ia regni 

Ire via, et merito concesaum assistere caelo ; 

Ite— datur veteres tandem consurgere Pisas, 

£t priscuB renovatur bonos. Sint diruta quamvis 

Moenia Tyrrhenum late dominata per aequor, 

Tu tamen exstinctam studiis melioribus urbem 

Instaurare paras, atque tntermissa Minervae 

Sacra novas, Medices ; procul exsultantia cemo 

Littora, et arridet vicina Palaemonis unda. 

Quid minim ? geminus qui iaucibus excipit Amum 

CoUis ovat) Dominique intrantis laeta salutat 

Stagna Dryas, mediamque libens transmittit in urbem* 

Vix mihi certa fides, num tu Pelopeia tellus, 

Num voa Tyrrhenae, tristissima moenia, Pisae ? 

Unde haec laeta dies tam festinantibus horis 

Effulsit, quaenam vobis inopina reluxit 

Gratia, quaeve hilaris subito fortuna renata est I 

O bona lux ! patiiis nuper discedei'e tectis 

Incola jussus erat, vacuoque in limine matres 

Flebant, crudeles Sc detestantia Divos 

Ora cruentabant, tantae memoresque ruii|Ae 

Errabant tristes, & sparsis crinibus umbrae* 

Quae modo tam volucri redierunt g^udia penna ? 

Quaenam fata locis ? pl^ctrone haec saxa canoro 

Demulcet 



' 
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Demulcet dono residens delphinis Anon ? 

Dircaeae num fila lyrae ? Stupet Italus orbisy 

Hucque fluit, Libycis nee qui Deus exstat arenis^ 

Aurato insignis comu, nee opaca Sibyllae 

Tot simul adjunetas videre silentia gentes* 

Nee minim, nam tu mediis de nubibus uibi 

AlluceS) positaque banc erigis aegide, Pallas, 

£t dubium juvenem, nee adhuc fidentis habenas 

Ips^ impellis equi, 8c magnis hortatibus urges* 

Quin age, seu chara nunc in Tritonide virgo 

Lanifieas monstras artes ; seu eorpora pura 

Tingis aqua, 8c primos non dedignaris honores ; 

Sive ad Cecropias fnistra lamenta pro^ndis 

Relliquias, einerique yiKim, ineumbisque niinae'^ 

Seu potius laetas inter Dea eandida Divas 

Texis opus, niveoque animas in stamine telam, 

Hue propera, hue totis ad terram labere pennis ; 

Sume vias ; non te poseunt juga Sarmata multo 

Pressa gelu, aut Cancro ferrentis gleba Syenes ; 

Sed Yocat uvifero madidus de palmite Prater, 

Deque Fluentino propior Cylleniu? axe ; 

Laeta, hilarisque Teni, qualem post bella gigantum 

Vidit pacifera velatus fronde sacerdos* 

Adspice cognatis quanto tibi moenibus arae 

Thure sonant ; nee enim haec superis ineognita sedes, 

Sed de sacrifico dicta est bona Thuscia ritu« 

Heic tibi non oleae dcerunt ; aptissima ponto 

Pinus habet coUes ; hue si te forte tulisses, 

Quum tua Phryxaeas esset eursura per imdas 

Puppis, et Argois aptares robora remis, 

Non aliis elassem tentasses ducere silvis. 

Heic tua fatiferos primum tuba compulit enses, 

£t bellator equus clangentes arsit ad iras. 

Ubera 
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Ubera quid referam terracs ftrmaaque locoram ? 
Vobis Campanae nee cedat Thuacia g^ebae ; 
£t si larga mag^a niultuin> si dittor ittia 
Stet natura locis, et pleno copia oornuy 
Thusca magis cultu tellm ibrmosa» niaf iaqua 
Ingeniosus agar; medio pomaria saxo 
Cemis, et agricolani steriii de veriice mesaeift 
CoUigere. His credunt Cerealia semina aulcis 
Spargere Triptolemumy picturatoaque dracones 
Arentem placidis ternan irrorare venenis. 
Non taceam Thuscis et quae nascantur in oris 
Pectora, consiUist duroque aptissima bello* 
ContenUque magis laeta sub pace quiescunt. 
At tUy LxuRKNTiy quae te pietatis imago 
Moverit hos tantos ut molirere paratusy 
Dinumera» et caeptis quando mihi parcere tantia 
Difficile est) tu tende chelym, partemque tuanim 
Tot mihi de cumulis da nunc peratringere renun ; 
Et mea si nimium levis, et temeraria virtiiB» 
Da veniam, trepkdamque ratem propelle per Euros* 
Et tu, Cos ME Pater, c^jus sibi numen adorat 
Ari^us, Romano cognatus vertice Tybri, 
Praebe animos, impclie lyrara, «t majore coUiumo 
Ire jube, numen certum, et mihi nvajor Apollo* 
Est in Pisano saltu nemus, ardua multum 
Cui coma, frondentesque in caelum surgitis alni, 
Montivagis domus apta feris, accesaaque numquam 
Solis equis ; habitant salientes robora Fauni ; 
Virginibus sacra silva choris^ castaeque Dianae 
Creditur : ipsa loci facies dat signa, novaeque 
Auditae voces, et visae per juga Nymphae. 
Hue, quum civiles cessarent undique curae, 
Urbanusque labor, laeto Laurentius ore 



Vcnerat : 
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Venerat : Herculeo sic quondam robore fidens 
Atlas, deposita gavisus mole laboris, 
£lt super injecto paullum subductus ab astro. 
Nee mora, pars multa cingpint indagine yallesy 
Pars urgere canes, et vincula demere collo ; 
Comua mille sonant, vestigatorque Molossus 
Dat signum, fiigiente fera, tremit icta fragore 
Silva, et diffusi fugiunt per devia Panes. 
Vallis erat, vitreas ubi formpsissima servat 
Nais aquas, densisque ezpellens frondibus aestus 
Brumam Nympha sibi facit, et nunc roscida musco 
Strata tegit, tremulosque lacus nunc flore coronat 
Narcisso, aut foliis, casus qui luget amaros. 
His Dea venatu defessa loquacibus undis 
Assuerat Dictymna suas renovare sagittas, 
Et multo nitidos temerabat sanguine rivos : 
Et tum forte aderat, quae vocibus excita vidit 
Quum primum per lustra yirum, quo subter anhelat 
Arte laboratis circumspiciendus habenas 
Acer equus, laterique haeret fidissima tigris, 
Spartana de matre canis ; Mea Cosmea proles, 
Haec ait, o superi quantum debere fatemur ! 
O vos, yicinae quantum exsultabitis arces ! 
Nee mora, velocem pedibus, similemque sag^ttae 
Ire jubet cervam, quae se frondentibus umbris 
Opponat, monstretque viro, tum deinde revertat 
In liquidum fontem volucri vestigia gyro. 
Ilia volat celeri firondosa per avia saltu ; 
Quam simul adspexit celso de vertice tigris 
Irrumpit silvis, animos vox nota ministrat 
Feslinantis heri, timidis it pendula costis 
Tigris, et in rallem vicinis dentibus urget. 
TOL. III. s s Ecce 
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£cce per irrigufi neiiM»t>a« cobittii fontis 
Accelerat Diana gradus, o^tataque kMU 
Pernicis Dea pressit e^vil, et Hie oftK rMol^t^ 
Chare nimis, dilecte mihi, ifoetti geiltlii Btrtiscfti^ 
Fas dixisse Deutn, quantum tibi Numite debent! 
Quantum ego ! nam 9ofi$ halntabam fngida htcisy 
Virginibus comitata mets, at^ue «^i% tmdiw 
Hippolytus mihi milk» emft, qyii retia poMet 
Tendere, et alatois mecuin prfeevcrtfcr« cerros ; 
»Languebant Satyri, Hymphaeque, et temiAa^ *t aitfaft^ 
Implebant qQeratid acttfe clamoribus umbrae* 
Per te cuncta mihi tisdemttt manetque quieieunt^ 
Exsultant silvis Dryades^ Nereides ondit ; 
Nee deserta queror, nam te mhi semper in ittid 
Collibus adspicio comitemv ct mea lufttr* frequ^ttA 
Candidior, simllisque Deo : quotiesque putarem, 
Fratrem matema venisse per aequora Deio^ 
Si calami ex humeris stai'ent^ et ffexHis arow ? 
Dum loquor, inque tnos figo, placidisnme^ vqUms 
Lumina, quanta paras oculis ! o quantus in ore 
Stat genitor, patiiiqtre nitet splend<nis imrngv I 
Virtus quanta patet, quanti monstnuitiir faonores ? 
Et tibi, si qua fides superis, longaeva mereud 
Tempora et astra dabtmt. Sed ne pars uUa pandit 
Deficiat caelo, nostris his annue dictis $ 
Ostendam quo sis fisgiturus tramite terras. 
Est mihi chara soror, quam nee Cythereay ncc umquam 
Vos jaeulatores illam fixistis Amores, 
Vertice nata Jovis, cui cessa potentia fern, 
Proximaque, in studiis nee enim minor addita virtus* 
Nune ineerta loci, varius defertur in urbes) 
Qua se ponat homo, sedem quibus eiigat oris 

Nescity 



Nescity et exstiootfts senq^er suspivfit Athfifiaa : 
Nee Toluit panri ripb considere Rheni^ 
Nee, Ticine, tuis ; hie enim civilibus armU 
Noxius, hie magno didkit ttsrvire tyranno. 
Libera mens ilU eit ; da tU) ohAfiaaiine, portwh 
Da fessae sua tcote Booe $ Ddn heic font ensU 
Civicus, et elavo gens eat dilecta l^soxif 
Magnanimae semtque levae} plucid^sq^e jubmiiiit 
Non timet ad setes primis y»gftilnt» in^i^ns 
Ludere, et a fofti j^sndait Q^Jr^ifie poelh^* 
Eja age, p#i«e9 aitew> ^i^ciUiyiqHe »d f^i)^ ^vly^ 
Frater, et Imic gdiHefi geinino fpitteoius ab a^. 
Dixerat i ftlilis et 4e per deyj^ planti^ 
Sustulit in silta^, laim ciii pluwifoa viiyp 
It comes, et nkida ie<|iut]iir ves^g^a pfdl^ 
A jaculis ktoeot humeri, neiroque spnaiiti 
Omnibus arcus era^ Z^^^yHs i^ptique capiJIi 
Colla repercusais usabrabant Candida tergi% 
Divinumque cobiovs iMe di^persit odorem 
Per silvam, et casti lustranint avia vultus ^ 
Quaque reoewerunt sese Solaria plantis 
Supposuere, latus tobitoque rosarifi tractu 
Cinxere, et v4mus se culmine fiexit ab alto. 
Venantes sensere viri, subitusque per ora 
Fulgor iit, blando mansit fera juncta Molosso, 
Quae prius auditis fugit latratibus umbram« 
Hauserat has voces, hortatricisque Dianae 
Numen agit Medicem : vix bino Sole calenles 
Aeripedes fumastis e<^, totiesqne relapsi ^ 

Vos ponti mersistis aquis, et vera per urbes 
Fama volat, Studium lapsis componere Pisis 
Te te, Lauresti ; nee enim minus inclyta virtus 
Ista tibi| quam quum V<^terras marte rebelles 

Ausus 
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Ausus es ipse tuis de tot modo embus unus 
Vincere, et injectis hostem frenare catenis. 
Ergo ubi multivago discurrit fama volatU) 
Et circumfusi procul, ut sensere parari, 
Accumint'populi ; florentes mittit alumnos 
Trinacris ora, venit Gallis admiatus Iberus, 
Quique racemifero vultum crinesque sequuti 
Se vovere Deo ^ ruit hue gens onmis ; anhelanC 
Aequora, & Inoi capiunt vix claustra Learchi* 
Ea ego nunc etiam nimium fidente carina 
Dum feror, et puppem majori credimus Auatroi 
DistrahoFy et rapido multuxn inerescentibuB undis 
Nutat cymba mari> et scindunt mea vela procellae* 
Nam quis inexpleti referat ceitamina circiy 
Quis tantos reniiQ motus ? non si mea texant 
Tempora Maeoniae laurus» et Cynthius haustus 
Bellerophonteos plenis indulgeat umisy 
Sit satis, et tantos valeam narrare paratus* 
Cedite vicinae, liceat mihi dicere, Senae,* 
Tuque Antenoreo tellus fundata colono, 
Felsineaeque nives, tuque o cui sanguine noitro» 
Ticine, infausto tumuerunt flumina bello ; 
Non vestris tam grande sonat facundia muris ; 
Non heic qui populos doceant sub lege tenere, 
Justitiaeque sacros monitus, et jura ministrenti 
Deficiunt, nee qui conducere vulnera, morbos, 
Ostendant, somnos et quid fugientibus aegris 
Efficiat, mortes et qua teneantur ab herba ; 
Sidera qui reseret, magnique volumina coeli 
Explicct ; heic omni fulgent ex arte nitentes 
Stipanturque viri ; Graecae hue facundia fluzit 
Romanaeque decus linguae, majoraque dictis 
Sunt et plura meis ; nihil his quod dicere poaais 



Deerit 
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Deerit grande locis ;, genialis gratia terris 
Indulsit, largum seu fundat Juppiter imbreni) 
Tunc qaum saevit hiems, Cakibros sen Sinus urit^ 
Aut fervet latos Nemeae populator in agros, 
Temperies his mira locis ; uberrima tellus 
Ipsa suas distinguit opes ;. heic fiumina fecit . < 

Flexivagis axnbire vadis ; hinc surgere in altum 
Verticibus montes, vastas radicibus imis 
Hinc cadere in valles ; ast inde tepentia fiunant 
Balnea de terra, multumque salutifer agris 
Naacitur humor aquae ; stagnis sudare videres 
Numina, anhelantesque hibemo frigore Nymphas. 
Ista vaporiferae nee vincant aequora Baiae, 
Nee vos vicinae notissima Balnea Lucae* 
Quid bipara referam pendentes arbore fhictus. 
Quid bene partitis laetissima dolibus arva 
Naturaeque vices ? hinc pubescentibus uvis, 
Ulmea serpentes pin gun t fasti gia vites, 
£t circum amplexis servant connubia nodis ; 
niinc effusis large super arva canistris 
Laeta Ceres natam Styglis invitat ab undis ; 
Exoratque Jovem ; Thuscis deque urbibus una 
Romanae par haec, et terra simillima glebae est* 
I.*anigerae pecudes, campisque armenta vagantur, 
Lascivique greges ; nemora heic habitataque miti 
Lustra fera ; arboreis heic se cum comibus infert 
Actaeon, trepidae saliunt et per jug^ damae, 
Et mollis lepuS) et maculato tergore caprae* 
Non ursuS) non tigris adest ; si forte malignus 
Frendit aper, vel spumivomo diffulminat ore* 
Te sibi, Laurekti, fatis melioribus usum, 
Thestiaden sentit, si quive in valie leones 
Occurrunt, placidi lambunt vestigia, et altas 

Summtsere 
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Summisere jubas, et te vohiere magistniiii. 
Kon sileam positus uriMS ; stant margpitie piano 
Moenia) et aereas me^o tpar^amisse canali 
. Ame^ domos, urbemque tuis interfluis undiS) 
Ame> Fluentlnos qui praeterlaberis hortosi 
Fecundisque secas rivia : non fante refusoj 
Nee rapidis transcurris aquia, sed poatis habeaaiB 
Dig^aris, curvos et te quater addia m arcua ; 
Inde tuam aequoreia inunisces Dorida nyinphlay 
Fessaque, littorea praeteKia commt nayrlo. 
Parte alia portus, cinctim ubi Nereus undis 
Innatat, et poaito paullam fervore quteacuat 
Aequorai et incluao Nereides amne lavantur. 
Heic Athamantheus Dautii venieniibus infaae 
Lustratam flamims, et ituram in nubila turrinii 
Per latas ostendit aquas, parvoque reclamat 
Vs^tu, et vigili noctem propellit olivo. 
Nee procul a terra surgentes cautibus altia* 
Bis geminas arces servat, cingitque catena, 
Brontis opus^ tutis ubi pos&it navita velis, 
Securo totas ncictes traducere somno. 
Heic et Atlantiades dulci testudine pohtum 
Mulcet, et auratis invitat Pallada chordis, 
Hortaturque viros, fidissima laudis imago 
Quos superis facit ire pares, et vivida virtus* 
Ille renaacentes canit alta ab engine Pisas, 
Seu quod, magne Pclops, dederis tu nomina terria^ 
Fundarisque urbem, seu quod tuus accola muros 
Heic posuitf noraenque Eleaea adjecit ab urbe* 
Pisanos etiam plectro movet ille triumphos, 
£t quos terra viros, belli s navalibus aptas 
Quas tulit ista manus, felix, nimts improba felix, 
Si non finitimo fregisset jura Leoni^ 

Victrici 



^ 
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Victrici tumlefacta manu, rebusque secundis* 

Namque Fluentinae aocialia foedera genti 

Abruptamque fidem, justisque hinc eikcita bell» 

Pectora, et annatas Deus addit in ordine turmaS) 

Excidiumque urbis quanto Deus hie tonat ore ? 

Quia modu» in cithara I credas fera bella movere^ 

Vincula cftptivo rursumque imponere collo* 

Nee procul his laudes, et facta referre suorum 

Gaudet) et a Festilis piimae fundamina teirae^ 

Antiques fasces, et reiligionis honores ; 

Hinc memorare yirosi inter quos, Maxime, primus, 

CosME, venis, teque innumeris cum laudibus offers, 

Templorum, Patriacque Pater, te curia fclix) 

Te duce libertas populis, cultusque Deorum 

Crevere, et priscis demissa altaria Thuscis* 

Proh vanae meiites hoitiinum ! te civicus error 

Jussit ab emeritts patriae discedere tectts ; 

Sed Dii quain meUus ! vix in se vertitur annus, 

Vix Janos tidere duos, quum teque, tuosque 

Indiga gens Cosmi, patrias revocavit ad aras. 

Sic etiam ijnmeritum damnaTit Roma Camillum, 

Acrisi(»)eis illumque reduxit ab oris ; 

Sic sponte ingratos efRigit Scipio cites, 

Ultoresque suo titulos dedit ille sepulcro* 

Scilicet hoc etiam timuit Florentia, neve 

In mare tam turpi flueres languentibus undis, 

Ame, nota, aequoreis et ne vox ista natarec 

Fluctibus, emeritos cineri persolvit honores, 

Et dignam posuit titulis sulcantibus umam« 

Haec tibi, Cosme, Deus, fessosque ex aggere laudum 

Conciliat nervos, junctaque retemperat aure. 

Mox vestri canit acta libens miranda parentis, 

Et vos, o gemini Medices, certissima Thuscis 

Sidera, 
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Sidera, dlorioi referensque ingentia furti 
PigDora) fratemum vobis inspirat amorem, 
£t tibi, Laurent!, rerum concessit habenas^ 
Cui major de more dies, et fir mi or aetas 
Exemplis urit mentes ; inceptaque suadet 
Tanta sequiy atque animum patrios accendit ad actus* 
Numquam ille adversos ferro saevibat in hostes, 
Nulla cruentatis edebat funera dextris ; 
Sed mitiS) simplexque animus, semperque serena 
Magnaque mens victo suadebant parcere civi. 
Testis Pittus erit, tunc quum male gratus honoris 
Per YDS accept!, civilem movit Erynnim : 
Nee tantum infirmae potuere in corpore vires, 
Herculis auderet quin mente aequare labores* 
Dum tali canit ore Deus, longeque vagatur 
In Tirtute patris, teque altos urget ad ausus, 
Vertitur ad cantus, semperque cadentia verba 
In te, Laurenti, placidisque remurmurat undis 
Amus, et haec totos ad carmina porrigit amnes* 
Accelerat Niobe, quae si lapis, attamen audit, 
Nee magis illacrymat. Gressus et cetera reddunt 
Fila lyrae ; sed ne superos rursum improba laedat> 
Os tacet, et frustra conantem verba relinquunt. 
Hue etiam quae te timuit, Polypheme, furentem, 
Et pavet, adjunctis et adhuc se mergit in undis, 
Cum sibi dilecto Galatea allabitur Aci. 
Quin et vos Siculis mersae Syrenes in undis, 
Quarum praedulci cantu scrutator aquarum 
Aure BOporata medium delapsus in aequor> 
Surgitis, et victis ad cantus plauditis alis» 
Scylla silet, rapidi ponunt ad carmina venti> 
Et mitis natura feris, rabiemque luporum 
Mulcet, et arctatas cohibet cava fistula malas» 



Silva 
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SilTa comas praebet, venit cum ftondibus Echoy 
Reddita Toxqiie illi est, et fari posset, ad istas 
Sed potius Toces omni TUlt ore tacere ; 
Cornigeri nudam nee prendunt Dorida Panes. 
Hos inter coetus pleclri modulamine capta^ 
Adque tuum nomen vcnurTritonia cristis, 
LavibwtI) aethereae plaga qua candentior orae 
Parte, nitet, tabi visa est, non Gorg^nis atrae 
Concutiens Tultus, stiUantiaque arma cruorem, 
Sed Dea flaventes foliis pacalis olirae 
Intertexta comas, laetis quas Gloria in hortis 
Docta pinxit acu : summo de vertice in armos 
Nunc lapsi ludunt fiores, nunc frontis oberrant 
Marginibusy tremulum medios intematat aurum, 
Multicoltor radiatque lapis, neve aura capillos 
Spargeret, in nodum filis religaverat auri. 
Sic Dea lapsa polo, laetis nc adstitit aris : 
Stridentes dant signa foci, meliorque per urbem 
Plausus abit, variis sparguntur floribus arces, 
£t rebus mutatur bonos. Prius apta palaestrae, 
Noctumis melius nunc ardet oliva lucemis, 
Quaeque erat undosas toties passura procellas, 
£t fitctura vagis pontem super aequora nautis, 
Fissilis edoctos abies aptatur ad usus. 
Non tuba nunc, non castra movent, nee casside malaa 
Atteritf aut duros exercet Diva labores ; 
Laetior ingenuis sed se nunc artibus infert, 
Certatusque viHim, et Medicis dig^atur honores. 
Ponite jam luctus, lamentaque tristia, Pisae : 
Hue melior fortuna redit, veteremque malorum 
Jam pensare juvat &ciem ; felicior aetas 
His permissa locis. £n mixto bine inde tumultu 
Facundo innumerae miscentur milite pugnae. 
roL. III. T t Vobis 
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Vobis longus honos ; nee enim dilecta Minervae 

Ulla magis tellus, hac perrautaret Athenas^ 

Si starcnt, numquamque aliis habitabit in oris, 

Deque ullis capiet non thura libentius arts. 

Vivite, et in longas aevum traducitc nietas^ 

Neve Fluentinas umquam mutetis habenas* 

Nobile servitium magno parere Leoni est* 

At vos, o juvenes, quorum praecordia pulcrae 

Laudis inardescunt cumulis, et per vaga mundi 

Nubila sidcreos consccndere quaeritis axes. 

His mecum properale choris, gratesque feramus 

Usque meo Medici ^ rebus venerandaque multis 

Tu Pallas, superis et qui regnatis in oris, 

Vos virides, Stygiique omnes, quique antra tenetis, 

£t silvas, et stagna Dei, Indigctesque, Laresque, 

Vitales densate colos, dextr»nique tenete 

Atropos, et juveni pleuos extendite fusos. 

Tuque omni dilecte Deo, de Pleiade nate. 

Qui plectro majore sonas, hunc cantibus effer, 

Plunc superis ostende tuis, laudumque suarum 

Agmina cognatatn, Cylleni, prefer ad Arcton. 

Me quoque jam fessum, quique ad tua carmina vie tarn 

Pono chelym, sua facta doce, et pendenUs ab ore 

Usque tuo nostrae Libethndos instrue mentem* 

Mox ego, Dive velis, tunc quum fidentior altis 

Per mare curret aquis, fiatuque vehetur amico 

Cymba, coronatis lauro Peneidc rostris, 

Illi dona feram, et libamina prima dicabo. 

Haec ego ; turn casto risit Tritonia vultu, 

Mentem fassa suam, risit qua pane fugatat 

Adspexi nubes, oculisque recanduit aer. 

Sic magls incussis, et prono vertice nervis, 

Et subito motis Caducifer annuit alls, 

Signaque de laeto fecere tonitrua caelo. 
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Laurcntio de* Medicis Florendae* 
AngeluB PoUtianuH* 

MaGNIFICE Domine, &c. Mona Clarice sta'bienc, 
et cosl tucta questa brigata. Qui non sera ancora udito 
nulla del romore occorso, del quale ne ha per questo 
medesimo. apportatore dato adviso ad me il Fmnco, 
che ci ha levata ogni sospitione, perch^ ci siamo assai 
fondati in sulla sua lettera, che Mona Clarice dubitava 
non fussi la cosa pivl grave, et che vol de industria 1' 
allegerissi. In somma e restata di buona voglia> et 
acquievit. 

A nol non manca nulla ; et solamente habbiamo 

passione delle molestie vo^re, che sono pure troppe. 

Iddio ci adjutera. Spes enim in vivis est, desperatio 
mortui. 

Vorrebbe Mona Clarice, che quando costk non 
havessi troppo bisogno di GioTanni Tomabuoni, lo ri- 
mandassi in qu^, che gli pare esser sola sanza epso, 
et per ogni rispetto gli pare sia a proposito la stanza sua 
qui. 

lo «attendo a Piero, e sollecitolo a scrivere ; et in 
pochi di credo vi scriverd, che voi vi maraviglierete, 
che habbiamo qu^ un maestro, che in quindlci di in- 
segna a scrivere, et fa maraviglie in questo mestiero* 
E fanciuUi s' attendono a vezzeggiare piil cKe 1' usato, 
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et sono tutd rifatd. IdAo ajuti lovo e Toi. Piero nda 
si spicca mai da me, o io da lui« Vorrei esservi a propo* 
sito in maggiori cose ; ma poicM mi tocca quetto» lo 
far6 Tolentieri. Rogo tameii) ut aliquid aut litteranim 
aut nuntii hue perlatum iri coresy detqne operamy ne 
quidquid est in me auctoritatis, patiaris ezolescere^ quo 
et puerum facilins in oflficlo teneam^ et meo munere^ ut 
par est, defungar. Sed haec si commodum ; unmiiMiif 
quod son feret, feremus aequo animo. State di buona 
^ Toglia, et fate buono animoi the e grandi uomini si fan- 

no nelle adversitJU Durate, et vosmet rebus servate 
secundis. Raccomandomiii* Kstorii die 2^ Augusti 
UTS. 



Magnifice mi patrone* Desidero assai, che la Mag* 
nificentia Vostra aon si sia turbata d' una mia li scripsi 
stamani dettatami dalla passione, la quale ho non 
d' altro, che di non potere havere patientia. Spero in 
bonam partem acceperis, rsbusque nostris prospectum 
curabis. 

Mona Clarice vi manda tre &giani, et una stama* 
Dice ne habbiate cura, come ne venissimo da nemici : 
perch^ non sd chi, o quale sia questo apportatore^ il 
quale d il padre del ragazaco yostro, che ruppe la gambai 
cavallaro di Pistoja* 

Per costui vi mando e consiglj di Messer Bartolom- 
meo Sozzini. Holli sollecitati a ogni hora, et trovato 
li scriptori ; et elli ancora vi ha usata diligentia somma« 
Ma non si % potuto far piii presto. 

•* * Piero 
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PkiD fd benC) et io li ho gnndiatima cvnu Cod 

tnlti ii ftliri 80110 taai* GoYemiaxnod tl mcglio pos- 

•aiDo^ ma a mc locctao tutte k botte^ pure te pivpler 
LybicaC) 8cc« . . 

Io atpetto con desiderio novelle, che la inoria da 
restata per il 80»petto ho di yoi, et per toniaie a aervire 
ir<U9 che con voi voleto et cTedeTomi 8tare. Ma poichi 
tm^ o piii toato la mia mala aorte mi ha aaaegnato queato 
gtado appreaao A Voatra Magnificenza^ Io aopporterAi 
quamTu durmn nee levitta fit, patientia* Raccomandomi 
a v. M. PiaCorii die U. Auguati 1478. 



Ma^ifice mi Domine. Tutta queata rostra bri- 
gata ata bene : Piero studia coai modice, et ogni dl 
andiamo a piacere per la terra : yisitiamo quest! hortii 
che ne i piena la cittk, et qualche volta la libreria di 
Maeatro Zambino, che ci ho trovate parecchie buone 
cosette et in Greco et in Latino. Giovanni se ne va 
tutto il di in sul cavallinoi et tiraai drieto tutto questo 
popolo. Mona Clarice si porta molto bene : piglia 
per6 poce piacere, se non delle novelle buone si sen- 
tono di costit. Poco esce di caaa. Non ci manca in 
effetto nulla* Non si accepta presenti, da insalate, 
fichi et qualche fiasco di vino, o qualche beccafico, o 
umili cose infuori. Quest! ciptadini ci porterebbero 
acqua cogli orecchi ; et da Andrea Panciatichi siamo 
trattad tanto amorevolmente, che tutti ci pare esserli 
obblig^. In efietto a ogni'cosa di qua sa V occhio. 
£t gii si comincia a far buona guardia alle porte. 

Attendete 
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Attendcte antora voi a darvi boon tempo, et vincere ; 
et quando si pu^, yenite a vedere questa vostra brigata, 
che vi aspctta a man guinte. Raccomandomi a V. M. 
Pistorii 31. August! 1478. 



Mag^ifice Domine mi. • Mona Clarice s*^ sentita 
da hiersera in quit un poco chioccia : scrive lei a Mona 
Lucretia^ che dubita di non si sconciaref o di non ha- 
vere il male^ che ebbe la donna di Giovanni Toma- 
buoni. Cominc46 dopo cena a giacere in sul lettuccio. 
Stamani si lev5 del letto tardi. Desino bene ; et doppo 
desinare se tomata a giacere. Qui sono con lei queste 
donpe de Panciatichi, che ^ molto intendente. Dicemi 
Andrea, che ella gli ha decto, che Mona Clarice non 
c sanza pericolo di sconciarsi. M' ^ pamto d' avvisarvi 
di tutto. Dicono pero tutte queste donne, che credono 
non hard male. Le) a vederla non mostra altro segno di 
malata, nisi quod cubat, et quod paullo commotior esty 
quam consucTit. 

Piero ando incontro stamattina a questo Signore, 
et fu il primo. Dinse poche parole nella sentenza gli 
scrivete ; et molto bene- El Signore solo mise in- 
nanzi, et cosi entro in Pistoja. Mona Clarice gli prfe- 
sento un bel mazzo di stame : stasera andremo a visitarlo 
alle 22. hore, che siamo hora a bore 19. Fe compag^ia 
a Piero Giovanni Tomabuoni : et lui riprese le parole 
di Piero. Mostra questo Illmo Sig. secondo dicone 
questi sui, di venire con una voglia troppo grande di farsi 
honore, et di satisfare a cotesta Excelsa Signoria et max* 
ime alia V. M. 

Clarice 
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Clarice ti manda non so quante stame gli sono 
state donate, poichc, presentu questo Signore* In 8tar6 
intento a quanto seguir^ ; et in quelle saproi far5 mio 
debito, e di tutto awiser6 V. M. la quale Iddio oonservi* 
jBaccomandomivi. Pistorii die 7. Septembris 1478. 



N* LX. 

jlngelut Politianu9. 
Magnificac Dominae JLucretiae de MedicU Fhrtmiae. 

AlAGNIFICA Domina mea* Le novelle> che noi 
▼i possiamo scrivere di qui, sono queste« Che noi 
habbiamo tanta acqua, et si continua, che non possia- 
mo uscir di casa, et habbiamo mutata la caccia nel 
giuoco di palla, perch^ e fanciulli non lascino 1' exer- 
citio. Giuchiamo comunemente o la scodella o il 
•savore o la came^ cio^ che chi perde non ne mangi. 
£ spesso spesso quando quest! miei scolari perdonoi 
fanno un cenno a Ser Humido. Altro non c^ che 
scrivervi per ora di nqstre novelle. lo mi sto in casa 
al fuoco in zoccoli et in palandrano, che vi parrei la 
malinconia, se voi mi vedessi : ma forse mi pajo io in 
ogni modo, et non fo, n^ veggo, n^ sento cosa che 
mi dilecti, immodo mi sono accorato per questi nostri 
casi. Et dormendo et vegliando sempre ho nel capo 
questa albagia. Eravamo due di fa tutti in su 1' ale, 
perch^ intendemo non esser costd pid moria : bora 
tutti siamo rimasti basosi, intendendo, che pur va piz- 
zicando qualche cosa. Quando siamo costa, habbia- 
mo 
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no pur quBlche pcfrigerio, quando non fiiftsi msi tltto 
te non vcdcre ntornarc Lorenzo a casa. Qui tttttavia 
dubitiamo, ct d» ogni cosa : ct quanto a me n pror 
nicttoi Che io afibgo neU' accidia, in tanta solitudine 
nd traoTo. Dieo sotitudine, pcrchb Monaig^ofe u 
rinchiude in camera accompag^ato solo da pensieri, ct 
tempre lo truovo addolorato, et inpensicrito per modo, 
che mi rinfresca piii U malinconia a esaerc con lui. 
Scr Alberto del Malerba tutto di biascia ufficio con 
quest! fanciulli : rimaiigomi solo, et quando aono rct^ 
tucco deUo studio, mi do a razolare tra morie et 
guerre, ct dolore del passato et paura deU' adveniPC i n^ 
ho con chi criveUare queatc mic fantawe. Non truovo 
qui la nua Mona Lucretia in camera, colla quale io 
possi sibgarmi, et muojo di tedio : quanto allegeri- 
siento ci hahbiamo, aono le lettere di coatd, ciofe quelle 
del Maleiba, che pwr d ha scriple a questi di delle 
noretle ; ct sovi dire, che le acrive tutte buaie per V 
•rdinario. Et noi per un poco ogni cosa ci crediamo» 
tanto habbiamo vogUa che sieno vere. Ma si convertiMio 
pur poi in bozzacluni queste suaine. Nientedimeno 
quanto posao io perrae, mi vo armando di buooa speranza, 
et a ognicoaa m'appicco per non iine cost al primo tratto 
infondo. 

Altio non ho che scrivervi. Raccomandomi a W^ M* 
Ex Ca&giolo die 18. Decembris U7S. 
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NO LXI. 
Laurentio Medici Fhrentiqe* 

Clarice Ursini, 

MAGNIFICE Conjux ec. Intendo costi la moria 
far danno piil che I'usato* Quanto possono e prieghi 
di vostra donna et figliuoli vi exoito a dovervi guardare, 
et anche se p>os8ete con riguardo di qui venire a vedere 
queste feste, ci sard consolatione. El tutto rimetto in 
Vostra prudentia* Harei caro non esaere in favola del 
FranchO) come fu Lutgi Pulciy n^ che Messer Agnolo 
possa dire che stard in caaa vostra a mio dispetto , et 
anche 1' habbiate - facto mettere in camera vostra a 
Fiesole* Sapete vi dissif che se volevi che stessi, ero 
contentissima^ e benchd habbia patito> che mi dica 
mille villanie^ se ^ di vostro consentimentO) sono pa- 
tiente, ma non che lo possa credei^* Credo bene che 
Ser Niccol6 per voter fare pace con lui, me habbia 
tanto sollecitata. £ fanciulli smio tutti sani, et hanno 
voglia di vedervi, et maxime io, che non ho altro 
struggimento che questoy habbiavi a star costi a questi 
tempi* Sempre a voi mi raccomando. In Cafaggiolo 
28. Maii 1479. 
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Ricordi di Lorenzo^ 

A Di 19. di Maggio 1483. venne la nuova, che el Re 

di Francia per se medesimo aveva data la Badia. di 

VOL. III. u u Fontc 
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Fonte Dolce a Giovanni nostra* A di 31* yenne la 

nuova da Roma ch* el Papa gliel aveva conferlta, et 

factolo abile a tenere benefizj sendo d' anni 7. che lo 

Tece Protonotario. A di 1. Giugno venne Giovanni 

nostro a Firenze dal Poggio, et io in sua compagnia ; 

g^unto qui fu cresimato da Monsig. nostro d'Arezzo, 

et d&tali la tonsura^ et fu chiamato Mess. Giovanni. 

Fevonsi le predette cerimonic in cappeUa di caaa.. La 

sera poi si U>rn6 al Poggio* A di 8. Gdugno detto 

venne Jacopino cornere di Francis sulle X^» ove con 

leifeere del Rc^ che haveva diito a Mess. Gio. nostro 

1^ Arcivescovado di Hayx i» Ppovenza^ et a vespro (o. 

spacciato el fante per Roma per questa vagionc cok 

lettere del Re di Francia al Papa et Card^ di Macone> 

et al Co. GiroHunoy che in quest' o#a medesima se gli 

sono mandate per il Zenino corriere a Furll. Dio 

mandi di bene. A <& 11. tom6 el Zenino dal Co^ 

con lettere al Papa et S. Giorgio, et spacciaronsi a 

Roma per la posta di Mihmo. Dio mandi dS bene. 

In questo di medosimo dopo messa in- cappella di casa 

si cresimarono tutte le fimcii^e di casa et ftmcTugli da 

M. Giovanni in Aiori. A di 15. a ore S. di notte 

venne lettere da Roma, che il Papa fiiceva diflUniltiL 

di dare 1' Arcirescovado a Mess* Giovanni per la etd, 

et subito si spaccid el fante medosimo al Re di Fran- 

cia. A di 20. venne nuova de Lionetto che 1* Arci- 

vescovo non era morto. A di 1. Marzo 1484. mori 

V Abate di Pasignano, et spacciossi una cavalcata per 

stafietta a Messer Giov d' Antonio Vespucci Imbascia- 

tore a Roma, che facessi opera col Papa della detta 

Abbadia per Messer Gio. nostro. A di 3. se ne prese 

la tenuta col segno della Signoria per vigore della re- 

servatione, 



APPENDIX. NoLXII. SJf 

servatione) die ne aveva fatta Papa Sixto a Mess* Gio- 
vanni confermata da Imiocenuo nella gita di Piero nostra 
a Roma a 4az« ubbi^nza* 
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Alexandri Braccti^ deacrifiHo Horti Laurtntn MedlcUm 

Ad. CL J^gtdtem Venetum Aernardum Btmkum. 

JNe nve ferte putes obfittnn, Benkbe, laboris 

Propositi Auper «um Mdiere tnihi, 
Decrevi Medfc«m quaecumque legantur in hoito 

Scril»ere) quod Melior non k!^cte9A. iile tuus. 
Prodeat in camp^m Btmc^ et se carmine jactet^ 

Namque mihi vaiidas sentiet esse manus ; 
Cumque viro forti, cum beliatoM tremendo^ 

Mitite cum strenuo praeUa saevsw geret ; 
Vid^que dabit victus vel terga potently 

Me vocitans darum mi^nuiimumque ducemi 
Vel capCiva meos oegebit praeda triun4>ho8} 

Alferet et titulos Crescia palma novos. 
Nunc hortus qui sit Medicum placido accipe vuhii, 

Periege nunc jussu carmina facta tuo ; 
Villa suterbanis feiix quern continet arvis^ 

CARBGid notum cui bene nomen inest* 
Kon fuit hortomm Celebris tarn gloria qucmdam 

Hesperidum^ jactet fabula plura licet. 
Regii et Alcinoi, fortisque Semiramis horti 

Penstlis, aut Cyrum quem coluisse fenint, 
Quam nunc est hord Laurentis gloria nostri, 

Indyta fama) decus, nomina^ cultus honor*. 

Heic 
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Heic olea est pallenS) Bellonae sacra Minervaei 

£t Veneri myrtus, aesculus atque Jovi. 
Heic tua frons est^ qua sese Thirintius heros 

CinxU honoratum, popule celsa^ caput. 
Est etiam platanus vastis ita consita ramiS) 

lUius ut late protegat umbra solum. 
Heic viridis semper laurus, gratissima Phoebo, 

Qua meriti vates tempera docta tegunt. 
Ante Mithridatis quam nondum Roma triumphum 

Videret, hoc surgit hebanus ampla loco. 
Heic piper, et machir, gariophilon, assaron, ochiy 

Mellifluens nardum, balsama^ myrrha^ lothon> 
Intubus est etiam) therebinthus, casia^ cedroi^ 

Heic et odoratus nobilis est calamus* 
Tus quoque fert sacrum superis heic terra Sabaeumy 

Fert cythisum, clarum laudibus Antiochi. 
Est abies, pinus, buxus, viridisque cupressus, 

Nascitur heic quercus, robora, taeda, larix. 
Est suber, est ce/rus, fagus, quin carpinus, ilex, 

Fraxinusi et quidquid siiva, nemusque ferunt* 
Sunt ulmi, salices, dumi, fragilesque genistae, 

Sambucusque levis, sanguineusque frutex. 
Comus, lentiscus, terrae quoque proxima fragay 

Praedulces siliquae, castaneaeque nuces. 
Sunt et quae Romae dederat tua poma Lucullus, 

C erase, mora rubens, acida sorba, juglans> 
Heic et Avellanae sunt appia mala, pyrumque 

Omnigenum, ficus, persica, ' chrysomila. 
Punica mala, et cotona, cidoneumque volemum, 

Turbaque prunorum vix numerand^ subit. 
Vicia, panicumque, fabae, farrago, lupinum, 

Pisa> clcer> miUum^ far^ triticumque bonum, 

Ervum, 
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Ervum? fasellu^, lens, sisima, oriza, siligo, 

Tiphae, similago, sunt aliae segetes ; 
Quin cucumis, melopepo, cucurbita longa, papaver, 

Allia, caepa nibens, porraque cum raphanis, 
Angurium, coriander, eruca, nepeta, et anesum, 

Marubium triste est, asparagusque simul, 
Serpillum, petroselinum, amarathus, onyx, 

Beta, cicoreum, brassica, menta, ruta. 
Quid dicam varias uvas, dulcesque liquores, 

Quid mage sunt suaves nectare, melle, sapa ? 
Quid violas refei*am, celseminos bene olentes. 

Quid niveas memorem purpureasque rosas ? 
Cur te, Bembe, moror ? sunt hoc plantata sub horto, 

Quidquid habent Veneti, Tuscia quidquid habet ; 
Pomorum species hoc omnis frondet in horto, 

Hortus et hie olerum fert genus omne virens* 
Heic florum poteris cunctorum sumere odores, 

Heic si tu quaeras, omne legumen crit* 
Haec nos pauca tibi de multis scripsimus, at quum 

Plura voles, melius lumine cuncta leges ; 
Lustrabisque oculis excelsa palatia regum 

Instar, et egregia quaeque notanda tuis. 
Nam si cuncta velim perstringere versibus, o quam 

Difficile ; atque audax aggrederemur opus. 



NO LXIV. 
Instruzioni date a Ficro di Lorenzo de^ Medici, 
JVella gita di Roma a dt 26. di J^ovemhre 1484. 

JtER Siena avrai solamente tre lettere di credenza, una 
a Messer Paolo di Gherardo, una a Messer Cristofano 

di 
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di GuidO) e una a Messer Andrea Picoolomimi i q«ali 
essendo in Siena vi«iterai a caaa loro, e date le lettere 
di creAcnzsL^ mi raccomanderai alle Mag^ificenze kxroy 
usando le medeaime parole quau a tutti e tre« et in 
questo effetto ; che andando Cu a Rooia, vai a quest! 
Ambasciatori, et agendo a passar per Snna, ti commessi 
visitassi le loro Magnificenae, aile quali aiwndo io afifezi- 
one e reverensay come a' padii» ho volato conoachino 
ancor te, e ti conoschino «i hiogp di figlkiolO) e pos- 
sinti comandare in ogni tempo « loog^y come potre'io, 
perch^ non altrimenti gli obbedirai) e che potendo fc>ro 
disporre di tutte le fiacoHi^ stabo, e figliuoH mia, tale 
quale tu 8e% ti present! loro come lor cosa, e coai ne 
disponghino ad ogni loro beneplacito* In questi efTetti 
userai le parole tue bene accomodate, naturali et uon 
forzate, et non ti curare di parere a costoro troppo dottO) 
usando termini umani, dolci e gravi, e con costoro, e con 
ciascun altro. 

Avrai la lista n' alcuni cittadini Sanesi, i quali 
avendo tempo, ancora visttai, usando le parole e gli 
eiTetli sopradetti, et offerendo me cosi ai tre di sopra, 
come agli altri per la conservazlone del loro stato, per 
lo quale farei, come per lo mio proprio, massime per- 
che tutta la citta nostra generalmente ^ in questa dis- 
posizione, offerendomi e raccomandandomi a cias- 
cuno. 

Ne' tempi e luoghi, dove concorreranno g^i altri 
giovani degl' Jmbasciatoii, portati gravemente, e cos- 
tumatamente, e con umanitd verso gli altri pari tuoi, 
guardondoti di non preceder loro se fossino di piiL «t4 
di te, poiche per esser mio figliuolo, non sei pero 

altro, 
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^UxOi che cittadiao di Firenze) come sono anc<Mr loro^ 
na quando poi parra a Gioyanni di presentarti al Papa 
aeparatamente, prima informato bene di tutte le ciri- 
TOonie, che si usano, ti presenteria alia Sua Santita> et 
baciata la iettera mta che avrai di credenza al Papa^ 
supplicheru> che si degni Ieggerla> e quando ti tocr 
cher^ poi a parlare, prima mi raccomanderai a* piedi 
di Sua Beatitudine^ e diragli^ che io conosco molto 
bene, ch' era obbligo mio personalmente con^rrirmi a 
piedi di Sua Beatitudine^ come feci alia Santissima 
memoria del Predecessore di quella ; ma spero ia 
quelFa per umanit^ sua mi a^erli per scusato, perchi in 
quel tempo, che andai a Roma, potevo laficiare a eaaa 
mio fratello, ch' era di quality di poter supplire molto 
bene in mia assenza ; al presente non posso laaciare a 
casa uomo di piil etd autorit^ che sei tu, e per6 credo 
non sarebbe grato a Sua Santita^ che io atessi preso 
partita di andarvi, ma che in mio luogo ho maadato 
te, non mi parendo di poter fare maggior segno del 
desiderio che avrei d' esser andato in persona* Ho 
mandato te okre \e altre ragioni, perck^ tu cominci a 
buon'hora a conoscer la Sua Beatitudiae per Padre • 
Signoce> et abbi cagione dt continuare in questa devo« 
zione piii lungo tempo^ nella quale nutrisco anco gli 
altri mia figliuoli, i quali non vorrei avere, quando. 
non fossino di questa disposizione* Appresso farai 
intendere a Sua Santita, come io ho fermo proposito 
di non mi partir mai dai comandamenti di quella, per- 
che oltre all' essermi naturale la devozione della S. 
Sede Apostolica, a quella di Sua Beajtitudine mi co&- 
tringono molte ragioni^ et obbligationi, che insino 
quando era in minoribus la casa nostra aveva con la 
persona di quella: oltre di questo ho provato quanto 

danno 



332 APPENDIX- NO LXIV. 

danno mt sia stato il oon avere avuto grazia col Pon- 
tefice passato, sebbene a me pare senza mia colpa 
aver sopportate molte persecuzioni, e piuttosto per 
altri mia peccati, che per alti^ ingiuria o offesa fatta 
all% Sua Santa memoria. Pura lascio questo al giu- 
dizio degli altri, e sia come si yuole, io sto in fermo 
proposito non solamente non offendere in alcuna cosa 
Sua Beatitudine, ma pensare il di e la notte a tutte le 
cose, che stiml potergli esser grate : et cosi facendo 
spero 1' allegrezza e contento, che ebbi dell' assunzione 
di Sua Beatitudine al Pontificato, doversi lungo tempo 
conservare in me, supplicando umilmente Sua Beatitu- 
dine, che St degni d'accettar me, e voi altri mia figliu- 
oli, et ogni altra mia cosa per umlli figliuoli et servt- 
tori suoi, et conservarci nella 'sua grazia, massime 
perch^ io e voi ci sforzeremo con 1' opere nostre farcl 
ogni di manco indegni della grazia di Sua Beatitu- 
dine. 

Appresso farai intendere a Sua Santita, che aven- 
dogli tu raccomandato me, ti sforza I'amore di tuo 
fratello raccomandargli ancor Messer Giovanni, il 
quale io ho fatto Prete, e mi sforzo e di costumi e di 
lettere nutrirlo in modo, che non abbia da vergognarsi 
ffagii altri* Tutta la speranza mia in questa parte ^ 
in Sua Beatitudine, la quale avendo cominciato a fargli 
qualche dimostrazione, per sua umanit^ e clemenza^ 
d' amore, e che noi siamo nella sua grazia, suppii- 
cherai si degni continuare per modo, che alle altre ob- 
bligazioni della casa nostra verso la Sede Apostolica 
a' aggiunga questo particolare di Messer Giovanni per 
i beneiizj che avril da S. Beatitudine, ingegnandoti 
con queste et altre parole raccomandarglielp, e met- 

• tergliela 
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teri^ielo in grazia pii^ che tu puoi ; e questo mi pare 
che basti col Papa* Hand mie lettere di credenza per 
tutti i Cardinali, le quali darai o no secondo parnl 
a Giovanni. In genere a tutti mi raccomanderai, e 
dirai come tu se' ito a Romay perch^ oltre alia s^mtik ' 
mia} Loro Reverendissime Signorie conoschino in chi 
ha a continovare la servitO di casa nostra^ e possinti 
comandare et uaare, come possono tutte l^altre mie 
cose^ offerendoti ec« Questo farai con tutti generfkl- 
mente^ ma in specie <^gl' infrascritti quel pii^ che 
diro appressoy e prima. 

Col Cardinale Visconti dirai, che quando mai non 
fossi Cardinale, la casa nostra ha obbligationi antique 
e natural! con tutta la sua lUustrissima casa, e che tu 
t^ gli dai a conoscere per mio figliuoloi naturale Sfbr- 
zesco, e vero servitore di Sua Sig^oria Reverendissi- 
ma^ e con queste condizioni ti comandi sempre, e do- 
mesticamente ti tratti, et abbi per suo servitore, che 
cosl nascon tutti quegli di casa nostra. 

Col Cardinale d'Aragona dirai che avendo io tutta 
la mia speranza e fede nella Maestd del Re suo padre, 
il debito tuo, come mio figliuolo ^ di presentarti a Sua 
Sig. Reverendissima, e dartegli per servitore ancora 
per particolare obbligo che abbiaifto^ con Sua Signoria 
Rma. e che tu e gli altri mia figliu61i oltre a molti 
altri benefizj ricevuti dalla Maestd del Re, non dimen- 
ticherete mai quello deir onore, che mi fece a Napoli 
ultimamente, e dell' avermene rimandato a casa nel 
modo che fece, e che tu pensi molto bene, che condi- 
doni erano quelle di voi altri mia figliuoli, quando 
.fossi seguito altro, e per6 per quest' obbligo massima- 
voL. iiu X X mente 
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mente Sua Rma. Signoria e tutti gli altri figliaoif 
della Maesti del Re poBSino venderti & impegnard e 
fame in effetto come di lor cosa. 

Col Cardtnale Orsino dirai, ch' io t' ho mandato 1^9 
pcfch^ vegga come le piante di casa loro provino ne' 
terreni nostri, c che frutti ci fanno^ e che tal qual sonoy 
ne mando le primizie a Sua Signoria Rma* e sebbene 
tu non sei degno figliuolo di casa Oniina, pure, come 
tu sei, vuoi cssere servitore di Sua Signoria Rma. alia 
quale come a capo della casa %i present! pronto e di»» 
posto in quel che potrai in tutta la vita tua, a pagar 
V obbltgo, che hai con quella inclita casa, il quale non 
pu6 esser maggiore, avendo tu avuto da quella V essere, 
e per questa medesima ragione ti par dovere impetrare 
da Sua Signoria Rma* come capo ec« e che abbia gd 
aver cura di te, e tencrti le mani addosso, perchd de?l' 
onore & incarico tuo non ne harebbe per manco parte 
S» R* S.9 che io tuo padre, racoomandogU la Clarice^ 
e tutti gli altri tuoi fratelli e sirocchie, ec. 

Con quel Cardinali, che per qualche capo fossero 
parent! di casa Orsina, come credo sia SavelU, Conti, 
e Colonna, usenu qualche parola pid domestfca, mos- 
trando che oltre agli altri obblighi, che intendo io 
avere con loro Rme. Signorie, ^ questo, che Dio ci 
ha fatto grazia« che siamo parent! delle loro indite 
case^ la qual cosa reputiamo tra'maggiori 6mamenti 
della casa nostra. A Monsignore nostro I' Arcives* 
covo d! Firenze mostrerai tutta questa istruzione prima 
che cominci ad eseguirla in alcun luogo ; la quale 
secondo V cti\ tua d molto breve, e questo nasce percb^ 
bo speranza, che Sua Signoria suppliriy come meglio 

informata 



APPENDIX. N^ LXIV. 8J5 

informata e piil prudente, certificandola, che io non 
dico questo per ccrimonie^ ma pel vero, e per6 fa piil 
e manco quello che ti dira Sua Signoria, come se io 
proprio te Io dicessi* Ad ogni modo visilcrai tutti quel 
Signori di casa Orsina che fossero in Roma usan&o 
ogni riverente terminer & raccomandandomi a Lorq 
Signorie, 8c offerendoti per figliuolo e servitor loro) 
poiche loro si sono degnati, che noi aiamo loro parcnti, 
del qual obbligo tu sei quello, che n' hai la maggior 
parte per essere tanto piil degnamente nato, e per6 ti 
sforzerai giusta tua possa di pagarlo almanco con la 
volontL Io ti mando con Giovanni Tomabuoni, il 
quale in ogni cosa hai ad obbedire, ne presumere di 
£eu* cosa alcuna senza lui, e con lui portandoti modesta- 
mente, ^ & umanamente con ciascuno, e soprattutto 
con gravity alle quali cose ti debbi tanto piii sforzare, 
quanto I' etl tua Io comporta manco. £ poi gli onori 
e carezze, che ti saranno fatte, ti sarebbon . d' un gran 
pericolo, se tu non ti temperi, e ricordati spesso chi 
tu sei. Se Guglielmo o i suoi figliuoli o nipoti venis- 
sero a verderti, vedigli graUmcnte, con gravity pero e 
modoi mostrando d' aver compassione delle loro con- 
dizioniy e confortandogli a far bene, e sperar bene far 
cendolo. Se paresse a Monsig. nostro Arcivescovoy 
che tu ti trasferissi in qualche luogo fuora di Roma 
per yisitare qualche Signore di casa Orsina, puoi farloi 
£c ubbidire Sua Signoria in questa & in ogni altri cosa^ 
come dico di sopra, non altrimenti che facessi a me 
proprio. A Guglielmo dirai, che avendogli scritto la 
Bianca a stanza mia e di^ Bernardo Rucellai, che vogli 
compiacergU del Canonicato di Pisa per poter fare 
certa commutazione a suo proposito, sia contento 

farlo, 
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farlo ofierendogli .Bernardo masaime di salvarloi c sicu- 
rarlo' in quel iniglior modo che saprk chiedere, stringen ^ 
dolo poi con le parole a questo effettok 



NO LXV. 

Ad Archangelum Vicentinunt Patrem et Concanwdcum. 

Quanta ordine JoanneB Mediee* CardtnalatilB accefiit intig^ 

nia. 

JMIaXIMUS annus videri tibi potest, ex quo ad te 
nil scripsi, Pater Archangelei et me quidem negligent- 
tiae atque torporis etiam accuso, ut faciliuB veniam a te 
promerear : quam si non dederis, neque censuram tarn 
formido, quam ^amo amicissimam et aequissimam 
tuam. Meo tamen ex ammo efiluere nunquam sane 
potujt, neque ullo tempore poterit sancta et suavis- 
sima recordatio tui, etsi pepercerim calamo tam diuf 
nulla se mihi oSerente vel occasione, vel causa scri- 
bendi. Verum me dormientem excivit res modoy 
quam (ut puto) tu libenter Archangele sis auditurus: 
qui non parvam vitae partem egistl Fesulis, et inclytam 
Mediceorum fiimiliam excoluisti, illis prope vemacu- 
lus, semperque charissimus. Res plane haec est, ut 
tibi aliquanto notescant, quae sunt apud nos acta quo 
die Joannes Medices, Laurentii magni filius, Cardinal- 
atCis accepit insignia: cujus rei ordinem, mysteria, 
plausus, publicam laetitiam, liberalem impensam, lauta 
ambitiosaque convivia enumerare, atque describere 
iacundissimi Oratoris, vel Historicl opus utique sit: 
sed grandiloquo aeque Poetae res tanta conyenerit* 

Ego 
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Ego ingenue iate6r, me a tanto facmore ,vinci, qai 
etiam&i velini) neque rei illustrandae satis possem 
operae, temporisque navai^^ sacris quadragestmae 
sanctae mysteriis in atiud me revocanUbus. VeHii^ 
eniihrero in breviarum quoddam potiora altamen 
Btringamy ne palatum incassum tibi exacueritii. Cum 
itaque Joannes hie Medices quintumdecimum aetatis 
annum tantum agens Cardinalis declaratus est, tum 
Pontifex et sacri Patres roluerunt impuberem ilium 
tanti ordinis administratione insigptiibusque ad trienni- 
um usque canere : qu6 tantisper et moribus et doctri- 
ms coalesceret) atque pfoficeret^ et virtute ac sapien* 
tia mactus, tanto fastigio, tantarumque rerum suicep" 
tione dignus evaderet* Venit) Deo ilium servante, 
optatus hie dies, plenitudoque triennii. Susceptunis 
Itaque haec omamenta, quae diximus, Pallium scilicet, 
Biretutn, ardentem Pileum, desponsationis Annulum, 
pridie quam taltbus iniciaretur, ad nos post meridiem 
Fesulas conscendit, parvo suorum admodum comitatu, 
et humili> ac simplici cultu* Postridie ailbit mane 
Joannes Piciis Mirandula noster, et Jacobus Salviatus 
Cardinalis Sororius, ac Simeon Staza notarius: cum 
quibus hora diei circiter sexta de cubiculo egressus 
sacer adolescens templum * intravit* Ubi primun^ in 
Virginia laudem (Sabbatum enim erat, dies Virgini 
Tetere religione dicatus) i^tu cantuque solenni agi' 
coepit ea res sacra, quam tulgo dicimus Missam : in 
qua cum prius sacrosanctum ego Domini corpus san- 
guinemque libassem, tum ille ante Arafn in genua 
fiexus concommunicavit singulari humilitate, et quan- 
tum agnosci poterat, devota quidem mente, et erecta 
semper in Deum. Peracta re sacra vestimenta mox a 
me quoque sunt benedicta : postea rero sublata manu 

biiUam, 
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bullam, breveque Pontificis Manmi tenens, JUum hunc 
in modum afflatus equidem sum* ^ Quod tibi eccksia 
<' sanctae Dei patriae, Generique tuo foelix salutare- 
<< que sit, hodie Joannes Medices decursuip est trien- 
<< nium Cardinalatui tuo per banc bullam, breveque 
^ praefixum* Legant qui v(4unt. Servata sunt om'> 
<Vnia: de quibus tu Simeon publicam tabellam, testi- 
^ moniumque conficito*" Subinde pallio a me indue- 
tus est) ita precante, ^< Induat te Deus novum homi- 
'< nem, qui secundum Deum creatus est- in justicia et 
" sanctitate veritatis.'' Biretum denjque, Galenimy 
Annulumque. porrexi his rursum cum verbis, '^ Haec 
<< sunt decora dignitatis sublimis tuae a Sede aposto- 
<< lica tibi tradita atque concessa : quibus quamdiu 
<^ vixens, ad Dei laudem, tuique salutem utinam sem- 
« per utare." Quibus ita peractis, liymnum, " Veni 
<< creator spiritus," canoris vocibus ante Aram Fra- 
tres cecinere. Postremo quantam Cardinalis smgulus 
potest indulgentiam, elargiius astantibus, et idem visi- 
tantibus altare eodem die quotannis, rediit nobiscum 
in domum. Paulo post prandium Petrus frater cum 
paucis en affuit, delatus sonipede mirae fgrocitatisj ac 
magnitudinift, auratis bracteis quaque fulgente* A 
porta interea Sancti Galli, qua itur Fesulas, tanta 
efFusa equitum ac peditum manus, ut plena undiquQ 
via nulli contra in urbem eunti transitum cederet. 
Quae omnis multitudo sistere jussa est ad Munionig 
pontem, nee datum uUi quidem cis pontem, amnem- 
que transire. At vero rebus caeteris ex constituto dis- 
positis, descendit ille cum fratre, trajectoque ilumine 
exceptus est medius inter Pontifices, ProthonotarioSi 
alios praelatos, ac primores urbis cives, et ambitiosissima 
pompa deductus in urbem per viam majorem, quae ad 
> / aedea 
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aedes ducit suas. Qui cum pervenisset ad Virginis Nun- 
tiatae basilicam, mula descendens, ad illius humiliter se 
constravit aram, pro se orans voce summissa. Inde ad 
Divae Liparatae' templum profectus part modo sic est 
opem gratiamque precatus : Denique in lares se recepit 
quos habitat suos. Ubi ferme tota in unum conspecta est ' 
civitas ita frequens ut non via modo, sed fenestrae et tecta 
ipsa vix caperent prospectantes. In sequentem vero noc- 
tem jugis in plateis, inque turribus et pinnis ignes collu- 
centes illuminarunt veluti dienfi, et conclamantium vocibus 
omnifariisque tinnitibus, atque crepitibus aether semper 
insonuit, ut obliti stnt homines somnos hac tanta laetitia, 
inspectumque sit quanti faciat Reipublicae servatorem et 
columen gratisstma civitas. Haec dixisse extempore sit 
mihi satis : seriem alius copiosius omatiusque conscrip- 
serit. Vale atque ora ut ista sint fausta. Fesulis pridie 
idus Martias. « 
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Lorenzo de* Medici Padre* 
A Meaaer Giovanrd de* Medici Card* 

JVIeSS. Giovanni : Voi sete molto obbligato a Mess* 
Domenedio, e tutti noi per lispetto vostro, perch^ 
oltfa a molto beneficj Sc honori, che ha ricevuti la casa 
nostra da lui^ ha fatto che nella persona vostra vegg^a- 
mo la maggior dignity, che fosse mai in casa ; & an- 
cora che la cosa si a per se grande, le circostantie la 
fanno assai maggiore, massime per 1' etd vostra Sc 
conditione nostra. Et per6 il primo mio ricordo ^, 
chi vi sforziate esser grato a M« Doxnenedio, ricordan- 

dovi 
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dovi %d og^* hora^ che non i meriti vostri, prud^ntie 
o •oUecitudine) ma mirabilmente esao Iddio ▼' ha fatto 
Cardinale* & da lui lo riconoaciatCy comprobando 
queata conditione con la vita voatra aantai esemplare) 
Ic honestat a che aiete tanto pim obbligato per havere 
Toi gik dato qualche optnione nella adole&centia vostra 
da poteme aperare tali frutti. Sana coaa molto vitu- 
perosaf & fuor del debito voatro k aspettadone mi^ 
quando nel tempo che gli altri sogliono acqut&tare piO 
jragione 8c miglior forma di vita, voi dimenticaate il 
voBtro buono instttuto. Bisogna adunque, che vi afor- 
xiate alleggerire il peao della dij^nit^ che portate^ vi- 
vendo costumatamente, et perseverando nelli studj 
coavenienti alia professione vostra. L' anno pasaato 
io presi grandissima consolatione^ intendendo^ che 
aenza che aicuno ve lo ricordasse, da voi medesimo vi 
confessaste pid volte et commimicaste ; n^ credo, che 
ci sia miglior via a conservarsi nella gratia di Dioy che 
lo abituarsi in simili modi, ,et . perseverarvi. Questo 
mt pare il piil utile et conveniente ricordo che per lo 
primo vi posso dare* Conosco che andando voi a 
Roma, che e sentina di tutti i mali, entrate in maggior 
difficulta di faro quantb vi dico do sopra, perch^, non 
solamente gli esempj muovono, ma non vi mancheran- 
no particolari incitatori et corruttori ; perch^ come voi 
potete intendere, la promotione vostra al Cardinalato^ 
per V et^ vostra et per le altre conditione sopradette, 
arreca seco grande invidia, et quelli, che non hanno 
potuto impedire la perfetione di questa vostra dig^t^ 
a' iogegneranno sottilmente diminuirla, con denigrare 
V opinione della vita vostra, et farvi sdrucciolare in 
quella stessa fossa, dove essi sono caduti, confidaodosi 
molto debba lor riuscire per 1' eti vostra. Voi dovete 

tanto 
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UBBto ptO opporvi a queate difficult^ qiiimto nel Col* 
bgio hora si vede manco y\Tt\i : et io mi ricordo pure 
bavere veduto in quel Collegio buon numero d? huomi- 
ni dotd et buoni> e di santa vita: per^ ^ meglio se- 
guire qtiesti esempj* perch^ facendolo, sarete taoto pid 
conosciuto et stimatO) quanto V altnii conditioni vi 
distingueranno dagii altii. £' necessario che fuggiate, 
come Scilla et Cariddi, il nome della hipocrisia, et 
come la mala fama^ et che usiate mediocrity, sforzan* 
dovi in fatto fuggire tutte le coae^ che offendono in di- 
anostrazioney et in conversatione, non mostrando aus- 
teritay o troppa sever iU ; che sono cose, le quaii co} 
tempo intenderete et farete meglio, a mia opinioney 
che non le posso esprimere* Voi intenderete di quanta 
importanza et esempio sia la persona d' un Cardinale, et 
che tutto il mondo starebbe bene se i Cardinal! fussino 
come dovrebbono essere ; perciocch^ farebbono sembre 
un buon Papa, onde nasce quasi il riposo di tutti i 
Christiani* Sforzateyi dunque d' essere tale voi, che 
quando gli altri fussin cosi fatti, se ne potesse aspet- 
tare questo bene universale. £t perche non ^ maggior 
fatica, che conversar bene con diversi huomini, in 
questa parte vi posso mal dar ricordo, se non che 
v' ingegnate^ che la conversatione vostra con gli Car- 
dinal! et altri huomini di conditione sia caritativa et 
senza offensione ; dico misurando ragioneyolmentei et 
non secondo V altnti passione, perchd molti volendo 
quello che non si dee, fanno della ragione ing^ucia* 
'' Giustificate adunque la conscientia vostra in questo, 
che la conversatione vostra con ciascuno sia senza 
offensione ; questa mi pare la regola genefale molto a 
proposito vostro, perchi quando la pasaione pur fa 
qualche inimicoy come si partono quest! tally senza 
VOL. izi. T Y ragioney 
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ragione, dall' amicitia, cosi qualche volta tomano faciN 
mente. Credo per questa piima andata vostra a Roma 
sia bene adoperare piil gti orecchi che la lingua. Hog- 
gimai io vi ho dato del tutto a M. Domenedio, et a S. 
Chiesa ; onde ^ necessario, che diventiate un buono 
EcclesiasticOf et facciate ben capace ciascuno, che 
amate V onore et stato di S. Chiesa, et delta Sede Apos- 
tolica innanzi a tutte le cose del mondo, posponendo 
a questo ogni altro rispetto ; nt vi manchera modo 
con questo riservo d' ajutare la citti et la casa ; perched 
per questa citta fa 1' unione della Chiesa, et vol dovete 
in ci6 essere buona catena^ et la casa ne va colla citta. 
£t benche non si possono vedere gli accidend che ver- 
ranno, cosi in general credo, che non ci habbiano a 
mancare modi di salvare, come si dice, la capra e i 
cavoli, tenendo fermo il vostro primo presupposto, che 
anteponiate la Chiesa ad ogni altra cosa. Vol siete il 
pid giovane Cardinale non solo del CoUegio, ma che 
fusse mai fatto infino a qui ; et pero t^ necessario, che 
dove havete a concorrere con gli altri, siate il piu sol- 
lecito, il piii humile, senza farvi aspettare o in Cap- 
pella, o in Concistoro, o in Deputazione. Voi cono- 
scerete presto gli piu e gli meno accostumati. Con 
gli meno si vuol fuggire la conversatione molto intrin- 
scca, non solamente per lo fatto in se, ma per V opi- 
nione ; a largo conversare con ciascheduno. Nelle 
pompe vostre lodero piu presto stare di qua dal mode- 
rato che di la ; et piQ presto vorrei bella stalla, et 
famiglia ordinata et polita, che ricca et pomposa. 
Ingegnatevi di " vivere accostumatamente, riducendo a 
poco a poco le cose al termine, che per essere hora la 
famiglia et il padron nuovo non si puo. Gioje e seta 
in poche cose stanno bene a pari vostri. Piil presto 

qualche 
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qualche geQtilezza di cose antiche et belli libri, et piii 
prestx) famiglia acoostumata et dotta che grande. Con* 
vitar pill spesso che andare a conviti, ne per6 superflua- 
xnente. Usate per la persona vostra cibi grossi, et fate 
assai esercitio; perchd in cotesti panni si viene presto 
in qualche infermitk, chi non ci ha cura. Lo state 
del Cardinale ^ non manco sicuro che grande ; onde 
nasce che gli huomoni si fanno negligenti, parendo lore 
haver coDseguito assai, et poterlo mantenere con poca 
fatica, et questo nuoce spessp et alia conditione et alia 
vitdf alia quale e necessario che abbiate grande awer- 
tenza; et piu presto pendiate nel fidarvi poco, che 
troppo. Una regola sopra V altre vi conforto ad usare 
con tutta la soUecitudine vostra ; et questa e di levarvi 
ogni mattina di buona hora, perch^ oltra al conferir 
molt* alia sanita, si pensa et espedisce tutte le fac- 
cende del giomo, et al grado che. havete, havendo a 
dir r ufficio, studiare, dare audientia ec. ve '1 trovarete 
molto utile. Un' altra cosa ancora ^ sommamente 
nesessaria a un pari vostro, cio^ pensare sempre, et 
massime in questi principii, la sera dinanzi, tutta 
quelle che havete da fare il giomo seg^ente, acciocch^ 
non vi venga cosa alcuna immeditata* Quanto al par- 
lar vostro in Concistorio, credo sani piii costumatezza, 
et piii laudabil modo in tutte le occorrenze, che vi si 
proportanno, riferirsi alia Santita di N. S. causando, 
che per essere vol giovane, et di poca esperientia, sia 
pivi ufiicio vostro rimettervi alia 5. S. et al sapientissi- 
mo giuditio di quella. Ragionevolmente voi sarete 
richiesto di parlare et inteixedere appjresso a N. S. per 
molte specialita. Ingegnatevi in questi principj di 
richiederlo xnanco potete, et dargliene poca molestia, 
che di sua natura il Papa ^ piil grato a chi manco gli 

spezza 
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spezxa gii orecchi* Questa {>arte mi pare da oiiervm 
per non lo in&sttdire ; et cosi I' aiMkrgli innanzi CMl 
cose piacevoli, o pur quando accadeasei richiederlo IMI 
humiltii et modestia dover^ sodUiargli pii!* et eaaer piA 
aecondo la natiira sua. State sano : di Firsme* 
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Laurentio de^ Medicis FhrentkUm 

Servitor Stefikamu, JFabr* v« ir* ik» 396» 

MaGNIFICO Lorenxo. Per «m'. altra mia acriltawi 
hiersera la M« V. hariL inteso 1' ordine si lenne.hier* 
xnattina qui all' entrare di Madonna Duchessa. Per 
questa yi ho da significare come questa mottina u i 
latto al sponsalitio, et udito la Messa del congiunto n^ 
Duomo; ^ stalD una bellissima et dignissima cerii»o*> 
nia, come qui appresso intender^ la M. V. In prima 
si fece codunare tutta la Corte et genttlhuomini ia 
Castello* Dipoi alle 15. hore il Sig* I>ug% il Stg» 
Messer Lodovico, et tutti li altri Baroni et Signori ci 
aono, andarono a levare Madonna Duchessa di oamera 
et ognuno monto subito a cavallo, et inviatosi fiiori di 
Castello a coppia, all' ultima porta era uno baldacluno 
di damaschino bianco con 1' arma del Sig* el quale fii 
portato da circa 40* dottori, tutti vestiti di mso cher^ 
misi et scarlatto con certi letitii al collo, et la b^retta 
era madesimamente con una piega di letitii* II Sigw 
Duca, et la Exc. di Madonna entromo sotto detto bal* 
dachinO} et co&l ne andomo di coppia inBiao al Duo* 

mo. 
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mo. Gtaiii 12, si cflnto la Messa co' cantori dt\ Sig., 
Ct II Veseovo di Piacenca la di«e. Finita che fu, it 
Vescova Sansoverino fece le parole molto accomodaftib- 
mente* Dipoi il Sig* decte lo anello alia Exc* di Ma* 
domia* FmsK «he ftmmo time queste «D8e lo IHmo. 
8ig« Duca iece Cairaliere il nostro Pi6fo AllfltmaiBiif et 
il BiagnUko Meaa. BanolonmiKo Caldio : a Pkm 
diii6 una ire«ta di bmecato a oro rioca ^ beMa qusnto 
dir si poMA, et lo acto ^ ftato tndto konovcwole. 
Moner GaJenMo et il Conte di Cajan li mesKro H 
aperoni et cinsero la spada. Dipoi tutu ia brigata 
montt^ a cavallo, et ritornossi a Castello con grandiS'' 
mna festa ct tnompfaOi et tecoiido il compote' fatto da 
cbi cfa preiente n ai trord de' cavaUi 500. In prima 
vi ill aimoVeralD 35 regale tra Fniti e Prcti, cbe anda^ 
BOBD intianzi a tutta la corte insimo al Duomo. 60 
Cavalieri tutti vestiti di broccato a oro con le collane. 
50 donne, 38 veatite di broccato a oro con perle, gioje et 
ooUane assai. 62 tMuibetti, lit pifTeri. Da Castello al 
Doomo Bone 1300. passi, cbe di soprS era coperto di 
panni bianobi) et le Toxam da ogni banda coperte di tape* 
xerie et con fe«toni di ginepro et mele arancie, cbe mai 
vedesti la pid bella cosa* Di poi tutti li usci et finestre 
crano {nene di fanchllle et donne veatite ricchiaBima* 
meirte, et per obviare al tumolto del popolo tutti e 
canti della etrade, cbe mettevano in questa principalcy 
dove s' andava, erano ttbarratii et alia guardia di ognl 
canto erano da dieci in dodioi proviftionati. In sulfa 
piazza del Duomo stetter del continuo 300. stradiotd 
et baleacrieri a cavaUo : ogni cosa ^ ita molto ordinata- 
mente in modo noii ^ nato ono minimo acandalo, cbe 
h non piocola maraviglia per la grande et innumerabile 
nmMndine) «be ^ in qvesta ctltii. E* vero che circa 

1' arme 
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1' arme si i usato extrema diligentia per fade porre gii^ 
a ogni persona dalli nostri in fuori» che sempre 1' hanno 
portate per tutto. 

La Exc* del Duca havea m dosso una vesta di broc* 
cato a oro col liccio tanto ricca et bella quanto dire si 
pOBsa ; nella berretta havea una punta di diamante con 
tma perla grossa piu che una nocciuola tonda di gran- 
dissimo valore: al petto havea uno pendente con uno 
balassOf et di sopra uno diamantef cosa veramente excel* 
lentissima. 

La £xc« di Madonna Duch^ssa era ancora lei vestita 
di broccatO) et havea certa ghirianda di perle in capo con 
certe gioje molto belle^ et cost vi era molte altre donne 
vestite ricchissimamente : non scrivo el nome loro per 
non lo sapere* « 

Messer Anntbale havea una vesta di broccato a oro 
divisa con certe liste di velluto nero, et nella rimboc- 
catura dinanzi al petto vi era un' aquila di perle che 
s^va gentilmente, ma non era molto ricca, piuttosto si 
poteva chiamare polita. U Sig. Lodovico et 11 Sig. 
GaleottO) et il Sig. Ridolfo con tutti questi altri Sfor- 
zeschi erano etiam vestiti di broccato, et i piil si accor* 
dano ci sia stato de vestire da 300. in su, tra di argento 
et di oro. Di velluto et raso non vi dico nulla, percfa^ 
insino a chuochi ne erano vestiti. 

La vesta del nostro Piero col broncone d suta tenuta 
cosa admiranda, et secondo il judicio mio ha abbattuto 
ogni altra. Hoggi questi Signori hanno mandato per 
epsa) et 1' hanno voluta vedere^ et molto bene exami* 

nare, 
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nare, et in effetto ognuno ne sta marayigliato* lo cog- 
nosco havere scripto confuso et senza ordine : a bocca 
poi, piacendo a Dio, suppliremo piu diffusamente et con 
maggiore otio> che non posso fare al presente per havere 
a cavalcare a Corte con Piero. Altro non mi occorre« 
Raccomandomi sempre alia Magnificenza vostra. Medio* 
lani die 2. Februarii 1488. 
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Angelut Politianua Laurentio Medici Patrono Suo S, 

DAPIENTER ut cetera Laurcnti facis : qui sanctos 
istos extremae quadragesimae dies consumere in 
Agnano tuo malueris, quam Florentiae* Quis enim 
tutior portuSf in quern de tantis occupatiohum fluctibus 
enates, quam tyrrhefii litoris amoenisaimus iste sinus 
alque secessus^ ubi quasi quoddam naturae certamen 
sit, et gratiae. Sed ego quoque, imitatus exemplum, 
ceu fugitivua urbis, assiduus in Fesulano fui, cum Pico 
Mirandula meo, Coenobiumque illud ambo regularium 
Canonicorum frequentavimus, avi tui sumptibus ex* 
tructum* Quin Abbas in eo Matthaeus Bossus, Vero- 
nensis, homo Sanctis moribus, integerrimaque vita, sed 
et litteris politioribus mire cultus, ita nos humanitate 
sua quadam tenuit, et suavitate sermon is, ut ab eo 
digress! mox, Ego et Picus, soli propemodum relict! 
(quod antea fere non accidebat) nee esse alter alteri jam 
satis Tideremur. Hoc ille arbitror sentiens Dialogum 
nobis a se compositum de salutaribus animi gaudiis 
obtulit, quasi vicarium, cujus materia stilusque nos ita 
cepit, ut quam diu quidem legebamus, facile auctoris 

praesentia 
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pneMfttia careremus. Emu igttur ego Dialofum mklo 
ad te quoque, Laurend, quern aubter pineta lata legaa* 
ad aquae caput* Delectabaris arbitror argumento, aan^ 
atbaa» indole nitore^ vanetate* copia : nee in eo tamen 
d o mc at icas quoque laudes deaiderabia* Ac si tuia buc 
edam accesaerit calculus, dabitur opera protinusi ut.iQ 
multa liber exemplaria transfundatur. Vale* 
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Matihaei Boui ad Law* Medicem* 

De transmisso DialcgOy EfiUtm 

IJE quo PoKtianua noater acripait ad te iiiclyte Me« 
dices, Dialogns noster impretsus est quern ego edicB, 
quo anno Cosmua Patemua tuus Atus ad supema subla^ 
tus terris excesait. Inde ille ad baec tempora usque 
obscurus jacuit, el nisi reitglosis hominibus nostria uUi 
Tix cognitus. Refrixerat enim in me calor ille el 
primus amor, qui quemque afiicit ut sua initia praemi^ 
turosque labores amet etiam immodice, cum Is interee 
Ita dimissus sua veluti sponte se toUens perfugit in 
sinum lo. Pici Mirandulae, et ejus Politiani quern dixit 
qui praeclarum sibi ocium et a frequenti turba recesaum 
nostro sacro in Fesulano saepe captabant : Viri ambe 
admirandae doctrinae atque virtutis, et studioahsiim 
splendoris et magnitudinis tuae, quinetiam neque mihi 
non dediti ; qui opus complexi hospitioque dignati noQ 
antea destiterunt et curare et agere, quam \mo ex atiplle 
sexcenti vel surculi ducti ; quorum unus imprimis tlbi 
Laurenti destinandus fuit faustiore tanquam auspicio* 
Cujus frons hilaris sublandietur primum forsitan tibiy 

CUIB 
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cum « titulum audies De veris et salutaiibus animt 
gaudiis* Deinde cum rimari perrexeriB corpus, et raertk" 
bra deprehendet ubi solidae inanisque laetitiae fines 
sint positi, teque ipsum adhuc peregriuantem a caelo 
interque vitae mortalis erumnas fluitantem, ut puto^ 
solabere recte factorum et foelicissimi ac sempitemi aevi 
praegustata laetitia, si tamen res tanta a me potuit per- 
poliri satis ac iliustrari. In quo neque modestissimi et 
pii animi tui censuram vereor, quern sincera albaque 
Veritas delectare magis quidem solet, quam fucus et falera* 
Ex his itaque ilium quern tibi transmittimus lautius 
cultum gratioremque indole non dedigpiabere Laurent! . 
suscipere ; cui hie Indus est, et Avitus et proprius, ut 
magna largiri y sic nee panra oblata contemnere. Regum 
profecto <^U89 si non Dei magis, cui tuenti moderan* 
tique omnia, ut sane possunt, debent reges ^t amplissimi 
▼in esse persimiles* Vale laetus Deo ac patriae vive. 
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■ 

Fetrus Bonu» AvogariuB Artium Medictnae Doctor* 

Laurentio Medici Florentiae* 

AIaGNIFICE ac potens domine, domine mi singula- 
rissime sahitem perpetuam, Sec. lo ho receputo una 
lettera di V. M. dal Magnlfico Messer Aldovrandino 
Oratore del Duca di Ferrara, et ho inteso quanto me 
scriye V* Exc. sopra el facto del remedio desidera 
havere perfecto in doloribus juncturarum, particular] z* 
zando la cosa, quando e come, &c. Dico, che primo 
▼OL. III. z z et 
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et ante omnia V* M. deve fare qualche purgatione in- 
nanti la primavera) cio^ innanti sla mezzo Marzo^ et poi 
se quella sentisse qualche movimento di doglia, se unza 
con quella unzione^ facta segondo el modo chio scrips! 
a Mes. Aldovrandino, el quale a V. M. appresente la 
ricepta; facto questo cesser^ la doja, quando venissC) 
et non vegnendo, puote aliquando pigliare qualche me* 
dicina che purgasse la materia peccante* La medicina 
mia si ^ uno confecto facto in forma solida descriptione 
mesue, che si chiama ellescof^ et bisogna pigliame 
mezza onza alia Yolta la mattina nel levare del sole, et 
fare cussi Juna volta el mexe, maxime quando V* £x* 
sentisse qualche doglia* Per fare autem, che non 
ritomi, bisogna havere una preda, che si chiama eli- 
tropia, e ligarla in anello di oro in modo, che tucchi la 
carne, e bisogna poitare nel dito anulare della man 
stanca ; fazeudo questo non retomerk mai la doglia 
arctetica, o podagrica, perche ha proprietate occulta et 
a forma specifica) strenze li humori non vadino alle 
zonture ; ego autem hoc expertus sum in me* £t- 
enim divina res et miraculosa. Post hoc interim re- 
trovaro in questa estk del mese de Agosto el celidonioy 
che ^ una preda rossat che nasce nel ventre della ron- 
dana, e mandaroUo a V. M* che el ligherd in panno di 
lino, et cusemlo sotto la sena stancha al zipone, che 
ti)cchi la camisa, et fara simile operatione come fa la 
preda elitropia antedicta, et cussi, Deo Duce, V. M« 
sard libera e sicura da ogni dolore de zonture* In 
questo proposito Messer Aldovrandino etiam parlerk, 
cum V* M* et informera quella ad plenum. Az6 che 
V* Exc. intenda de cose molte future, li mando el 
juditio mio delP anno 1483. ligato cum la presente, et 

arecom- 
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a^comandome mille Tolte alia £xc« V*" la quale Dio 
conservi in stato felicissimo. £x Ferrara die 11. Febr. 
1488, 
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Laurentio de* Medicit. 

Ludovicua et Chechus Ursiua* 

jMaGNIFICO et colendissimo Laurentio nostro ; 
siamo certi che la M. V* prima che ora^ sara stato ad- 
▼isato della morte di questo iniquo et maledetto, noA 
voglio dire N* S« che non meritava easere. Ma per 
satisfare in parte al debito nostro^ bench^ prima- • non 
se sia possutO) ci^ parso, considerato la temerarla sua 
presuntione et besUalit^, che habbi havuto tanto ardire> 
che se sia voluto inbrattare nel sang^e di quella Mag- 
nifica et Excelsa Casa vosti^, significarli la crudele 
morte, che li habbiamo fatto fare, et meritamente. La 
M. V. sappia come questo tiranno, ultra la famiglia 
sua di' casa, tenea cento provisionati. Iddio ci ha in- 
spirati in modo, che non extimando periculo alcuno, 
quantunche li fosse grandissimo, et cie siamo mossi^ 
cum una firmissima deliberatione o de non tomare a 
casa, o veramente d' eseguire quanto habbiamo factoy 
che considerando la grandissima guardia, che questo 
iniquo tenea, et non essere stato noi piu che 9* persone 
ad fare questo effecto, lo accusamo piuttosto ad una 
cosa divina che humana, como pu5 conjecturare la 
M. V. che exceptandone epso maledetto, et uno bari- 
cello di sua natura, non si ^ sparso pure una goccia di 
sangue ; cosa da non credere. Questa Comunita non 

se 



352 APPENDIX. NO LXXL 

te poteria ritravare de miglior vogliai et fion poteria 

essere meglio unita insieme de quello ^ Habbiamo 

voluto significarc tutte queste cose alia M. V. perch^ 

quella grandemente ^ stata offesaf et alamo certi ne 

havera singular piacere. Nui non poteressimo mai 

significare a quella li soi portamenti) ma per declarame 

in parte, sappia non solamente non amava li soi cit- 

tadini, ma non faceva exstima ni di Dio n^ de' Santi : 

era bevitore del sangue de' poveromini, non attendeva 

mai promessa alcuna, finalmente non se amava che se 

medesimo. Ayea conducto qucsta terra in una ex- 

trema necessitsLy et in modo che appena ci restava el fiato* 

Tandem ^ piaciuto all' Omnipotente Iddio liberare' 

questo nostro populo di mano di questo Nerone, et 

quelle che volea fare a nui altri, Iddio ce lo ha prima 

facto fare sopra il capo suo, che non poteva piii sus* 

tinere tante insidie et malig^itk, quanto in epso reg- 

nava. Per li soi mali portamenti, et per amore della 

M. V. della quale siamo servitori, et per il bene della 

Repubblica, et per il nostro proprio interesae, habbiamo 

^ facto questO) che habbiamo liberato questo nostro 

populo dallo inferno* Pertanto preghiamo la M« V. 

che in questo nostro bisog^o ci voglia prestare quello 

adjuto et favore, che speramo nella M. V. cum con- 

siliarse quanto habbiamo ad fare in questo nostro 

bisogno, offerendoce alia* M* V. per quanto vagliamo 

ad o^i suo beneplacito, farli cosa grata. Ricomen* 

diamo di continuo a quella, quae bene valeat. 

Et ad cid che in tutto quella resti satisfacta I' ad- 
visiamo como di questa maledetta stirpe non se ne 
trover^ mai pid radice. Et del facto dclle rocche 
speramo che per tutto el di de oggi haveme una, et 

r altra 
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V altm aasediarli in modo, che per forza bisognerd) che 
pigll partito. £x Forlivio die 19. Aprilis 148S« 
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MaguCro Francuco de Pistorio Ordifiu Minorunu 

Poggiu9 Florentimum 

VeNERABILIS Pater. Pridem habui literas a tc 
ex Chio duplicatas. Ante habueram alias, quibus res- 
pondi) et item scripsi ad praestantissimum virum An- 
dream Justinianum ; quas literas misi Cajetam, et inde 
relatum est, literas ad te missas per quandam naTem 
Januensium. Eas existimp quamprimum ad te delatum 
iri. In prioribus Uteris, ut primum rescribam ad ea, 
quae mihi cordi admodum sunt, scribis te habere nomine 
meo, hoc est, quale te ad me delaturum polliceris, tria 
capita marmorea eximii operis, unum Minervae, alterum 
Junonis, tertium Bacchi. ttaque scias me, receptis Ute- 
ris, magno g^udio affectum. Delector enim supra mo- 
dum his sculpturis : adeo ut curiosus earum dici possim* 
Movet me ingenium artificis, ciim videam naturae ipsius 
vires repraesentari in marmore. Nunc vero scribis te 
habere caput Phoebi, et addis ad ejus excellentiam Vir- 
gilii yersum, 

JMtros ducent de marmore vtUttu* 

Nihil potes mihi facere acceptius, mi Francisce, qu^ 
ii similibus sculpturis ad me onustus redieris : in quo 
meo animo morem geres, satisfaciesque quampluri- 
mum« Multi variis morbis laborant, hie praecipue m6 

tenetf 
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tenet, ut nimium forsan, et ultra quam sit docto viro 
satis. Admiror haec marmora ab egregiis artificibus 
Bculpta ; licet enim natura ipsa excellentior sit ixs, quae 
instar ejus fiunt ; tamen cogor admirari artem ejus, 
qui in re muta ipsam exprimit animantem, ita ut nil 
praeter spiritum persaepe abesse videatur. Itaque in 
hoc maxime Incumbas, oro, ut colli gas, ac corradas un- 
dequaque, vd precibus, vel pretlo quicquid ejusmodi 
magnum putes ; si quod vero signum integrum posses 
reperire, quod tecum afferres, triumpharem certe. Ad 
hoc advoca consilium Andreae nostri, cui etiam hac 
de re scribo : qui si mihi, aliquid de &uis miserit, bene 
foeneratum ferct : id certe re ips4 experietur, se com- 
placuisse homini minime ingrato. Satisfaciam saltern 
literis beneficio suo, eumque cclebrem reddam apud 
multos pro sua, si qua erit, in me beneficentia. Nam, 
quod centum fcrmc statuas integras scripsisti repeitas 
fuisse Chii, in antro quodam, me diutius suspensum 
tenuisti varia cogitantem, quid sibi tot statuarum in eo 
loco voluerit congregatio. Cupiebam certe alas mihi 
dari, ut quantocius maria possem trajicere, ad ea signa 
inspicienda. Quid id sit, exquiras perdiligenter, et 
nihil omittas, quin his rebus suffultus venias, confi- 
dasque Poggium tuum pro hoc tuo labore diligentiaque 
tibi cumulate satisfacturum. Quod tamdiu fueris 
Chii, culparem, nisi capita ilia pro te causam egissent. 
Sed optimum consilium videtur, quod conferas te eo, 
unde frequentiores Alexandriam navigant. Unum te 
oro, ut in reditu naviges tuto mari, et navi tuta. De 
capitibus, quod scribis, gratum est ; sed omnia mihi 
devota et concessa existimabo. Cum aspexero imagi- 
nes illas, quae mihi rebus caeteris, te excepto, erunt 

jucundiores, 
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jucundiores, Pontificif cum tempus se dabit, dicam 
quae videbuntur aptiora ad banc moram excusandam. 
Sed, ut dicere solebat Cato, Satia dihy H satis bene* 
Dixi Cypriano contribuli tuo, te bene valere, idem ut 
tuis significet rogans, quod se facturum recepit, cum 
primum scribet ad suos. Sed tamen scias Pistorii per- 
magnam fiiisse pestem praeteriU aestate* Quoniam 
scio te non esse pecuniosum, quicquid dandum esset 
pro his, et aliis capitibus, aut signis, pro adimplendo 
memoriali meo, sumas alicunde mutud sub fide mea ; 
nam praesto tibi erunt in reditu tuo : quanquam. co- 
gam quemdam Januensem, ut scribat istic Andreolo 
nostro, aut alteri, ut tibi vel xx. vel xxx* aureos no- 
mine meo tradat, si tibi fuerit opus pro emendis sculp- 
turis. Hos sume pro libito ; nam tibi praesto enint» 
quemadmodum pollicitus est. Vale, et me Andreolo 
nostro commenda. Romae. 
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Poggius FlorentinuSj Suffreto^ Rhodi commorantu 

V IR insignis, existimo tp fortassis miraturum, me 
hominem ignotum tibi longoque a terrarum tractu dis- 
junctum audere te aliquid rogare, ac si tibi magna 
consuetudine conjunctus essem. Sed cum videam te 
eisdem rebus delectari quas ego summo studio per- 
quiro, scio te mihi veniam daturum, si diligentiam 
f tuam fuero imitatus, ut quae tu omni cura investigas, 
mihi quoque summe sentias placere. Dedi olim in 

mandatis 
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mandatis cgregio tiro fratri Francisco Pistorienn, ma- 
gistro in theologia, ad partes Graeciae proficisccnti ut 
diligenter inquireret^ si quid sig^orum reperire pos* 
set, quae ad tne deferret. Detector enim admodum 
picturis & sculpturis in memoriam priscorum excellen- 
tium Tirorum, quorum ingenium atque artem admi- 
ran cogor, cum rem mutam atque inanem veluti spi*' 
rantem ac loquentem reddunt* In quibus persaepe 
cttam passiones animi ita representant, ut quod ncque 
laetarx, neque dolere potest, simile tristanti ac ridenti 
conspicias. Scripsit mihi nuper Franciscus mag^am 
copiam horum signorum te congregasse, et ilia prae- 
cipue quae fuerunt Garsiae, quorum et aliqua mihi 
deslripftit* Hoc idem assevcrabat modo* mihi Petrua 
Laviola, thesaurarius rellgionis, vir mihi amicissimus* 
Quo cum de hujusmodi signis agerem, percunctarer- 
quCf quomodo aliquid ex tuis habere possem, dixit mihi 
e vestigio, ut ad te scriberem, aliquidque postularem^ 
te virum doctissimum esse atque humanissimum, ideo- 
que mihi quae peterem non negaturum* Credidi 
equidem te talem esse. Neque enim ejusmodi sig^a 
estimantur, nisi a viris excellenti ingenio et doctrina 
elegantly et praesertim dedito studiis humanitatis. Sed 
quo doctlor et liberalior, eo prudentior esse debeo in 
poscendo. Urget me cupiditas ad petendumi pudor 
trepide et remisse cogit rogare. Itaque tantum a te 
petam, quantum patitur humanitas ac liberalitas tua« 
Gratissimum mihi erit et prae caeteris acceptum^ si 
quid signorum quae habes egregiorum, quae quidem 
multa esse dicuntur, et varii generis, mihi impertitus 
fueris. Collocabis munus apud hominem non ing^ra- 
tum, sed qui agere gratias et reddere paratus' sit, cum 
tempus dederit facultatem. Franciscus tecum super 

hujusmodi 



APPENDIX. NO LXXin. 357 

hujusmodi re loquetar, rogabitque nomine meo, qui et 
ifMC majorem in modum rogo^ ut aliquid mihi conce- 
dere velis, aut precibus, aut precio, meque hoc beneficio 
devincere, quod non frustra in me conferes. Dulce esty 
inquit Cicero, ofiicium serere, beneficium ut possis mete** 
re* Sed nolo multis precibus tecum agere^ ne videar 
difiidere tuae liberalitati. Romae. 
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Poggitf Florentinu* viro inngni Andreolo JuMtinianom 

N^ON respond! antea literis tuis, neque tibi gratias 
egi pro muneribus quae ad me misisti, propterea quod 
Franciscus Pistoriensis qui ea detulit, adeo suis men- 
daciiS) quae plura sunt verbis^ mihi stomachum com- 
movit, ut non possem quieto esse animo ad responden- 
dum, praesertim cum de eo mihi scribendum esset^ 
qui longe abest a boni viri moribus, qualem eum esse 
existimabam. Itaque compressi calamum quoad refri- 
gesceret indignatio quam erga eum concept. Sed ne 
nunc quidem continere manum potui, quin paulum 
querar levitatem hominis (ut verbiH levioribus utar) ac 
vanitatem. Nam cum is olim in primo suo ad Grae- 
ciam accessu, multa mihi scripsisset, maria, ut aiunt, 
et montes poUicitus, cum signa plura ad me se dela- 
turum promisisset tua, suaque pariter opera adinventa, 
non solum postea non attulit ad me, quae totiens suis 
literis praedicaret quaecunque tu ei tradideras mihi de- 
ferenda, sed cum Suffretus quidam Rhodius ei consig- 
nasset tria capita marmorea, et signum integrum duo- 
TOL. III. 3 A rum 
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rum fer^ cubitonim, quae Franciscus se ad me allatu- 
rum promisit, capita quacdam dedit, ftigno autem me 
fraudavit, asserens id sibi infirmo corpore e navi esse 
sublatum. In quo, ut conjiciO) manifeste mentitus 
fait. Non enim marmoris sculpti Cathalani cupidi 
sunt, sed auri, & servonim quibus ad remigium utan- 
tur. Capita vero ilia quae raihi tradi volebas, non Ca- 
thalani vi aut ferro subripuerunt, sed Florentiam sunt 
comportata, quae ille quibus voluit donavit. Quae 
cum ego moleste ferremt tamen promissionibus suis 
credens, cum in Graeciam rediturus esset, (cupiebam 
eninL praesentem injuriam futuro beneficto compen- 
sari,) nihil de ca re ad te scripsi. Adde quod cum ille 
secum detulisset quaedam capita impressa in cera, ap- 
tissima ad obsignandum literas, idque se tuo mandato 
fccisse testaretur, ut aliquod elicerem quod ad me 
destinare cupiebas, non modo signum non attulit, cum 
ilium multis ad id verbis hortatus essem, sed alia in- 
super promissione elusit. Primae literae quas ad me 
scripsisti, capite quodam satis venusto erant obsignatae, 
quod ille nomine tuo mihi promisit, cum ille nunc in 
adrentu suo (novissimae enim literae alio capite signa- 
tae erant) nihil secum tulisset. Dixit item te secun- 
dum signum mihi, si id cuperem, traditurum, quod 
idem etiam alteri promisit* Capita vero quae ad me 
per eum misisti> curavit ut Cosmo traderentur, mihi 
simulans) se aegre ferre quod in manus alterius devenis- 
sent* Cosmo vero qui hie est, dixit se illi gratias 
agere quod ilia accipere dignatus esset, et simul illi 
quoque signum quo epistolam obsig^asti, quod est 
Trajani caputs se daturum operam dixit ut sibi tradere- 
tur. Itaque, vides quanta hominis hujus sit fallaciai 

quanta 
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i)uanta verboftitas> quanta verborum officina* Scio ego,* 
neque hoc exprobandi causa dico, quantum mihi Fran- 
ciscus debeat. Scio quae mea fuerint in ilium officia. 
Taceo benevolentiam, charitatem, amorem, quo ilium 
ut virum bonum complectebar, ut paulum ista abster- 
rere hominem debuissent, ne me totiens fallendo decipe- 
ret. At ilium non solum prions errati non poenituit, sed 
illud majore fraude cumulavit. Reddidit tamen numis- 
ma aureum, cultellos, et item munuscula quae preclaris- 
sima foemina uxor tua ad meam uxorem destinavit : quae 
fuerunt ambobus gratissiroa* Pro his ago tibi Uteris 
gratias, quandoquidem re ipsa non possum* Dona tua 
Pontifici me intermedio sunt reddita, quae ille grato 
animo cepit. Dispensationem pro filia tua nubenda 
ego solus procuravi, fecique ut satisfacerem aliqua ex 
parte meritis in me tuis : pro ea vero nihil expensum 
est. Reliquorum vero quae quaerebas, ^curam Fran- 
cisco reliqui, ut ea procuret apud eos quos pluris 
quam me fecit. Sed nisi cito deficiam, reddam ei 
beneficium cumulatum. Haec quae scripsi vera esse 
sicut Evangelium puta, nulla in re mentior, scripta 
sunt ex ipsius ore veritatis. Si qua deinceps a me 
veils, aut si quid ampHus ad me mittere volueris, nuUa 
in re utaris opera, aut intercessione Francisci ; qui 
enim praesentem decipere non est veritus, multo auda- 
cius fraudare absentem non formidabit. Sum tecum 
de eo pro suis operibus parciasime locutus. Haec ad 
te scripsi manu festina. Saluta laetissimam mulierem 
uxorem tuam, et simul iiliam, meis et uxoris meae 
verbis. Ego mi Andreole tuus sum. Vellem tecum 
aliquid rerum mearum participare, sed cui tradam nes- 
cio. Scribas mihi ad quern Januae ea mittere possim, 
qui ilia curet ad te deferenda* Vale, et me ama. Vel- 
lem 
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lem ego signum aliquod aptum ad signandum literal. 
Si quod habes Buperfiuum usui tuO) quod quidem 
egregium sit, rogo per amicitiam nostram, ut illud milu 
elargiri dlgneris. Aliqua in re alia munus recognot^ 
cam. Ferrariae die 15 mensis Mali. 
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Extat Liber in JTabulario Mediceo qui ifucribitur Libro 
scritto anno 1464, appartenente a Piero di Cosmo 
de' Medicif m quo hoe gemmae et nundtmata enume^ 
raniur. 

MeDAGLIE cento d' oro peaano libbre 3 cncie 

una fior $00 

Medaglie cinquetentotre dariento pesano libre 

sei 100 

Un' Mielio d' oio con una comiuola d' una 

mosca in cavo 7 

Un' anello d* oro con una comiuola con uno 

cigno in cavo 7 

Un' aneUo con una testa d' un Fauno di rilie- 

Yo di diaspn) 10 

Un' aneUo d' oro con una testa di donna di 

rilievo in cammeo • • • • • 10 

Un* anello d' oro con due nibini con una testa 

di Domitiano di rilievo • • • • IS 

Un* anello d' oro con la testa di Medusa di 

rilievo 30 

Un' anello d' oro con la testa di Cammilla in 

cammeo di ri]iev6 60 

Un 
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Un suggeUo d' oro con una figura in dunttitto ia 

cavo ' • • • • • « SO 

Un suggcllo d' oro con una testa d* uoino in damap 

tisto in cavo • • • • • 30 

Un suggello d' oro con una testa di donna in da* 

matisto in cavo • • • • 15 

Uno Niccolo legato in oro con la testa di Vespa- 

siano in cavo • • • • • 35 

Una comiuola legata in oro con uno, uomo memo 

pesce et una fanciulla in cavo • • 35 

Una comiuola legata in oro con una femina a se- 

dere, et uno maschio ritto in cavo • • 35 

Un v^ammeo legato in oro con una testa di uomo 

in nudo in cavo • • • • 40 

Un Cammeo legato in oro con una testa vestita • 

in cavo • • • • • 50 

Uno Sardonio legato in oro con un toro in 

cavo • • • . • • • 60 

Una comiuola legata in oro con una testa di Adri- 

ano di rilievo • • • • • 50 

Un Cammeo legato in oro eon una testa di fanci- 

ullo di rilievo • • • • • 50 

Uno Calidonio legato in oro con una testa di tutto 

rilievo « • . • .40 

Un Cammeo c<m una testa d' uomo di rilievo legato 

in oro • • • • • 50 

Un Cammeo legato in oro con 3 figure ritte di 

rilievo . • • • • • 60 

Un Cammeo legato in oro con 3 figure, et un lione 

di rilievo • • • . • .60 

Un Cammeo legato in oro con tre figura^ ed un 

albero di rilievo • • • • 60 

Un 



363 APPENDIX. NO LXXV. 

Un 'Cammeo legato in oro d' assai rilievo con 3 

figure una a sedere, e una ritta . * • 70 

Un Cammeo legato, in oro con due figure, e un 

albero in mezzo, Sec. di rilievo • * • 80 

Un Cammeo legato in oro con la storia di Dedalo 

di rilieyo . • . • . 100 

Un Cammeo legato in oro con una figura, et uno 

fanciullo in spalla di rilievo • • • SOO 

Un Cammeo legato an oro con 1]' Area di No^ ct 

piil figure, et animali di rilievo • • 300 

Una tavola di bronzo dorato con saggi di ari- 

ento. ' • • • • • 100 

Una tavola greca con uno S. Michele de Bario 

legata in ariento dorato* • • .20 

Una tavola greca di pietra fine con nostra Donna, 

et 12 Apostoli omata d' ariento . . 25 

Una tavola greca di Musaico con S* Jo. Batista 

intero omata d' ariento • . .20 

Una tavola greca di Musaico omata d' ariento col 

Giudiauo. • • • • .30 

Una tavola alia greca con una nostra Donna omata 

d' ariento . • • . .35 

Una tavQla greca con nostro Signore dipinto or- 

nata d' ariento • • • • • • 40 

Una tavola greca con 2 figure ritte di Musaico 

omata d' ariento • . • .50 

Una tavola greca di Musaico con una Annuntiata 

omata d' ariento 40 

Una tavola greca di Musaico con uno S. Nicco]6 

omata d' ariento • • • • 50 

Una tavola greca di Musaico con uno mezzo S. 

Jo. ornata d' ariento • • • • 60 

Una 
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Una tavola greca di Musaico con uno S. Piero 

omata d' ariento 50 

Una tavola greca con una ^ figura del Salvatore 

oraata d' ariento . - . . . .100 
Una tavola d' ariento dorato con uno quadro smal- 

tato, et tondo 50 

Una tavola d' ariento intagliata la paxione di 

Cristo 15 
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Succeduni hU e diversi vasi preziosi, e altre cose 

di valuta, che fanno la somma di Fiorini • 8110 

Varie g^oje inventariate che fanno la somma di 

Fior 17689 

Gli arienti, che si trovavano in Firenze^ e nelle 
Ville di Careggj, e di Cafaggiolo. 

Catalogo dei libri. 
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Matthaei Boast ad Laurentium Medicem^ 

Rxhortatcriay ut AbbaHam Femdanam fiergcu absotvere^ 

Efiiatola. 

V^OD tu Laurenti clarissime atque magnanime for- 
tasse vix cogitas, omnes, qui in Fesulanum ad no9 
divertunt inspecturi monasterium omni opere clammy 
intuentibusque mirabilC) cum partiunculas illas, tempi! 
frontem scilicet, et subsellia fratrum, quae Chorus 
appellantur, nonnullaque alia minora conspiciunt in* 

absoluta 
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absoluta senescere) relictaque jacerey conversi ad te 

luspirant, tibique animum ad haec perficienda divini- 
tus dari, at datae sunt diTinitus yires, comprecari non 
desinunt. Ego vero, qui tcmplo, aedibusque surgenti- 
bus operam, curani) intentionemque etiam non exigu- 
am praesens adhibuii charusque ex mea hac diligentia 
tuis progenitoribuB extiti) et qui mecum sub his tectis 
Concaiiionici Christo famulantur et militant, quantum 
fbclicem hunc diem quo beneficam tuam manum ap- 
p<Hia8 open peroptemusy nullis plane verbis satis indi- 
care possum. Vinci t enim hie ardor, qui decorem do- 
mus Dei et locum habitation: s gloriae ejus tant<^re 
cupit ac diligit, eloquium meum omne, atque sermo- 
nem* Taceo ordinem universum nostrum, onmi prac- 
tertim Italia difTusum, et, Deo miserante, numero vir- 
tutibusque nitentem, cujus vel tibi aliqua ratio babenda 
etiam est, cum tui peculiarius simus omnes, et quan- 
tum fictilia et moribunda vascula possumus tua pro 
salute, quae una omnium est et concivium tuorum et 
nostra, precibus, gemitibus, votis, meritorumque sup- 
petiis caelum pulsamus. Nullae hinc atque hinc lit- 
terae, quibus non queratur, num perficiendi operis tibi 
insideat animus. Qoud si coeperis velle, atque ita equi- 
dem velle, ut incipias agere, non solis nobis, qui tecum 
Florentiae degimus, sed singulis qui ferme omnem, ut 
diximus, Italiam complent, nostris te confratribus, dum 
stabit Regular! s haec nostra religio, excolendum memo- 
randumque praestabis : tantus est universorum delubri 
hujus amor, et ut absolvatur aviditas. Quibus plane re- 
bus versatis saepe mecum atque libratis, consilioque 
eorum maxime adhibito qui chari tibi sunt, tuaque pro 
dignitate et laude vel animas objectarent, statui equidem 
mihi te, Laurenti insignis atque mi^;naDime, multa alia 

atque 
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atque di versa cogitantem, rei praeterea publicae tuae 
perpetuo consulentem, et caelestis providentiae dono 
foelici omnium commodo primatum agentem^ ad nos 
etiam tanquam ad praeclaram aliquam tuam laudemi 
ac sempitemam in caelo mercedem revocare atque 
coDvertercy qui inchoatum a ^ paterno tuo Ayoy deinde 
a Petro genitore destitutum nunquam opus, nee pror- 
■us ipse destituas) eorum virtutum omnium atque 
opum, haeres 4lon modo pulchenimus et nobilissimuS) 
ted tantae praeterea foelicitatis et nominis, ut majors 
quam illi ipsi unquam^ tu facile possis, qui avitam 
Yirtutem omnem, fortunaa, atque potentiam serrasti 
non solum ac tenuisti, sed afflante tibi Christo, tarn 
longe lateque extendisti ac dilatasti. ut nemo jam videat 
quo te sublimius tua virtus possit attollere, et illustriua 
collocare. Ingens animus, ac sapientissimus tuus, ef- 
fimnit in utraque fortuna admirabilis atque conspicuusi 
omJoiuraLque vocibus nobilitatus. Quid Laurenti, per 
Deum, tu virium, tu ingenii, tu fortitudinia declarasti^ 
cum furentem illam fragoremque tonantem, et inno- 
centissimi tui sanguinis et generosi spiritus necem extre- 
maque nefanda exanhelantem, modo cedens, modo re- 
pugnans, incredibili constantia, dexteritate, prudentiaque 
tua sub jugum traxiati, et tanquam manibua post terga 
revinctam in triumphum duxisti ? Quae tandem, cum 
grassari violentius ultra non posset, benigno te vultu 
conspexit vel invita. Quam certe fortunam, non ut in- 
aanus hominum furor, vel omnlpotentem vel divinam 
appello ; sed in quo Peripatetici, nostrique catholici 
recte convehiunt, vim quandam et flatum, unde aut 
quomodo fiat ignotum. Hanc contra assistentem tibi 
Deum, proximeque tuentem faabuisti, illi te concili- 
ante virtute, Sanctorumque gemitibus, qui fidentes illi 
▼9L. III. 2 B atque 
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atqne clamrnites aovit eieaudireY de angustiis eripei«ef 
stqiie •ftlvure : ut inde etucescat vox ilia laetiasiiai 
Paoli, ** ut casdgati ct nwi morlificati, et quAsi aba- 
^ rimilfls, «t ecce i^iinnnn :'' «wnaa«e^K «t iRdfiatur 
comicus «tiam iUe votnGulua, ^ Q«i pen* 'viffMeoi pe« 
^ iritat) non intent.'' Tu itaque protectua dmniteft 
otquc aervatuat uflA et immofrtalitaftia g to riaim ^i pro* 
pa^aati, icA a&colaoihaiteiD patriae iqmetiaqpie dnlcedi*- 
nem ottuliati : quae oom Aas Italiae jure mHKRiperBtdr 
et eoctety eic iClMisto oaelefltfque dono te tRRun ahunauaa 
inaigiienv chariati^iiaaque delicias peperk, cujus mit* 
apicio, sapiemia) 'viclnle roinUik^ foelss dfigerct a^ue 
regnaret: quad seaoper eat aaaeculnva fiadltiaiir} ai 
quandiu ^bi 9£ta aupenemtf quibua oacpiad itkientaa 
gradiere^ et te non cura medoy aed ptocuralao /atque 
anxietaa tuendae iiliiia atque omandae semper taceads^ 
rit, pro qua dedisti hacteuua et «pea et aouguiiieinf «(t 
ab cujus cerviclbtts beUoruaa pericula plcrumuqae ipao* 
pulaaati, qui et imperium auxiati^ et Tuacum nomem 
ad barbaraa usque et vemotisaimaa geutea ^mlcndiatL 
Tibi serenisBimi Reges^ tibi pespubficae poteatiasilnaei 
tibl Sultanus grandis, tibi 'fomaidaetua •omnibus Ttweco^ 
rum imperator mittunt et iegatos et «iunen« Te 
Romanus pater, terreatris Deus et mortale sumeiiy ac* 
ceptissimum et perdilectum vcftuti filium sidutam ac 
beatissimo complexus eat sinu. Complexi et pileati 
patreS) qni tuum filium adhuc impuberem eu piiiiiia 
litterarum institutis, ac aanctis menbua sub pedago^a 
coalescentem, cardinei culminis numero adjungene ultra 
mores et leges non dubitarunt. Tu lucrosae civitad 
ubique fere gentium atque locoirmi commercia tutis« 
sima et mercaturam ccaptasti, ut caeteris ferme Italia 
urbibuB tua ista (dicam ut audio) et aummatior ait, et 



ttem atque pezuiriam^ si quaado lucidity vel consiliot 
Til opikms iai^esKtibiia tuki patria ptetate, aut lerasti^ 
wcat propuKsti^ atque ita^^ ut veHqnae saepc ItaHae orae^ 
tBMtws^e iuBelicit m Flwevliiuim agvum (quod mi* 
ram vdatwr, sed ita sase te%. eat>) ad lanificUan^ •fSaae 
akmes^ ccnusntaiMaice, acfoliatioiiea^ figcnuzationes, re* 
liqaaquc onera apvdida as daspicatlaaiaQOA,. cea ad bfiataft 
olim promiaaioDis glebaa confugeriiit. Sftd qnaiis ego 
ant quaMtiw tuamm laxuhiafe caffupuxn uaurpot qui ab 
iHo dMjiiantiaft adqae doctrinaid nitore longe equidem 
ahmm, qn «xplicaiidae cowBank veil cvai nequa ku^ 
ittgotia ii»prafiaen& est uiki modb p3ropnailiifi» cum ad 
iufiit»»d<m %a magia ac penMHrevdNBa miea tola andi- 
taftur H gHacit oratio: quam ut cxamdias,, Lauraati 
hetiefioe, UKvocatwDa auppkos ts yeaiOf CDhoT^or> adjuro* 
Keque ^niaa alifum praeter te ijai60lmn<Ba hs^ec fabrica 
hattety quem eitra iajuriaoa possit rogave*. Ex te pea* 
dat tola) tuoque genera swa auctcare, ui qui»a per iIkM» 
crevit ift tanlam admiiaflioaeiaL et decusy pev te aequo 
kaereditarkk quodam jure accipiat postremasa dignita* 
teaa> lengatioiMaa^ et manum* Negokium exigui sane 
t^mporis,. panique auanpl^A^ at ^ecioAissiniumy at qe- 
oeasaiittmi^ at pimm^ at aanctuxni piaaaque et omnibus 
gratum) his maatsie> qui taaa pio iaflammatoque studio 
afau coepercy majoribus illustribua tuisy nisi tarn hui 
aaania ea:uiki> ot superstitioae ija poetarum &bulis est) 
letbaeo amae Hbata huanana dememinere* Sed abait a 
nebiS) et ab aahitari sanctaque fide somiuatus hie gur^ 
ge% oUiYknem ac noctem ojffundena atque involvens 
profeetia a nobis. Petnieiosa haec infideHtas est, ra- 
tione vacans et mente> sacrisque vepugnans litterisy 
IMraeclamque et multis Sanctoru^i exemplis, ac visis^ 

Sed 
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Sed quod ad te atdnet, dabit ista res impriims iminen- 
sum tibi ac sempiternum praemium apud ilium, Lau- 
renti, ilium inquam, qui pro his caducis parviaquc 
muneribus spondet munus aetemum. Dabit et inter 
mortalesy quibus omnibus magis, quam nobis ipsis nati 
singuli sumus, tibi laudem et gratiam, qua nulla hones- 
tior, nulla communior, 'nulla dulcior, nuUaque eat 
diuturnior. Pecunia, signa toreumata, purpura, gem* 
mae, ambitioeus victus et prodigus, equorum strata, 
multitudo pueronim, omnia yix diuma, quin effugiunt 
velut umbra* At operum magnificentia sanctorum, 
maxime et publicorum, aetemitatem quandam aemula* 
tur, vel monumentis litterarum illustrata, vel quod ut 
permanere hujusmodi talia diuUssime possiot, yim ha- 
bent atque naturam ; cumque ea ipsa senuerint, reli- 
gione praecipua tum excolantur, quod vicinitatem ha- 
bere cum Deo videntur quae longissime perstant ; 
cum lapsa comierint, misericordiam et pietatem etiam 
ab hostibus sentiant. Sane itaque quaecunque ad 
magnum ' illud sacrificium transtuleris, caelestique area 
condideris, ea sola, Laurenti, et tua, et tibi propria 
erunt, neque cum iis varia insolensque ^rtuna com- 
municabit unquam, sed neque uUa temerabit* invidia. 
Cogita tu omnium prudentissime, quantum ex hoc 
majores tui Medicae familiae reUquerunt honoris et 
nominis ; quantus odor religionia et pietatis omnium 
implevit aures atque intuitus, et ad devotionem animoa 
incitaviu Vestes et gemmas, servos, ministros, ancil- 
las, caeteraque id genus nemo curat, nemo commemo- 
rat, nemo et praedicat, quoniam utique danda fortunae 
sunt ista* Aedificiorum vero sumptus, et sacranim 
aedium omatus, quoniam virtutis sunt opera, quisque 
non civis modo, sed peregrinus, non Italus noster, sed 
Barbarus quoque obstupescit, nee urbem praeterit, nisi 

pritts 
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prills coUustralis tantis opeiibus, tamque magmficis at- 
que sublimibus. Haec quaeruntur studiose, haec vi- 
•untur cupide9 haec obstupescuBt quotidie omnigenae 
gentes et populi. Hinc per omnium ora^ Cosmi no- 
men, et Petri genitoris tui vi^;atur et volitat, et emor- 
tui adhuc versantur in luce celebrati omnium ling^uyi 
et litteris* . Quaeso, quo zelo incendebatur Cosmus 
idem noster jam senex, eventusque praesagiens, cum 
Fesulanum^ quo de nunc agimus, opus construeretur ? 
qui nos exsuscitans frequenter aiebat, " Euge fratres, 
** instate strenue open, satagite, manus ducite, ad 
^ Tesperum inclinatur, et properat dies, festlnatque 
^ et subit occasus." Et tuum genitorem eo tempore 
.dixisse memini, <' Quantum vestro pecuniarum im- 
^ pendimus open, tantum extra petulantiam ludumque 
« fortunae nobis in lucrum concedit*'' His impen- 
sis aluntur artifices, sustentantur inopes, cohonesta- 
tur patria, et religiose excolitur Deus. Te idem sen- 
sisse atque optasse jamdudum fietcile credimus, immo 
confidimus, Magnanime Laurenti ac pientissime. Sed 
tempora quandoque vidimus, et occasionem tuo voto 
defuisse. Nunc vero cum arrideat tibi summa pros- 
peritas, teque eo dignitatis et loci pervexerit non casus 
aliquis, sed maxima tua et admirabilis virtus, ut hono- 
ribus, potentia, opibus, uUa recordatione majoribus, 
omatus sis ac cumulatus, agg^dere ac perfice prospero 
aidere, ac benefactore Jesu Christo favente, nostram 
hanc quam te rogavimus fabricam. Quod ut queas 
efficere, ardenter omnes vitam tibi incolumitatemque 
precabimur. Vale Tuscae gloriae splendor, et pater, 
tuosque supplices audi. Ex Abbatia Fesulana tua, 
Nonis Septembribus. 
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Angtlu9 PfMtumnuy J^tob^ Anttfumi^ mm. S. D. 

V UIjGARE est, ut qui serius paulo Ad amiconiia 
litens respondeant, nimias occupationea 8ua& excusenU 
Ego vero quo minus mature ad te reacripserim, nott 
tarn culpam confero in occupatioues (quanquam u« 
ipaae quidem defuerunt) quam in acerbissiiauxn potiua 
liunc dolorem quern mihi ejus viri obitus altullt» cujua 
patrocinio nuper unus e^ omnibus Uterarum professQiv 
buS) et eram fortunatissimus, et habebar* lUo igitur 
nunc extinctoy qui fuerat unicus author eruditi laboria 
▼idelicet, ardor etiam acribendi noster extinctus est* 
omnisque prope Teterum studiorum alacritaa elanguit« 
Bed n tantuM amor ca§ua cognoacere noairo^j et qualem se 
iile vir in extremo quasi vitae actu ges^iit audire^ 
quanquam etfletu impedior^ et a recordatione ipsa, quasi- 
que retractatione doloris abhorret animus, ac resilit, ob- 
temperabo tamen tuae tantae ac tarn honestae yohintatis 
cui deese pro instituta inter nos amicitia, neque tqIoi 
neque possum. Nam profecto ipsemet mihi nimium et 
incivilis viderer, et inhumanus, si tibi et tali viro, et 
mei tam studioso rem ausim prorsus uUam denegare*. 
Cacterum quoniam de quo tibi a nobis scribi postulas^ 
id ejusmodi est, at facilius sensu quodam animi tacito^ 
et cogitatione comprehendatur, quam aut verbis, aut 
Uteris exprimi possit, hac lege tibi jam nunc obsequium 
nostrum astrtngimus, ut neque id poUiceamur quod 
implere non possimus, tua certa causa non recuaemus* 
Laboraverat igitur ctrciter menses duos Laurentius 

Medices 
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Medices d doloribiis iis, qui quoniam 'viacenim cartila* 
gini inhaereant) ex augmento Hyfiockondrn appeilantur* 
Hi taioetsi neminem sua quidem vi jugulant, quoDiam 
tamen acatissiini aunty etiam jure molestissimi periii* 
bentur. Scd enim in LaurentiOf &tone dixerim) aa 
itMcitia, inciiriaque mcdentium id erenit, ut dom c«- 
ratio dolotiiius adhibetur, febrit una omnium inndio* 
aiasima oontracta sit, quae sensim iUapaa, non quidem 
aiterias, aut TenaB, aicuti caeterae solent, wtd in artusi 
in viacen, in Dervos^ in oasa quoque, et medullaa in* 
eobuerit* £a yero quod aubtiliter, ac latenter, quaai- 
que lenibua veatigiis irrepserat, panim prime animad* 
vena, dein vero cum satis mag^nam sui sig^ificationem 
dediflset, non tamen pro eo ac debuit diligenter cumta^ 
•ie kominem debiUtaverat pTorau8» atque afllxeratt ut 
mm viribuB modo, aed coipore etiam pen^ omni amissoi 
ct consmnpto distabesceret. Quare pridie quam na* 
taarae aatiafaceret, cum quidem in villa Caregia cubaret 
acger, Ita repente conddit totuS) nullam ut jam suae 
aalutis spem leliquam ostenderet* Quod homo, ut 
aemp^ caodssimusy intenigena^ nihil priua habuit^ 
qalm ut animae medicuin accerseret, cui de contractia 
tota vita noxiis Ckriatiano ritu confiteretur. Quern 
ego iKvaiiiem postea nunbundum, sic piT>p^ audiyi 
narrantem, niiul sibi unquam neqde majuAy neque in* 
cvedibilfas visum» quam qoomiodo Laurentiua constant 
paratasque adversus mortem, atqut impeiterritus, ct 
{nraeteritorum meminiaset, et praesentia dispenaasaeti 
et de futnria item religioaiaaime prudentiasimeque ca- 
maet* Nocfee deia media quieacenti, meditantiquey 
aacerdot adeaae cum sacramento nunciatur* Ibi vero 
caEoasBuay Procui, inquit, a me hoe abeitj fiatiar ^t Jewtan 
memAy q%d me Jmxit^ qui me redemit^ ad uegue cuHcubim 

hoc 
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Aoe 'venire: toUite Mncy ob^ecroy me quamprimum^ tolUtef 
vi Domino oecurram* £t cum dicto sublevans ipse ae 
quantum potent^ atque animo corporis imbccillitatem. 
•ttstentans} inter familiarium manus obviam seniori ad 
aiilam usque proceditt cujus ad genua prorepens, sup- 
plexque ac lachrymans : 2\mey inquitt miiineime Jeeuy tu 
negui99imum hunc Mervum tuum dignariB irroUere ? At 
pM t&xi 9ervum ? immo vere hostem potiu»j et guidein 
ingratiMmmumy gtd tantis abe te cumtdatus ben^ficu»y net 
tUd dicto unquam audietu Juerim^ et tuam totiee tnajeMtatem 
laeMerim* Quod ego te^ fier illam qua genue omne homi» 
mim com/Uecterhy charitatemy quaegtte te caeUtue ad nos in 
terram deduxity noetraeque humanitatie induit involucriw^ 
quae /amemy quae eitim^ quae frigtiSy aeetum^ laboreey ir^ 
tinuy eontumeiiaey Jlageila et verberoy quae fioetremo etiam 
mortem^ crueemque eubire te comituUt ; Per banc ego te^ 
oakutfer Jeeuy quaeeoy obteetorquey avertae faeiem a pecca^ 
tie meie ; ut cum ante tribunal tuum conetiteroy quo. me 
jamdudum citari plane eentio^ non mea Jrau$y non culpa 
plectatury eed tuae crude meritie condonetur* Faleaty vom 
leat in cauea meoy eangtde iile tuue Jeeu precioeieeimuey 
quern pro aeaerendie in iibertatem bomhdbuay in ara ilia 
eubUmi noetrae redemptiomo ejfudieti* . Haec atque alia 
cum dioeret lachrymans ipset lachrymantibusque qui 
aderant umtersiS} jubet eum tandem sacerdos attoiliy 
atque in lectulum suum^ quo sacramentum commodiua 
adminiitraretury referri. Quod ille^ cum aliquandiu 
focturum negassetf tamen ne seniori suo forct minus 
obsequensf exortiri se passusy iteratis ejusdem ferm^ 
■ententiae verbis, corpus ac sanguinem dominicum 
plenus jam sanctitatis, et divina quadam majestate ye- 
rendus accepit. Turn consolari Petmm filium (nam 
reUqui aberant) exorsus, ferret aeque animo vim neces^ 

sitatia 
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-Mtatis admonebatf dob defuturum caelitus patrocimuni) 
quod ne sibi quidem unquam in tantis reruniy fortu-* 
naeque, varietatibus defuisaet; virtutem modo et bo- 
nam mentem coieret, bene consulta bonoa eTentns 
paritura. Post Ula contemplabundus aliquandiu qui- 
evit* Exclusis dein caeteris eundem ad se natum 
VQcaty muha monety multa praccipit» multa edoceti 
quae noodum foras emananint, plena omnia tamea 
(sicuti audivimus)) et sapientiae singoiaris, et sancti- 
moniae ; quorum tamen unum quod nobis scire qui« 
dem licueritf adscribam. Cevea, inquity mi Petrcj auc^ 
€€»9orem te meum haud dubie agnoMccnt^ JVec auiem ve^ 
reor, ne nan eadem JuturuB authoritate in hac RefntbHca 
ne^ qua no9 ifm ad banc diem fuervmue* Sed quotdam 
druitiu onam corfiu9 eet (qubd ajuntj muUorum cafutum^ 
negue mo9 geri nriguHs potest^ memento in ejuamodi varie* 
tatibue id eonnUum eegui ejnnfierj quod eeae quam honeetis' 
nmum tnteltigea^ magitque umverntatie^ quam aeorsum 
etguMque raiumem kabeto. Mandavit et de funere^ ut 
scilicet avi Cosmi exemplo justa sibi fierent, intra mo- 
dum videlicet eum qui privato conveniat* Venit dein 
Ticino Lazarus Tester, medicus (ut quidem visum est) 
experientissimus, qui tomen sero advocatus, ne quid 
inexpertum relinqueret, preciosissima quaedam gem* 
mis omne genus, margaritisque conterendis medica- 
menta tentabat. Quaerit ibi tum ex familiaribus Lau- 
rentius (jam enim admissi aliquot iueramus) quid iUe 
agitaret medicus, quid moUretur. Cui cum ego re-> 
spondissem, epithema eum concinnafe, quo praecordia 
foverentur, agnita ille statim voce, ac me hilare intuens 
(ut semper solitus) heue^ inquit, heua Angele : simul 
brachia jam exhausta viribus aegre attdHens, manus 
ambas arctissime prehendiU Me vero singpultus lachry- 
voLt III* 3 c maeque 
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maeque cum occupavissent^ quas celare tamen rejecta 
cervice conabar, nihik) ilie commotior, etiam atquQ 
«ttam manus retentabat. Ubi autam persensit Beta 
adhuc praepediri me, quo minua ei operant darenif 
teiisim Bcihcet eus qoaaique disuviulaiiter omisit* 
£^o me autem continuo in penetrate thalami conjficio 
fltntem, atque habenat (ut ita dicam) dolori et lachrymSs 
laxo. Mox tamen revertor e^dem, atcoatia quantum 
Ifcebat ociilis. Ilk ubi jne vidit (vidil autem statini) 
▼ocat ad se ruraum, quaeritque perblande» quid Picua 
Mlrandula suus ageret. Rtspaadco, manere eum in 
urbe, quod vereatur^ ne itt6 si veniak) violestior ut. 
At ego, inquit, viciasim ni Tereari ne molesbun ait el 
]k)c iter, videre atque alloqui extDemum exoptem, pn» 
usquam plan^ a vobis emig^ro* Vin' txt^ inquam, ac- 
cet*satur? Ego vero, ait ille, quamprimunt. Ita aan^ 
fJEicio. Venerat jam, assederat, atquc ego quoqne jvzta 
genibus incubueram, quo loquentem patroaum facb* 
lius, utpote defecta jam vocula, esaradirem* fiona 
Deus, qua ille hunc hominem comitate) qua humaBi* 
tate, quibus etiam quasi bfeuicfitiis excepit? Rogavit 
pritio, ignosceret quod ei laborem bunc isjltnSitnet^ 
amori hoc tamen et benevolentiae in ilium siuns adacri- 
beret, libentius sese antmam editurvtm, si prias amicis* 
simi hominis aspectu morientes oculoa aattassel. Tum 
sermones injecit urbanos, ut solebat, et famiiiarea* 
Non nihil etiam tunc quoque jocatus nobncumj qniii 
utrosque intuens nos : VcUtm^ ait, diatuHaset me 9altem 
mors haec ad evm diem^ qtco vestram plan^ bthUotheeam 
abaoluisarm* Ne multis. Abierat tIx dum Picua, cum 
Ferrariensis Hieronymus, insignis et doctrina, at sane* 
timonia vir, caelestisque doctrinae predicator egregiust 
cubiculum ingrcditur : hortatur ut fidem teneat $ IHe 

vero 
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vero tenere 'se ait inconcussam : ut quaoi emendatissi- 
me posthac vivere destinet; scilicet £ftcturuin obnixe 
responds ut mortem denique, si necesse sit, aequo 
animo tolleret ; nikil veroy inquit ille, jucundiusj aigui^ 
dem ita Dto decrctmm dt. Recedebat homo jam, cum 
LaurentiuS) Heus^ inquit^ bencdictienem ftater^ firiu^guam 
u nobU prvficisoeria, Simul demiiiBo capite vuUuque, et 
in omnem piae religioms Lmi^nem formatus, subinde 
•ad ftrba ilUus et preces rite ac memonter respoiwita- 
bftt) ne tantiilum quidem familiarium luctu, apeito 
jam, neque se ulterius dissimulante, comraotus^ Di- 
cerei indlctam caeteris, uno exccpto Laurent^o, 
mortem* . Sic scilicet u&ua ex omiiibua ipse iiul- 
1am doloris, nullam perturbationis^ nuilam tristitiae 
significationem dabat, consuetumque animi vigo- 
rem, conetantiam, aequabilitatem, magnitudincm, ad 
cxtremum usque spiritum producebat. Inatabant Me- 
dici adhuc tamcn, et ne nihil agere viderentur, of- 
ficiosissime hominem vexabaut. Nihil ille tamen as^ 
pemarit nihil aversari quod ilU modo obtulissent, non 
quidem quoniam ape vitae blandientis iUiceretur, sed 
ne quern forte mortens, vel levissime perstringeret. 
A4eoque fortis ad extremum perstitit, ut de sua quoi 
que ipsius morte nonnihil cavillaretur, sicuti cum por- 
rigenti cuidam cibum, rogantique mox quam placuis* 
set) reapondit : §tsam 9oiet morientu Post id blande 
singuloB amplexatus, petitaque suppliciter Tenia, si cui 
grayior forte, si molestior morbi vitio fuisset, totum se 
post ilia perunctioni summae, demigr^tisque animae 
commendationi dedidit. Recitari dein evangelica histo- 
ria coepta est, qua scilicet irrog^ti Christo cruciatus 
explicantur, cujus ille ag^scere se verba et sententias 
prop^ omnes, modo labra tacitus movens, modo lan- 

guentes 
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guentes oculos erigens, interdum etiam ^ritonim 
gestu significabat. PostFemo sigUlum crucifixi argen- 
teuni) margaritis gemmisque magnifice . adomatnm) de- 
fixis uaquequaque oculis intueos, identidemque deoiKU- 
laxis expiravit-^Vir ad omnia aumma natu8> et qui 
fiantem reflanteinque— -toties foitunamy usque adeo sit 
ait«ma velificattone moderatus, ut nescias utrum se* 
cundia rebus ccmstantior, an advenis. aequior ac tem- 
perantior appanierit : ingeaio vero tanto ac tam facilii 
ct persptcaciy ut quibus in singulis exceUere alii mag* 
num putant» ille universis pariter emineret. Nam pro- 
bilatemv justitiamy fidem^ueroo aHutror nescit ita sibi 
Liai|rentii Medicis pectus atque animumy quau gratis- 
siiniim. aUquod domtcitium, templumque delegisae* 
Jam comitaa, humanitas) afiabilitas quanta fuerit^ eximia 
quadam in eum totius populi, atque omnium plane or- 
dinum benevolentia declaratur* Sed enim inter haec 
omnia, liberalitas tamen, et msgnificentia explendea- 
cebat, quae ilium pene immortali quadam gloria ad 
Deos u^que provexerat : cum interim nihil ille famae 
duntaxat causa, & nominis, omnia vero virtutis amore 
persequebatur* Quanto autem literatos homines studio 
compl^ctebatur ? Quantum honoris, quantum etiam 
reverentiae omnibus exhibebat? Quantum denique ope-^ 
rae industriaeque suae conquirendis toto orbe terras 
rum, coemendisque linguae utriusque voluminibua po* 
suiti quantosque in ea re qu&m immanes sumptua fecit I 
ut non aetas modo haec, aut hoc seculum« sed pos- 
teritas etiam ipsa, maximam in hujus hqminis interitu 
jactui*am fecerit* Caeterum consolantur nos maximo 
in luctu liberi ejus, tanto patre dignissimi, quorum qui 
maximus natu Petrus, vixdum primum et vigestmum 
ingrcssus aimum, tanta jam et gravitate^ et prudentia, 

et 
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ct authoiitate molem totiu9 Reip. sustentatt ut in eo 
«tatim revixiase genitor Laurentius exisdmetur* Aker 
(Bauioniin duodevigmti JoanneSf et Cardinalis amplis- 
simus (quod nunquam cuiquam id aetads anntigerit) 
et idem pontifici maximo^ non in ecclesiae patrimoiuo 
duntaxat) sed in patriae quoque suae ditiobe legatua* 
talem tantumque se jam tarn arduis negotiis gerit) et 
praeatat, ut omnium in se niortalium oculos conyerterit» 
atque incredibilem quandamy cua responsunis planis- 
aime est^ eicpectationem concitayerit* Tertius porro 
JulianuS) impubes adhuc, pudore tamen ac venustate, 
neque non probitatis, et ingenii mirifica quadam sua- 
vissimaque indole, todus sibi jam civitatis animoa 
devinxit* Verum ut de aHis in praesenti taceani» de 
Petro certe ipso cohibere me non poasumy . quin recent! 
re teadmonium hoc loco patemum adscribam. Duobua 
ctrciter ante obitum mensibus, cum in suo cubiculo se- 
dens (ut solebat) Laurentius,. de Philosophia, et literia 
nobiacum fabularetur, ac se destinasse diceret reliquam 
aetatem in iis studiis mecum, et cum Ficino, Picoque 
ipso Mirandola ccmsumere, procul scilicet ab urbe, et 
strepitu ; negabam equidem hoc ei per suos cives iicerey 
qui quidem indies yiderentur magis magisque ipsius et 
consilium, et • authoritatem deaideraturi. Turn subri- 
dens ille, Mqui jam, inquit^ vUe^ mmtras tUumno iuo 
deiegaldnnUj atque in eum tarcinam kancj et {mu9 omntj 
recUnalrimua. Cumque ego rogassem, an adhuc in 
adolescente> tantum virium deprehendisset, ut eis bona 
fide incumbere jam possemus, £go vtroj ait ille, quanta 
ejma et quam 8oUda video esse fundamental iaturttm 9fiero 
kaud dudie quicquid inaedificavero^. Cave igitur /lute^ 
AngeUy quenquam adkuc ex noetriB, indole fuU9e tanta, 
quantum jam Fetru9 09tenditf ut a/ierem fore^ atque adeo 

augurer 
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mugwrer (nim me ^mm ingeMti mliguot jam exfimment^ 
JS^MerintJ ne en eit mtforum miwrum concetnLruB. Alt 
que hujusqiudem judicii {meaagiique patemi» nu^um 
ptofeoto et cUnim specimcD hoc . nuper dedit, quod 
acgwtanti pntesto fiiit semper^ omniaque per ae pei» 
ftiam tordida mintsteria obivit* vigiliarum patieotiaai* 
ttnisy et ioediae ; nunquamque a lectulo ipso patria^ 
iBifli cum maxime RespufaAica ur^ret, aveUi paamuu 
St cum nirifica pietas extaret in vultu^ tamen ne mots 
bum aat soUcitudinem paternam moerore sao adeir 
fsrety gtmitus omneiV) et lachiymas incredibili Tirtiiftt 
qiiaai devorabaU Porro aulem) qmd uimm triBtiasima 
m re pulcherrimum, ceu spectaculum videbfamua^ i»* 
Yicem pater quoque ipse) ne tristiorem filium tiistitia 
sua redderet) frontem sibi extempore velut aliam fin* 
gebat, ac fluentes ocuios in illius gratiam continebatf 
munquam aut consteroatua animo, aut fractus^ donee 
ante ora natus obversaretur. Ita uterque^ certatim vim 
&cere aiectibus suis, ac dissimulare pietatem pieUtis 
studio nitebatur. Ut autem Laureutius e vita decessit^ 
dici viX' potest, quanta et humanitate^ et gravitate cives 
omneis suos Petrus noster ad se d9mum confluentes 
exceperit, quam et apposite, et varte, et blande etiaa 
doientibus, consolantibusque pro tempore, suamque 
operam pellicentibus respondent; quantam deinde, et 
quam solertem rei constituendae familtari curam im« 
penderit; ut neoessitudines suas omneis gravissimo 
casu perculsas sublevarit : ut vel minutissimum quern.*- 
que ex familiaribus dejectum, diffidcntenique sibi ad* 
versis rebus collegerit, erexerit, animaveriti ut in 
obeunda quoque Pepublica nulli unquam, aut I0CO9 
aut tempori, aut muneri, aut homifti defuerit, nulla 
dcnique in parte cessaverit ; sic ut earn plane institisse 

jam 



k 



APPENDIX. NO LXXVIL Z79 

JAm Tiam atqae iu pleno gnulu iter ingressuB Hdeaitiiiv 
brevi ut putetur parentem quoque ipsum Teatigiis ccn* 
secutarus. De fttnei« autem nihil est quod dkaafe 
Tamtam ad avi exemplum ex praescripto cetebntinii 
est, quemadmodum* ipse^ ut dixi, monens mandai^Tftt t 
tarn mag^o autem omnis generis mortalium concuraoi 
qnam magnum nunquam antea meminerimus* Pro« 
digia vero mortem ferme haec anteceaaerunty quanqttam 
alia quoque Tulgo . feruntur. Nonis ApriHbusi Kora 
ferme diei tertia, triduo antequam animam edidit 
Laurentius, mulier, nescio quae) dum in aede aacra 
Mariae novellae, quae dlcitur, declamttanti e pulpito 
dat operam, repente inter confertam populi multitiH 
dinem expavefacta constemataque consurgit, lympha* 
locfue cursu, et terrificis clamorilmS) Heu9 heu»j inquity 
eive9y an hune non ctrrdtia ferocientem taurum^ qtd tem^ 
fdum hoc tngena JUmtmatiw cornibua ad terram dijiHiP 
Prima porro Tigilia) cum coelum nublbus de impro- 
mo foedaretur, continue Basilicae ipsius maximaa 
ft^gium, quod opere miro singularem toto terramm 
orbe testudinem supereminet, tactum de coelo est, ita 
Qt vastae quaepiam dejicerentur moles, atque in earn 
potissimum partem, qua Medicae conTisuntur aedes, 
ti quadam horrenda, et impetu, marmora immania 
torquerentur. In quo illud etiam praescito non carutt, 
quod inaurata una pila, quales aliae quoque in eodem 
fiauitigio conspiciuntur, excussa fulmine est, ne non ex 
ipso quoque insigni proprium ejus familiae detrimen- 
tum portenderetur. Sed et illud memorabile, quod, 
ut primum . detonuit, statim quoque serenitas reddita. 
Qua autem nocte obiit Laurentius, stella solito clarior, 
ac grandior, suburbano imminens, in quo is animam 
agebat, illo ipso temporis articuio decidere, extinguique 

visa, 
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vitft) quo compertum delude est eum vita demigrassew 
Quin excurrisse etiam faces trinoctio perpetae de 
Faesulanis montibuft, supraqoe id templum, quo re- 
liquiae conduntur Medicae gentis, scintiUasse nonnihili 
moxque evanuisse feruntur. Quid ? quod et leooum 
quoque nobilissimum par in ipsa qual publice conti* 
nentur cavea, uc in pugnam ferociter concurrent, ut 
alter pessime acceptus, alter etiam leto sit datus* 
Arreti quoque supra arcem ipsam, geminae perdiu ar- 
si0se flammae, quasi Castores feruntur, ac lupa iden* 
tidem sub moenibus ululatus terrificos edidisse. Qui- 
dam illud etiam (ut sunt ingenia) pro monstro inter- 
•pretantur, quod excellentissimus (ita enim habebatur) 
hujua aetatis medicus, quando ars eum praescitaque 
fefellerant, animum despondent, puteoque se sponte 
demerserit, ac principi ipsi Medicae (si Tocabulum 
•pectes) familiae sua nece parentaverit. Sed video fne^ 
cum quidem multa, et magna reticuerim, ne forte i^ 
speciem aduladonis inciderem, longius tamen provectum, 
quam a principio institueram. Quod ut £acerem, partim 
cupiditas ipsa obsequendi, obtemperandique tibi optimo, 
doctissimo prudentissimoque homini, mihique amicis- 
simo, cujus quidem studio satisfacere brevitas ipsa in 
transcursu non poterat: partim etiam amara quaedam 
dulcedo, quasique titiliatio impulit, recolendae^ frequen- 
tandaeque ejus viri memoriae* Cui si parem similem- 
que nostra aetas unum forte atque alterum tulit, potest 
audacter jam de splendore nominis et gloria, cum vetua* 
tate quoque ipsa contendere. Vale 15. Cal. Junia» 
MccccLzxxxii. in Faesulano Rusculo. 
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« 

Rime di Jacopo Sanazzaro* 
J\/eiia Morte di Pier Leone^ Medico. 

II qual fier la morte del gran Lorento de* Medici fa gittatw 

in un fiozzQ a Careggim 

JLiA notte, che dal ciel carca d* obbllo 

Suol portar tregua a' miseri mortali, 

Venuta era pietosa al pianger mio : 
E gid con V ombra delle sue grand' all 

II volto della terra avea coverto ; 

£ tacean le contrade, e gii animali ; 
Quando me lasao, e di mia v^ita incerto, 

Non so com'} in un punto il sonno prese 

Sotto 1' asae del r.icl freddo, e scoverto. 
£d ecco il verde Dio del bel paese, 

AmO) tutto elevato sopra 1' onde, 

S' offerse agli occhi miei pronto, e palese* 
Di limo un manto avea sparso di fronde, 

£ di salci una selva in su la testa. 

Con la qual gli occhi, e'l yiso si nasconde. 
Oim^ Fiorenza, oim^, qual rabbia b questa I 

Venia gpridando, oimd, non ti rincrebbe ? 

Con voce paventosa, irata, e mesta ; 
Pietosa oggi ver te Tracia sarebbe ; 

Pietosi i fieri altar di quella terra 

La qual sol un Busiri al suo temp' ebbe. 
TOL. iii« 9 D Bei^ 
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Ben fosti fig^ia tu d' ingiusta guem ; 
Ben sei madre di siangue ; e piii sarai} 
Se vendetta dal del non ai dissemu 

Indi rivolto a me, disset Che fat ? 

Fuggi le mal fondatey ed empie mora : 
Ond' 10 tutto smarrito mi destai ; 

£ tanta ebbe in me forza la paura, 
Che sconsigliatO) e soli presi 1 cammino 
Senz' altra scoita che di noCte oscura* 

Errando sempre andai fin si matdnoi 
Tanto, eh* allor da lunge u&' ombn scoru 
Chi in abito venia di peregprino* 

Al volto, ai gesti) ed all' atidar m' acconi 
Che spirto era di pace^ al del amico ; ^ 
Onde piu ratto per vederlo io torsi. . 

Ey mentre in arrivarlo io m' afihticoy 
Ei ripreae la ^a per entro on bo9co> 
Sempre guardando me con volte oblico* 

Non mi tolse il veder quUP aer feacO) 
Che 1' lume del auo asptstto era pur tantoi 
Che bastd ben per dirli) Io tt cmkumco ; 

O gloria dl Spoleto, aspetta alqua&ti>-*-»' 
£ Tolendo aeguire il mio sermonC) 
La lingua ai reatd vinta dal ^anto. 

Allor Yoltossi ; ed ioi O Viet Leone^ 
Ricominciai a hii con miglior lena) 
Che del mondo aapeati ogni cagionC} 

Deh dimmi) questavitaalma> e serena. 
Per qual demerto auo tanto ti spiacque, 
Che volesti morir con al gran pcna ? 

Qual ai fero deair nel cor ti nacque> 
Qual deco adegno a non curar ti atrinae 
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Del coipo tiK% che 'n Unto obbrobrio giacque ? 
Che ti val, &e '1 tno/senno oga' «ltiD vinae I 

Che 1' ingngOAi e 1 yalor ? ge U ultim' om 

Con la vita la glaria iosieiae estinse } 
O padre, o signor nioi V oaclr di fora^ 

Come t» jMkiy' neo %i persiMso all' alma ( 

N^ far si dee» ae '1 del ooa mc^e ancora : 
Che 'i dispregiar della terrena salma 

A quei con pi^ vergogaa ai <Uai)ke, 

Che pill braman d' onor aver la palvia* 
Ogni riva del mondo, ogiu pandice 

Cereal, rispose, e fenmii un altro Ulitse 

Filoaofia, che auol far V uom felice* 
Per lei le sette erranti, e 1' altre fisse 

Stelle poi vidi, e le fortune, a i fati. 

Con quanto Egitto, e Babilonia scrisae ; 
E piil luogh' altri assai mi for mostrati, 

Ch' Apollo^ ed Escujapio in la bell' artr 

Lasciar quasi inaccessi, ed intentati* 
VolavA il nome mio per ogni parte ; 

Italia il sa ; che me9ta oggi sospira, 

Bramando il suon delle parole sparte. 
Perd chi con ragion ben dritto mira, 

Potr^ veder ch' in un at colto petto 

Non trovo loco omai diadegno, €»d inu 
Dunque da te rimuovi og^i so^ietto ; 

E se del morir mio 1' infamia io porto, 

Sappi che pur da me non fo '1 difetto : 
Che, mal mio grado, io fui sospinto, e morto 

Nel fondo del gran poxao orrendo, e cupa, 

Ne mi valae al pregar easer accorto : 
Che quel rapace, e famulento lupo 

Non asc(4tava auon di voci umane, 

Quando 
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Quando giii mi mand^ nel gran dirapcK 

O dubbj fatly o aorti involtc^ e stratie, 
O mente ignara, e cieca al proprio dannoy 
Come fiir tue difcae inaulse^ e vane I 

Previsto avea ben io 1' occiilto inganno 
Ch' al mio morir tessea 1' arara invidiaf 
E sapea civ' era giunto all' ultim' anno* 

Ma credendo fiiggir PontO) o Nomidia> 
Di Padoa mi partii, venendo in loco 
Ore, lasso, trovai frode, e perfidia* 

£ qua! farfalla al desiato foco, 
Tirata dal yoler, si riconduce, 
Tanto, ch' al fin 1e T>are amaro il giocoy 

Tal mi moss' io correndo alia mSa lure ; 
Lorenzo, dico, il cui valore, e '1 sernio 
A tutta Italia fu maestro, e duce. 

Cosi le stelle in me lor forza fenno. 
Or va, mente ingannata, in te ti fida, 
Che muover credi il ciel con picciol cenno. 

Queir alma prov^denzia che '1 ciel guida, 
Non vuol ch' umano ingegno intender possa 
L' ammirando segreto ove s' annida* 

£ non pur voi che sete in questa fossa, 

Ma gli Angeli non iianno ancor tal grazia, 
Quantunque scarchi sian di came, e d' ossa. 

Di contemplar ciascun s' allegra, e sazia 
Nel sommo Sol : pur quelle leggi eteme 
Lasciando a parte, il ciel loda, e ringrazia* 

Tanto si sa U su, quanto deceme 

L' alto motor. Colui che piu ne volse, 
Or geme, e muggliia nelle notti infeme. 

Quando dal corpo mio V alma si sciolse, 
Non le gravo '1 partir; ma 1' empia fama 
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Che laseiava di se qua giil^ le dolse : 
Nd d' altro innanzi a Dio or si richiama* 

Se '1 feci, se '1 pensai, se fui nocente^ 

Tu ciely tu verit^y tu terra, esclanuu 
O mal nata avarizia, o sete ardente 

De mondani tesor, che sempre cresci ! 

Miser chi dietro a te suo mal non sente* 
Or va, infelice, a te stessa rincresci 2 

Poi che fan senza te pii^ lieta vita 
' Le fere vaghe, e gli augelletti, t i pesci. 
Ma quella man che 'n me fu tanto ardita, 

Per ch' k cagion che il mondo oggi m' incolpe 

Contra mia Yoglia a profetar m' invita. 
lo dico che di questa, e d' altre colpe 

Vedrassi di Ik su venir vendetta, 

Prima che '1 corpo mio si snerve, o spolpe. 
Macchiare, ahi stolta, e sanguinaria setta, 

Macchiar cercasti un nitido cristallo, 

. Un* alma in ben oprar sincera, e netta* 
Sappi, crudel, se non purghi U tuo fallo, 

Se non ti volgi a Dio, sappi ch' i' veggio 

Alia ruina tua breve intervallo ; 
Che cadera quel caro antico seggio, 

(Questo mi pesa,) e finira con doglia 

La vita che del mal s' elesse il peggio. 
Poi volse i passi, e disse, Quella spoglia 

Che fu gittata, ed or di tomba ^ priva, 

Ben verrit con pieta chi la raccoglia* 
Ma che piil questo a me ? pur V alma ^ viva, 
£d onorata nei supemi chiostri, 
Ove umana virtii per fede arriva : 
Ivi convien che '1 suo ben far si mostri* 
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Mx Diario anonymi cujusdam Florentim^ quod extat m 

BibUotheca Magliabecfdana. 

A Di 8. d' Aprile 1493. in Domenica circa ore 5. di 
notte mori il Magnifico Lorenzo di Piero di Cosimo de' 
Medici, a Careggi, d' etk d' anni 44. non finiti, il quale 
era state roalato circa a mesi due d' una strana infer- 
xnitd, con grandissinu dolori di stomaco e di capo, che 
mai potettono i Medici conoscere la sua malattia. Dubi- 
toasi di veleno, e massime perch^ un Mess« Pierlione da 
Spuleti singolarissimo Medico, che era stato alia cura 
sua in tutta la malattia, la mattina seguente dopo la 
sua morte, fu trovato esscre stato gittato in un pozzo a S« 
Cervagio alia Villa di Francesco di Ruberto MartelU, 
dove era stato trafugato, perch^ certi famiglj di Loren- 
zo 1' avevano voluto ammazzare, per sospetto che non 
avessi avrelenato Lorenzo, ma non se ne vedde segno 
alcuno. 
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Joannes CardinalU de* Medicu 

X 

Magnifico viro Pttro de^ McdicU. 

V/ARISSIME frater mi, ac unicum nostrae domus 
columen. Quid acribam, mi frater, praeter lachriroas 

penc 
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pe&e mhil est, perch^ considerando la felice memoria 
di nostra Padre essere manchata, flere magis Ubet, 
quam quidpiam loqui* Pater erat, ac quails Pater I 
In filios nemo eo indulgentior : teste non opus est, res 
ipsa indicat. Non mirum igitur, se mi dolgo, se pi- 
angoy se quiete alcima non truovo, ma alquanio, mi 
frater, mi comforta, cbe ho te> quern loco defimcti 
patiis sen)per habebo. Tuum erit imperare, meum 
yero jussa capessere : farannomi e tua comandamenti' 
sempre sommo piacere supra quam credi potest* Fac 
periculum : impera ; nihil est, quod jussa retardem* 
Oro tamen, mi Petre, is velis esse in omnes, in tuos 
praesertim, qualem desidero, beneficum, affabilem^ 
comem, libendem, con le quali cose non ^ cosa che 
non si acquisU, e non si conseryi* Non ti ricordo ques- 
to, perchb mi diffidi di te, ma perch^ cosi mio debito 
richiede. Confirmant me multa ac consolantur, con- 
cursus lugentium domum nostram factus, tristis totius 
urbis ac moesta facies, publicus luctus, et caetera id 
genus plurima, quae dolorem magna ex parte levant ; 
ma quello, che pi\\ che altro mi conforta, % P )iavere te^ 
nel quale tanio mi confido, quanto facilmente dire non 
posso. Di quello, che arvisi si debba tractare con N« 
S« non s' ^, fiftcto nulla, perchd cosi i paruto meglio : 
piglierassi un' altra via, secondo che per le lettere delli 
Imbasciatori intenderai : credo si piglieri uno modo et 
piu comodo, et piil facile, el quale, ut quod mihi vide- 
tur, ti satisfera. Vale: nos quoque, ut possumus, 
Talemus. Ex Urbe di£ 12. Aprilis 1493. 
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Laurcntio de* McdictM. 

A bagno a Vignone^ Filiua Petma de* Medicis* 

MaGNIFICE Pater, &c. Intesi da Ser Piero par una 
sua, che hebbi hiermattina,' quanto desideravi si fa- 
cessi circa la venuta di Messer Hermolaoi el quale 
venne hieri dopo mangtare, et quiiai ex improvisoy 
che non se ne seppe nulla, se non forse un* hora in- 
nanzi. lo gli andai incontro, et da quattro o cinqu' 
altri in fuora non vi venne altri, et biaogn^ che gli 
smontassi all' osteria, che ancora non era ad ordine la 
fitantia, che vi si men6 poi a pi^. • Subito che io fui 
amontato, tomai da lui per invitarto, come mi era suto 
acripto, et visitarlo, et per intendere quanto voleva 
•tare qui fermo ; invitailo per hoggi, et intesi non 
stava piO qui che oggi, et domane cavalcava per essere 
domane sera a Poggibonsi, o in luogo, che 1' altro di 
desini in Siena, dove non posso intendere se si ferment. 
Noi lo . habbiamo hoggi convitato, che non si potria 
dire, .quanto lui lo ha havuto a caro* Habbiamogii 
dato in compagnia a tavola chi lui desiderava, oltra 
quelli che lui haveva seco, che haveva un suo fratello 
camale, un Segretario di San Marco, et un Dottore. 
Di qui vi fu el Conte dalla Mirandola, Messer Mar^ 
silio, M. Agnolo da Montepulciano, et per torre un 
cittadino, et non uscire di parente et lettcrato, togliem- 
mo Bernardo Rucellai, che non so se habbiamo facto 
bene o male* Dipoi che havemmo desinatoy li mon- 

strai 
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itrai la casa, le m^daglic, yasi et cammei, et in sum- 
ma ogni cosa per insino al giardino, di che prese 
grande piacere, bench^ non credo s' intenda molto di 
scuhura* Pure gli piaceva assai la notitia et H anti- 
qtiHk delle medaglie, et tatti si manrngHarano del 
numero di s^ buone cose. Sec. Di hii non vi saprel 
dire particulare, se non che ^ un homo molto elegante 
nel parlare per quello io ne intendo. Ajutasi delle 
kttere, et fassene honore et in rabare motti, et in 
dime ancora in Latino. Lo aspecto lo vedrete, che 
non pu6 essere migliorey et secondo i fsEHcti. Tempe- 
rato in ogni stia cosa, et pare ne habbi bisogno, che 
pare molto cagionevole et debole di complexione. H« 
nome di experto in rebns agendis, ma non pare con- 
aonino queste cose insieme^ che piiSl presto pare da 
ceremonia che no. Non potrebbe monstrare, piil che 
si faccia, essere vostro atiucoy et credo sia^ et molto 
gratamente ha ricevuto ogni honore, che gli ^ stato 
£acto, et non punto aJla Veneziana, che non' pare di 
U se non al vestire. Ma secondo che dice ha grandis- 
aimo desiderio di vedervi, et dice Tolere divertere per 
trovarvi ed abbracciarvi : hovelo voluto significare se a 
Toi facessi per proposito di aspettarlo, che dice havere 
oommissione etiam di salutarvi da parte della sua Sig- 
noria* Qui gli ^ stato facto honore publico da' citta- 
dini, et ristorato del lasciarlo smontare all' Osteria, et 
stamane innanzi venlsse a desinare visito la Sig^oria 
con mohe gprate parole, le quali non scrivo, perchb 
credo Ser Niccol6 ye le sciiverd lui, che cosi gli ho 
decto. Fuvi un poco di scandalo, che nel rispondere 
el Gonfaloniere prese un poco di vento presso al fine, 
et cosi si rest6 senza troppa risposta, che credo nello 
animo suo se ne ridessi, et ab uno didicerit omnes, 
VOL. III. 3 E che 
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che cosi se ne doleva hoggi qualchuno de* nostri* Gip« 
ca 1' onore non so che mi vi dire altro. £1 convito 
come gl' ando far6 fare uaa listra all' Orafo) & ve la 
mandero forse con questa^ se lo trovano. Jacopo Gu- 
icciardini si sta cosi presto un poco peggio che no; 
che hieri gli venne un poco d' accidente di tossa^ et 
tput5 cosa, secondo dicono quelli sua, molto strana^ 
et pure inoltra con gl' anni in modoj che a lungo 
andare, a mio juditio, quod abait, io ne dubito piil presto 
che no. La Contessina sta bene^ et ha gia tre sciloppi^ 
et seguita di purgarsi : et tutta V altra brigata di qui sta 
benissimo. Non vi scrivo nulla della libreria, perch^ 
rispecto alia venuta deilo Imbasciatore sono a quello 
medesimo che l* altro di» Raccomandomi. a voi. Firenzc. 
a dl 10. di Maggio 1490. 



N» LXXXII. 

TiH Vffumard Strozac. 
Ad Angelum Poetam* 

Ex. Ed. Aid. 1517. 

ANGELEy si quis erit, lacrynwsi plena doloris 

Qui tua non ti isti carmina fronte legat» 
lUe feras inter saevis in rupibus ortusy 

Aspera duritie vincere saxa potest. 
Non ego talis in hoc, sed amici fletibus angor^ 

Immeriti quern sors vexat acerba mali. 
Certe dignus eras hominum, coelique fayore> 

Nee tali casus convenit iste viro. 

In 
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In te consumpsit vires fortuna nocendO) 

Nil superest, ut jam possit obessc tibi* 
Sed licet in tenues concesserit irrita ventos 

Intempcstiva spes tua mortc Duels, 
Nee promissa Patris servet tibi Filius haeres, 

Abstuleritque tuas Gallus adulter opes 
Ncfn tamen ista valent rectam infortunia mentem 

Eripere, et virtus inviolata manet. 
Candidus ille viget morum tenor, et pia vitac 

Simplicitas nuHis est labefacta dolis : 
Parsque tui melior fraudem praedonis iniqui 

Dcspicit, ac ferrum, terribilesque mtnas. 
Namque sacros inter celebraberis, Angele, vates, 

Seraque posteritas scripta diserta leget : 
Et clanim toto stabit tibi nomen in orbe, 

Donee in aequoreas Rex Padus ibit aquas. 
Dura ^it renim jactura, ut scribis, at illud 

Triste magis, versus tot periisse tuos. 
Namque domum, et vestes^ nummosque, et praedia 
siquis 

Perdidit, haec aliqua sunt reparanda via« 
Casus, et indulgens hominum praesentia multis 

Amissas duplicl foenore reddit opes. 
"Quis tibi restituet non exemplkribus ullis 

Tradita, per longas carmina facta moras ? 
Quorum siqua manet memori sub mente reposta 

Pars tibi, plura tamen pectore lapsa reor. 
Atque ita susceptus frustra est labor ille, jacetque 

Clarorum in tenebris fama sepulta virum. 
Quo fit, ut indigner, doleamque, imptme quod ausus 

In te sit tantum barbarus ille nefas. 
Ille sacras aedes potuit spoliare, Deosque 

Qui vertit duras in tua damna manus. 

Non 
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Non ilium |mdor, aut pietasy aut gratia moTit, 

Nee vindex magni temiit ira Dei. 
£t bona Pieridum dextro tibi numine parUy 

Sacrilega rapuit barbara tuiba maniu 
Sed non parva mali restant solatia^ qood nou 

UlUus culpae conscius ipse tibi es. 
Adde quod iliustres multi graviora tulerunt 

His, quae tu pateri8> nee memere Ttri* 
Respice Threicii fatum miaerabile vaiday 

Est et Arioniae cognita causa fiigae* 
Ezul) inopsy d^ens in amaris Naso querelis 

Finiit extremam per mala muba Diem* 
Hoa praeter facile est aliorum exempla referref 

Quae quoniam tibi sunt notaf silenda puto. 
Sed tamen ad vatem pauca haec hit yatibua istis 

Dicta velimt quam^s &bula trita foret. 
Quod petisy egregii pietas spectata Casellae 

Et fayetf et voto est officiosa tuo. 
Nee tibi CaateUus Regi grakissimus» et qui 

Rectum amat, optatam ferre negabit opem. 
Nos quoquey si precibus quidquam^ studioqae valC" 
mus, 

Si quid apud magnum est gratia nostra Ducem^ 
Hoc crit omne tuum, nee non curabimua* una 

Consulat ut rebus Regia cura tuis. 
Caetera semper agat quamvis dignissima laude 

Borsius, baud minor hac gloria parte venity . 
Quod bonus afflictis succurrere novit, et idem 

Magna solet meritis praemia ferre viris* 
Saepius hoc alii senserunu Angel^^ mraum 
Ad vivas sitiens ipse recurris aquas« 
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Mtmachusy de Miu Ar^. Po&tiani. 

SePULTURA JDimdni AngtU FoUtiatd. Item ne 
memoria oblivioiii detur omniiKs ubi jacet corpos 
chrissimiy ac doedaiiiniy «t eloquentitsiini viri Donniii 
An^U PolitiaiUy Canonici Cathedvalia Ecclesiae Flo- 
rentmae^ hk mihi supraacripto Ffatn Roberto -naum 
eat'juatumf et bonum, annotmre iocam aepulturae atiae^ 
quoniam ct teneoT) quum fiierit ipse mihi olim magi^ 
tert et ego iili diacipulust et ejus infinnitoti frequenter 
intei&iy una cum Teaerando Patre^ Fratre Domintco 
Piscieusii familiari suo, ac etiam morti ejus, imo et 
qui post mortem ipsius, propriis manibus, ex commis- 
sione Reverendi Patris, Fratria Hieronymi Savomux>- 
lae, Ferrariensia, Generalis Vicarii tunc Congrega- 
tianis nostrae S« Marci^ dedi eidem habitum Ordinis 
nostri, et indui corpus ejusdem habitu illo, quem antea 
in Tita optaverat et petierat, et sepulturam apud nos 
requisierat. Unde et Domini Canonici Ecclesiae su- 
perscriptae ad funus ejus venenint una cum omnibus 
Fratriboa nbstri Caamntua* Hue detulere corpus 
ipsius de voluntate etiam suae sororisy et quorumdam 
nepotum ipsius, qui tunc aderant ea de causa Floren- 
tinae urbi^ et pvo tunc sub depoatto quodam in capsa 
una in Coemeterio seculariimi, quod juxta Eccleaiam 
nostri Conventus est, et sub ea portione, quae in Coe- 
meterio ipso eat, et in capite portionia ipsius juxta Al« 
tare quod ibidem est» fuit oonditum ipsum corpus habitu 

nostri 
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nostri Otdinis Tesdtum. Sed post quam nullus at- 
tenentium suorom adtmplessct quod dixerant, facicndo 
sibi omatum aepalchram ad memori^ perenne, fuit 
aepultum in dicta capaa in sepulchro quod ibidem est 
communey iibi Fratres aq>eliunt eos qui apud nos sepe- 
liri petunt) et locum sepulturae apud not miniitie 
habent. Obiit autem prefatus Orator summus, atque 
Poeta tnsignis de mense Septembris ; credo quod in 
ptincipio illius mensis; non tamen memoria mea hoc 
tenet adamussim ; sed de anno Domini 1494. eo araKs 
quo Cones Mirandulanus^ cujus etiam familiari con- 
sufttndinc utebatuT) et ante ipmus obitum per duod men- 
ses; et obiit in domo, horto qui dicebatur Qiardihus 
Dominae Claricis olim uxoris ma^fici Laurentii de* 
Medicis. Fuerat enim praeceptor Petri filit majoris natu 
ipaius Mag^fici Laiirentii. £t haec ad memoriam rei 
sint, &c« 
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DMCorao^ o ^lologia di Lorenzo de* Medid^ 

Sofira la naacita^ et morte d' jiie4§andro de^ Medici pritno 

Duca di Firenze* 

Se io aveasi k giustificare le mie azzioni appresso di 
colorO) i quali non sanno che cosa sia Ldbert^^ 6 Ti- 
i^annide, io m' ingegncrei di dimostrare, e provocare 
con ragiont, cx>me gli uomini non devon desideraire 
cosa pii\ del viver politico, e in libcrti^Y trovandosi la 
politica pin rara, e manco durable in ogni altra sorte 

di 
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di GoYemo, che nella Republica, e dimostrarei ancora^ 
com' essendo la Tiraimide totalmente contraria al yiver 
politico^ ch' ei devooo parimente odiaria sopra tutte le 
cose ; e cam' egli ^ prevaluto altre volte tanto piik 
questa opinione, che quelliy che hanno liberata la loio 
Patria dalla Tirannide, sono stati reputati degni de' 
secondi onori dopo gli Edificatori di quella* Md aven- 
do ^ parlare a chi s^, e per ragione^ e per pratiea, che 
la Ubertd i bency e la Tiranmde h nuUty presupponendo* 
UDiTersaiey parler6 particolarmente della mia azionet 
non per domandame premiO) Tok per dimostrare, che 
non solamente io ho fatto quelle k che d obligato ogni 
buQn cittadinot ma che io averei mancato & alia 
Patria, & i me medesimo^ se io non 1' avessi fatto. 

£.per comtnciarmi dalle cose piil note, io dico, ch^ 
non h alcunot che dubiti che il Duca Alessandro, (che si 
chiamava de' Medici,) non fiisse Tiranno della nostra 
Patria, se gik non son quelli, che per ^Eivorirlo, e tener la 
parte sua ne divenivan ricchi, i quali non poteyan per6 
essere, nd tanto ignoranti, n^ tanto aececati dall' uti- 
lity, che non conoscessero, ch' egli era Tiranno. Mi 
perch^ ne tomava bene d loro in particolare, curandosi 
poco del Publico, seguitavano quella fortuna ; i quali 
in vero erano uomini di poca quality, & in poco nu- 
mero, tal che non poasono in alcun modo contrape- 
-sare il resto del Mondo, che Io reputava Tiranno. 
N^, alia yeriti, perch^ eisendo la Citt^ di Firenze 
per antica possesaione del suo popolo libera, ne seguita, 
che quelli che la comandano, che non sono proposti 
dal popolo per comandarla, sono Tiranni, come hi 
fatto la Casa de' Medici, la quale ha ottenuta la supe- 
riority della nostra Cittk per molti anni, con consenso 

e par- 
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e fMadftakmt defia minor parte del popolo: n^ cod 
tottD qa/Mxh cbbe clla mu autorid^ se mm looittta, 
inuao i unto che dopo moUe alttrasioiu valine Pi^a 
Ckmante VII. con qnella Tiolenni cbe sit tulte il 
Mando, per privare deila litati^ la sua Pakri% e lanir 
queslo .^esiandfo Padrone ; il qiialt giunten ahe fit in 
Ftoenacy percU^ non ti avesae k dabilare) a' egli ew 
Tinumo, levata via ogu ciifilt^ 8c ogni fdiKfaia^ e 
nonae di RepubHctt c come fasse nectwnfio per esaar 
Tiranno non eaaer men' empio di Nersmet fil^ naeno 
odUtore degli ttoaunt, 6 lussurioao ^ Caligala» mi 
mcBo crndele di Falari^ ctn6 di tuperare le acelcni- 
tearc di tatd; perche^ okre alle cradeM naate na^ 
cittadinit che non furono pvnto tnfeiiori aUe Ino, 
super6 (nel far morire la Madre) l'empiet& di Nerone, 
pefchd Nerone la fece per tiiaore dello stato^ e deVa 
vita sua^ e per prevenire queUo ciie dnbkava b«a 
fiisae fotto a lui. Ma Aletsandro commeaae tale acefe 
ratessza aolo per mera cmddd^ e iaiiinaiiili» coina ie 
dif^ appresso; nh fil panto infieriore i Caligola col 
vifipendere, be&re^ e stractare i cittadini con gli ada^ 
terii, con le violenze^ con le parole villaney e eon fe 
minacce, che sono k gli uomint^ che atiman I' oiwm^ 
piilk dure i sopportare che \^ morte, con la qaale al 
fine gli peraeguitava. Supero la cmdeM di Palari di 
gran lunga, perch^ dove FalaH punl con giusta pena 
Perillo della crodele invensione per tomentare e fir 
morire gli uomini miseraiaente nel Toro dk BroDxo, u 
pa6 pensare che Aleaaandn> 1' averebbe premiatD) ae 
foaae stato al suo tempo, poichi^ lui medeainio cogi- 
tava, e trovata nuove aorti di tormenti, e moiti, come, 
mtnare gli uomini vivi in luoghi coal anguati, che non 
« poteaaero n^ voltare, nd muovere, ma ai potevan 

dire 
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dire murati insieme cen le |$iette, e co* mattoni, e ia 
tale fltato gli facei^ morire, e allungare P inf«licft& 
loro piO ch' era possibile, notl si swando quel mostro 
con la morte semplice de suoi cittadini ; tal che t siii 
antii, ch' egli visse nd prificipator e per libidlnev e 
per avarizia, e per ucciaioni, si posson comparare con 
sei altri di Nerone, di' Caligola, e di Falari, sciegHen- 
dofi per tutta la vita loro i piik scelerati, d proporzione 
perd della citt^, e dell' imperlo ; perch^ si tro^ri^ hi si 
poco tempo esSere stati cacciati dalla patria loix> tanti 
dttadiai e ■ perseguitati, poi moltisslmi in esiUo> tanti 
essere stati decapitati senza processor e senaa caasey 
e totalmente per vani sospetti, e per parole di nessuna 
importonsa, altri essere stati avelenati, e morti di sua 
mano propria, 6 de' suoi satelliti, solamente per non 
aprere 4 TergogDarsi da certi, che 1' avevano veduto 
Bella fortuna in ch' egli era nato e alleyato ; e si trove- 
ranno in oltre essere state fatte tante estorsioni, a 
prede> essere stati Gommessi tanti adulterii, e usate 
fimte violenze, non solo nelle cose profane, ma nelle 
sacre ancora, ch' egli apparira difficile A giudicare chi 
•ia stato pii^j 6 scelerato e impio il Tiranno, 6 pazi* 
ente e vile il popolo Fiorentino, avendo sopportato 
tanti anni cosi grave calamity, essendo all' ora mas- 
sime pii^ certo il pericolo nello starsi, che nel mettersi 
eon qualche speranza 4 liberar la patria, e assicurarla 
per 1' avenire. Pero quelli, che pensano, che Ales- 
sandro non si dovesse chiamar Tiranno, e per essere 
stato messo in Firenze dall' imperatore, qual' ^ opi- 
nione che abbia autoritd d' investire dcgli stati che 
gli pare, s' ingannmo, perchd quando 1' imperatore 
abbia cotesta autoriti, ,egli non 1' ha da fare senza 
giusta causay^ e nel particolare di Firenze egli non lo- 
VOL. III. 3 F potcva 
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poteva fare in nessun modo, essendoci ne' i capitofi 
ch' ci fecc col popolo Fiorentino, alia fine dell' aasedi* 
del 1530, expressamente dichiarato, che non potesae 
mettere quella citts^ sotto la servitii de' Medici ; oltre 
che quando ben V imperatore avesse avuU autoriti 
di farlo, e non 1' avesse £uto con tutte le ragioni e 
giustificazloni del Mondo, tal ch' ei fusse state piik 
legitimo prencipe del R^ dt Francia^ la sua Tita disso- 
luta, la sua avarizia^ la sua cnideltl, 1' avrebbono fatto 
Tiranno; il che si pud manlfestamente conoscere per 
V esempio di lerone, e del leronimo Siracusano, de' 
quali 1' uno fill chiamato R^, e I' altro Tiranno, perch' es- 
sendo lerone di quella santitd di vita che tesUficano tutd 
gli scrittori, fu amalo mentre visse, e desiderato dopo 
la morte sua, da' suoi cittadini, ma leronimo suo fig- 
liuolo, che poteva parere piil confermato nello stato, 
e pill legitimo medlante la successione, fu per la sua 
trista vita cosi odiato da' medesimi cittadini, ch' egli 
visse e mori da Tiranno, e quellt che V ammazzarono 
furono lodati e celebrati, dove, s' eglino avessino morto 
il padre, sarebbono stati biasimati, e reputati parricidi ; 
si che i costumi son quelli, che fanno divenire i pren- 
cipi tiranni contro a tutte 1' investiture, tutte le ragioni, 
e succession! del Mondo. Mi per non consumar pti^ 
parole in provar quello, ch' e pi{l chiaro del sole^ 
vengo ^ risponder a quelli, che dicono, ancorch' egli 
fusse Tiranno, che io non lo dovevo ammazzare^ 
essendo io suo servitore, e del sangue suo, e fidandoai 
egli di me ; i quali non vorrei, che portassino altra 
pena dell' invidia, e maligniul loro, se non che Dio 
gli facesse parenti, servitori, e confidenti del THranno 
della loro Patria, se non ^ cosa troppo empia deside* 
rare tanto male ad ima Cittsl per la colpa di pochi, 

poicke 
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poiche ceitano di oscurare la buona intenzione con 
queste calunnic) che quando le fussino vere, non 
avrebbono elle forza alcuna di farlo, e tanto plvi^ che 
io sostengo, che k> non fui mai servitore di Ales- 
sandro, nd lui era del sangue mio, 6 mio parente, e 
proverb, ch' ei non si fidd mai di me volontariamentep 
In due modi si piio dire, che uno sia servo, 6 servi- 
tore di iin altrO) 6 pigliando da lui premio per servirlo 
b per essergli fedele, 6 essendo suo schiavo, perch^ 
i sudditi ordinariamente non son compresi sotto questo 
nome di servo, e di servitore. Che io non fusai 
■chiavo ad Alessandro ^ chiarissimo, si come d chiaro 
ancora (^ chi si cura di saperlo) che io, non solo non 
ricevevo premio, 6 stipendio alcuno, ma che io pagavo 
)i Kii la mia parte delle gravezze, come gli altri cittadini ; 
e s' egli credeva, che io fussi suo suddito^ 6 vassalo^ 
perch' egli poteva piil di me, ei dovette conoscere ch' 
ei s' ingannava, quando noi fummo del pari, si che io 
non fui mai, nb potevo esser chiamato suo servitore. 
Ch' egli non fusse della casa de' Medici, e mio parente 
^ manifesto, perch' egU ^ra nato di una donna in- 
finoa, e di vilissimo stato, da CoUe Vecchio, in quel 
di Roma, che serviva in casa di Lorenzo agli ultimi 
aervizi della casa, ed era maritata d un vetturale, e 
infin qui ^ manifestissimo. Dubitasi, se il duca Lo^ 
renzo in quel tempo, ch' egli era Fuoruscito, ebbe che 
fare con questa serva, e s' egli accadde, non accadde 
piu d' una volta ; ma chi e cosi imperito del consenso 
degli uomini, e della legge, ch' ei non sappia, che 
quando un donna ha marito, e ch' ei sia dove lei, 
ancorch' ella sia trista, e ch' ella esponga il corpo suo 
alia libidine di ogn' uno, che tutti i figliuoli, ch' ella 
fa, con sempre giudicati, e sono del marito? perche 

le 
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le leggi TDgliono conservar I' onest^ qMMlle si po^ 
Se duuque queflU ^serva da . Coltevecchio (della quale 
Qon si sa per la sua nobiliU n^ nom^) n^^ cogaome). 
era mariuta d un vetturalei (e questo e manifesto p 
BOto ^ tutto il mondo,) Alessandrpiy aecoodo le leggi 
ujnaae e diviney era figUuolo di quel vetturale, e wm 
del duco Lorenzo ; timto ch' egli noa avem meco altro 
interesse* se non ch' egli era figliuolo di un vetturtfe 
della casa de' Medici. Ch' egli non si ftdasse di me, 
lo provoy perch' egli non voUe mai acconsentire^ ckQ 
k) portassi armiy ma mi tenne sempre diaarmatO) como 
Caceva gU altri cittadiiUf i quali egli aveva tutti d aoa* 
petto. Oltre a questo mai si fido meco wAxh aacer 
chc io fussi sempre lenz' armiy e lui aroiatOy che de) 
continuo aveva bcgo tr^ 6 quaittro de' suoi satelliti ; n^ 
quella notte, che fu 1' ulUtna, si sarcbbc fidatO} se uon^ 
fusse stata la sfrcnata sua libidine che 1' occecdt « 
lo fece mutare, contro i sua voglia, propostto; ma 
come poteva egli esserC) ch' egli si fidasse di met ii^he 
non si fid6 mai d' uomo del mondo? perchi noa amd 
mai persona, e ordinariamente gli uomini non si poasoa 
fidare, se non di quelli, che amano. £ ch' egli noa 
amasse mai persona, anad ch' egli odiasse og^' una» ii 
conosce, poich' egli odio, e perseguit^ coa velesiy e 
insino alia morte le cose sue proprie^ che gli dovevaao 
esser pid care, cio^ la Madre, et il cardinale Ipotito 
de' Medici, ch' era riputato suo Cugino* lo noa 
vorrei, che la grandezza delle sceleratezza vi f^esse 
pensare, che queste cose fussono finte da me per 
' agf^ravarlo, perch^ io son tanto lontano dall' averle 
finte, che io le dico pii^ semplicemente che io paaaoy 
per non le fare piil incredibili di quelle ch' elle aono 
per nature. Ma di questo ci sono infiniti testimonii, 

infiniti 
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^ * 
infiniti eMOnini, 1ft ftsna freachitsima, d' onds %i sk 

per certO) che qiiesto mostro, qutsto portento^ feco 

ftTelcnKre la pioprm Madrc^ non per aferU casm^ se 

non perehe Tivendo eHai iaceva teatimonianaa dellt 

ana i^nMHAf perciii» ancorch^ fiiafe state molti a&rn 

in grandeaiaf egli 1' avera lasciata neUa am. povertiif 

e ne' suot eserci^ a lavorar ia Terra^ sin taBio cba 

quei cittadini) che avevan fiig^ta dalla noatra citl^ la 

cruddU, e 1' atarina ddl Tiraniio» in^eme oon qaelli 

elie da lui n' erano stati cacciati, volaono menare all' 

i»peratore a Nf^li questa sua Madre» per ntostrare 

a ana maead d' oad' era nato colui, il quale ei com- 

poftaTa che comandaase Fircnze* AH' ora Alessandro^ 

noa acordatoai per la vergogna della plet^ ed amor 

della Madre (quale hii non ebbe tnai) ma per una sua 

innatk crudelU e feriUi> commesse, che sua madre 

lusae mortay avanti ch^ ella andasse alia presenza di 

Ceaare ; il che quanto li fusse difficile^ si pu& con- 

aiderare, immagtnandosi una vecchia, che stava a filar 

)a lana> e da pascet le pecore ; e s' ella non speraya 

fmk ben nessuno dal suo figlluolO) almeno la non 

temeva cosa si inumana» e si orrenda, e se ei non 

Cusae statO} <Htre il piik crudele, il pii^ insensato uomo 

del MondOf ei poteva pure c<Hidurla in qualche luogo 

segretamente^ dove se non 1' avesse voluta tener da 

madre, la poteva tener almanco viva, e non voler all' 

igDobik^ sua aggiugnere tanto vituperio, e cosi ne« 

fanda sceleratezza* £, per tornar a proposito, i9 

C4M>clvjio> che, perehe lui non amo sua madre, ne il 

eardinale de' Me^i, nb alcuno altro di quelli che gU 

erano piii congiunti, che egli non amb mai alcuno, 

perchd, come io ho detto, non ci possiamo noi fidare 

di quelli che noi non amiamo ; si che io non fui mai 

- suo 
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suo 6ervitore» nd parente^ ui lui mai si fidd di me« 
Ma mi par bene, *che per esser male informati, o per 
qualche altro rispettcs diconoy che io ho eirato ad 
amatzare Alessandro, allegandone le sopradette ra« 
gioDi f mostrino esser molto meno ioformati delie 
leggi .ordinate contro a Tirannif e delle azztoni lodate 
dagli uomini, che hamio morto infino i proprii frateUi 
per la liberty della patria : perch^ se le leggi non solo 
permeUoDOy ma aatringono il figfiuolo ad accusare il 
jMdrey in caso ch' ei cerchi di occupare la Tiramiide 
della sua patria, non , ero lo tanto piO obligato a cer* 
car di liberar la patria, gik aerva, con la morte- di 
iinO) che quando fusse stato di casa mia (che non era) 
m loro modo sarebbe stato bastardo, e lontano 5, o 6 
gradi da me ? e se Timoleone si troyo ad ammazzare 
il proprio frattello per liberar la patria, e ne fu tanto 
lodato e celebrato^ che ne ^ ancora, perche averanno 
questi maleToli autoriti di biasimarmi ? Ma quanto 
air ammazzare un che si fidi (il che io non dico di 
aver fatto) dico bene, che se io 1' avessi fattO) io non 
avrei errato, e se io non 1' avessi potuto fare altri* 
menti) I'avrei fatto. Io domando a questi tali) se la 
loro patria fusse oppressa da un Tiranno, se lo chia- 
merebbono a combattere ? o se gli farebbono prima 
intendere, che lo volessino ammazzare .' o se eglino 
andrebbono deliberati per ammazzarlo, sapendo di 
aver ancor loro a morire ? owero> se cercherebbono 
di ammazzarlo per tutte le vie, e con tutti gli inganni, 
e con tutte le strategemme, purch' egli restasse morto^ 
e loro vivi ? Quanto a me^ io penso, che non piglia- 
rebboao briga di ammazzarlo neli' un modo, e nell' 
altro, Ttt si pud credere altrimenti ; poich^ biasimano, 
ehe io ho preso quel modo, ch' era piii da pigliare* 

Se 
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Se questo consenso, e questa legge^ che ^ fra gli 
uomini santissitna, di non ingannare chi si fida, fiiSM 
levata vi^ io credo certo che sarebbe peggio easere 
uomo, che bestia^ perch^ gli uomini mancherebbono 
principalmente delia fede, dell' amicizia, del conaorauoj 
e della maggior parte delle qualita, che ci fimno 8U« 
perioii agli animi^ bruti, essendo che nel resto, una 
parte di loro ^ di piil forze di noi, e di piil vita^ o 
manco sottoposti a casi e alle necessity umane ; ma 
non per questo vale la consequenza, che questa fede^ 
che questa amicizia, si abbia da osservare ancora con 
i Tiranni) perch^ siccome loro pervertono, e confon* 
dono tutle le leggi, e tutti li buoni costumi) cos) gli 
uomini sono obligati, contro a tutte le leggi e tutte 
Pusaze, cercar di leyargli di terra, e quanto prima lo 
fJBUino, tanto piii sono da lodare. Certo sarebbe una 
buona legge per i Tiranni questa, che vorfebbeto 
introdurre, ma cattiva per il Mondo, che nessuno 
dcbba offendere il Tiranno di quelli in cui egli si fida, 
perch^ fidandosi egli di ogni uno, non potrebbe per 
yigore di questa nostra legge esser ofieso da persona^ 
e non avrebbe bisogno di guardie, o fortezze ; si che 
io concludo, che i Tiranni in qualunque modo si 
ammazzino, siano ben morti* Io yengo ora a rispon- 
dere a quelli, che non dicono gAf che io facessi errore 
ad ammazzare Alessandro, ma che io errai bene nel 
modo del proceder poi dopo la morte ; a' quali mi sara 
un poco piil difficile rispondere, che a gii altri, per- 
ch^ 1' evento pare, che accompagni la loro opinione> 
dal quale loro si muovono totalmente, senz' aver altra 
considerazione, ancorchd gli uomini savii siano cos) 
alieni dal giudicare le cose da gli eventi, che gli ustno 
lodar le buone, e savie operazioni, ancorch^ V effetto 

sortisca 
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Mmitca trirtoi e faiastmar le triste, ancorch^ lo a»rtis« 
ctmo bUQiio. lo voglio (ritre a questo dimostrare, mm 
•ok^ che io non potevo far pnk di qnelloy chp io feci^ 
ma aBosra, che se io tentava altro, che|ne risuitam 
daana aUa cauta, e a me btaaimo. Dko dunque, che 
il fine mio era di liberar Firenoe, e 1' ammazsar 
Alesaaiidro era il meiao* Ma pelch^ k> conoscevo, 
che questa era on' hnpresat che io non potevo condur 
soloy e communicarla non toIcto per il pericolo iaam<* 
ieatoi cbe ai corre in allargar cose simile, non tanto 
dcUa vka^ quanta del non poter condurie a finei io 
Bii riaolvetti a far da me, finche io poteiti fare senza 
la compagnia, e quaado io non potevo far piik da me 
eosa alcuna, all' ora aUargamti, e domandare ajutOy 
il quale oontiglio mi succesae feticemente fino allfr 
morte di Alessandro, che insino tAV ora ero stato 8ii€- 
ficiente a far quanto bisognaYa, ma d' allora in qiul 
cominciai ad aver biaogno di ajuto, perchb io mi tm^* 
varvo solo senz' amici, e confident!, e non avendo altra* 
armi, che quella spada, con oni 1' avevo morto. K« 
aognandomi dunque domandar ajutoy non potei^ io 
pill convenientemente sperare in quelli di fuora, che 
in qnelli di Firenze ? avendo vkto con quanto ardore 
e qnuito animo loro cercavano di riavere la loro liber* 
ti, e per il contrario con quanta pazienza e viltd, 
quelli ch' erano in Firenae sopportavano la servitil, 
e sapendo, che gli eran parte di quelli, che nel IS 90 
si eran trovati a difender coai virtuosamente la loro 
liberdl, e che -il resto erano Fuorusciti volontari, d* 
onde si poteva piii sperare in loro, che in quelli di 
dentro, poichd questi vivevano sotto la Tirannide, e 

quelli Tolevano pii!l tosto esser liberi che servi ; sa* 

penda 
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pendo ancora, che i Fuorusciti ereno armad^ e quci 
dl dentro disarmad. In oitre - tenendo per certo, che 
quel di fuora volessono unitamente la liberty, e sapen- 
do, che in Firenze vi erano mescolati molti di quer, 
che Yolevano la Tirannide, poich^ si vidde poi^ (che 
rale il giudicar dagli eventi,) che in tutta quella cittk 
in tante occasioni non fu chi si portasse, non dico da 
buon cittadinoy ma da uomo^ iuorch^ due, o tre; e 
questi tali che mi biasimano, pare che cerchino da me, 
che io avevo da andar convocando per Mi cittd il popolo 
alia liberty e mostrar loro il Tiranno morto, e vogli- 
onoj che le parole avesaon mosao quel popoloy il quale 
conoscevano non esser state mosso da fatti* Avevo io 
dunque a levarmi in spalla quel corpo a uso di Facchi- 
no, e andar gridando solo per Firenze, come i pazzi I 
Dico solo, perch^ Piero mio serritore, che nell' ajutar* 
melo ammazzare si era portato cosl animosamentey 
dopo il fatto, e poi ch' egli ebbe a pensar il pericolo» 
ch' egli avea corso, era tanto avilito, che di lui non 
potevo disegnare cos' alcuna, e non avevo io a pensare^ 
sendo' nel mezzo della guardia del Tiranno, e si pu6 
dire nella medesima casa, dov' eran tutti i suoi servi- 
tori, e essendo la notte un lume di Inna splendissimo, 
di aver io a essere, o preso, o morto prim*, che io 
avesM fatto tre passi fuora dell' uscio? e se io avessi 
levatagli la testa, che quella si poteva celare sotto a un 
mantello, dove avero io a indirizzarmi essendo solo^ 
e non conoscendo in Firenze alcuno, in chi io con* 
fidassi ? chi mi avrebbe creduto ? perch^ una testa 
tagliata si transfigura tanto, che aggiunto il sospetto 
ordinario, che hanno gli uomini di esser tentati, d 
ingannati, e massime da me, ch' ero tenuto di mente 
contraria ^ quella^ che io ayevo fatto> io poteva pen- 
TOL. Ill* 3 G sare 
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tMt di trbi^ ][kHttia una, che nd amtnazcassfe) che 
uno, che mi credesse, e la tnotte raia in quel caso im- 
portava assai, perchi t^rebbe data riputaeione alia 
patte contraria, e a q^elli, che yoleTaiio la Tirannidi^y 
|k)tendo pa)*ere, tht ih quel moto fii8s6 in parte la 
)xiorte di Aieasandro vtndlcatat e cosl pndcedendo per 
quel verfK), io potero pid huocere alia causa^ che 
giovare ; per6 io ful di tanto co&ttaria opinione di 
costoro, che non che io pufolicitBsi la miMte # Aleis- 
sandro> io cercai di occtiltltrla e piii che io poteva iii 
quelr iatante, e ^ttai mecO la chiave di ^uella i^tattM, 
dov' ej^li et^ Hmasto inofto, totne quetia, the aterei 
Vohito, ae ftisae at&ttt pbsslbik, che in un ttMeaimo 
teih^ si fVnsft scopefto, che il TiHmM «fe tnoftxH 
e che i F\iota#citi crano Moisi per venire a HcupeTar Ik 
llbertl; e da taie Aon k*eatd, cbe cosi noh fuiae. 
tCerti altfi dkoAo> che io dovevo chtamar la jg^uardlli 
del Tiraiino, e nostraVglielo moito, e doteandar l^^ro, 
che tai coDservassono in quello VGatb^ c^tte succea^ 
sore, e in aomma darmi loro in preda, e dl ptHy ^aaiidb 
1e cose fussono state in mio potere> chte i^ av^si resti- 
tuita la Republica, come ai conveniva. i)ue«ti cha la 
discorrono per questo verso^ afinttlic^ «MMa»no> cht 
nel popolo non era da confidare In oonta alcvao^ ma 
non conoscono gia, che se quel aoliiati ill "ifiati priaai 
moti, e per il dolore di ved^ morto H loh> vignort 
avessono morto me (coiMe h veraiYiiile) che i6 avrei 
perso insiem'e la Tttk, 6 l*6hore, pttttt^ «gn' uno av»- 
rebbe creduto, che io avesa/i tbhito far Tifaano tte, t 
non llberar la patna ; dai qual conceffta^, ^ ooQiie ib 
sono stato sempre alienissimo nel mio pensiero^ omi 
mi sono ingegtiato di teher lontaHi gM anciwi degS 

ahri^ 
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^Itri ; s\ cbe neir un mpdo io %vrei nociuto ulla cauaa^ 
e iiell' itllK) «U' oDor iqiq: m^ io coofessarei facil- 
loeote di ^yeft errato^ n^n avetulo preao wo di questi, 
p «imili Pfurtitit 9e io pooi ftv^w avuto da pensare^ cbe 
4 FuoTotdti doveaaero finir meco 1' opera^ che io avevo 
(pomin^ata; p«i*ch& ave^doU io visti venire cosi fran* 
Cl^^nte i Napoli con tanUi riputfqupney e coTi tio^to 
aRimO) e cod iix^iUMnentes a ndo^u^^dfMW ^ \qT9 
libapt^ in present 4ei TiWUM>^ q))' era npn ^]q 
viyfb m» Qeqero deP' Imperador^, ^ipn (^vevo |q % 
tener pep o#rtoy cK«^da poi, ch' ^|p|i ^f« ]|u>rt|9, p)^f 
)' Inpf ffdore era in Spagna* e non ft N^poli^ ch' 
^gUfK» ayetsono a raddoppiarey e 1^ ppt^Dza» e V ani- 
Ili9 che io avevo visto in loro^ e ehe doyessono ripigli- 
^pe la loro libertkt dove noP avessono pi|^ pon^r^to ? 
Certo cbe mi parrebbe di ew^^r® st^to m^ig^o, 9e io 
wm avessi aperato queatp ^a IprOi P t^merariO) 9e io 
Bon avessi preso questo partito. Io conf^pspO} che noi^ 
mi venne mai in considera;MQpe> che Cosimo dc* 
Medici dove^se ayccedere #d Alessandrp, ma quando 
io i' avessi pen9{|tn> o credutoi io non mi sarei gpver- 
nato al ajtrimenti dopo la morte d^l Tiranno, che 
come io feci, perch^ io non mi wtrei mai immaginato^ 
che gli uomini (che noi reputiamo Savii) dov^ssero 
prepprre alia vera pr^sente gloria* la ii^tura incertai 
e tfissta giyibi^uone. 

£gU ^ altrettanta difiicolta dal discorrer le cose al 
&pl0, qt^ant^ ne ^ dal discorrerle inaozi al dopo. 
Pevo qiielli che discorrono ora cqsi facilmente quelloy 
che io dovevo fare all' ora, se si fussono trovati in sul 
fattOi avrebbono un poco meglio considerato quanto 
era possibile sollevare un popolo, che si trovava in 

corpo 
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corpo una Guardia, e in capo una Foitena, che gli 
era di maggiore spavento, quanto la cosa era piik nu- 
ova, ed insoliu a Firenze) tanto piii era a me difficikt 
che oltre al portare il nome de' Mediciy ero in con- 
cetto di amatore della Tirannide; e cosi quelii, che 
discorrono le cose dopo il fattO} veggono che le sono 
mal Bttccesse : se mi ayessino avuto a conaigliare kll' era 
. quando eglino avrebbono Tisto da una banda tanta di£S- 
culti, e dail' altra i Fuorusciti con tanta riputazioney e 
tanto numero, cod ricchi, cosi uniti per la libert)^ come 
tutto il Mondo credeva, e che mod aTesaono oetacolo 
alcuno al tomare in Firenze, poichd il Tinumo era 
levato via, io credo, che sarebbono atati cti contraria 
opinione a quella che ora sono ; e in aomma la cosa 
ai riduce qui, che dove Tolevano, che io aob disarmato 
andasai ayegliando, e ccmvocando tl popdo alia Itberta, 
e che io mi opponeaai a quelli, ch' erano di contraria 
opinione (il ch* era impoasibile) io Io yoIcto fare in 
compagnia de' Fuoruaciti, e col fiavore degli uomini 
del dominio, . quali io sapevo, ch' erano la maggior 
parte per noi* E ae noi fosaimo andati alia volta di 
Firenze con quella celeritk, e riaoluzlone, che ai ricer- 
cava, noi non trovavamo fettoci contro proyedimento 
alcuno; n^ 1' eleuone di Coaimo (che era si mal 
fondata, e coai fretca) ci poteya nuocere, o impedire* 
Se dunque io avesai troyati i Fuoruacid di quell' uii- 
mo, e di quella prontezza (ch' era perd la maggior 
parte di loro, ma quelli che poteyano manco, non 
avendo altre qualitk che di esaer Fuoruaciti) nessuno 
neghera, che la coaa non fuaae auccessa appunto^ come 
io mi ero immaginato ; il che si pu6 proyare, e con 
molte ragioni, che per non esser troi^m lungo, si 
tralasciano, e peV il cc^ di Monte Murlo> perchd 

dopo 
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dopo molti mesi, che dovevano, e da poich^ eglino 
averano faisciato acquifltare agli avrersarii tanta riputar 
zionef quanto loro ne avevano perdntay saccedess' 
egli di liberar Firenze, 8« la malignitd, e 1' innetta 
ambizione di pochi non avesse dato agli avyersaiii 
quella vittoriaf che loro atessi non speravano mai^ e 
che quando si yiddero Tincitori, non potevano ancor 
credere di aver vinto : tanto che i Fuorusciti perderoho 
un ixnpreaa, che da ogn' uno era giudicato, che non si 
potesae perdere* Per6 chi Torrk di nuovo giudicare 
dagli eyenti) conosceri, che all' ora eglioct, avrebbon 
rimeaso Flrenze in liberty ae si fu8s<Mio saputi gover- 
Bare ; taato pi\i era la cosa certa^ se dope la morle di 
Alessaadro immediatamente avessono fatto la metsl 
della sforza, che feciono all' ora, e che non fecerO) 
quando eglino doveyano) perch^ non volaono; ohe 
altra ragione non se ne puo assegnare* Ancora voglio 
confessare a questi tali di essermi mal govemato dopo 
la morte di Alessandro^ se loro confessano a me di 
aver fatto qael medesimo giudiuo in quell' instante, 
ch' eglino intesero, che io 1' avevo morto, • e che io 
mi era salvato, ma se feciono all' ora giudisio con- 
trariO) e se parve all' ora, che io avessi fatto assal ad 
ammazzarlo^ e salyarmi, e se giudicarono (essendo 
usciti fuora tanti cittadmi) e cost potenti, e di tanta « 
riputazione) che Firenze avesse riavuta la libertlk, io 
non Yoglio concedere loro ora, che si ridichino, n^ ch^ 
pensino, che io mi partissi di Firenze per poco animo, 
o per soverchio desiderio di vivere, concidsiacosache 
mi stimerebbono di troppo poco giudizio, se volessino 
che io avessi indugiato insino all' ora a conoscere, che 
quello che io trattava era non pericolo, ma se conside- 
ravano, che io non pensai mai alia salute mia jnii di 

quelloy 
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qnelUh ^ ragion^vole pensarvi, e bc io me ne andai di 
poi i. CoDstanrinopc^ io Io feci quando \o vldde le co^e^ 
pon solo andate a mal camininoy ma diaperat^y e a« la 
auJa fortima non mi avesae peraeguitato infin 1^ fors^ 
quel viaggio non aarebbe riuacito vaoo«^ Per tutt^ qu^ste 
ragioni io poaao piii toato vaniarmi dt aver liberatfi 
firenxef avendola lasciata aenza Tiraapo, cbe noa poaao|i 
-ftapa dire, die io abbia inaa c atQ ii| conto alcmao, perche 
fioB aolo io ho morto il TiraonOf loa aono andiito io mede- 
auno ad eaaortare, e aollecitarp quelli, che io aapeva^ che 
potevano, e penaava, cbe vol|eaaiiu> fare pii^ degli altri 
-per Ul Uberti daOa patria kur^ C che colpa duoquc h Ul 
•mia* ae io non gU ho trovati di q^iaUa prootaspa, • 4i 
quell' ardore) ch' eglino dovevaoo eaaere? o che piii ne 
poaao io ? Gnardiai in quelkn che io ho potuto far aenza 
1' ajuto d' altri, ae io ho mancato* Nel reato non doman- 
date de^i uomini, ae non quello, che possono, e tenete 
per certO) che ai mi fuaae atato poaaibile fare, che tutti i 
cittadini di Firenze foaaero di quell' animo verao la patria 
che dovrcbbono) che co^i, come io non ebbi riapetto per 
levar via il Tiranno^ ch' era il mezzo per conaeguire il 
fine propoatomiy e metter a manifeato pericolo la vita 
mia, e laaciar in abbandono mio padre» mio fratello, e Ip 
mie coae pii^ carC) e metter tutta )a mia caaa in quella 
rovina, ch' ella ai trova al preaente, che per il fine ateaso 
non mi aarebbe tanta fatica apargere il proprio saoguei p 
quello de' miei inaiemcy esaendo certOi che ne lorO) n^ 
io avereaumo potuto finire la vita noatra fiH glorioaamente 
in acrviao della patria. 
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NO LxkxV. 
DEO LIBERATORI. 

ir £R non venire piil in potei« de' maligni inimici 
mieiy ove, oltre all' essere stato ingiustamente e crodd- 
Aente Mniziato^ tta codtretto di nuovc^ per violenaa 
di toimenti, dire alcuna cosa in pregiudizio delF 
onore dell' innocenti parentis et amici miei, la qua! 
cosa ^ accaduta a qtiesti giomi alto ^lenturato Giu- 
liano Gondi : lo Filippo Stroxzi mi sono deliberatO) 
in que] modo che io posaoy quantunque duro (rispetto 
all' amma) mi paia, con le mie proprie mani finire la 
Tita mia : L' anima mia a Iddio, somma miserecordia) 
raccomandO) humilmente pregandoloy se altro darle 
di bene non Tuole^ che le dia almeno quel luogo dove 
Catone Uticensc) a altri aimili virtuosi uomini hanno 
fatto tal fine. 

Prego D. Giovan di Luna castellano, che mandi a 
torre del mio sangue dopo la mia morte, e ne faccia 
fare un migliaccio, mandandok> a Cibo cardinale, af- 
fine che si satii in morte di qtiello, che satiare non si 
^ potuto in vita, perch^ altro grado non gli manca per 
arrivare al ponteficato, a che esso si diaonestamente 
aspira : £ lo prego che faccia sepellire il mio corx>o in 
Santa Maria Novella, appresso k quello della mia 
donna, quando che n^ mi star6 dove mi metteranno: 
Prego bene i miei Figliuoli che osservino il testamento 
fatto da me in Castello, il quale d in mano di Bene- 
detto Ulivieri, eccetto che la partita del Bandino; £ 

sodisfare 
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fodis&re ancora al signor D. Giovan dl Luna di mold 
comodi da lui ricevutif e apeae fatte per mey non V aven- 
do aodiafatto mai dl coa' alcuna ; e tu Ceaare t:q|i ogni 
riverenza ti prego t' informi meglio de' modi della povera 
cittk di Plrenze, riguardando altiimenti, che tu non hai 
bxto al ben di quella, ae gii il fine tuo non d di rovinarla. 



Pbilippus Strozza, jamjam moriturus. 



Exanare aliquis nostris ex Qssibus tUtor. 
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TxTLK Pack— The arms of the Medici ftmily. 
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the death of his son Giovanni de' Medici, in 1461, and 
the hopes which he entertained from his surviving offspring. 

Chap. II— The Gtottra, or Tournament of Lorenzo, from the an- 
cient edition, without date, of the poem on that subject by 
Lttca Pulci. 



Chap. Ill^Portrait of Graliano de' MciUci, with his seal, as preser- 
ved in the Strozzi library. 

Chap. IV^The Medal struck by Antonio Pdlajuolo,^on the conspi- 
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C|f4«. VI — MecUlUoi^ qf Lo^zo, with thefmUem of Florence in 
the iTvcraf , as giv^n by Adim^ i|i |m8 edition of the Gmn- 
MH . O^riivr. r^etimK, Pf roMtiiiQq, ^a/|o6'. 1760. 

Chap. VII— MedaJUo» fif F^titiaLfMlt viU^ 4» mUcyi pf Studj fs 
the revenc ; from the same work. 

Chap. VIII— The Palaoe of the M^i i^. fi^mfi^ eses«fd by lii- 
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of the U£e of Michelagnolo, hj Cond^Ti^ ^Icr^ 174^. 

Chap. X— Portrait of Leo X. after Raffaello, with his anna and 
pontifical vmUemt. 

End or vol. II — Medal of Niccolo Valori, the first historian of 
Lorenzo de' Medici, with the arms of his fiunily, iincientlj 
called Rustichelli, from the Famiglk nokii^ Mimtntinc of 
Scip. Ammirato. Flor. 1615. 

VOL. III. 

TiTLB PAOE^— The arms of the Medici redinedagainst a Lavhe^ 
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the modem father of classical learning 
CiBO Giambattiata^ v. Innocent VIIL 
CiBo I^anceMCOy marries Madalena, daughter of 

Lorenzo de' Medici 

CicxRO, several of his writings discovered by 
Poggio 



ii* 191 

i. 293 
ii. 15 



i. 41 

ii. 147 

i. 406 

ii. 188 



i. 278 

ii. 253 

ii. 83 

ii. 110 

ii. 113 

i. 29 

ii. 74 



ii. 208 



1. 38 
Ciriffb 



41» INDEX. 
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the name of Pofiolani . . . . ii. 405 

Giovanni (/r ', captain of the Bande nere . ii* 406 

GiuUano de\ brother of Lorenzo, tmm • • i* 65 
his GioMtray and poem on that subject by Poll- 



tiono i* 135 

his character .•••••!• 176 

assassinated in the conspiracy of the Pazzi • 1* 346 
his obsequies ••*.*• i* 383 

personal accomplishments • * • *, i* $^* 
GiuUano de\ duke of Njcmours, third son of 

Lorenzo, bom ii* 168 

Medici 



IN D E X. 435 

MtDlci GiuHano de\ hit chankcter . • li. 390 

his death ii. 394 

GiuUo de\ Clement VII. bom • . i. 963 

follows the fortunes of the cardinal Giovanni • ii. S79 

* obtains the pontificate and erects a buildings 

• for the Laurentian Library • • • ii. 391 
Ifip%lit9 de'j natui^ son of Giuliano^ duke of 

Nemours ii. 396 

his death • • • • • • • ii. 411 

Lorenzo de', -brother of Cosmo • • • i. 14. 43 

collects remains of antiquity • • • ii. 366 

Lorenzo il MAONirico, bom • • • i. 65 

his early accomplishments • • • i. 95 

his person and character . • • • i.' 97 

education i. 98 

studies under Landino and Argyropylo • i. loo 

his interne w with Federigo of Aragon at Pisa i. 102 

visits Rome I. 103 

rescues his father from an attempt on his life • i. 108 

defeats the conspiracy of Luca Pitti • . i. 1 1 1 

letter to him from Ferdinand king of Naples i. 113 

his clemency • • • • • • i. 113 

his Giostra^ and poem of Luca Pulci on that 

subject i, 135 

his description of his mistress . • • i. 146 

sonnets in her praise i. 1 53 

marries Clarice Orsini • • • • i. 158 

his journey to Milan • • • • i. 159 
intrusted with the direction of the Florentine 

state 

appointed syndick of the republick 
devotes his leisure to literature 

his embassy to Sixtus IV 

suppresses the revolt at Volterra 
establishes the academy at Pisa • 
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MsDiCi Lorenzo de\ negotiates lor a marriage 

between the dauphin and a daughter of the 

king of Naples • • ; • • 

his poem entitled AUtrcazione • • • 

wounded in the conspiracy of the Passi • 

conduct after the conspiracy • • • 

prepared to resist the p^>e and the king of 

Naples ••••••• 

his kindness to the relations of the conspirators 
danger of hb situation • • • • 

tends his femily to Pistoia • • » 

negotiates for peace • • • • • 

resolves to visit the king of Naples • • 
his letter to the mi^iatrates of Florence 

embarks at Pisa 

interview with the king • . • • 
concludes a treaty with him • . • « 

his reception at Florence . • • • 
concludes a peace with the pope 

his studies 

his early writings 

inquiry Into his poetical character 

his talents for description • • • • 
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of the passions and affections • • • 
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Medici Lorenxo de*, la J^encia da Barberino 
dramatick works • • • 

Canti Camasci(de9chi 
Canzord a baUo • 

character of his poetry by Pico of Mirandula 

and others 
celebrated in the Mitricia of Politiano 
he endeavours to secure the peace of Italy 
conspiracy against him by Frescobaldi 
defends the duke of Ferrara ag;ainst the pope 
and Venetians • 

obtains the confidence of Innocent VIII* 
joins the army before Pietra Santa 
defends the king of Naples against Innocent 

VIII. .... 

reconciles- the pope and therking 
suppresses the insurrection at Osimo 
joins the arroy^ and captures Sarzana 
protects the smaller states of Italy . 
j^conciles the pope and the king of Naples 

second time • • . 

regulates the goTemment of Florence 
his hig*h reputation . • 

his ardour in collecting ancient manuscripts 
establishes the Greek academy at Florence 
domestick character • 
accused of being addicted to licentious amours 
Tindicated .... 
conduct towards his children 
discharges his debts^ and quits commerce for 

agriculture 
* favours learned ecclesiasticks 
erects a bust of Giotto 
encourages the arts • • 

raises a monument to Fra Filippo at Spoleto 
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MxDici Lorenzo de\ augments his collection of 

antique sculptures 
establishes a school for the study of the antique 
fitvours Michelaignolo 
other artists favoured by him • 
attempts to revive Mosaick 
intends to retire from puUick life 
is taken sick> and removes toCareggi 
conduct in his last sickness 
interview with Pico and Politiano. 
with Savonarola 

his death • • • • 

his character • • • • 

review of his conduct as a statesman • 
attachment of the Florentines to him 
circumstances attending his death 
testimonies of respect to his memory 
monody on his death by Politiano 
Lorenzo iff % duke of Urbino • • 

his death and monument 
Lorenzo de\ son of PierfrancescOy called Lo^ 

rettzino • • • « 

assassinates the duke Alessandro. 
motives and consequences of the attempt 
is assassinated at Venice 
Piero de'*y son of CosmO) marries Lucretia Tor- 

nabuoni • • • • 

his conduct after the death of Cosmo 
promotes the interests of learning • 
his death and character 
Piero de\ son of Lorenzo il Magn^eo^ bom 
>his character • . • • 

visits pope Innocent VIIL • 
marries Alfonsina Orsini 
visits Milan • • • • 
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MsDXGX Piero de\ expelled from Florence • ii. 344 

his death and character « • • • ii« $72 

aonnet by him •••••• ii* 374 

Satveatro de* •••••• i* 12 

, Vtri de' i. 13 

Meeula Giorgioy his controversy with Politiano ii. 100 
MiCHKJUozzi Michelozzoy accompanies Cosmo in 

his banishment i. 25 

Milan, its government i. 148 

Mi9ceUanea of Politiano ii. 96 

MoKTESicco Qiambattistaj an accomplice in the 

conspiracy of the Pazzi . • • • u 243 

Margante Maggiore of Lui|^ Puki • • r i. 333 

Mosaicky attempts to revive it • • . ii. 300 

Miueum Florentirtunh its oriipm- • • « ii. 270 
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If ALSO de MildMy his Latin poetry . • • ii. 142 

Naples, Its government . • • • i. 167 

Kardi .Bernardo^ attacks the town of Prata • i. 1 77 
Mnekkda Barbcrinoj rustick poem of Lorenzo de' 

Medici • • • • • 4 • M« 396 

NiccoLi Mccoloy a promoter of learning • « i. 53 

founds the library of S. Marco • • • i. 54 

collects the remains of ancient art • « it. 266 

MchoUu V. foulhds the Vatican Library . . i. 56 
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OLCiAToGftro^mo, assassinates the duke of Milan i. 232 

Omzfom of Lorenzo de' Medici . • . i. 3d| 

Oc^ of Politiano i« 404 

Orsuvi Qartce^ wife of Lorenzo, v. Claaiob. 

Otranto, captured by the Turks • • • i. 309 

retaken by the duke of Calabria • • • ii. 1 1 
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Paleologvs Jokny emperour of the cast, at Flo- 
rence • • • • 
Paul II, his death and character 

a prosecutor of men of learning 
pAzzi, conspiracy of • • 

origin of the attempt 

the family of • • • 

reasons of their enmity to the Medici 

arrangements for its execution 

the conspirators attack the palace 

repulsed by Cesare Petrucci 

memorials of it • 

Oiacopo cfe', his miserable death 

GugUelmo de\ banished 
Perugia, battle of • 

Petrarca, his writings • 

his soiuiets • • 

his Latin writiikgs ' • 

collects ancient medals 
pKTRONiDS, his works discovered 
Petrucci Cesare^ defends the palace 
Pico Gicrvanniy of Mirandula, his character of 
the poetry of Lorenzo 

his history and character 

last interview with Lorenzo 

his death 
Pietra Santa, captured by the Florentines 
Pisa, its academy established • 

poem thereon by Carolus de Maximis 
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PiTTi Jjwca^ his conspiracy against the Medici 

Palazzoy its erection and progress 
Plato, revival of his philosophy 

Platonick academy^ its progress 

festival . • • . 

effects of this institution 

number and celebrity of its members 
FhATvs Piaiintis of Milan> a Latin poet 
Plautus, his works discovered 
pLETHO Gendsthua • • • 

PoGGiO) studies under Chrysoiovas - * 

discovers the writings of many of the ancient 
authors •••••• 

his quarrel with Filelfo 

industry in collecting antique sculptures 

Giacopo^ engaged in the conspiracy of the Pa^ 

his deatli • • • • 
Poggio Cajano, description of 
PoLiTiANo ^gnoloy his Gioatra of GiuUano de 
Medici • • • • 

his birth and education • • 

temper and character 

his ode to Gentile d' Urbino 

his musical drama entitled Or/eo 

hJis Mancia • • • • 

ode M Horatium Flacctun 

his industry as a commentator 

authors comoiented by him 

corrects the Pandects of Justinian 

his MiacelUmea • • • 

controversy with Merula 

controversy with Scala • • 

his translation of Uerodian • 

of Homer into Latin hexameter verse 

character of his Latin poetry 
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P0LCTIAVO9 hit letters to Lncnaa, the moftter 

of Lorenzo • ii. ITS 

dissensions between him and Madonna Clarice ii« 173 
she expels him the house • • • • U. 174 
he retires to Fieaole, and writes his poem en- 
titled Ru9ticus • • • . ' . ii« 175 
his last interview with Lorenzo de' Medici • ii- 332 
absurd account respecting his death • • ii« 350 
his monody on Lorenzo • • • • ii« 351 
celebrated by cardinal* Bembo • • • ii« 356 
authefitick account of hia death • • • ii. 359 

Poll Aju OLD Antonio^ his medal on the conspi- 
racy of the Pazzi • • • • • i. 2«8 
introduces the study of anatomy • • ii. 351 

Printing, invention of, i. 58 

introduction in Florence • • • • ii. 83 

PuLCi Bernardo^ his writing^ • • • i. 337 
Zttca, his Giostra of Lorenzo de' Medici i* 135. 133 

his other writings . • • . • i. 339 

Lui'giy his Morgante • . . • • i« 333 

sonnets . • i* 337 

La Beca da Dicomanoj a rustick poem • i. 396 

Q 

QuiNTiLiAN, his works' discovered • • i« 37 

R 

Raimondi Marc Antomoy his engravings • ii. 305 

Ra/ifireseniazione anticki • . • . i. 400 

Eecufierationes Festdanae of Matteo Bosso . ii. 217 

Reformation, its rise ii^ 383 

Ri A Rfo i'tVro, his dissipation . • • i. 311 

Girolamo i* 313 

engages in the conspiracy of the Pazzi . i. 336 

assassinated . • • • • . ii. 221 
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RiARio Mt^fkelh^ Uk inalnimeiit in the Pan 

conspiracf • • • . u 236 

eseapOB with his lifb * « • i« 3Sd« S76 

Romey its goveniment • • « i* 16$ 
RvcSLLAx Bernardo, marries Naimiiia sister of 

« Lorenzo • • • • ii. 305 

RusTici Giofifiraneraco, an eminent painter • ii« 391 

RuMiieuSf a Latin poem of PoUtiano • « ii« 175 



Salviati FranceMtOj archbishop of Pifa^ engages 

in the conspiracy of the Pazsi • • i. 343 

his death • • • • • !• 355 

AverardOy favoured by Lorenzo de' Medici • i» 276 
GiacofiOf marries Lucrezia, daughter of Lorenzo 

i. 276. ii. 307 

Salutati Coiuccioy cong^tulates Demetrius Cy- 

donius on his arrival in Italy • • ii. 76 

SANGALLd GiuUano da, an eminent architect • ii« 396 

Sarzana^ attacked by the Florentines • • ii« 35 

captured • • • • • ii« liO 

Satire, jocose Italian, its rise • • • i« 387 

Savonarola Girolamo, bis character • • ii. 314 

visits Lorenzo in his last sickness • • ii* 334 

commotions exdted by him at Florence* • ii* 363 
his disgrace and execution • • • ii« 368 

Saxus PamfUdlu*y his verses to the memory of 

Politiano • • • . • ii. 361 

6cALA Bartoicmeoy draws up a memorial of the 
conspiracy of the Paxri 
his character • • • • 

controversy with Politiano • 
AlcBBandra, her learning and accomplishments 

Sculpture, progress of, • • • 

state amongst the ancient Romans 
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Sculpture, researcfaM after the works of the tti- 

cients in sculpture • • • . 

JSelvf d^ amort of Lorenzo de' Medki • • 

8foe2 A Constantino^ general of the FlorentiDes • 

Gaieazzo Marian duke of Milan 

visits Florence • 

assassinated •••«.. 

Galtazzo^h nuptials with Isabella of Aragon 

Lodavicoj called // Moro^ his ambition • 

invites the French into Italy • • 

SlGVOEELLi Isucu^ .character of his paintings • 
SxLius Italicus, discovery of his poem 
SxMONETTA) mistress of Giuliano de' Medici « 

her death and funeral • • . * 

SiMONETA Ceccoy opposes the authority of Lo- 

dovico Sforza • • . • • 

his death •••%••• 
SixTUs IV. succeeds to the pontiQcate 

engages in the conspiracy of the Pazzi 

his extreme violence 

excommunicates Loirnzo and the magistrates 
of Florence 

endeavours to prevail on the Florentines to de- 
liver up Lorenxo • • • • • 
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his obstinacy • i. 290 



perseveres in the war • • • • i. 

his ambition and rapacity • • • ^ ii. 

leagues with the Venetians against the duke 
ofFerrara ii. 

deserts and excommunicates the Venetians 

his death and character • • • 

Sonnet, Italian, its origin and defects 
S4^ARciALUPi jintonioy a celebrated musician 
Statius, his works discovered 
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Stboszx MiJ^y opposes the authority of Cosmo 

de' Medici first grand duke • • • ii* 433 

his death • ii* 4M 

Synod convened at Florence • • • i. 381 

reply to Sixtus IV. « . • • tb» 



TosGANELLi ^ao^, erects the Florentine Gnomon ii. 15^ 
Traversari Ambrogio^ visits Cosmo de' Medici 

in his banishment • . • . i. 36 

his character , • • • • i. 37 

studies under Emanuel Chrysoloras • • i. 39 

U 

UccELLi Faolo^ studies perspective and fore- • 

shortening • • • • ii* 348 

Urbino Raffaello de\ his obligations to Michel- 

agnolo • • • . • ii. 385 



Valerius FlaccvS) his works discovered by 

Poggio • • • . • i. 37 

Venice, its government and resources • • h 166 

Verini Ugolinoy his Latin poetry • . ii. 143 

JI&Aaf/, his accomplishments and eariy death ii. 144 

JVicEVTiNo Falerioj an engraver on gems • ii. 311 
VoLPAijA Lorenzo de\ constructs a time-piece 

for Lorenzo de' Medici • • . ii. 153 

Volterrai its revolt and sackage • . • i. 300 



Zambino of Pistoia, his library • • ii. 17 1 
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James Van Ingen, Esq* 
John Van Schatck, Esq. 
Isaac A. Van Hbck, Esq. 
William P. Van Nesa, Esq. 
Mr. Cornelius Van Dine, jun. 

Abraham Van Ingen, 

Cpmeliufl Van Schaick, 

Abraham Van Viick, 
^muel Van Wych 
James Watson, Esq. 
John Woodworth, Esq* 
P. B. Wisner, Esq. 
John WcUb, Esq. "^ 



SUBSCRIBERS' NAMES. 



Jam«s WoodSf Eiq Mr* Jftbeii^ Wjlton* 

MessK. D. & S» Whiting, Ebenezcr Wilioiiy jun* 

100 Copies* John V. N. Yatei, Esq. 
Mp* Solomon Willbiu*) jun. Mr. Henry YateS) jun* 
J* Wakon, 

NEW-JERSEY. 

Jam«s Agnea, M* D« Rey. Nathaniel Harris, 

Mr. John Archer, 

Hon* EUsha Boudinot, 

Hon. John Bayard, 

Robert Bogga» Esq* 

Rey. Fmlenek Beasly, 

Mr. Nathaniel Beach 

David H« Bishop, 

William £. 39eaoli» 
Wimam Coxe, Esc}. 
Lambeit Cadwalladery Esq. Mr. Jacob Klady, 



William Halsey^ 
Mr. John Harrison, 
Joseph Hill, . 
John Hopkins^ jun. 
George Henry, 
Andrew Hykt 
WilUam R. Hart, 
Matthias D. D. Hart, 
Rev. Henry KoUock, 



Rev. Joaeph Clarkf 
Gen. John N« Cununing, 
Mr. James Camsiiant 
Isaac Watts Crane, 
Robert H. Cufnming, 
Nathaniel W. Cole, 
Hon* Jonathaji Dayton^ 
Mr..WiBiam P* Deare, 
William DimhaiA* 
Luke Egerton 
James Ewiog, Esq. 
Mr. Josiah Fithian^ 
Hon. William Griffith, 
Rev* Edtmrd D. Griffin, 
Gen. James dies, 
Mr. John Giles, 

Thomas Gordon, 
Rev. Andrew Hunteri 



Martin Lambert, 

Joseph Lyon, jun. 
Hon. Robt. Monria, (forLibr.) 
Rev. A .C. M«Wbarter,D. D. 
Col. John NeilsoD, 
Mr. John Young Noel, 
Hon. Aaron Ogden, 
Lewis Morris Ogden, Esq. 
David B. Ogden, Esq. 
Hon. William Patterson, 
Mr. John Phillips, 

John Payton,^ 
Robert W* Rutherford, Esq. 
Joseph Read, Esq. 
Jonathan Rhea, Esq. 
Mr. James Ridgway, 

Moses RofT, 

Andrew Ray, 
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Hon. Isaac Smithy (Library) 
Lochia H. Stockton, Esq. 
L. W. Stocktoii, Esq* 
William Salter, Esq. 
Mr. WilUam Scott, 

J.W.Scott, 

Jno. Sims, 

Thomas Sc John, 

Gabriel Ttchenor, 



Mr. Jasper Ten Brooky 
John Vandegrift, 
Robert Voorhees, 

Rev. C H. Whartim, D. D. 

Hon. Joshua M. Wallace, 

Isaac H. WilUamtson, Esq. 

A. D. Woodruff, Esq. 

Mr. Anthony W. White, 

Whig Society, 



PENNSYLVANIA. 



Thomas S. AdamB, Esq. 

Mr. John Adlum, 

Geoige G. Ashbridge, 

Miss Aitkin, 3 Copies. 

Hon. H. H. Brackenridge, 

Horace Binney, Esq. 

Edward Bridges, Esq. 

E. Shippen Burd, Esq. 

William W. Biddle, Esq. 

William Barber Esq. 

Ralph Bowie, Esq. 

Thomas Bradford, jun. Esq. 

Mr. Bazillai Bailey, 
Thomas Biddle, 
George W. Biddle, 
John N. Baker, 
Jesse Black&n, 
Thomas Batson, 
F. Bachtn, 
John Bowman, 
Charles N. Bancker, 
William Bethell, 
Samuel F. Bradford, 

100 Copies. 
Frederick Brown, 



Mr. John Tamalt Bryant, 

G. L. Durreut, 

Henry Budd, 

Miss ^iza Boude, 

Daniel Clymer, Esq. 

John Clark, Esq. 

Charles Chauncey, Esq. 

David Caldwell, Esq. 

Joseph Clay, flsq. 

Mr. Samuel Church, jun. 
William ClMire, 
Benjamin Carr, 
Conrad Carpenter, 
James W. Clemiint, 
Alexander Cobean, 
Robert Craig, 
John Cross, 
William Croxford, 
John Conrad, 

Thomas Duncan, Esq. 

Peter S. Du Ponceau, Esq. 

William De Wees, M. D. 

Mr. Benjamin Davies, 
Thomas W. Dufiield, 
WilKam Davidson, 
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Mr. Benjamin Dajr, 

W. C. Davids, 
John Ewing, Esq. . 
Samuel Ewing, Esq. 
Mr. Joseph Bennet Eves, 

Warder Emlen, 
Samuel M. Fox, Esq. 
Walter Franklin, Esq. 
Mr. George Fox, 

Redwood Fisher, 

Alexander Fridge, 

Mosea Farrar, 

William Fry, 
Rev. Ashbel. Green, D. D. 
Edward GiiaUan, M. D* 
George Gillasspy, M. D. 
Mr. Hance H. Gibbs, 

Jacob Glause, 

Wiltiam G. Govett, 

Charies Goldsmith, 

Abraham Golden, 

John Grant, 

H3rman Gratz, 
Hannah Gibbs, 
Hon. Joseph Hemphill, • 
Hon. John Jos. Henry, 
John Hallowell, Esq. 
Joseph Hopkinaon, Esq. 
Major Samuel Hodgdon, 
Charles Hall, Esq. 
Robert Hazlehurst, Esq. 
Washn* L. Hannum, Esq« 
Mn^ Elizabeth Hartung, 
Mr. Thomas M. Hall, 

Jehu Hay, 

John £. Hall, 



Mr. Philip W. HavachflT, 
Robert Hayes, 
Jacob Harper, 
Henry K. Helmuth, 
John K. Helmuth, 
George A. Henry, 
E. HumphreviUe, 
James Humphreys, 
Lawrence Huron, 
Samuel Hindman, 

Joha I^Hody,. 
Jared Ingersoll, Esq* 
Rev. Jacob J. Janeway, 
Mr. Joseph Jones, 

John Johnson, jun* 

Thomas P. Jones, 
Michael Keppele, Esq* 
Mr. Charles Kane, 

Elisha Kane, 

Francis Kennedy, 

Thomas Kerr, 

James Kjiox, 

Thomas Knox, 

John Knox, 

Frederick Kuhl, jun. 

Jacob Klady 
Hon. William Lewis, 
Bev. John B« Linn, 
Hon. George Logan, 
Moses Levy, Esq. 
Samson Levy, Esq. 
Conrad Laub, Esq« 
Mr. Joseph Lamb, jun* 

Robert C. Latimer, 

John B. Large, 

David Lewis, 



SUBSCRIBERS' NAMES. 



Mr. Joteph S. Lewis^ 

Richard Lee, 

John lappordf 

Jetemifth Lsmbcrt) 

James Bourbon Loveless, 
James Milnof Esq^ 
Algernon & Magsw^ Esq. 
Richard MCalh Esq. 
Mr. Benjamin W. Morris. 

G. W« Mecutn* 

Thomas M*Euen 

Thomas M'-DowcU 

Peter Mierckent 

Joseph Miles, 

Jacob Martin> 

TliOfffiM Ma3rbiir3r 

Nathaniel Major, 

William M«Kensey, 

Alexander M^Kenzic, 

John Napier, 

Lewis Neil, 

J. Newman, 

John Newbold, 

Caleb Newbold, jum 

Peter Niff, 

Robert Nisbet, 

William North, 
John C. Otto, M. D. 
Mr. Jacob S. Otto, 

John H« Oswald, 

William Overman, 

John Overy, 
Zalegman Phillips, Elsq. 
Mr. Zachariah Poulson, jun. Mary Saul, 

Silas Porter, Mr. Arthur Saadersoiig 

S. Passey, Andrew Shook^ ^ 



Mr. Richard Potter^ 
Samuel Potts, 
William Patton, 
William Pagei 
Thomas Price> 
Thomas PricCf 
John QQinlan, 

Hon. Jam^ RoaSf 

William Rawle, Esq* 

William RoaS, Eaq< 

Jacob RudiseiU Esq* 
Richard Rush, Esq* 

Major I. L Ulrick Bivsordi, 

Mr. Samuel Relf, 
Josiah Roberta, 
William RobinsoD) Jwu 
Thomas Rodman, 
William Rodgerst 
Samuel RoUason, 
James Robinson, 
Thomas Ronvland, 

Jonathan Smithy Eftq^ 

John R. Smith, Esq. 

William Smith, Esq. 

John B* N. Smith, Esq. 

William Sergeant, Esq. 

John Sergeant, Esq^ 

Joseph Strong, M. D. 

Mr. John R« C. Smith, 
Robert Smith. 
John Jacob Sommer^ 
Thomas Sheeve, . ' 
Samuel Storyy<( 
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Mr. George SheafT, 
Gilbert Stewart, 
Thomas Shewell, 
Thomas Smith, 

'Hon. William Tilghman^ 

WiUiam H. Todd, Esq. 

Mr. Samuel Tatem, jun. 
Isaac Tyson, 

George Vaux, Elsq. 

Mr. Abraham Van Beuren, 

John B. Wallace, Esq. 

D. Watts, Esq. 

Bird Wilson, "Esq. 

Mr. Thomas White, 



Mr. Gideon Hill Wells, 
Caleb P. Wayne, 
Fishboum Wharton, 

Frederick Wolbert, Esq. 

Mr. Jeremiah Warder, jtm. 
Thomas Wignell, 
John Weeden, 
Thomas Wotherspoon, 
Silas E. Weir, 
James Wood, 
Isaac Whitelock, 

Thomas Wilson,* 
Nicholas West, 
Thomas B. Zantzinger, Esq. 



DELAWARE. 

Archibald Alexander, Esq. Col. Allen M^Lane, 
Hon. James A. Bayard, Mr^ Thomas L. Macomb, 



James Brobson, Esq. 
James Booth, Esq. 
John Bird, Esq. 
Mr* Abraham Broom, 

Maxwell Bines, 
John Caldwell, Esq. 
William Collins, Esq* 
Th. Clayton, Esq* 
John Dickinson, Esq* 
W. C. Frazcr, Esq. 
Washington L. Finney, Esq 



French M^MuUen, 
James MK^almont, 
George Kerce, 

Caesar A. Rodney, Esq. 

G. Read, Esq. 

James Rogers, Esq. 

Gen* Henry M. Ridgley, 

Mr. Samuel Spackman, 
Thomas Stockton, 
E. A. Smith, 
Evan Thomas, 



Benjamin Gibbs, jun. Esq. Mr. N. Van Dyke, 



Miy John Hayes, 
John Hall, jun* 
. Kensey Johns, 
WilUam C. Kerr, 
James Lea, 

VO'L. III. 



Hon. Samuel White, 
WiUiam H. Wells, 

Mr. Thomas Witherspoon^ 
James Wilson. 
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